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»Agatha Raisin to nowa panna Marple”...




Rozdzial I

Po posepnej i szarej zimie do miasteczka Carsely, polozonego posréd malowniczych wzgorz
Cotswolds, zawitata wreszcie wiosna z btgkitnym niebem 1 podmuchami cieptego wiatru.

Jednak w sercu detektyw Agathy Raisin burza wisiata w powietrzu.

Kiedy byta jeszcze czlonkinig nieistniejgcego juz Stowarzyszenia Pan, musiata zna¢ wszystkich
przyjezdnych. Teraz za$ spedzala poza Carsely mnostwo czasu, nie rozpoznata zatem szczuptej
kobiety, ktora zaczepita ja pewnej niedzieli w momencie, gdy Agatha wystawiata §mieci przed dom.

- To pani jest Agathg Raisin, prawda? — krzykneta piskliwie.
Detektyw podeszta do ptotu swego domu.
- Nazywam si¢ Victoria Bannister — rzekta kobieta. - Jestem pani fanka.

Victoria miata okoto osiemdziesi¢ciu lat, pociagta twarz, dtugi waski nos 1 duze bladoniebieskie
0czy.

- Och, po prostu wykonuje swojg prace — odparta skromnie Agatha.
- Ale przeciez przebyta pani rak dtuga i rrudng droge 1 miata przykre dziecinstwo - odparta
Victoria.

- O czym pani mowi? - odburkne¢ta Agatha. Wychowywala si¢ w ubogiej dzielnicy Birmingham i
od zawsze obawiala sig, ze kiedys$ kto$ przebije si¢ przez skorupe, ktoérg budowata przez wiele lat, 1
odkryje prawde.

- Styszatam, ze pani rodzice byli alkoholikami 1 wszystko osiggneta pani sama. Jestem pani
wielka fanka! - rzekta Victoria, wpatrujac si¢ jasnymi oczami w panig detektyw.

- Prosze si¢ ode mnie odczepi¢! - sykneta wsciekle Agatha, wrocita do domu 1 zarrzasneta
drzwi.

Victoria poszta dalej Lilac Lane. Przepetiato ja uczucie szczg¢$cia. Uwielbiata prowokowac
ludzi.

Agatha stangta przed lustrem i z ponurg ming zaczeta przygladac si¢ swojemu odbiciu. Miata
btyszczace kasztanowe wlosy 1 niewielkie piwne oczy, petne usta i wspaniate nogi, chociaz byta
dos$¢ niska. Przez cate lata ukrywata si¢ pod drogimi ubraniami, nauczyla si¢ tez mowic z
odpowiednim akcentem. Ale w glebi duszy czuta si¢ bezbronna. Byta juz po pigédziesiatce, co, jak
codziennie sobie powtarzata, w obecnych czasach bylo trakrowane, jakby byta tuz po czterdziesree.

Wiedziata, ze byly maz, James Lacey, pisarz-po-dréznik, wtasnie wrocit zza granicy. Znat jej
przesztos¢, rak samo jak jej przyjaciel, sir Charles Fraith. Z pewno$cig Zaden z nich nie rozpowiadat
plotek na temat Aga-thy. Gdy kiedys spytata o to Jamesa, zaprzeczyl. Ona jednak musiata mie¢
pewno$¢. Ta terapeutka, Jill Da-vent, ktora niedawno przeprowadzita si¢ do miasteczka, jakims
cudem wiedziala o przesztosci Agathy. James przysiegal na wszystkie §wigtosci, ze nie pisnal ani
stowka, w takim razie skad ta Davent moglaby si¢ czego$ dowiedziec?

Agatha ztozyla terapeutce wizyte z czystej zazdrosSci

0 Jamesa, ktory zaczat si¢ z nig pokazywac¢. Opowiedziala Jill ckliwg historyjke o swym
dziecinstwie, zostala jednak oskarzona o klamstwo 1 wsciekta wybiegla z gabinetu.

- W dzisiejszych czasach terapeuta moze nazywac si¢ kazdy - powiedziala do swych kotow. —
Gdzie nie spojrze¢, tam szarlatani!

Postanowila jednak p6j$¢ do Jamesa. Stangta przed jego domem i zadzwonita do drzwi.



Otworzyl, uSmiechnat si¢ i zaprosit ja do srodka.
- Wejdz, Agatho. Wtasnie zaparzylem kawe. Jesli cheesz zapali¢, to pdjdziemy do ogrodu.

Zapragnela usigsé¢ w ogrodzie nie dlatego, ze chciata zapali¢. Po prostu wnetrza kawalerskiego
domu Jamesa zawsze przypominaty jej, jak maty wplyw miato na niego ich matzenstwo.

Kosy dziobaty przerzedzony trawnik. Rosngca na tytach ogrodu magnolia wiasnie miata rozkwitac,
uniosta juz ku niebu ogromne rézowe paki.

James przyniost z kuchni dwa kubki parujacej kawy i1 popielniczkg.
—  Kto$ plotkuje na moj temat — stwierdzita Agatha.

— To na pewno Jill Davent. Kto$§ poznat prawde o moim dziecinstwie.
— Nigdy nie zrozumiem, dlaczego tak si¢ go wstydzisz

— zauwazyt. — Przeciez to nie ma zadnego znaczenia.
- Dla innie- m.i przerwala mu. - Klasa $rednia w Gloucestershirc jest bardzo snobistyczna.
- Tylko ci, ktorzy nic nie znaczg - odpart.
- Na przyktad twoi przyjaciele? Mowite$ o tym komus?
- Oczywiscie, ze nie. Przeciez juz o tym rozmawiali$my. Nie dyskutuj¢ na twdj temat.
Agatha spojrzala z niepokojem w jego niebieskie oczy.
- Owszem, ostatnio dyskutowates.
Przeczesat palcami ggste czarne wlosy, zaledwie przyprdszone siwizng. Przeklat intuicj¢ bytej zony.

- Nie méwilem o twojej przesztosci. Kiedy zabralem Jill na kolacje i zaczgta o ciebie
wypytywaé, opowiadatem tylko o sprawach, ktére prowadzisz.

- Prowadzi terapie¢ Gwen Simple. Wie wszystko o tym, ze niemal skonczylam w jednym z gulaszy
w cie$cie serwowanych przez synalka pani Simple.

Ostatnia sprawa Agathy dotyczyla jednego z mieszkancéw miasteczka Winter Parva, ktory zabawit
si¢ w Sweenya Todda. Pani detektyw podejrzewata, ze w morderstwach pomagata mu matka,
Gwen, ale nie byto na to zadnego dowodu.

- Wiasciwie to wlasnie ze wzgledu na ciebie zabratem na t¢ kolacje nie tylko Jill, lecz takze Gwen.

Utkwita w nim wzrok i stwierdzita, ze wysoki i dobrze zbudowany James byl jak zwykle
przystojny. Jill wygladata jak wydra, cierpigca na zaparcia, ale w Gwen Simple byto cos takiego, ze
mezczyznom migkly kolana.

- I coz takiego miata do powiedzenia owa odrazajaca, okropna Gwen? - spytala.
- Agatho! Ta biedna kobieta wciaz przechodzi straszne meki. Rozmawialem gléwnie z Jill.

A Gwen pewnie siedziata w ktorejs ze swoich szat rodem ze $redniowiecza, dopasowanych do
sredniowiecznych rysow twarzy, pomyslata gorzko Agatha. Ta kobieta nawet nie musiata otwierac
ust. Wystarczylo, ze siedziala, a m¢zczyzni i1 tak zaczynali za nig szale¢.

- Czy Jill w ogole miala cokolwiek do powiedzenia na temat sprawy? - spytata. - Poza tym
przeciez Gwen miata sprzedac piekarni¢ 1 wyjechac?

- To oczywiste, ze Jill nie zdradzi mi tajemnic swojej klientki - zauwazyt James. - A Gwen
przeprowadzila si¢ do Ancombe.

- Myslatam, Ze bedzie chciata uciec jak najdalej od Winter Parva - stwierdzita Agatha. - Pewnie
wielu mieszkancoéw uwaza ja za winng.

- Wrecz przeciwnie, wigkszo$¢ z nich bardzo jej wspolczuje.



- Akurat! - Zachneta si¢ pani detektyw.

Postanowita wpas¢ z wizyta do przyjaciotki, pani Blo-xby. Zaczeta si¢ zastanawiac, po co
terapeutka zadawataby sobie tyle trudu, Zeby poznaé¢ pochodzenie Agathy. Zona pastora jak zwykle
ucieszyla si¢ na widok przyjacioiki, natomiast pastor - niekoniecznie. Uciekt do swego gabinetu.

Gdy obie kobiety usiadly w ogrodzie, Agatha zacz¢la si¢ zalic.
- Przyniosg¢ pani szklaneczke sherry - zaproponowata pani Bloxby uspokajajaco.

Gdy czekata na powrot przyjaciotki, Agatha powoli zaczgta si¢ uspokaja¢. Na starych
nagrobkach na przykoscielnym cmentarzu kotysaty si¢ zonkile. Kosy dziobaly trawnik przed
plebania w poszukiwaniu robakdow.

Pani Bloxby wroécita / karafka sherry 1 dwoma kieliszkami. Nalata sobie 1 gosciowi 1 rzekla:

- To co najmniej dziwne, ze panna Davent zadala sobie tyle trudu, Zeby pozna¢ histori¢ pani
dziecinstwa. Musi czu¢ jakie$ zagrozenie z pani strony. A skoro tak, to co ma do ukrycia?

- Powinnam byla na to wpas¢ - zauwazyta Agatha. - Zaczynam btadzi¢ po omacku. I c6z to za
interesy sprowadzily ja do Carsely? W duzym miescie z pewnos$cig miataby wigcej klientow.

- Chyba ich szuka - stwierdzila Zona pastora.
- Nie rozumiem.

- Wpadta do mnie z wizyta. Zaraz na poczatku oznajmita, Ze fakt, Ze nie mam dzieci, musi by¢ dla
mnie niezmiernie przykry. To mdj czuly punkt. Probowata mnie podejs¢, tak zebym zdecydowata
si¢ skorzystac z jej ustug. Odpartam, ze jestem bardzo zajeta, 1 wyprositam ja. Kazdy ma jakas
stabos¢. Nie chce rozpowiadac plotek, ale chyba zbudowata sobie solidng baze¢ klientow z oko-
licznych wiosek 1 stad. To bardzo cwana kobieta. Tak bardzo oburzyla si¢ pani na to, ze zaczeta
grzeba¢ w pani przeszio$ci, ze nie zastanowita si¢ pani nad powodami jej postepowania.

W poniedzialek rano w niewielkim biurze Agathy odbyla si¢ narada. Do zespotu nalezeli mtoda i
pickna blondynka Toni Gilmour, siwowlosy i spokojny Phil Marshall, byty policjant Patrick
Mulligan, mtody Simon Black o twarzy wesotka i sekretarka, pani Freedman.

Agatha wreszcie przesrata zamartwia¢ si¢ swoim pochodzeniem, opowiedziata
wspotpracownikom o swym dziecinstwie 1 o tym, ze Jill z niewiadomych przyczyn zaczyna grzebac
W jej przesziosci.

-  Mamy mnéstwo innych zadan - stwierdzila - ale jesli bedziecie mie¢ chwile, sprobujcie si¢
czego$ o niej dowiedzie¢. W dzisiejszych czasach kazdy czlowiek bez kwalifikacji moze stwierdzi¢,
ze jest terapeuta. Nie wydaje mi si¢, zeby na Scianach jej gabinetu wisialy jakie$ certyfikaty.

- To moze po prostu do niej pojadg i spytam, o co jej chodzi? - zaproponowat Phil. -
Wszystkiemu zaprzeczy, ale przynajmniej si¢ rozejrzg.

- Dobry pomyst - odparta Agatha.

- Zadzwonig¢ do niej 1 sprobuje¢ umowi¢ wizyte na wieczor — rzekt.

- Lepiej wez ze sobg szesc¢dziesiagt funtdow — poradzita mu. - Ta kobieta bierze pienigdze za
kazde spotkanie.

Phil umoéwit si¢ na 6sma wieczor 1 o tej porze udat si¢ do domu Jill. Mieszkata na drodze
wyjazdowej z Carsely. Wezesniej w owym raczej zniszczonym, dwupietrowym budynku z
czerwonej cegly mieszkat pracownik fizyczny, a pozniej przez pewien czas dom stat pusty. Z



przodu budynku znajdowat si¢ zapuszczony ogrdod: pokryty mchem kwadratowy trawnik i dwa
drzewka laurowe.

Zastony w oknach byly opuszczone, ale wida¢ bylo palace si¢ Swiatlo. Zadzwonit do drzwi i
poczekat.

Jill otworzyta i zmierzyta go wzrokiem od czubka siwej glowy az po wypolerowane na blysk
buty.

- Zapraszam.

Weszli do niewielkiego ciemnego hallu. Otworzyta drzwi po lewej stronie 1 zaprosita go do
gabinetu. Spojrzal na $ciany i zauwazyl kilka oprawionych dyploméw.

Sciany /ostaly pomalowane na ciemnozielony kolor, na podtodze roztozono ciemnozielony dywan.
Jill usiadta za mahoniowym biurkiem, na ktorego btyszczacym blacie znajdowaty si¢ tylko
wiktorianski krysztalowy katamarz i telefon. Naprzeciwko stat wygodny skoérzany fotel, a lampa w
kacie rzucata delikatne $wiatto.

Terapeutka wskazata Philowi miejsce po drugiej stronie biurka.
- W czym moge panu pomdc? - spytata. Méwita giebokim, zachrypnietym glosem.

- Pracuje dla Agathy Raisin — powiedziat bez ogrodek. — Jak juz wiedza wszyscy w miasteczku,
rozsiewa pani plotki na temat jej pochodzenia. Dlaczego?

- Poniewaz zmarnowata moj cenny czas. Ma pan jeszcze jakies$ pytania?

- Ma pani pomaga¢ ludziom - odpart spokojnie. — A nie niszczy¢ im opini¢. Tak nie
zachowuje si¢ terapeuta, ktoremu zalezy na dobru pacjentow.

- Prosze si¢ stad wynosi¢! - wrzasnela z nagla wsciekloscig w glosie.

Phil wstal, ztapatl si¢ za serce, potem sprobowat przytrzymac si¢ biurka, az wreszcie zwalit si¢ na
podtoge.

- Ghupi stary pierdota — zakleta Jill. — Jest za stary do tej pracy. Lepiej wezwe karetke. —
Wzigta z biurka bezprzewodowg stuchawke 1 wyszta z gabinetu.

Phil szybko wstal, wyjat miniaturowy aparat fotograficzny i zdazyt zrobi¢ zdjecia certyfikatow, a
nastepnie ponownie osunat si¢ na ziemi¢ i zamknat oczy.

Jill wrocita do gabinetu i spojrzata na niego.
- Przy odrobinie szczescia bedziesz martwy - rzekta ztosliwie 1 znowu wyszta.
Nie zadata sobie nawet trudu, by poszuka¢ pulsu czy chociaz poluzowa¢ mu kotnierzyk.

Phil wstat 1 po cichu wyszedt na korytarz. Ustyszat gtos Jill dobiegajacy z drugiego pokoju, ale
nie zrozumiat stow.

Otworzyt drzwi wejsciowe 1 wyszedl na zewnatrz. Miat zamiar przesta¢ zdjecia na adres
mailowy Agathy.

Tego samego dnia wieczorem Agatha postanowita wyskoczy¢ na drinka do miejscowego pubu.
Gdy wychodzita z domu, ujrzata Jamesa witajacego si¢ z Jill i poczuta ostre uktucie zazdrosci.

W rogu pubu siedzialy trzy blondynki, nazywane przez mieszkancéw zdobycznymi zonkami.
Wszystkie wyszty za bogatych mezczyzn 1 wedhug plotek byly juz ich trzecimi lub nawet czwartymi
zonami. W tygodniu siedzialy w miasteczku, a kazda z nich wygladala, jakby tesknita za
Londynem. Prezentowaly si¢ identycznie: miaty wydete, umalowane usta, pickng opalenizne, dro-



gie ubrania i wspaniate figury, w ktorych utrzymaniu pomagali osobisci trenerzy i $ciste diety.

Czy istniejg tez ,,zdobyczni mezulkowie"?, zastanowila si¢ Agatha. By¢ moze, pomyslata smutno,
teraz, gdy juz nie tgsknita za Jamesem, chciala, Zeby zostal singlem, tak Zeby mogta bawic¢ si¢ w
jego towarzystwie 1 si¢ nim chwalié.

Nagle drzwi do pubu otworzyly si¢ i do Srodka wszedt sir Charles Fraith, w ubraniu prosto od
kraweca 1 fryzurze prosto od fryzjera, przypominajacy kota z tymi swymi gtadko zaczesanymi blond
wlosami i przyjemng twarzg. Dostrzegt Agathe, wziat drinka z baru i1 dosiadt si¢ do nie;.

- Jak stojg twoje sprawy? — spytat.
- Strasznie. - Opowiedziata mu o Jill Davent.
- Czyli traktuje ci¢ jako zagrozenie — stwierdzil Charles. — Ale czego ona moze si¢ bac?

- Tego wtasnie probuje si¢ dowiedzie¢. Jestem wsciekla. Phil pojechat do niej dzisiaj
wieczorem 1 zrobil kilka zdjec jej certyfikatow. Wlasnie mi je przesyla.

- Zatoze sig, ze twoja wsciektos¢ tylko utatwia jej zadanie — zauwazyt Charles. — Aggie,
jestes staromodng snobka. Zyjemy w czasach, w ktorych ludzie wrecz chwalg si¢ tym, ze ich
dziecinstwo bylo nieszczesliwe, a mimo to udato im si¢ odnies¢ sukces.

- Nie jestem snobkg! - krzykneta tak glo$no, ze mtode Zonki az zaczgty chichotac.
- Nie $migjcie si¢ tak glosno - warkneta Agatha. — Bo stychag, jak trzeszczy wam botoks.

- Zawsze musisz przynosi¢ mi wstyd? - spytat z wyrzutem Charles. - ChodZmy do ciebie 1
sprawdzmy te zdj¢cia.

Agatha spojrzata gniewnie na torbe podrdzng Charle-sa, zostawiong w korytarzu jej domu. Nie
cierpiala sposobu, w jaki pojawiatl si¢ i znikat z jej zycia i, od czasu do czasu, t6zka.

Usiedli przy komputerze.

- Przystal — stwierdzita z ulgg. — Stary dobry Phil. Zobaczmy. Ma tytul magistra z
uniwersytetu w Malium-bii. Gdzie to jest?

- W Afryce. Placisz i dostajesz tytul magistra. Swego czasu byto o tym glosno w Internecie.

- Dyplom ukonczenia kursu aromaterapii w Szkole Medycyny Alternatywnej w Bristolu.
Dyplom z tai chi.

- Ato skad?
- Z Tajwanu. Agatho, ta kobieta to oszustka. Zapomnij o nie;j.

- Nie umiem. Doradza Gwen Simple, a przysiegam, ze ona brata udzial w morderstwach. Chce
zobaczy¢ jej dokumenty.

- Odpusémy juz sobie to cholerne babsko - poprosit, thumiagc ziewanie. — Ide do 16zka. Idziesz
tez?

- Pozniej. I do mojego tozka.

Agatha za nic w $wiecie by si¢ nie przyznala, ze czasami czuje si¢ samotna, jednak gdy nastepnego
ranka przy $niadaniu Charles oznajmit radosnie, ze jedzie do domu, poczuta delikatne uktucie w
sercu.



Przez reszt¢ tygodnia detektywi mieli mnostwo pracy, wigc musieli zapomnie¢ o Jill.
W weekend zaczat pada¢ deszcz 1 deszcz ze $niegiem.

Agatha postanowita pojecha¢ do Oksfordu 1 zjes¢ porzadny lunch. Jej koty, Boswell 1 Hodge,
krecily sie pod nogami. Zatowala, Ze nie moze ich ze sobg zabrac.

Zaparkowata w Gloucester Green, skrzywita si¢, widzac wygdérowane ceny za parking, i poszta
w kierunku Conmarketu, gtéwnej ulicy handlowej w Oksfordzie, pominigtej przez producentow
serialu Sprawy inspektora Morsea, ktorzy stwierdzili, ze widzowie wolg oglada¢ wspaniate
wiezowce 1 budynki uniwersytetu niz thumy sprzedawcow i sieciowki.

Z poczatku chciata zje$¢ w hotelu Randolph, ale zamiast tego udata si¢ do McDonaldsa,
ignorujac okrzyki jakiej$ kobiety, wrzeszczacej na ulicy co$ o ,.kapitalistycznych §winiach". Agatha
zamoOwila hamburgera, frytki i czarng kawe, a nast¢pnie stang¢ta z tacg nad stolikiem, przy ktorym
siedziato dwoje uczniéw Spojrzeli na nig i niechetnie ustapili jej miejsca. Zalowala, Ze nie poszta
do hotelu Randolph. Wszystko to wina poprawnosci politycznej i tego, Ze wrzeszcza na nig ludzie
tacy jak tamta kobieta. To wtasnie przez takie osoby masz ochote kupi¢ sobie futro z norek, pali¢
paczke papierosow dziennie i zywi¢ si¢ w McDonaldsie - z czystej przekory.

Nagle zorientowata si¢, ze obserwuje jg niski, siwowlosy mezczyzna, siedzacy po drugiej stronie
restauracji. Gdy fra niego spojrzata, usmiechnat si¢ potgebkiem i uniost dion.

Skonczyta jes¢ 1 wychodzac, staneta przy jego stoliku.
- Czy my si¢ znamy? - spytala.

- Nie, ale dziatamy w tej samej branzy - odpart. - Nazywam si¢ Clive Tremund. Chcialbym
poréwna¢ moje informacje z pani informacjami. Ma pani moze ochot¢ na drinka? Moze w hotelu
Randolph? Przydataby mi si¢ odrobina luksusu.

Kiedy szli ulica Cornmarket, opowiadat o tym, jak ostatnio przeniost si¢ do Oksfordu z Bristolu,
zeby zalozy¢ agencje.

W barze hotelu Randolph Agatha, ktéra zauwazyta, ze garnitur jej towarzysza nalezal raczej do tych
tanszych, zaproponowata:

- Przynios¢ drinki.

- Kiedys$ bede mogt sie pani odwdzigczy¢ - odpart. Poczekata, az kelner wezmie od nich
zamowienie

1 wroci z drinkami, a potem powiedziata:
- Tylko niech mi pan nie mowi, Ze prowadzi pan sprawe zwigzang ze mng!

- Jedynym powodem, dla ktorego tami¢ zasade poufnosci - odpart - jest to, ze ta suka do tej pory
mi nie zaptacila i wyglada na to, Ze juz nie zaptaci.

- Czy ta suka to nie przypadkiem terapeutka Jill Davent?

- Ta sama. Miatem dowiedzie¢ si¢ wszystkiego na pani temat. Mam nawet pani akt urodzenia,
przekazatem
g°jej-

- Zabije ja! Podata powdd?

- Powiedziata, ze ma zamiar wyj$¢ za pani bylego me¢za, Jamesa Laceya. Skoro si¢ z panig
ozenit, to moze w ten sposob dowie si¢ 0 nim czego$ ciekawego.

- A mnie si¢ wydaje, ze ona co$ ukrywa i chce trzyma¢ mnie z daleka - stwierdzita.

- Tylko niech jej pani nie méwi, ze puscitem farbe



- poprosil. - Moze jeszcze mi zaptaci, chociaz podejrzewam, ze bede musiat dochodzi¢ zaptaty na
drodze sagdowej. Byla jedng z moich pierwszych klientek.

- Dlaczego wyjechat pan z Bristolu?

- Rozwiodtem si¢. Nie chciatem oglada¢ bytej zony z nowym gachem, sprawiato mi to bol. I
wtedy udalo mi si¢ zrobi¢ licencj¢ prywatnego detektywa.

- Jatez niedawno jg zrobitam - przyznata Agatha.
- Ajakida interesy?

- Powoli si¢ rozkrecam. Zaginieni uczniowie, uczniowie, ktoérzy ¢paja, zdenerwowani rodzice i
te sprawy.

- A co sadzi pan o tej Davent?

- Zdawala si¢ by¢ uczciwa i prostolinijna, dopoki nie dostarczylem jej informacji na pani temat.
Miatem wrazenie, ze wtedy zaczeta odczuwac swego rodzaju satysfakcje 1 stala si¢ ztosliwa.
Spytalem o wyplate, a ona zazadata kolejnych informacji. Powiedziata, Ze pani pierwszy maz zostal
zamordowany 1 by¢ moze policja si¢ pomylita i to pani go zabita. Nie wrocitem juz do tej sprawy.
Wystatem jej maila z oSwiadczeniem, ze nie zabiore si¢ do pracy, dopoki mi nie zaptaci. Przed
przeprowadzka do Carsely miata biuro w Mircesterze.

- Ja panu zaplac¢ — powiedziata szybko Agatha. - Prosz¢ wysta¢ mi o§wiadczenie na pismie z
opisanymi powodami, dla ktorych pana zatrudnita. - Wyjeta ksigzeczke czekowa. — Rozliczmy sie
od razu. — Podpisata czek 1 wreczyla mu go.

- Alez pani hojna — zachwycit si¢ Clive. — Mam nadziej¢ nie musie¢ juz jej ogladaé, chyba ze w
sadzie. Przyprawia mnie o dreszcze.

W drodze powrotnej do Carsely Agatha poczula, jak wzbiera w niej gniew. Gdy skrecita na
droge, prowadzaca do miasteczka 1 jednoczes$nie do domu Jill, ujrzata starego forda, jadacego
srodkiem ulicy. Zaczgta wsciekle trabic, ale samochod nadal powoli toczyt si¢ srodkiem drogi.

Kierowata nim Victoria Bannister. W koncu zauwazyta, ze Agatha zatrzymata si¢ przed domem Jill,
1 sama tez zatrzymata samochod. Byta strasznie ciekawa, co Agatha ma zamiar zrobié, postanowita
wiec ja podstuchad.

Okno gabinetu terapeutki bylo otwarte, zatem glos Agathy bylo stychaé glosno i wyraznie.

- Jak $miesz wynajmowac detektywa, ktory ma grzeba¢ w moim zyciorysie? Zostaw mnie w
spokoju albo ci¢ zabij¢! Ale zanim to uczynig, ty bezwarto$ciowa pokrako, oskarze ci¢ o naruszenie
mojej prywatnosci.

Nagle rozlegt si¢ glos Jill:
- To bytaby czysta kpina ze strony kobiety, ktora wcigz narusza prywatnos¢ innych!

Agatha wybiegla z domu terapeutki. Wtedy Victoria pospieszyta do swojego samochodu, tym
razem z duzo wigksza predkoscia.

Rozdzial 11

Pani Bloxby zamartwiala si¢, odkad Agatha opowiedziala jej o prywatnym detektywie wynajetym
przez Jill. Zdaniem Zony pastora przyjaciotka powinna po prostu spyta¢ panig Davent o to, dlaczego
ta zadata sobie tyle trudu, by ja szpiegowac.



Kolejne dni po konfrontacji Agathy z terapeutka byly pogodne i chtodne. Woskowate kwiaty
magnolii, rosngcej w ogrodzie na plebanii, potyskiwaly na nocnym niebie, na ktorym 1$nit niebieski
ksiezyc. Wszyscy mowili, ze zjawisko to wystapito w zwigzku z pozarami lasow w Kanadzie.

Nagle pani Bloxby podje¢ta spontaniczng decyzje. Sama ztozy wizyte tej terapeutce 1 o wszystko
ja wypyta.
Zalozyta swoj stary wystuzony tweedowy plaszcz 1 wyruszyta do domu Jill, potozonego na
wzgbrzu po drugiej stronie miasteczka.

Zadzwonita do drzwi i poczekata na odpowiedz. W eab inecie palito si¢ §wiatlo. By¢ moze wiasnie
ma pacjenta i dlatego nie otwiera, pomyslata pani Bloxby. Jednak po przebyciu takiej drogi nie
miala zamiaru si¢ poddawac. Zaczeta wali¢ w drzwi 1 krzycze¢:

— Jest tam kto?
Ale odpowiadata jej cisza.

Podeszta zatem do okna gabinetu i zajrzata przez szpar¢ migdzy zastonami. Jekneta z
przerazenia. Zobaczylta stopy lezace na podtodze - reszte ciata zastaniato biurko.

Wrocita do wejscia i nacisnela klamke. Drzwi byty otwarte.

Pobiegta prosto do gabinetu i1 obeszia biurko. Ujrzata koszmarnie wykrzywiong twarz Jill
Davent. Kto$ udusit ja kolorowa apaszka.

Zona pastora zaczela sie powoli wycofywaé, jakby nagle ujrzata cztonka rodziny krolewskiej.
Poczuta, Ze nogi migkng jej w kolanach, zaczg¢ta drzec.

Wyszta na zewnatrz, wydobyta ze starej skorzanej torebki swoj telefon komérkowy 1 zadzwonita
na policje.

Miata wrazenie, ze do przyjazdu radiowozu mingly wieki. Stata przed domem, a niebieski
ksiezyc wznosit si¢ coraz wyzej i wyzej na niebie.

Kiedy w koncu ustyszala syreny policyjne, odetchneta z ulga.

Dopiero kiedy wrocita na plebanig, ztozywszy wstepne zeznania, i gdy zmartwiony maz mocno ja
przytulil, uswiadomita sobie, ze powinna Zadzwoni¢ do Agathy.

Pani detektyw wiasnie wracala do domu. Uslyszawszy wiesci, wykrzykneta:

- O Boze! Przeciez grozitam jej $§miercig!

- Czy ktos to styszal? - spytata pani Bloxby.

- Nie. To na pewno robota Gwen Simple. Przysiggam, ze ta kobieta to morderczyni!

W drodze do domu Agatha widziata radiowozy i karetke przed domem Jill. W miejscu zabdjstwa
zebrata si¢ rowniez grupka gapiow.

Przyjaciel Agathy, sierzant Bill Wong, i inspektor Wil-kes czekali przed budynkiem na
technikow policyjnych. Agatha zaparkowata samochodd 1 podeszta do ttumu.

Dojrzata ja Victoria Bannister, ktora stwierdzila na caty glos:

- Oto 1 morderczyni! Styszatam, jak grozi jej Smiercig! Wilkes gwattownie si¢ odwrocit, ujrzat
oskarzyciel-

ski wyraz twarzy Victorii 1 palec, ktorym wskazywata na Agathg.

- Wong - rzekl ostro do Billa - przyprowadz mi tutaj t¢ Raisin i t¢ kobiete, ktora ja oskarza.



Ile ja juz godzin spedzitam w tej sali przestuchan?, pomyslata ponuro Agatha. Zostala zabrana na
komendg policji, gdzie Wilkes rozpoczal maglowanie.

Weciaz od nowa musiata opowiada¢, jak dowiedziata sig, ze Jill zatrudnita prywatnego
detektywa, ktory miat grzeba¢ w jej przesztosci, 1 ze to jg rozwscieczylo.

- Pragne zachowac moja przeszto$¢ w tajemnicy - wyjasnita.

- Jest pani snobka - stwierdzit ztosliwie. - M0j ojciec byt konduktorem, a moja matka pracowata
w fabryce. Jestem z nich dumny.

- Z pewnoscig byli to wspaniali ludzie - odparta ze znuzeniem - ale czy zmuszali pana do pracy w
fabryce, a potem zabierali panu wyplate, zeby kupowac sobie alkohol? I czy w ogole przyszio panu
na mysl, ze chciata wyeliminowa¢ mnie z tej sprawy? Przeciez prowadzita terapi¢ Gwen Simple. I
po co wyjezdzata z Mircesteru?

- Dowiedzenie si¢ tego to zadanie policji, a pani ma trzymac si¢ od tego z daleka - warknat.

Zeznata, ze siedziata w biurze do 6smej wieczorem. Zatankowata poza Mircesterem. Tak, ma
paragon.

Spojrzata btagalnie na Billa, jednak wyraz jego twarzy pozostawat oboj¢tny.
Gdy ja wypuszczono z zakazem wyjezdzania z kraju, wpadta we wsciektosc.

W drodze powrotnej do Carsely pani Bloxby, ktéra zawiozta ja na komende, musiata wystuchaé
wszystkich gorzkich stow ze strony przyjaciotki. W koncu, gdy Agatha przerwala na chwilg swoja
tyrade, zeby zaczerpna¢ tchu, Zona pastora zauwazyla spokojnie:

- Ale ustalenie, kim jest morderca, to bardzo ciekawe zadanie. Jestem pewna, ze to §wietny
sposob na odegranie si¢ na pani Wilkes.

- Tak - odparta powoli Agatha. - W zyciorysie Jill musi by¢ co$ podejrzanego. Poprositam tego
detektywa, ktory dla niej pracowat, zeby sprobowat co$ ustalic.

Pani Bloxby wygladata na zaskoczona.
- Dlaczego? Przeciez ma pani swoich detektywow.

- To prawda - przyznata Agatha. - Zrobitam to pod wptywem chwili, ale potrzebuje¢ kazde;j
mozliwej pomocy. Nagle okazuje si¢, ze wokot nas wszyscy si¢ zdradzajg i chociaz nienawidze
spraw rozwodowych, sa z tego niezte pienigdze, wigc nie mamy juz mocy przerobowych. Wiem, ze
nie lubi pani plotek, ale od czego$ musz¢ zacza¢. Kto w Carsely chodzit do Jill?

- Chyba moge pani powiedzie¢. Pani sprzataczka, pani Simpson.

- Co? Doris? Przeciez to najbardziej zrownowazona psychicznie osoba, jaka znam. To musi
by¢ kto$ inny.

- Byla u niej chyba jeszcze panna Bannister.

- Ta stara krowa. Mam ochote¢ j3 zamordowac.
- Pani Raisin!

- To przez nig spedzitam pot nocy na komisariacie. Ktos jeszcze?
- Stara pani Tweedy.

- Ta staruszka, ktéra mieszka obok parafii? A co z nig nie tak?

- Wydaje mi sig, ze jest po prostu samotna - odparta pani Bloxby. A potem dodata niechg¢tnie: -
Duzo czasu z panng Davent spedzal rowniez pan Lacey. Oczywiscie przychodzily do niej tez
kobiety z innych miasteczek, ale nie wiem, kto.

Gdy pani Bloxby skrecita w Lilac Lane, przy ktorej mieszkata Agatha, kobiety ujrzalty samochod



zaparkowany przed domem Jamesa. Wiasnie wysiadali z niego Bill Wong i detektyw Alice
Peterson. Bill dostrzegt Agathe i1 dat znak pani Bloxby, zeby zatrzymata samochod.

- Proszg jeszcze nie i§¢ spac¢ - powiedzial do Agathy. — Mam do pani kilka pytan. Pani
Bloxby, prosze zosta¢ jeszcze chwilkg.

- Mam wej$¢ razem z panig? — spytala Zona pastora, gdy Agatha wysiadta pod swoim domem.

- Nie, zrobita juz pani dostatecznie duzo, bardzo dzigkuje - odparta Agatha. Nagle poczuta
ogromng ch¢¢ przytulenia przyjaciolki, ale si¢ powstrzymata. Z jakich§ wzgledéw Agatha Raisin
nie potrafila si¢ przytula¢ - chyba ze do przystojnych mezczyzn.

Juz w domu opadta na sofe. Koty zaczety krazy¢ wokot swej pani w nadziei na co$ do jedzenia.
Agatha czgsto zapominata, ze dawala im jes¢, 1 karmita je po raz drugi, jednak tym razem czutla si¢
zbyt zmeczona, by si¢ ruszyc.

Oczy same jej si¢ zamykaty, ale nagle ustyszata ostry dzwiek dzwonka i1 musiata wstac.
Otworzyta drzwi 1 spojrzata ponuro na dwoje detektywow.

Zaprowadzita ich do kuchni.
- Proszg usia$c i si¢ streszczaé — powiedziata.

- Musimy porozmawia¢ o tym raz jeszcze - rzekt Bill uspokajajaco. - Powinna pani wiedzie¢,
ze nie nalezy grozi¢ ludziom $miercia.

- Bylam wsciekla — zaczeta thumaczy¢ po raz kolejny. - Jak $miata zatrudni¢ prywatnego
detektywa, zeby grzebal w mojej przesztosci?

- Pana Clive'a Tremunda réwniez przestuchamy - oznajmit. — A teraz prosz¢ zacza¢ od
poczatku.

Nie chciata powiedzie¢, ze najpierw oklamata Jill na temat swojego pochodzenia. Wystarczy
przyznac si¢ policji do jednego ktamstwa, a ona zatozy, ze ktamiesz w kazdej innej sprawie. Jeszcze
raz opisala ze szczegdtami poprzedni dzien. Pracowala nad sprawg rozwodowa 1 wyszla razem z
Philem, Zeby zebra¢ material dowodowy. Potem spotkali si¢ z prawnikiem klienta i wreczyli mu
zdjecia. Agatha pracowata do péznego wieczora, przepisujgc notatki do pozostatych spraw, a gdy
wracala juz do domu, zadzwonita do niej pani Bloxby.

- Dlaczego mowi pani do niej po nazwisku? - spytata Alice po przestuchaniu.

- Gdy tutaj przyjechatam, w miasteczku istniato stowarzyszenie dla kobiet - wyjasnita Agatha.
- Méwily$my do siebie po nazwisku. Wiem, ze moze to wyglada¢ dziwnie w dzisiejszych czasach,
gdy wszyscy zwracaja si¢ do siebie po imieniu, jednak lubi¢ by¢ ,,panig Raisin". Nienawidze, gdy
pielegniarki w szpitalach méwig do mnie

»Agatho". To takie troch¢ spoufalanie sig. I tak czujg¢, Ze to mnie postarza, tak jakby traktowaty
mnie jak zdziecinnialg staruszke. — Stlumila ziewnigcie.

— Pozwolimy si¢ pani przespac¢ - odpart Bill.

Po ich wyjsciu Agatha zorientowata si¢, ze do kuchni zaczeto wpadac czerwone Swiatlo switu.
Wypuscita koty do ogrodu. Poranek byl §wiezy i1 pigkny. Poszta do kuchni po r¢czniki papierowe,
starta ros¢ z lezaka ogrodowego i1 opadta na niego, rozkoszujac si¢ zapachem wiosennych kwiatow 1
porannymi promieniami stonca.

Zamkneta oczy 1 natychmiast usneta. Dwie godziny pozniej przysnito jej si¢, ze wypadta za burtg
statku do lodowatej wody, widzac nad soba usmiechnigta twarz Jill Davent.
Gwaltownie si¢ obudzila 1 zrozumiala, ze zaczeto la¢. Byta przemoknieta do suchej nitki. Uciekta

do domu 1 wbiegta po schodach, zdjeta mokre ubranie, przebrata si¢ w koszulg nocna i weszta do
16zka.



Gdy obudzita si¢ ponownie wezesnym popotudniem, wiaczyta relefon, ktory wylaczyta tuz
przed zasnigciem. Sprawdzita wiadomosci. Bylo kilka od zmartwionych wspotpracownikow i kilka
od dziennikarzy.

Ubrata si¢ 1 zeszta oci¢zale na dot. Spojrzata miedzy opuszczone zastony w oknie od ulicy 1
ujrzala thum dziennikarzy przed swoim domem. Poszla na gore i przebrata si¢ w starg koszulke,
kurtke, luzne spodnie i buty do biegania.

Ponownie zeszta na dot, wyszta do ogrodu 1 podstawita drabine pod ptot. Wdrapata si¢ na nia,
usiadta okrakiem na ptocie i1 nie wiedziala, co dalej. Wtasnie miata si¢ poddac 1 zej$¢ z powrotem
do ogrodu, gdy James pojawil si¢ na $ciezce, oddzielajacej jej ogrod od jego.

—  Przynios¢ mojg drabing! - krzyknat.

Gdyby to byt film, pomyslata Agatha zrzedliwie, rzucitabym si¢ w jego silne ramiona. Promienie
stofica odbijaty si¢ od nowych listkow na ogromnym bzie, rosngcym przed domem, ostaniajagcym ja
przed ciekawskimi spojrzeniami dziennikarzy, ktdrzy bez niego z pewnoscia dojrzeliby ja na koncu
ogrodu.

James wyszedt boczng furtka 1 przynidst drabing, ktora opart o plot.

Agatha zeszta na dot 1 usmiechneta si¢ do Jamesa, a potem nagle pochylita glowe, bo
przypomniala sobie, Ze nie zdazyla si¢ umalowac.

—  Wejdz 1 napij si¢ kawy - zaproponowat. - Jednak mimo wszystko uwazam, ze powinnas
porozmawia¢ z prasg, nawet jesli masz powiedzie¢, ze ,,nie komentujesz sprawy". Inaczej beda
siedzie¢ tutaj przez caly dzien.

— W tym ubraniu?

—  Agatho! No dobrze. Wrocimy do ciebie, naszyku-jesz si¢ i do nich wyjdziesz.

Przez po6t godziny czekat niecierpliwie w jej kuchni, az w kofcu zeszta na dot w pelnym
makijazu i1 butach na wysokim obcasie.

Wyszta do dziennikarzy. W $wietle kamer 1 blysku fleszy odpowiedziata na wszystkie pytania.
Tak, spedzita duzo czasu na komendzie. Dlaczego? Poniewaz jest prywatnym detektywem,
mieszkajagcym w miasteczku, w ktorym zamordowano te kobiete.

I wtedy, ku jej przerazeniu, na przod dopchata si¢ Victoria Bannister.
—  Grozila jej pani $miercig! — zaczgta wrzeszczed.

-Jill Davent zatrudnila prywatnego detektywa, ktory miat weszy¢ w mojej przesztosci - rzekta
Agatha. - Bylam na nig wsciekta. To wszystko. Pytanie brzmi: dlaczego si¢ mnie bata? Co miata do
ukrycia?

- Jest pani zab0j czynig! - wrzasneta ponownie Victoria.

- A pani - odparta Agatha - zostanie pozwana przez moich prawnikéw. Oskarze¢ panig o
znieslawienie.

Na pomarszczonej twarzy Victorii pojawity si¢ szok i przerazenie.

- Przepraszam - wybetkotata. - Popetnitam btad. - Odwrocita si¢ na pigcie 1 uciekta, krzyczac na
dziennikarzy, Zeby ja przepuscili.

Agatha wrzasneta za nig:

- W kazdym miasteczku jest takie wstrgtne babsko! W tej chwili to Victoria miala ochote zabic¢
Agathg.



Kiedy udato jej si¢ dosta¢ do domu, przysiegta sobie, ze znajdzie mordercg na wtasng reke. Przeciez
znala wszystkie plotki z miasteczka. Nalata sobie mocnej sherry 1 zapadta w rozkoszng drzemke,
podczas ktdrej wyobrazita sobie, Ze udziela pelnym podziwu dziennikarzom wywiadow na temat
tego, w jaki sposob rozwigzala sprawe zabojstwa terapeutki.

- To wszystko? - spytat James Agathe, gdy ta wrdcita do kuchni, usiadta i zdjeta buty.
- Chyba poszli na plebani¢ 1 bedg teraz przesladowac panig Bloxby.

- Poradzi sobie z nimi?

- Oczywiscie. Zona pastora musi by¢ silna. W przesztos$ci nie raz odpierata ataki innych kobiet,
ktore pod-kochiwaly si¢ w jej mgzu. Prowadzi naprawde nedzne Zycie, ale je uwielbia. Polowe
swego czasu spedza w roli darmowe;j terapeutki. Wielu ludzi zwierza jej si¢ ze swoich problemow.

—  Lacznie z tobg?

- Jestem jej przyjaciotka, to co innego. Zadzwoni¢ do Toni, zeby przejeta jutro moje sprawy.
Chyba pojade do Oksfordu, zeby pogada¢ z Clive'em.

Biuro Clive'a Tremunda znajdowato si¢ w waskiej uliczce odchodzacej od Walton Street w
dzielnicy Jeri-cho. Bylo potozone na parterze dwupietrowego budynku. Gdy Agatha nacisneta
klamke, okazato si¢, ze drzwi sg otwarte.

Weszta do niewielkiego kwadratowego przedsionka z drzwiami z matowego szkta z
wymienionymi najwazniejszymi $ledztwami Tremunda. Otworzyta drzwi i weszta do
pomieszczenia.

Jekneta glosno. W biurze panowat totalny chaos. Wszgdzie walaty si¢ dokumenty, szatki wisiaty
otwarte pod najdziwniejszymi katami. Stojgca szafka z szufladami zostata przewrdcona. Agatha
powoli si¢ wycofata, wyjeta telefon i zadzwonita na policj¢, a nastgpnie wyszta na zewnatrz, zeby
na nig poczekac.

Na brukowanej ulicy bylo bardzo cicho.

Radiowoz podjechat po zaledwie pigciu minutach. Wysiadto z niego dwoch policjantow. Agatha
szybko opowiedziata im, kim jest, dlaczego zadzwonita i co zastata w biurze Tremunda. Policja
weszta do srodka. Po kolejnej chwili podjechato dwoch detektywow 1 Agatha znowu musiata ztozy¢
zeznania. Kazano jej poczekaé na przybycie technikow policyjnych.

Robito si¢ coraz ciemniej, a mokry porywisty wiatr zapowiadat ulewe. Detektyw wrocita do
samochodu i trz¢sgcymi si¢ dtonmi zapalita papierosa. Gdzie byt Clive? Co si¢ z nim srato?
Poczuta, ze potrzebuje wsparcia. Zauwazyla, ze z sgsiednich domow zaczynaja wychodzi¢ ludzie.
Zadzwonita po Toni i poprosita:

- Zanim do mnie podejdziesz, udawaj, ze jeste$ jednym z ciekawskich gapiow.

Przyjechali technicy, ktorzy przebrali si¢ przez wejsciem do budynku. Poranek ciagnat si¢ w
nieskonczonos¢. Wreszcie Toni przyjechata 1 zaczeta wypytywac sasiadow, a potem skrecita za rog
w Walton Streer, czym bardzo zdziwila Agathe. Dokad ona u diabta poszta?

Po dziecigciu minutach pracownica wrdcita, niosac ze sobg duza bragzowg torbg z papieru. Wsiadta
do samochodu Agarhy i zajeta miejsce pasazera.

Oto kawa 1 lukrowane buteczki — rzekta, otwierajac torbg.

Jestes aniotem. Dowiedziata$ si¢ czego$ od sasiadow?

Tylko tego, ze mieszkat na gorze.

O w morde! — krzykneta Agarha. - Nawet nie wpadtam na pomyst, zeby tam zajrze¢. Przeciez



moze tam leze¢ martwy.
- Raczej nie. Nie wezwano karetki. Czestuj sie.

- Dzigki. I czego jeszcze si¢ dowiedziatas?

- Nie rozmawiat z sgsiadami. Jego klienci przychodzili przewaznie wieczorami. Wczoraj
wieczorem byta u niego szczupta mtoda blondynka - tylko tyle potrafili mi powiedzie¢.

- Roéwnie dobrze to mogtas by¢ ty — zauwazyla Agatha ponuro.

- Poza tym o réznych porach przyjechato do niego dwoch m¢zczyzn, obaj to biznesmeni w
srednim wieku, jeden wysoki i chudy, a drugi krgpy 1 niski. Nie mamy zbyt duzo informac;ji.

- Powinnam byla poszuka¢ listy klientéw - zacze¢la zalowac Agatha - a ja wybiegtam na
zewnatrz 1 wezwalam policj¢. Ale wiesz, jak to jest - jeden odcisk palca i ciggaliby mnie po
przestuchaniach za wlamanie i wtargnigcie. Wroce, gdy sprawa ucichnie, i przepytam sasiadow.
Policja juz wszystkich przestuchuje.

- Dlatego nie mogtam z nimi rozmawia¢ — rzekta Toni. — Mogtam tylko udawac¢ kogo$ z
thumu. Wez jeszcze buteczke. Poprawiaja samopoczucie.

- W sumie, czemu nie?

Nagle rozlegto si¢ pukanie w szybe drzwi kierowcy. Detektyw, ktory wezesniej przestuchiwat
Agathg, powiedziat:

- Musi pani jecha¢ z nami na komisariat przy Tha-mes Valley. Prosze zostawi¢ samochod tuta;.
Potem kto$ panig odwiezie. Kim jest ta mtoda dama?

Och, to co znaczy by¢ pigknym 1 mtodym, pomyslata zrzedliwie Agatha. Ten mezczyzna
dostownie pozera ja wzrokiem.

- To panna Toni Gilmour - odparta. - Jedna z moich wspotpracownic.

- Niech pojedzie z panig. Nie chcg, Zeby kto$ wtargnat na miejsce zbrodni.

Agatha ponownie ztozyta zeznania, tym razem bardzo mitej mtodej i kompetentnej pani detektyw.
Juz miata stamtad wychodzi¢, gdy okazato si¢, ze musi wroci¢ po samochdd, pojecha¢ na komende
w Mircesterze 1 ztozy¢ kolejne zeznania. Wiedziata, ze Wilkes potrafi prowadzi¢ przestuchanie
catymi godzinami.

Toni znikneta bez siadu. Agatha wsiadta do swojego samochodu i do niej zadzwonita.
- Przepedzili mnie - odparta Toni. - Jesli chcesz, wroce wieczorem.
—  Zobaczymy. Nie wiesz, czy znalezli Clive'a?

- Przepadt jak kamien w wode. Jeden z mitych policjantow zdradzit mi, Ze mieszkanie detektywa
bylo puste. Wiecej nic z niego nie wyciagnetam, bo od razu dostat nagane.

— Mam nadzieje, ze z Clive'em wszystko w porzadku — rzekta Agatha. - Muszg jecha¢ do
Mircesteru na kolejne przestuchanie. Jutro do ciebie zadzwonig.

Poniewaz zblizaty si¢ godziny szczytu, Agatha postanowita dojecha¢ do Botley i wyjechac z
Oksfordu obwodnica.

Gdy jednak dojechata na koniec Beaufort Street, korek stangl. Zobaczyta, jak policja ustawia
szlaban.



Skrecita na parking Gloucester Green, zostawila samochod i1 na piechotg podeszia do szlabanu.

—Muszg przej$¢ - poprosita policjanta, stojacego przy szlabanie. — Moj pociag zaraz odjedzie -
sktamata.

—W porzadku. Ale proszg¢ nie przeszkadza¢ w pracach policji przy kanale. Juz i tak jest tam
do$¢ gapiow.

Pospieszyla Worcester Street do Hythe Bridge Street.

- Co sig stalo? — spytata jakiego§ m¢zczyzng.

- Znaleziono ciato w kanale - odpart.

Przerazila si¢ i fokciami zaczeta torowac sobie droge na przdd thumu, ignorujac okrzyki
niezadowolenia. Stabe promienie stonca rozswietlaty czarng ton kanatu. Nagle oswietlity martwa
twarz Clive'a Tremunda, ktérego ciato wiasnie zostato wydobyte z wody.

Uswiadomita sobie, ze jesli w thumie gapidw znajduje si¢ ktorys z detektywow, ktory byt w
domu Clive'a, bedzie musiata odpowiedzie¢ na o wiele wigcej pytan, wigc zaczela si¢ wycofywac.

W drodze do Mircesteru czula si¢ potwornie. Clive byt jej jedyna nadzieja na przetom w sprawie.
Gdy dojechata do Mircesteru, zadzwonita do Patricka Mulligana i opowiedziata mu, co si¢
wydarzyto.

—  Sprawdz, czy twoje stare kontakty w policji wiedzg cos na ten temat — poprosita.

Nastgpnie pojechata na komendg. Podczas przestuchania zorientowata si¢, ze Wilkes uwaza ja za
gtoéwna podejrzang. Z calg pewnoscig podejrzewat, ze Agatha pojechata przeszuka¢ biuro
Tremunda, poniewaz znajdowaly si¢ tam informacje o jej przesztosci, ktore cheiata ukry¢ przed
resztg §wiata.

Po pigtnastu minutach stracita panowanie nad sobg.
- Zadam prawnika! - krzykneta.

Zostala odprowadzona do poczekalni, w ktorej zadzwonita do prawnika sir Davida Herythe'a.
Spotkata go rok wczesniej podczas przyjecia w trakcie jednego ze swych krotkich pobytow w
Londynie. Byt bardzo przystojny, pomyslata wigc, Ze upiecze dwie pieczenie na jednym ogniu.
Codziennie dojezdzat do Londynu z Oksfordu.

Cierpliwie wystuchat chaotycznej opowiesci Agathy 1 - ku jej uldze - stwierdzil, Ze akurat jest w
Londynie i zaraz do niej przyjedzie. Wiedziat, ze pani detektyw zawsze przyciggala uwage mediow,
a on wrecz uwietbial oglada¢ swoje zdjecia w gazetach.

Przyjechat pot godziny pozniej 1 poszedt z Agatha do pokoju przestuchan. Byt wysokim
me¢zczyzng z garbatym nosem. Jego zlosliwe uwagi podczas spraw sadowych obrosty juz legenda.
Szybko ustalil, Ze Agatha nie zostala o nic oskarzona i zlozyla juz zeznania na komisariacie w
Oksfordzie, zasugerowal zatem, zeby policjanci z komendy w Mirceste-rze przestali marnowac czas

jego klientki 1 wzieli raport z Oksfordu. Nastepnie u§miechnat si¢ do wszystkich 1 wyprowadzit
Agathe z budynku.

- Idziemy na kolacjg¢ - postanowit. - Do hotelu George? - Nie czekajac na odpowiedz ruszyt w
tamtym kierunku. Aby dotrzyma¢ mu kroku, Agatha musiata niemal biec.

Poniewaz wieczor byt ciepty, a wezesniejszy wiatr 1 deszcz ustal, zajeli stolik na tarasie z
widokiem na hotelowy ogréd.

Pani derektyw zapalita papierosa i przyjrzata si¢ twarzy swego rowarzysza. Wczytal si¢ w menu



tak, jakby studiowat akt oskarzenia. Miat lekko opalong twarz.
- Byles$ na wakacjach? — spytata.

- Tak, w Monako, u przyjaciela. Za chwilk¢ porozmawiamy, bo wybdr dania to powazna sprawa.
Chyba bedg bardzo tradycyjny 1 zamowig satatke z homarami, a nastgpnie wolowing a'la Tournedos
Rossini. Och, cudownie. Maja Chateau Montelena Sauvignon 2010.

Agatha zamrugata gwaltownie, poniewaz zorientowata si¢, ze byto to najdrozsze wino w catlej
karcie.

Przynajmniej nie skapi, pomyslata. Pewnie ucieknie 1 zostawi mnie z rachunkiem. Uswiadomita
sobie, ze jest bardzo zmeczona 1 musi poprawi¢ makijaz. Ale czy w obliczu trupow, $cielacych si¢
za mng, ma to w ogdle jakie$§ znaczenie?, rozmyslata ponuro.

- Zamawiam to samo - rzeklta bez namystu. Machnat wielka dlonig na kelnera i ztozyt
zamoOwienie. Agatha byta wdzieczna, ze do pierwszego dania nie

zamoOwil jeszcze jednej butelki wina.

- Teraz — poprosit — wszystko mi opowiedz. Ztozyta mu szczegotowq relacje, unikajac
charakterystycznego dla siebie ubarwiania wydarzen.

Gdy skonczyta, powiedziat:

- Czyli mamy terapeutke z watpliwymi kwalifikacjami, ktora - mimo wszystko - musi mie¢
silng osobowos¢, by przyciagna¢ tych kilku klientow. Czy masz pomyst, kto z jej miejscowych
pacjentow moglby by¢ morderca?

- Na pewno nie moja sprzataczka, pani Simpson. To zbyt porzadna i uczciwa kobieta.
Chcialabym, zeby morderczynig okazata si¢ by¢ Victoria Bannister, bo to stara, ghupia i wredna
krowa. Nie znam pani Tweedy, ale jest juz wiekowa. Stawiam jednak na Gwen Simple. Pamigtasz
ja? Jej syn robit gulasz z ludzkiego migsa.

Podano pierwsze danie i1 skupili si¢ na jedzeniu - Agatha nagle odkryta, ze jest bardzo gtodna.
Ku jej zaskoczeniu prawnik stwierdzit niespodziewanie:

- Moglbym ci pomdc. Widziatem juz wiele przestepstw. Jeszcze jestem na urlopie, wigc jesli
chcesz, ztoze wizyte rym klientkom, o ktorych wiesz, i zobacze, co uda mi si¢ z nich wyciagnac.

Zawahala sig.
- Nie wezmg za to pienigdzy - uspokoil j3. - Zrobig¢ sobie taki pracowity urlop.

Spojrzata na niego ponownie 1 uswiadomita sobie, ze to bardzo atrakcyjny mezczyzna. Ciekawe,
czy byl zonaty?

Gdy podano danie gldwne, skupit si¢ na jedzeniu i winie, a Agatha automatycznie jadta swoja
kolacj¢, pograzona juz w marzeniach o byciu Zong przystojnego prawnika. Alez by tym utarfa nosa
Charlesowi!

Pod koniec positku spisat nazwiska i adresy kobiet, ktore chodzity na terapi¢ do Jill. Miat kontakty
w oks-fordzkiej policji 1 byt pewien, ze dowie si¢ duzo na temat Clive'a Tremunda.

Mato tego, zaplacit za rachunek!

Odprowadzit Agathe do jej samochodu i powiedziat, ze po potudniu nastepnego dnia wpadnie do jej
biura.

Po przyjezdzie do domu Agatha pobawita si¢ z kotami, nakarmita je i pospieszyla do komputera,
zeby sprawdzi¢ informacje o sir Davidzie Herythe'u. Ozenit si¢ kiedys z pigkng modelka, ale
malzenstwo skonczylo si¢ rozwodem bez orzekania o winie.



Szlag, pomyslata Agatha, patrzac posepnie na zdjecie jego bytej Zzony. Byta przepigkna blondynka.
Jesli lubit takie $licznotki, to pani detektyw w §rednim wieku nie miata u niego zadnych szans. Ale
przeciez nie mieli dzieci ani...

- Ijak ciidzie? - spytal Charles, stajac za jej plecami. Podskoczyta przerazona.
- Co ty tutaj robisz? — zazadata wyjasnien.

- Dowiedziatem si¢ o morderstwie Tremunda 1 przyjechatem, by potrzymac ci¢ za reke.
Dlaczego sprawdzasz sir Davida Herythe'a?

- Zatrudnitam go - wyjasnita. - Wyciggnal mnie ze szponow Wilkesa, ktory uwaza, ze chodzg i
zabijam ludzi.

- Ten facet jest strasznie drogi - zauwazyt Charles. Wytaczyta komputer 1 przeszta do stolika w
kuchni.

- Jesli robisz sobie drinka na dobranoc — powiedzial
- to poprosz¢ brandy.
Agatha nalata dwie szklanki i1 jedng podata Charlesowi. Usiadta obok niego na sofie.

- Postuchaj, moj skapy przyjacielu - zaczeta. - Nie tylko zaplacit za bardzo drogg kolacje w
hotelu George, lecz takze ma zamiar poswieci€ reszte swego urlopu 1 przeprowadzi¢ dla mnie
sledztwo. Za darmo!

- W takim razie badz ostrozna, Aggie. On rozrywa ludzi na strzepy.
- Na tym polega jego praca. Oskarza ludzi.

- Nie mam na mysli jego zachowania w sadzie. Wczesniej spotkatem go kilka razy. Najpierw
sie z kim$

- przewaznie z kobietg - zaprzyjaznia, a potem, gdy jego zainteresowanie gasnie, publicznie z niej
szydzi.

Agatha poczuta uktucie niepokoju. Jednak po chwili doszta do siebie.

- Przeciez potrzebuje kazdej mozliwej pomocy. — Nastepnie zyczyta mu dobrej nocy i
powiedziata, zeby zamknat za sobg drzwi, jak bedzie wychodzi¢.
Jednak rano czekata na nig przykra niespodzianka

- Charles siedzial przy stole w kuchni i jadt $niadanie. A co, jesli David akurat by ja odwiedzit?
- Myslalam, Ze sobie poszedtes - zauwazyta ponuro.
- Nudzg si¢ - odpart, zdejmujac Hodge'a z kolan.

- Pomyslatem sobie, ze pomogg ci w sprawie.

Zawahala si¢, potem jedna przypomniala sobie, ze tytut Charlesa potrafit zdziala¢ prawdziwe
cuda podczas wywiadow.

— Dobrze, ale kup sobie wtasne fajki — dodata, prébujac utrzymac paczke Bensonow poza
zasiggiem przyjaciela. Nie miala jednak refleksu i stracita ja.

Wyjeta zatem z torby e—papierosa i gwattownie si¢ nim zaciggneta.

—Nie krepuj sig, zapal prawdziwego — zachecil ja Charles. — Moze i nie dostaniesz raka, ale z
pewnoscig dostaniesz przepukliny, probujac si¢ nimi sztachngc.

—Muszg¢ rzuci¢ palenie — stwierdzita. - To juz niemodne. Nie mowiac o zapachu.

Wydmuchnat kotko z dymu 1 uSmiechnat si¢ do niej leniwie, a nastepnie wstal i wypuscit koty do
ogrodu. — Niech chociaz zwierzeta nie cierpig.



—  Myslatam, Zeby najpierw porozmawiac z panig Tweedy. Pono¢ jest bardzo stara, ale moze
powie nam cos$ ciekawego na temat Jill. Wypije kawe, a potem si¢ do niej przejde.

Pani Tweedy mieszkata przy $lepej uliczce za plebania, w jednym z gregorianskich domow. Przy
jej drzwiach nie byto dzwonka. Agatha zaczeta wali¢ w drzwi mosigzng kotatka w ksztalcie glowy
lwa.

Otworzyla jej starsza kobieta, ktora zmierzyta ja od stop do gtow. Agatha przedstawita siebie i
Charlesa. Zostali zaproszeni do $rodka. Pani Tweedy poprowadzita ich do salonu przez niewielka
jadalnie. W pomieszczeniu bylo ciemno, poniewaz od zewnatrz budynek byl obrosnigty przez
bluszcz. Po pokoju tanczyty promienie stonca, ktore przedostaty si¢ pomigdzy listkami bluszczu.
Salon zostal umeblowany dos¢ oszczednie: umieszczono w nim trzyczesciowy obity perkalem
komplet wypoczynkowy i maty telewizor. Pani Tweedy byla przysadzista, siwg kobietg o zadziornej
twarzy. Tak jak jej meble byla ubrana w perkal. Na jej dtugich, powykrzywianych palcach tkwito
mnodstwo pierscieni z diamentami. Na nogach miata ponczochy, a na stopach kapcie w szkocka
krate. Oczy kobiety byly male, ale jej spojrzenie niezwykle bystre.

—Chcemy spyta¢ panig o pani wrazenia odnosnie Jill Davent - zaczgta Agatha.
—Ludzie méwig, ze to pani ja zabita — wypalita pani Tweedy.
- Nie, to nie ja. Co pani sadzi na jej temat?

- Potrafita stucha¢ ludzi. W dzisiejszych czasach nikt nie chce stucha¢ staruszkoéw takich jak ja.
W sumie to juz nikt nikogo nie stucha. Podczas rozmowy kazdy czeka tylko na to, by kto$ inny
skonczyt, zeby mogt zacza¢ opowiadac o sobie.

- Ito dlatego poszta pani do niej? — spytat Charles. - Bo chciala pani zosta¢ wystuchana?

—A co w tym zlego?

—Nic — odpart. - I co pani o niej sgdzi?

—  To byta ghupia zdzira! — odparta jadowicie pani Tweedy.
- Stucham? Dlaczego pani tak mowi? - spytala Agatha.

- Podczas ostatniego spotkania rozmawiaty§my o moim zyciu. Teskni¢ za bratem, ktory zginat
w wypadku. Mieszkatam w Oksfordzie i postanowitam wyprowadzi¢ si¢ na wies, poniewaz w
miastach ludzie czujg si¢ samotni. Opowiadatam o tym i wtedy zadzwonit jej telefon.

Wyszta na korytarz i zamkneta za sobg drzwi. Podesztam do nich i zaczetam podstuchiwaé. Musiata
rozmawia¢ z kim§' znajomym, bo caty czas méwita ,,kochanie". Potem wrocita, oznajmita, ze to juz
koniec spotkania, i probowata wzig¢ ode mnie pienigdze! Kazatam jej si¢ wypchaé. Nigdy do nie;j
nie wrocitam. Zatuje, ze w ogole do niej posztam. To miasteczko jest straszne, a pani, Aga-tho
Raisin, jest jedng z najgorszych w nim 0s6b — pani i pani kochasie, z ktorymi prowadza si¢ pani
nocami. Spojrzata wymownie na Charlesa.

- Moglby pan z niej uczyni¢ porzadng kobiete. Zanim Agatha zdazyta cokolwiek odpowiedzie¢,
rzekt:

- A pani jest wiedzma.
Pani Tweedy zaczgta si¢ $miac.

- Lubi¢ mezczyzn, ktorzy nie owijaja w baweine.



- A janienawidze starych prukw, ktore mowia, co im $lina na jezyk przyniesie! - Agatha odzyskata
gtos. — Wychodze z tego bagna!

Caly czas styszeli glo$ny $miech staruszki.

- Ach, ta dostojnos$¢ 1 powaga starszego wieku — rzekt Charles, gdy szli przez miasteczko. -
Zajrzyjmy do pani Bloxby, moze udalo jej si¢ ustyszec¢ jakies plotki. Powinnas tez poinformowacé
Billa o tej rozmowie z ,,kochaniem". Szkoda, ze nie mozemy jej namierzy¢. Skoro wyniosta telefon
na korytarz, to pewnie byla to komorka, ktéra stanowi Zrédlo wigkszosci dowodow.

- Niekoniecznie — stwierdzita Agatha. — To mogt by¢ telefon bezprzewodowy, ktory nadal
znajduje si¢ w jej gabinecie. Gdyby$smy tylko mogli si¢ do niego wtamac i przyjrze¢ si¢
wszystkiemu! Wtedy dowiedzieliby$my si¢, z kim Jill ostatnio rozmawiata. Zastanawiam sie, kto
po niej dziedziczy? Poczekaj, zadzwoni¢ do Patricka i zobaczymy, czy uda mu si¢ czego$
dowiedzie¢.

Charles poszedt dalej ulica. Ludzie wchodzili 1 wychodzili ze sklepu. Wszystko przypominato
wiejska idylle. Dawno temu, pomyslat, Agatha zostataby oskarzona o przycigganie mordercow i
spalona na stosie.

—  To interesujace - stwierdzita Agatha, przytaczajac si¢ do niego. — Dziedziczy jej brat.
Nazywa si¢ Adrian Som-merville i mieszka w Mircesterze. Zajmuje si¢ dekorowaniem wnetrz.
Mam jego adres.

—  Och, czyli ominie nas wspotczucie i herbatka na plebanii - rzekl Charles. - Jedzmy twoim
samochodem.

— Czyli zuzywamy moja benzyne, ty skapcu.

— Chyba Zle jedziemy, Aggie - stwierdzil Charles, gdy dotarli do Mircesteru. - Trzeba byto
sprawdzi¢ tego Sommerville'a w ksigzce telefoniczne;j.

— Nie méw mi, jak mam wykonywaé swoja prace - odparta urazona. - Mam adres, wiec nie
musz¢ do niego dzwoni¢. Ma firme¢ w The Loans. To niedaleko opactwa. Zaparkujemy na glownym
placu i p6jdziemy na piechote.

Na drzwiach wisiata tabliczka z napisem ,,Somendlle, architekt wnetrz". Na matej tabliczce ponizej
napisano ,,Prosze¢ dzwoni¢ i wchodzic".

Za biurkiem w recepcji siedziata blondynka. Odtozyta egzemplarz czasopisma ,,Dom i ogrod”,
usmiechneta si¢ do nich i spytata, w czym moze pomoc.

Agatha przedstawita sie, nie po raz pierwszy marzac o tym, by pracowac¢ w policji i méc po

prostu machna¢ nakazem sagdowym.

Sekretarka wyszta na chwile, a oni czekali. Gdy blondynka wrocita, Agatha wlasnie powiedziata do
Charlesa:

—  Myslisz, ze uciekt tylnym wyjsciem?
— Pan Sommerville moze po$wigci¢ panstwu kilka chwil — rzekta uroczyscie sekretarka.
Nie byta juz taka zadowolona.

Adrian Sommendlle bardzo ich zaskoczyl. Agatha oczekiwata kogo$ mitego 1 elastycznego, zas$
mezcezyzna, ktory wstat z krzesta, by si¢ z nimi przywitaé, byl krepy i nachmurzony,. Miat na sobie
szary garnitur, jedwabng koszulg 1 krawat. Jego wtosy byty geste i ciemne, usta pelne. Wida¢ bytlo,
ze przez ostatnich kilka dni mezczyzna si¢ nie golit. Siedziat za antycznym biurkiem. Agatha i
Charles usiedli na krzestach przed nim. Na §cianach biura wisiaty zdjecia drogich pomieszczen.

Pierwsze pytanie, ktore padto z ust Adriana Somme-rville'a, bardzo zaskoczylo Agathg.



—  Kto panig wynajat?

—Nikt — odparta. — Do morderstwa doszto w moim miasteczku 1 po prostu chce wiedzie¢, kto je
popehit.

—Styszalem, ze policja podejrzewa o zbrodni¢ wiasnie pania.

—Nikogo nie zabitam - odparta gniewnie. — W przeciwnym razie nie marnowatabym swego
cennego czasu na sledztwo.

—  Chyba ze chce pani odwréci¢ uwage wiadz. Agatha juz chciata wstac, ale Charles ja
powstrzymatl.

—  Przestan by¢ taka agresywna - uspokoit ja. - Nie chce pan wiedzie¢, kto zabit pana siostrg?
—  Oczywiscie, ze chceg. Ale wole zostawic to policji.

—Bardzo nam przykro z powodu panskiej straty - rzekt Charles. - Jednak nie wyglada pan na
pograzonego w rozpaczy. Co panuje pan zrobi¢ z domem siostry?

—Sprzedam go. Dlaczego pan pyta?

—Bo moze bytbym nim zainteresowany. Skupuje nieruchomosci. To takie hobby. Ile pan za
niego chce?

—Okoto pieciuset tysiecy.

- Nie ma szans - zaoponowal Charles. - Niewielki dom, w ktorym doszto do morderstwa,
potozony w nieprzyjemnym miasteczku? Trzysta tysiecy?

- Jeszcze go nie sprzedaje. — W oczach Adriana pojawito si¢ wyrachowanie.

— Chcialbym go obejrze¢ — stwierdzil Charles.
- Jest pan wiascicielem tej ogromnej posiadtosci w Warwickshire, prawda?

-Tak.
- Prosze zostawi¢ mi wizytowke. Zadzwonig, gdy policja zakonczy tam pracg. Nie chcemy
uzerac si¢ z tymi krwiozerczymi agentami nieruchomosci, prawda?
- Oczywiscie, ze nie.
- A zatem do widzenia.

Charles czut, ze Agatha zaraz wybuchnie. Szybko wrgczyt Adrianowi swojg wizytowke 1 pomogt
Agacie wstac.

—Chodzmy, kochanie.

Rozdziat 111

Na zewnatrz Agatha zaczgla si¢ wsciekac:

- Cobz to za podty dran!
- Uspokoj sig. - Przeciez chcemy rzuci¢ okiem na ten dom, prawda? Prawie pokrzyzowata$ nam
plany.

- Przepraszam - odparfa nagle fagodnym tonem. Spojrzal na nig podejrzliwie.

Agatha nagle przypomniata sobie, ze David Herythe miat j3 odwiedzi¢ w biurze, i nie chciata, Zeby
Charles krecit jej si¢ pod nogami.



- Moze si¢ rozdzielimy? Nie mogg jecha¢ do Victorii, bo od razu mnie wyrzuci. Ale z toba na
pewno chetnie porozmawia. Mogliby$Smy spotkac si¢ pdznie;.

- W porzadku - odpart niechetnie. - A co ty bedziesz robic?

- Musze jecha¢ do biura i zobaczy¢, jak radzi sobie reszta. Przeciez prowadzg firme, a za to
dochodzenie nikt mi nie zaptaci.

- Ale przeciez przyjechalismy twoim samochodem, mam racj¢? Jak w takim razie mam si¢ dostac
z powrotem do Carsely?

Agatha wyjeta telefon komorkowy.

- Toni - powiedziata po chwili - czy bylabys tak kochana i odwiozta Charlesa do Carsely?
Swietnie. Spotkajmy si¢ na parkingu.

Dlaczego Agatha nie chce, zebym poszedt do niej do biura? - zaczat si¢ zastanawia¢ Charles. -
Nic nie jedli§my - zauwazyt na glos. - Moze wyskoczymy we trojke na pozny lunch? - spytat, gdy
zobaczyt idaca w ich kierunku Toni.

- Nie jestem glodna - sktamata Agatha. - Moze idzcie razem z Toni?

- Jajuz jadlam - odparta pracownica.

- To popatrzysz, jak ja jem - stwierdzil Charles. Gdy odeszli kawatek, Toni krzykneta:
- Zapomniatabym! Agatho, Herythe czeka juz na ciebie w biurze.

Charles usmiechnat si¢ ztosliwie.

- Nie widzialem Davida od wiekdw! Musze¢ si¢ z nim przywitac - i ku przerazeniu Agathy ruszyt
do jej biura, w ogdle na nig nie czekajac.

Obie kobiety pobieglty za nim.

Agatha zdenerwowala si¢ jeszcze bardziej, gdy zastata Davida Herythe'a przy swoim biurku,
przegladajacego pliki na jej komputerze.

- Charles Fraith! - krzyknat rados$nie. - Co ty tutaj robisz?

Charles wyjasnil, ze jest przyjacielem Agathy, a polem razem z Davidem zaczeli rozmawiac o
wspolnych znajomych, o ktorych pani detektyw w zyciu nie styszata. W tym czasie udato jej si¢
wytaczy¢ komputer. Po chwili David obszedt biurko i stangt obok Charlesa.

— Moze wyskoczymy na drinka? - zaproponowatl Charles.
—Swietny pomyst! - Ruszyli w kierunku drzwi.
—Stojcie! — krzykneta Agatha.

Odwrdcili si¢ jak na komende. Charles obdarzyt panig detektyw uroczym usmiechem, a David
uniodst pytajaco brwi.

—To znaczy... Davidzie, przeciez miales' si¢ czegos$ dla mnie dowiedzie¢ — powiedziata z
rozpacza.

—A, to. Na razie udato mi si¢ ustali¢, w jaki sposob zgingt Tremund. Nie zostat uduszony, lecz
uderzony w glowe jakim$ tepym narzedziem. Do jego szyi przywigzano worek z kamieniami i
wrzucono go do kanatlu. Znalezli go nurkowie.

—A skad wiedzieli, ze jego cialo jest w kanale? — spytata Agatha. - I kiedy go do niego
wrzucono?



—Nie przeprowadzili jeszcze badan histopatologicznych, ale zeznania ztozyli jacy$ studenci.
Powiedzieli, ze wracali z imprezy o trzeciej nad ranem 1 nagle ustyszeli gto$ny plusk. Jedna
dziewczyna zeznata nawet, Ze przez chwilg widziata nad woda glowg jakiego§ m¢zczyzny, ktdra po
chwili znikneta.

—Dlaczego ci studenci nie zglosili tego wczes$niej? — spytata Agatha.

—Policja podejrzewa, Ze byli na¢pani 1 nie cheieli mie¢ klopotow, ale jedng z dziewczyn, Hayley
Martin, ruszyto sumienie, wigc wezwala policj¢ i opowiedziala, co widzieli.

—Czy zauwazyli tam kogo$ innego? - spytata Toni.

—Jakas ciemno ubrang posta¢ na $ciezce flisackiej, ale nie widzieli nawet, czy to me¢zczyzna,
czy kobieta.

Przyjaciele kazali jej o tym zapomnie¢, stwierdzili, ze pewnie kto§ wyrzucat $mieci w nielegalnym
miejscu.

- Pojechatem do tej Hayley Martin. Obiecatem, ze wszystko, co mi powie, pozostanie miedzy
nami 1 policja si¢ o tym nie dowie. Z jej stow wynika, ze pozostali studenci byli pijani 1 palili
trawke. Ona pono¢ nie palita i wypita duzo mniej. Wiem juz, dlaczego policja potraktowala jej
histori¢ na powaznie. To bardzo tadna 1 szczera dziewczyna. A teraz co$ o biurze Tremunda.
Zabrano jego komputer, a dokumenty i korespondencja zostaly porozrzucane po catym pokoju.

- Czy policja wie, czy Jill Davent nagrywata swoje sesje terapeutyczne?

- Na pewno nie. To wszystko, co udato mi si¢ ustali¢. Chodz, Charles. Od tego gadania zachciato
mi si¢ pi¢. Agatho, pozostanmy w kontakcie.

Gdy usiedli przy drinkach w hotelu George, David spytat:
- Laczy ci¢ cos z tg Raisin?
- JesteSmy bliskimi przyjaciotmi.

- Nawet nie pomy$lalem, Ze mogtoby laczy¢ was co$ wigcej — stwierdzil David.
- Dlaczego?

- Megzczyzn takich jak my sta¢ na poderwanie mtodszych. Chociaz musz¢ przyznaé, ze Agatha
jest seksowna. W sumie mogitbym ja zaliczy¢.

Charles zerwat si¢ na rowne nogi. W catym barze stychaé byto jego donos$ny glos.
- Ani mi si¢ waz!
- Boco?

— Bo cig zabij¢! — oznajmit Charles 1 wybiegt z baru. David Herythe byt wsciekty.
Wymagat, aby ludzie

traktowali go z szacunkiem. Prze$pi si¢ z Agathg i dopilnuje, zeby Fraith si¢ o tym dowiedziat.
Dopit drinka i postanowit wroci¢ do domu w Sum-mertown w Oksfordzie.

Mieszkal w jednej z wiktorianskich willi, zbudowanych w dziewigtnastym wieku dla
oksfordzkich nauczycieli akademickich, kiedy to pozwolono im mieszka¢ poza uniwersytetem i
wstepowaé w zwigzki matzenskie. To byta najbardziej luksusowa cze§¢ Oksfordu. Mial rowniez
mieszkanie w Inner Tempie w Londynie, jednej z czgsci Inns of Court.

Zaparkowat pod ztotokapem i wysiadl, rozkoszujac si¢ spokojnym wieczorem. Wszedt do domu,
wylaczyl alarm, przeszedt do kuchni, nalatl sobie kieliszek chardonnay i przeszedt do biura.

Zaczat od wystawienia Agacie rachunku za wyciagniecie jej z komendy policji. Nastepnie



otworzyt okno na osciez - przeciez wieczor byl cieply — 1 wstuchat si¢ w $piew ptakéw 1 ruch
uliczny na ulicy Banbury.

Nagle zadzwonit jego telefon. Szorstki glos - ni to meski, ni to kobiecy — powiedzial:

- Jesli checesz wiedzie¢, kto popehnit te morderstwa, spotkaj si¢ ze mng za pot godziny przy kanale
Hythe Bridge.

Nastepnie ten kto$ sie rozlaczyt.

Albo to jaki$§ wariat, albo prawdziwy morderca, pomyslal David. Zadzwonit na policje i
opowiedziat o telefonie. Dyzurny funkcjonariusz obiecat przystaé policjantoéw w cywilnych
ubraniach.

Gdy David wsiadt do samochodu i ruszyt w drogg, poczut dreszczyk emocji jak podczas pogoni.
Zaparkowal na Worcester Road i poszedt w strong Hythe Bridge. Nie widziat policjantdéw, ale po
ulicy krecito si¢ duzo mtodych ludzi. Po trzydziestu minutach dotarto do niego, Ze kto$ sobie z
niego zadrwit, zadzwonit zatem na policj¢ i powiedziat, Ze padl ofiarg glupiego Zartu i wraca do
domu.

Gdy zaparkowat pod willa, zauwazyl otwarte okno do swojego biura — wybiegl z niego
podekscytowany i zapomniat go zamkna¢. Wszedt do domu, wytaczyt alarm 1 postanowit usmazy¢
sobie omlet na kolacjg.

Po kolacji rozebrat si¢, wziat prysznic 1 poszedt spa¢. Poniewaz jednak nie mogt zasnac i
przewracat si¢ z boku na bok, postanowit wzig¢ dwie tabletki na sen, bez ktorych nie potrafit juz
sobie poradzi¢.

Odetchnat i z westchnieniem ulgi opadt na poduszki. Wkrotce zamknat oczy 1 zasnat.

Zawsze spat nago. Z ciemnos$ci wylonita si¢ dton w rekawiczce 1 delikatnie odsuneta kotdre.
Utozyla na piersi prawnika liscie. Posta¢ bezszelestnie si¢ wycofala.

David obudzit si¢, gdy rozpoczety si¢ palpitacje 1 drgawki. Jego ciatem rzucaly konwulsje,
potem skrecit si¢ jak w agonii i1 zapadt w $pigczke.

Ciemna posta¢ wrdcila, pozbierata li§cie 1 znikneta.

Nastepnego ranka przyszta sprzataczka Davida, pani Danby. Wylaczyla alarm i poszta do kuchni
z nadzieja, ze zanim pan Herythe, ranny ptaszek, zejdzie na dol, ona zdazy jeszcze zrobic¢ sobie
kawy.

Nie tylko zdazyta w spokoju wypi¢ kawe, ale 1 wypali¢ papierosa. Potem zaczeta sprzata¢ na
dole. Gdy p6znym rankiem jej pracodawca nadal si¢ nie pojawil, zacze¢ta si¢ martwic. Jego
samochod stat na podjezdzie. Wtasz-czyta stary odkurzacz po schodach 1 zostawita go na pot-
pietrze, przeklinajac Davida za to, Ze byt zbyt skapy, by kupi¢ nowsze i 1zejsze urzadzenie, a
nastepnie otworzyla drzwi do sypialni mezczyzny.

Promienie stonica, wpadajace przez szpare mi¢dzy spuszczonymi cigzkimi zastonami, o§wietlity
zastygly wyraz przerazenia na martwej twarzy Davida.

Pani Danby powoli si¢ wycofata. Wiedziata, Ze powinna sprawdzi¢ tetno, jednak byta zbyt
przerazona, by choc¢by zblizy¢€ si¢ do tej straszliwej maski. Wyszta na korytarz 1 zatrzasneta drzwi,
poszukata telefonu w kieszeni starych spodni i zadzwonita po policje, a nastgpnie na migkkich
kolanach zeszta na dot, by wytaczy¢ alarm 1 moc zostawi¢ otwarte drzwi.

Po krotkim czasie przyjechaty dwa radiowozy, potem trzech detektywow, a na koncu patolog
oraz zespot technikow, ktdrzy sprawdzili caty dom, podczas gdy pani Danby siedziata przed domem



na kuchennym krzesle i cata si¢ trzgsta, mimo panujacych tego dnia wysokich temperatur.

Agatha wlasnie Sciszyta maly telewizor z lecacym dwudziestoczterogodzinnym kanatem
informacyjnym BBC, stojacy w rogu jej biura, i powiedziata do Phila:

- Wez aparat, kamerg 1 sprobujemy jeszcze raz podej$¢ do tej sprawy ze zdradg matzenskg — gdy
Phil jej przerwat:

- Shuchaj! — Wstat 1 wlaczyl dzwiek w telewizorze. Na ekranie pojawito si¢ zdjecie Davida
Herythe'a w peruce i todze. — Jego ciato zostalo znalezione w domu w Oksfordzie przez
sprzataczke, panig Danby — moéwil dziennikarz. - Policja nie podejrzewa jednak dziatania osob
trzecich. Wedtug pierwszych doniesien wybitny prawnik zmart z powodu rozleglego ataku serca.

—Nie wierzg w to - oznajmita od razu Agatha. - Gdzie Patrick?
—W supermarkecie, wypytuje pracownikéw, czy widzieli, kto wynosi towar.

Agatha zadzwonita do swego wspotpracownika i powiedziata mu o $mierci Herythe'a. — Masz
jakie$ kontakty w Thames Valley Police? — spytata.

— Mam jeden. Zobaczg, co uda mi si¢ ustali¢. Agatha odtozyta stuchawke 1 zwroécita si¢ do
Simona.

— Dowiedz si¢, gdzie mieszka ta pani Danby, i jedZ do niej. To musiato by¢ morderstwo.

Dopiero wieczorem Simonowi udato si¢ ztapaé sprzataczke, ktora mieszkata w wiezowcu na
osiedlu Blackbird Leys. Drzwi otworzyla mu mtoda kobieta z niesamowitymi fioletowymi wtosami,
dwoma kotkami w nosie 1 wrzeszczacym dzieckiem w ramionach.

—  Pani Danby? - spytat Simon.

—Nie, nie rozmawia z dziennikarzami, wi¢c niech pan spada.
—Nie jestem dziennikarzem, tylko detektywem — wyjasnil Simon.
-To co innego. Ej, Beryl! - krzykneta. - Kolejny z policji!

Simon wiedziat, ze powinien byt powiedzie¢, ze nie pracuje dla policji, ale postanowil zobaczy¢,
jak sprawy si¢ potocza.

Zaprowadzono do go brudnego salonu; najwyrazniej po pracy niektore sprzataczki nie zadawaly
sobie trudu, by posprzata¢ u siebie w domu. Na podtodze pigtrzyly si¢ puste pudetka po pizzy, z
plastikowego kosza w rogu pokoju wystawaty puste puszki po piwie, wsze¢dzie walaty si¢ stare
gazety 1 czasopisma.

Kobieta z dzieckiem powiedziata:

- Mamo, id¢ do domu, zeby da¢ matemu kolacj¢. Wpadne rano.
Po jej wyjsciu Simon zaczat:
- Pani Danby, mam tylko kilka pytan.

- Moze da¢ mi pan minutke na przebranie si¢? - poprosita. Uniosta piegowatg reke i powachata si¢
pod pachami. - Strasznie $§mierdzg.

- Oczywiscie — zgodzit si¢. Kiedy wyszta z pokoju, otworzyt okno, poniewaz w pokoju czué
bylo nie tylko pot.

Pani Danby poszta do sypialni i rozpigta bluzke 1 spodnie, ktorych nogawki byty zbyt dtugie, wiec



je podwijata. Rzucita spodnie na stos odziezy, pigtrzacej si¢ w koszu na brudng bielizng. U stop
kobiety spadt duzy 1is¢, ktéry zaplatat si¢ w podwinigta nogawke. Podniosta go bez namystu i
automatycznie zaczeta zwija¢ miedzy palcami, zastanawiajac si¢, czy ma jeszcze jakie$ czyste
ubrania.

Nagle ztapata si¢ za serce, poniewaz poczula si¢ jak podczas silnej reakcji alergiczne;.
- Pomocy! - zaczeta wrzeszczec.

Simon wpadt do tazienki, spojrzat na wykrzywiong twarz sprzataczki i przez chwilg zaczat si¢
zastanawiac, dlaczego stateczna pani Danby nosita czerwone stringi. Potem zadzwonil po karetke.

W oczekiwaniu na jej przyjazd probowat jakos pomoc kobiecie, nalat wody do szklanki, wsypat
do niej soli, wymieszal i podal to pani Danby.

- Proszg si¢ napi¢! - krzyknal. Napila si¢ 1 po chwili zaczeta wymiotowac. — Czy zjadla pani
lub wypita co$, co mogto pani zaszkodzi¢? - spytal.
- Lis¢ - odparta stabo. - Tamten 1is¢.

Simon ustyszat wycie syren. Wyjat plastikowy woreczek i zalozyt rekawiczki. Ostroznie wlozyt
lis¢ do woreczka.

- Jaki jest numer do pani corki? - spytat.

- Na scianie w kuchni. Nad telefonem. Josie Maller.

Tuz po lekarzach z pogotowia przyjechali dwaj funkcjonariusze i detektyw. Pani detektyw
nazywala si¢ Ruby Carson. Byla blondynka o picknych niebieskich oczach. Simon natychmiast
zapomnial o Toni 1 z miejsca zakochat si¢ w nowej wybrance. Od razu opowiedziat tez Ruby i
sanitariuszom o lisciu. Pani detektyw zaproponowata, ze przyjmie zeznania Simona w
samochodzie, podczas czekania na przyjazd patologa i technikow.

Gdy Simon ostroznie wregczyt jej plastikowy woreczek z lisciem, powiedziata:

- Zakilka minut zadzwonig¢ do szpitala, Zeby si¢ upewnic, ze kobieta zyje. Przekaze li§¢
naszym technikom. — Spisala jego zeznania, wydrukowata je na swojej przenosnej drukarce i data
mu do podpisania. - Wyglada na to, ze to wszystko zaczelo sie w miasteczku, w ktérym mieszka
panska szefowa — stwierdzita. — W jaki sposob to jest ze sobg powigzane?

- David Herythe mial urlop 1 zapragnat zabawi¢ si¢ w detektywa — wyjasnit Simon. —
Umarl. Jego sprzataczka podniosta 1i$¢ 1 doznata ataku serca. Jestem pewien, ze Jill Davent,
terapeutka, dowiedziata si¢ czego$ i morderca spanikowat.

—  Zadzwoni¢ do szpitala. — W oczekiwaniu, az kobieta skonczy rozmoweg, Simon przygladat
si¢ jej picknemu profilowi. Ile mogla mie¢ lat? Pewnie byla troche od niego starsza. Zastanawiat
si¢, czy powinien zaprosic ja na randke.

Wreszcie pigkna pani detektyw si¢ rozlaczyla 1 powiedziata, ze pani Danby wciaz zyje. Simon
skoczyl na gleboka wodg.

—Co pani robi w wolnym czasie? — spytal. Spojrzata na niego z rozbawieniem.
—Czy pan probuje mnie poderwac?

—Owszem — odparl.
Nagle kto$ zapukal w szybe samochodu.

— Panie Black, jestem inspektor Briggs - rzekt me¢zczyzna, stojacy po stronie pasazera. - Czy
ztozyl juz pan zeznania?

-Tak.



— W takim razie musi pan natychmiast uda¢ si¢ na komende w Mircesterze 1 wszystko im
opowiedzie¢. Niech pan juz rusza.

Gdy odszedt, Simon jeknat.
—  Prawdopodobnie bedg trzymac¢ mnie tam calg noc. Czy ma pani swojg wizytowke?
Us$miechnela si¢ i przytaknela. Po czym podata mu wizytowke.
—  Dzigkuje - odpart. - Odezwe si¢ do pani.
Nie nosi obraczki, pomyslat rado$nie, jadac w strong Mircesteru.

Nieswiadoma przebiegu zdarzen Agatha siedziala w przytulnym salonie swojej sprzataczki i spytata
ja:

- Dlaczego udata si¢ pani na terapi¢ do Jill Davent? Wydawalo mi si¢, ze jest pani ostatnig osobg,
ktoéra potrzebuje pomocy psychologa.

- Spotkatam jg w miejscowym sklepie - odparta Do-ris Simpson. Kot sprzataczki, Scrabble,
wskoczyt na jej szerokie kolana, po czym zwinat si¢ w klebek i zasnat. — Cierpiatam bardzo z
powodu bolu ramion. Powiedziata, Ze to wina napinajacych si¢ migsni 1 ze moze mi pomoc. Lekarz
nie znalazt przyczyny tego bolu, wigc pomyslatam sobie, Ze sprobuje u niej. Zaczgta masowaé moje
ramiona i powtarzac¢, ze w ten sposob zejdzie ze mnie cale napigcie. A potem nie tylko skasowata
mnie na sze$¢dziesiat funtow, ale jeszcze doliczyta dwadziescia za olejek do masazu.

- Skoro ma pani spigte migsnie, to znaczy, ze czyms si¢ pani martwi. O co chodzi?

- Wstyd mi o tym méwié. PostanowiliSmy kupi¢ ten dom komunalny, ale chyba jestem zbyt
ambitna. Nie daj¢ rady sptaca¢ naleznosci 1 bank grozi mi przejeciem mienia.

Agatha zaczgta gorgczkowo rozmyslaé. Budynki komunalne to dobra lokata kapitatu.
- A gdyby udato wam si¢ go wykupi¢, to komu byscie go zostawili?

- Nawet nie spisaliSmy jeszcze testamentu. Nie mogliSmy mie¢ dzieci 1 nie mamy bliskich
krewnych.

- W takim razie zrobimy tak: ja go kupig, a wy bedziecie w nim mieszka¢ az do $mierci —
zaproponowata Agatha. — Spisze testament uzupetniajacy. Jutro spotkamy si¢ z bankiem i
prawnikami.

- Ale pani ma niebezpieczny zawdd! A co jesli ja 1 mdj maz panig przezyjemy? Nie begdzie pani
miala z tego zadnych korzysci.

O tym Agatha nie pomyslata. Z drugiej strony Doris byta §wietng sprzataczka i pod nieobecnos¢
Agathy zawsze zajmowala si¢ jej kotami.

Wzruszyta ramionami.
- Trudno. Umowa stoi?
- Och, Agatho! Jest pani §wieta. Zycze pani wiecznego zycia!

Niestety, w nocnych ciemnosciach, ktore zalaly wzgorza Cotswolds, kto$ planowat
przedwczesnie posta¢ Aga-the na tamten Swiat.

Rozdzial IV

Bieg wydarzen mocno zwolnil. Wiosna przeszta w lato. Agatha nie potrafita rozszyfrowaé



przyczyny choroby pani Danby, wiedziata jedynie, Ze kobieta dostala ataku, poniewaz podniosta
li$¢. Ale co to za 1i§¢? Agatha nie mogta zrozumie¢, dlaczego zidentyfikowanie rosliny zajmowato
technikom tyle czasu.

Jak w koncu dowiedziat si¢ Patrick Mulligan, 1i$¢ po prostu zgubit si¢ gdzie§ w laboratorium. W
jaki sposob do tego doszio?

Mtoda pani technik, ktéra akurat wyjechata na wakacje, zostala ostatecznie namierzona na jedne;j
z greckich wysp. Najpierw twierdzila, Ze nic na ten temat nie wie, ale pdzniej, gdy w obroty wzigto
ja dwoch detektywow /. Thames Valley, ktorzy nie mieli zamiaru dopuscic¢ do tego, by ich podréz
okazala si¢ nadaremna, rozptakata si¢ i wyznala, ze otworzyta okno, by zawola¢ swojego chlopaka,
wowczas podmuch wiatru zdmuchnat kilka papieréw i dowodow.

W wyniku zorganizowanych naprgdce goraczkowych poszukiwan udalto si¢ znalez¢ mata
koperte, ktéra zahaczyta o plot z drutu kolczastego.

O tym z kolei Agatha dowiedziata si¢ od Simona, pozostajacego w statym kontakcie z Ruby, ktora
mimo wszystko nadal nie dawata namoéwic si¢ na randke.

W koncu udato si¢ tez zidentyfikowac rosling - nalezata do gatunku tojadow. Kiedys tojad
wykorzystywano do zabijania wilkow 1 wsciektych pséw - zwano go wtedy mordownikiem. Trujace
sa wszystkie czgsci rosliny: nawet nie trzeba jej polykaé, poniewaz trucizna przedostaje si¢ przez
skore. Wygladem przypomina ostrdzke i ma przewaznie fioletowe kwiaty.

- Czy planowana jest ekshumacja zwlok Herythea? - spytata Agatha pewnego ranka, gdy zebrata
w biurze swoj zespol.

- To nie mialoby sensu - zauwazyt Patrick. - Ta ro$lina to zabdjca idealny - trucizna nie zostaje w
organizmie. Ale policja uwaza, ze popetniono morderstwo, 1 zabrano Charlesa na przestuchanie.

- Dlaczego akurat Charlesa?
- Ktos$ styszat, jak w barze hotelu George grozit Herythe' owi $miercig.
- Lepiej tam pojade i sprawdzg, czy moge mu jako§ pomdc — stwierdzita.

Juz miata wychodzi¢, gdy rozlegto si¢ stabe pukanie do drzwi. Gdy otworzyta, ujrzata matego
chlopca z bukietem kwiatow.

- Czy pani Raisin? - spytal.

- Tak, to ja. -To dla pani.
Agatha juz siegata po bukiet, gdy Toni wrzasneta:

- Nie dotykaj tego! Chlopcze, rzu¢ t¢ wigzanke na podtoge!
Przerazone dziecko zrobilo, co mu kazano.
- Spojrz na te kwiaty — powiedziata Toni. - To wyglada jak tojad.
- Kto dat ci te kwiaty? - spytata Agatha. Jasnowtosy chtopiec spojrzat na nig z przerazeniem.
- Taki wysoki facet. Dat mi za to dziesi¢¢ funtéw. Bukiet byt owiniety w ztoty papier.
- Czy dotykales tych kwiatow? - spytat Patrick.
- N-nie.
- Lodygi sa dobrze owinigte, wigc chyba nic mu nie bgdzie - zauwazyt Patrick. - Zadzwoni¢ na
policje.
- Jak si¢ nazywasz? - spytala Agatha.
- Jimmy Martin, psze pani.

- Jimmy, postuchaj. Pdjdziesz teraz tam do tazienki i doktadnie umyjesz rgce. Ten bukiet mogt



by¢ zatruty. Bedziesz musiat tutaj z nami zostaé, poniewaz policja prawdopodobnie begdzie chciata
cie przeshuchac.

- Tak jak w filmach?
- Wiasnie tak.

- Bombal!

Zanim mozna byto przestucha¢ chiopca, trzeba byto poczekac na jego matke, wiec mingto sporo
czasu, az w kon-cu okazato si¢, ze opis wielkiego mezczyzny, ktory wreczyt mu bukiet, jest bardzo
nieprecyzyjny. Ale miato to miejsce na rynku, na ktorym byt monitoring. Nie po raz pierwszy
Agatha pozatowata, Ze nie ma sily przebicia funkcjonariuszy. Strasznie chciata zobaczy¢ film
nagrany przez kamery.

Po skonczeniu przestuchania, gdy chtopiec zostat zabrany przez matk¢ do domu, do biura pani
detektyw przyszedl Charles.Agatha opowiedziata mu o ostatnich wydarzeniach. Zwykle grzeczny i
opanowany Charles wygladat na powaznie zmartwionego.

- Czyli jestes$ kolejnym celem mordercy. Lepiej wez sobie wolne.

- Nie ma mowy - odrzekta. - Patricku, wez pienigdze z kasy podrecznej, postaw drinki swoim
starym znajomym z policji i dowiedz si¢, co jest na tym filmie.

- Jeszcze nie - zaoponowat. - Dajmy im kilka godzin. Dokoncze t¢ sprawe rozwodowa i dam ci
zna¢, czy udato mi si¢ czego$ dowiedziec.

- Charles - zwrocila si¢ do przyjaciela - jak sobie poradzites?

- Wilkes byl naprawde okropny. Czuje na plecach oddech dziennikarzy. Oskarzyl mnie o to
zabdjstwo. Chodzmy stad, Aggie, przydatby mi si¢ drink.

- Jeszcze za weze$nie.

- Przeciez stonce schowato si¢ juz pod poktad.

- Poczekaj, az zalatwig wszystkie sprawy. Toni, co jeszcze mamy?

- Simon i ja zajmujemy si¢ sprawg zaginionej dziewczyny. Patrick przejat sprawe rozwodowa,
a Phil jedzie z nim, zeby robi¢ zdjecia. A ty najwyrazniej zapomnialas o sobie. Masz troche
wolnego.

- W porzadku, Charles - stwierdzila Agatha. - Jeden drink, a potem wracam tutaj i przejrze
notatki.

W pubie Agatha przypatrywala si¢ przyjacielowi znad brzegu szklanki. Siedziat naprzeciw niej,
nienagannie ubrany 1 uczesany, jakby nigdy nie przezyli tych kilku namigtnych nocy.

Dtonie Agathy zaczely drze¢, wigc ostroznie odstawita kieliszek na stot.

- Wez gleboki oddech - powiedziat Charles. - Niecodziennie kto$§ probuje ci¢ zabi¢, chociaz
czasami kilka os6b ma na to ochotg. Badz rozsadna. Zréb sobie wakacje. Raz w zyciu zostaw
wszystko w rekach policji.

- To mnie nie odstraszy — oznajmita zdecydowanie. Ostroznie podniosta do ust szklankeg i
napita si¢ ginu z tonikiem.

- Musi by¢ co$§ w przesztosci Jill Davent. Wydaje mi si¢, ze mdj umyst upart si¢ na Gwen Simple.
Chce, zeby byla winna. Czuje, ze mi si¢ wymyka. Kogo mamy jeszcze? Sg pacjenci Jill. Bannister



to podta stara wiedZma, ale nie wydaje mi si¢, Zeby byta zdolna do morderstwa. Doris nie
skrzywdzilaby muchy, a pani Tweedy jest za stara. Spisatam adres Jill w Mircesterze. Chyba tam
pojadg i sprobuje si¢ czego$ dowiedzie¢. Musi by¢ jakis powod, dla ktérego przeniosta si¢ do
Carsely. Dlaczego miataby wyjecha¢ z duzego miasta, w ktorym mogta znalez¢ tylu klientow? —
Przerwata na chwile. — Dlaczego policja ci¢ przestuchiwata?

- Grozitem Herythe'owi $miercig i kto$ to styszat.
- Dlaczego?

Charles nie chciat si¢ przyzna¢, ze stracit panowanie nad sobg, gdy Herythe zagrozit, ze uwiedzie
Agathe.

- Zdenerwowat mnie. Zapomniatem juz, jaki potrafi by¢ ztosliwy. Zabierz kogos ze soba do
Mircesteru - zaczat nalegac. - Ja musze jecha¢ do domu. Mam spotkanie z zarzadca majatku.

- Dam sobie radg. — uspokoita go. - Teraz juz chyba jestem bezpieczna.
- Ale przez jak dhugi czas? - spytal. - A co z twoimi kotami?
- O cocichodzi?

- Kto$ dostarcza ci mleko dla nich, prawda? Wystarczy wstrzykna¢ odrobing trucizny do
butelki.

- W porzadku. Zabiorg je do Doris. I tak wydaje mi si¢, ze wola ja ode mnie. Zapomniatam
spytac: jak poszta ci rozmowa z ta Bannister?

- Nic poza niechgcig 1 ztosliwos$cig. Ona ma chyba nieréwno pod sufitem.

Przed pubem Charles zatrzymat si¢ na chwile i popatrzyt za Agatha. Miala na sobie krotka Iniang
spddniczke, podkreslajacy jej idealne nogi. Btagat Wilkesa, by dal Agacie ochrong, ale ten brutalnie
odparl, ze nie bedzie marnowat rezerw na kobiete, ktora wybrata tak niebezpieczny zawod. Charles
postanowit odwiedzi¢ ja wieczorem, chociaz starat si¢ dawkowaé swoje wizyty. Jak zwykle sobie
powtarzal, ze nie ma sensu angazowac si¢ w zwigzek z kobietg, ktora non stop obsesyjnie szukata
meza. Kiedys jej zwyczaj zakochiwania si¢ w niewltasciwych mezczyznach bardzo go denerwowat.
Charles spo-chmurniat i zaczat si¢ zastanawiac, kto bedzie jej nastgpnym obiektem westchnien.

W tym, co kiedys byto gabinetem Jill, urzagdzono teraz sklep z torebkami. Agathe przywitat
mezczyzna z szerokimi wasami 1 wyraznym akcentem z Europy Wschodniej i1 spytal, czy zyczy
sobie obejrze¢ jakas$ torebke.

- Nie, dzigkuje - odparta. Podata mu swoja wizytowke. - Interesuje mnie terapeutka, ktora
wczesniej miata tutaj swoj gabinet. Czy wykupit pan t¢ nieruchomos¢?

- Nie, wynajmuje. Nie znam zadnej terapeutki. -Odko go pan to wynajmuje?

- Harcourt and Gentle.

- A gdzie mogg ich znalez¢?

- Przy pasazu handlowym.

Pasaz handlowy w Mircesterze byt mato ciekawym miejscem, petnym pozamykanych sklepow.
Na sklepy, ktore byly jeszcze otwarte, sktadaty si¢ gtdéwnie sieciowki 1 jedna agencja
nieruchomosci.

Otworzyla drzwi 1 weszta do budynku tej ostatniej. Przy biurku siedziata wysoka kobieta. Miata
siwe wlosy 1 okulary w staromodnej oprawce. Agatha pomyslata sobie, Ze ta kobieta jest bardzo
podobna do Dame Edny Iweridge.



- Usiadz, skarbie - rzekta kobieta. - Mozesz moéwi¢ do mnie Jenny. Jak mogg ci pomoc? Chcemy
osmieli¢ naszych klientow. Niektorzy z nich tracg prace i zadaniem Jenny jest ich pocieszyc.
Przypomniato mi si¢, ze pewnego dnia...

- Stop! - nakazata Agatha. - Jestem prywatnym de-icktywem i potrzebuje¢ informacji na temat
jednej z pani klientek.

- 0Oy, ale z ciebie niegrzeczna panienka! Jenny nie /clradzg zadnych informacji na temat swoich
klientow.

- A Agatha chciataby zauwazy¢, Ze ta klientka zostata luntalnie zamordowana.
- Och, chodzi o Jill Davent! Co6z to za tragedia! Zalewalam si¢ Izami. Jestem taka wrazliwa.
Nagle otworzyly si¢ drzwi 1 do agencji wszedt gruba-wy, tysiejacy mezczyzna.

- W porzadku, mamo — powiedziat. — Dzigkuje, ze popilnowala$ interesu. Mozesz juz i$¢ do
domu. Jest tutaj twoja pielggniarka.

Do pomieszczenia weszta umig$niona kobieta, ktora wyprowadzita Jenny na zewnatrz.

- Nazywam si¢ James Harcourt — rzekt, siadajac na krzesle, zwolnionym przez matke. - Nie
wiem, skad mama wzigta klucze ani w jaki sposob wydostala si¢ z zakladu. Zamknatem agencje i
wyszedtem tylko na dziesig¢ minut.

- W ktorym domu opieki mieszka panska matka? — spytata Agatha.
- W Sunnydale. W czym moge pani pomdc? Agatha wreczyta mu wizytowke 1 wyjasnita powod
swojego przybycia.

- Naprawde nie moge powiedzie¢ pani niczego konkretnego — rzekt. - Wynajeta tamta
nieruchomo$¢ tylko na pét roku.

A gdzie mieszkata wcze$niej ?

Gdzie$ w Evesham.

Czy moglby mi pan powiedzie¢, gdzie konkretnie?

Wszystkie dokumenty przekazatem policji. Musi pani ich pytac.

- O w mordg! - mrukneta Agatha po wyjsciu z budynku. — Watpie, zeby policja udostepnita mi
jakiekolwiek dokumenty.
Przechodzaca obok matka popchneta swoje dziecko.

- Juz ci mowitam. Nie gap si¢ na wariatow.

To jest to!, pomyslata Agatha. Zaloze si¢, ze Jenny Harcourt ma po prostu taki ekscentryczny
sposdb bycia. Sunnydale. Sprobuje tam.

Sprawdzila informacje na tablecie. Placoéwka znajdowata si¢ kilka mil od Mircesteru, wiec
Agatha wsiadta do samochodu i tam pojechata. Gdy staneta na parkingu, zaczgta si¢ zastanawiaé, w
jaki sposob powinna si¢ przedstawi¢. Watpita, zeby pozwolili detektywowi na kontakt z osobg
uposledzong umystowo, w recepcji sktamata zatem, ze jest kuzynka pani Harcourt. Pielegniarz
spojrzat na nig zza biurka z powatpiewaniem.

- Pani Harcourt nam dzisiaj uciekta. Ma lepsze i gorsze dni. Prosze tutaj zaczekac.

Agatha usiadla i rozejrzata si¢ ze smutkiem. W obecnych czasach zyjemy tak dtugo, pomyslata,
ze — poza nielicznymi szczesliwymi wyjatkami - wszyscy predzej czy pozniej postradamy zmysty.
Co ja bym zrobita na miejscu tych staruszkéw? Czy w ogdle zorientowatabym si¢, ze jestem
stuknigta?



Pielggniarz wrocil.
- Chyba wszystko w porzadku. Pani Harcourt z che¢cig si¢ z panig spotka.

Niezle, pomyslata Agatha. Pani Harcourt mieszkata w stonecznym pokoju z widokiem na
trawnik 1 drzewa. Pozwolono jej wstawi¢ kilka antycznych mebli.

- Jak to milo tak szybko panig widzie¢ - rzekla. - Jenny méwita pani o Jill Davent.
- Dlaczego nie wolno pani wychodzi¢ z domu? — spytata Agatha.

- Mam maly problem, ale nie bedziemy o tym rozmawiac. Och, biedna Jill. Wie pani, przyszia
tutaj. Przystal ja moj syn. Cudownie nam si¢ rozmawiato. Chciata, zebym w testamencie zostawita
jej tamto mate biureczko. Ale to jest Jerzy Il i powiedziatam, Ze jej go nie zostawie,

bo wszystko odziedziczy moj syn. Juz nigdy mnie nie odwiedzita. Przykre to.

- Czy mowita co$ na swoj temat? - spytata Agatha.

- Oczywiscie. Gdy mieszkala w Evesham, byla me¢zatka. Ale jej maz byt pono¢ brutalem 1 grozit,
ze ja zabije.

- Czy powiedziata pani o tym policji?

Nikt Jenny o to nie pytat. Agatha pochylita si¢ do przodu.
- Czy ma pani pomyst, gdzie w Evesham mieszkata Jill? I czy Davent to nazwisko po mezu?

- Mowila, Ze na koncu jej ulicy bylo kino. Chwileczke. Drzewo. Wyszla za drzewo. Nie, dom
nosit nazwe drzewa.

- Cos jak Jodta? — spytala Agatha z poczuciem, ze wlasnie przeszta na drugg strong lustra.

- Jakie to drzewo? - Jenny zaczeta gapi¢ sie na sufit, jakby szukata inspiracji. - Klon? Dab?
Jedlica. Tak jak jedlica zielona.

W drzwiach staneta pielegniarka.

- Czas na ¢wiczenia — oznajmita i u§miechnela sie¢ do Agathy. - Chcemy, by nasi pacjenci
zachowali sprawnos¢.

- Odwiedzi mnie pani jeszcze? — spytata Jenny.
- Oczywiscie, ze tak — odparta Agatha.
Przy wyj$ciu z pokoju pielegniarka szepnela do niej:

- Prosze sprawdzi¢ swoje rzeczy 1 upewnic si¢, ze niczego nie zabrata. — Agatha zerkneta do
torebki.

- Nie mam portfela!

- Proszg tutaj zaczeka¢. Wiem, gdzie chowa rzeczy. Po chwili wrécita z portfelem. Jenny juz
szta korytarzem.

- Musze ja ztapaé - wyjasnita pielegniarka. — Inaczej ucieknie do sklepdéw i zacznie podkradaé
towary. Musi pani sama znalez¢ droge do wyjscia.

Agatha zatrzymala si¢ przy recepcji.
- Rozumiem, ze pani Harcourt jest kleptomanka - powiedziata do pielegniarza.

- Na szczescie nie przez caty czas — odpart. - Zanim czyms si¢ podekscytuje i rozpocznie rajd
po sklepach, moga ming¢ miesigce. Ale przeciez jest pani jej krewng, musiala pani o tym wiedzie¢.

- Trzymano to w tajemnicy - odrzekta. Juz szta do wyjscia, ale nagle si¢ zatrzymata. A co, jesli
Jenny ukradta cos Jill i to co$ caly czas bylo w pokoju?

Odwrdcita si¢. Pielegniarz odszedt od swojego biurka i poszedl na tyty placowki. Agatha po cichu



wbiegta po schodach i znalazta pokoj Jenny. Pielegniarka wyjeta portfel z biurka. W szufladach
znajdowaly si¢ stare zdjecia, apaszki 1 tania bizuteria. Wdzieczna za programy telewizyjne o
antykach Agatha zlokalizowala ukryty schowek i1 znalazta w nim maty czarny notes. Schowata go,
ustyszawszy kroki na korytarzu. Gdy kroki ucichty, Agatha zbiegta ze schodow, doszta do
samochodu i w po$piechu odjechata.

Zatrzymata si¢ przy bramie farmy, w niewielkiej odlegtosci od Sunnydale.

Otworzyta notes. Wewnatrz oktadki widniato imig¢ Jill. Byto to co§ w stylu ksiegi z lista
ptatnosci. Kwoty wynosity od dwudziestu do pigciuset funtéw. Obok kazdej sumy znajdowaly si¢
inicjaly 1 daty ptatno$ci. Agatha westchneta. Jesli jakim$ cudem ten notes nalezat do Jill 1 byt
dowodem na szantaz, to musiata zwrdci¢ go policji, tak zeby poréwnata dane z dokumentami, ktore
funkcjonariusze zabrali z biura Jill lub z danymi z jej komputera.

Juz wyobrazata sobie pytania, jakie z pewnoscig ustyszy.

- Pani Raisin, ukradta pani ten notes. Czy poinformowata pani dom opieki, ze zabrala go pani
bez wiedzy pacjentki? I tak dale;...

Ten notes z pewno$cia nalezat do Jill. Znajdowalo si¢ na nim jej imi¢. Ostatnie platnos'ci
zarejestrowano na dzien przed morderstwem.

Czy te inicjaty pochodzily od imion czy nazwisk? Czy te dwadzie$cia funtow, oznaczonych litera
V., to ptatno$¢ Victorii Bannister?

Agatha pragnela zemsty na tej kobiecie. Postanowita pojecha¢ do Carsely 1 jg przepyta¢. Potem
pomysli, co zrobi¢ z tym notesem.

Gdy Agatha otworzyta furtke, Victoria wiasnie pielita ogrodek.
- Czego pani chce? — spytata szorstko.

- Zastanawiam si¢, dlaczego placila pani Jill Davent haracz w wysoko$ci dwudziestu funtéw na
miesigc — powiedziata Agatha bez ogrodek.

Twarz Victorii pociemniata.

- Bzdury!

Agatha wzruszyla ramionami 1 wyjeta notes.

- Pomyslatam sobie, ze dam pani szans¢ na wytlumaczenie si¢, zanim zwrdcg to policji.
Victoria osun¢ta si¢ na ziemi¢ 1 ukryta twarz w dtoniach.

- Jesli mi pani o tym opowie i nie bedzie to naprawde powaznym przestgpstwem, to nie pisne
ani stowa policji - obiecata Agatha.

Victoria powoli wstata.
- Naprawdg?
- To zalezy od tego, co pani zrobita.
- Prosze wejs$¢ do Srodka. Kto$ moze nas ustyszec.

Kuchnia, do ktdrej zaprowadzita Agathe, byla zaskakujaco przyjazna i radosna. Stat w niej
pigkny kredens z porcelanowymi talerzami marki Crown Derby i geranium w donicach, stojacych
przy otwartym oknie.

Usiadly przy dgbowym stole.
- To bylo tak — zaczgta Victoria. — Pamigta pani psa pani Cooper?
- Tego matego parszywego ztosliwca, ktory ujadal od rana do wieczora?

- Ona jest moja sasiadkg. Nie moglam znie$¢ tego hatasu. Pokruszytam kilkanascie moich tabletek



nasennych i zmieszalam z siekang wolowing. Gdy ta bestia stracila przytomno$¢, wrzucitam ja do
worka 1 utopitam w beczce na deszczowke. A potem zakopatam.

- A w jaki sposob Jill si¢ o tym dowiedziata?

- Zdawata si¢ by¢ taka dobrg stuchaczka, a mnie nikt nigdy nie chciat stucha¢. Zaptacitam wiec za
terapi¢. Zabicie psa cigzyto mi na sumieniu. Powiedzialam jej o tym. Niemal od razu zazadata
pienigdzy w zamian za swoje milczenie. Musiatam jej ptacic.

- Przyznata pani, Ze ten notes nalezatl do Jill. — uspokoita jag Agatha. — Nie powiem o tym policji.
Ale dlaczego Jill opowiedziata pani o moim dziecinstwie?

- To bylo jeszcze zanim posztam do niej na wizyte. Siedziaty$Smy kiedy$ przy drinku i wtedy mi o
pani powiedziata.

- Ale dlaczego o tym rozpowiadata? Victoria zwiesita glowe.
- Nie wiem. Powiedziatam policji o tym, ze jej pani grozita, bo chciatam odwroci¢ ich uwage ode
mnie.

— Na przyszto$¢ prosze¢ o mnie nie wspomina¢ — powiedziata Agatha. — Jest pani okropng
kobieta.

Gdy Agatha miata wej$¢ do swojego domu, podbiegt do niej James Lacey.

—Toni wtasnie do mnie dzwonita — powiedziat. — Kazata mi na ciebie uwazaé, bo pono¢
wlasnie kto$§ probowat ci¢ zabic.

—Wejdzmy do $rodka i wszystko ci opowiem. Nie bylam na lunchu i musze co$ zjes¢.

Jadta kanapke z serem 1 opowiedziata Jamesowi o wszystkim, co si¢ do tej pory wydarzylo, a na
koncu stwierdzita:

—Chyba wigc bede musiata liczy¢ na litos¢ Billa, ale najpierw chcg jeszcze odnalez¢ meza tej
Davent.

—Lepiej pojade z toba.

Spojrzata na niego. Przystojny jak nigdy, z lekka opalenizng, jasnymi blekitnymi oczami, wysoki 1
umigsniony. Dlaczego wigc od dawna nic do niego nie czuta?

— Dobrze — zgodzita si¢. - Jedziemy. Ja prowadze.
Gdy skrecili w ulicg, prowadzaca do kina Regal Cine-ma w Evesham, powiedziala:

— Cieszg¢ si¢, ze odnowili to stare kino. Kiedy$ musze si¢ tu wybra¢. Zaparkujemy 1 zaczniemy
puka¢ do drzwi.

Zostawita samochod 1 odebrata bilet parkingowy, a w tym czasie James zaczal szuka¢ informacji na
swoim tablecie.

—Sprawdzam, czy na ulicy mieszka kto$ o nazwisku Davent. Czy to byto nazwisko po mezu?

—Nie mam poje¢cia — odparta zagniewana. Nie lubita, jak kto§ wytykat jej jakie$
niedopatrzenie.

— O, mam - odpart. - Pod 905A mieszka T. Davent. To musi by¢ na koncu ulicy. Skoro A, to
pewnie mieszkanie na parterze, zwane przez agentow nieruchomosci mieszkaniem z ogrodem.

—Czyli nie jedlica. Ciekawe, o czym ona mowita? -Kto?

—PdzZniej ci powiem.

Udali si¢ w tamtym kierunku. Dzien byt duszny 1 parny. Zazenowana Agatha poczula, ze makijaz
sptywa jej po szyi.

—Nie rob takich wielkich krokow — zazadata.



—A ty nie no$ takich wysokich szpilek - odparowal, ale zwolnit. Spojrzat na Agathe 1 nagle
naszto go poczucie straty. Ale to przeciez przez nig rozpadto si¢ ich malzenstwo. Nie chciata rzuci¢
palenia i upierala si¢, zeby pracowa¢. Mimo wszystko bardzo brakowato mu jej §lepego
uwielbienia.

—Jestesmy wreszcie — stwierdzita. - Oczywiscie, znajac mojego pecha, pewnie bedzie w pracy.
Sprobujmy na parterze. Tak, tutaj jest nazwisko Davent. Zadzwonita do drzwi.

Otworzyta im niska blondynka przed czterdziestka, o bardzo niezadowolonym wyrazie twarzy.

— Nie chee zadnych encyklopedii, mam podwdjne szyby w oknach i nie wierze¢ w Boga —
rzekla szorstko.

Agatha szybko si¢ przedstawita.
—Chcieliby$my porozmawia¢ z panem Daventem.

— Jestem jego siostrg, mam na imi¢ Freda. Jesli chcecie spyta¢ go o te zdzirg, znajdziecie go w
sklepie, Com-puting Plus, na osiedlu Four Pools.

— Znala pani Jill Davent? - spytal James.

— Nie chce rozmawiac o tej ghupiej krowie. Dzief, w ktorym dowiedziatam si¢ o jej $mierci, byt
dla mnie jak Boze Narodzenie. A teraz prosz¢ si¢ odczepic.

Trzasniecie drzwi.
— Wracamy do samochodu — stwierdzit James.

— Sprawdzimy, gdzie doktadnie znajduje si¢ ten sklep.

Kilka razy okrazyli kompleks Four Pools, az wreszcie zaparkowali samochod, znalezli sklep 1
weszli do $§rodka. Pomieszczenie bylo zastawione drogimi sprz¢tami. Jeden mtody mezczyzna
obstugiwatl jakas$ pare, a drugi opierat si¢ tokciami o biurko i czytat gazete. Agatha podeszta wiasnie
do niego.

—<Czy jest pan Davent?

—Jesli chodzi o reklamacje, to moze ja mogg pomoc
— odpart z silnym akcentem z Europy Wschodnie;.
Pewnie Polak, pomyslata. Evesham szybko stawalo si¢ Mata Polska.
Podata mu swoja wizytowke.
—Prosze mu przekazaé, ze chciatabym zada¢ mu kilka pytan.

Mtody mezczyzna zniknat na tytach sklepu za przeszklonymi drzwiami.
—Agatho, przestan gapi¢ si¢ na jego tytek — upomniat ja James.

—To przez te obciste czarne dzinsy - wyznala zalo$nie pani detektyw. — Po prostu krzycza:
,»3p0ojrz na te posladki!"

—BadzZ powazna.
—Nic dziwnego, ze nasze matzenstwo nie wypalito

— odburkneta. - Caty czas tylko si¢ czepiate$ i narzekales. Poza tym...
Drzwi si¢ otworzyty.

- Mozecie wejs¢ - rzekt asystent.



Weszli do biura. Davent wstat, by si¢ z nimi przywita¢. Agatha przedstawila siebie i Jamesa.

- Nie wiem, czy mogg¢ panstwu pomdc — powiedzial mezczyzna. - Policja kilkakrotnie mnie juz
przestuchiwata.

- Panie Davent, proszg, to tylko kilka pytan.
- Prosze méwi¢ mi Tris. To skrot od Tristrama.

Byt przystojnym me¢zczyzng $redniego wzrostu po czterdziestce. Miat geste wlosy z
kasztanowymi przebtyskami. Nosit grafitowy garnitur, koszule w paski i niebieski jedwabny
krawat. Miat bardzo przyjemne rysy twarzy 1 kwadratowg szczeke z doteczkiem w brodzie.

- Prosze usigs¢ - powiedziat. Tris usiadt za biurkiem, a Agatha i James zaj¢li miejsca na
krzestach przed nim.

- Chodzi o to — zaczeta Agatha — Ze aby moc si¢ dowiedzie¢, kto zabit panska Zong, musimy
wiedzie¢ wiecej

0 jej dziecinstwie. Czy gdy ja pan spotkal, pracowata juz jako terapeutka?
- Nie, byla prostytutka.
- To dlaczego si¢ pan z nig ozenit? — spytat zaciekawiony James.
Mezczyzna westchnat.

- Zaczng od poczatku. Dziesig¢ lat temu pojechatem na konferencje informatyczng do Chicago.
Jill byta wtedy blondynka. Wygladata na uczestniczke konferencji. Rok wczesniej moja zona
zmarta na raka. Jill potrafita stuchaé. Ona byla Angielka, a ja bylem samotny. Wyladowalismy w
16zku. Rano stwierdzila, ze ma wazne spotkanie 1 musi juz 1$¢. UmowilisSmy si¢ na wieczor w barze
hotelowym.

1 wtedy zorientowatem si¢, ze nie mam portfela.

- Czy zglosit to pan na policje?

- Czulem si¢ oszukany. Za bardzo si¢ wstydzilem, zeby p6j$¢ na policj¢. Wieczorem
przyszedlem do tego baru, ale nie zdziwilem si¢, gdy nie zjawila si¢ o umdéwionej porze.
Stwierdzitem, ze trudno, jestem bogatszy o jedno do§wiadczenie. Dwa miesigce pozniej zjawita si¢
u mnie w Evesham, tongc we tzach, i stwierdzita, ze jest w cigzy. Oskarzytem jg o kradziez mojego
portfela. Wygladata na przerazong. Zaprzeczyla i stwierdzita, ze kto§ musiat go ukras¢, gdy
siedzieliSmy w barze. Powiedziala, ze jest wykwalifikowang terapeutky. Razem ze zmarta zong nie
moglismy mie¢ dzieci, wigc bardzo pragnatem jej uwierzy¢. Wzielismy $lub.

Potem, po czterech miesigcach, stwierdzita, ze poronita. Zaczatem by¢ podejrzliwy. Byta taka... jak
to okresli¢?... wygadana.

Pewnego dnia, gdy wyszta z domu, przeszukatem jej rzeczy. Znalaztem swoj portfel. Nie bylo w
nim pieni¢dzy, ale znalazlem karty kredytowe. Skonfrontowatem ja z tym i stwierdzila, ze nie
mogta przyjs¢ na spotkanie w barze, ale tak bardzo zmartwita si¢ tym zaginionym portfelem, ze
wynajeta hotelowego detektywa. Portfel zostat znaleziony w §miechach. Zadzwonitem do hotelu ze
swojego sklepu i1 poprositem o rozmowe z tym detektywem. Powiedzial, ze nikt nigdy nie prosit go
o znalezienie zadnego portfela. Spytat o nazwisko Jill. Podalem mu jej nazwisko panienskie:
Sommendlle. Poprosit, zebym zadzwonit nastepnego dnia, a gdy to uczynitem, zdradzit mi, ze Jill
pracowata dla agencji, obstugujacej wyzsze klasy, i ze zostatem naprawde zrobiony w balona. Po
raz kolejny skonfrontowatem ja z prawdg 1 zagrozitem, ze jesli nie zgodzi si¢ na natychmiastowy
rozwod, to zaciagng ja przed sad. Zgodzita si¢. Natychmiast si¢ wyprowadzila, byta zimna jak 16d.
Szydzita ze mnie 1 nazywata mnie nudnym ghupkiem. Stwierdzita, ze ma dos¢ zycia.

Agatha sttumita jeknigcie. Prostytucja, nawet w wyzszych sferach, czgsto byla zwigzana z
narkotykami, przestepczoscig 1 streczycielstwem. Kto§ mogt przyjecha¢ za nig z Ameryki. By¢



moze byl to nawet jaki§ m¢zczyzna, ktoérego zdradzita. Agatha poczula si¢ bezsilna. Nie potrafita
uwierzy¢, ze byly maz bytby zdolny do zabicia Jill.

—A czy wy jeste$cie w zwiazku? - spytat Tris.
—Byli$my matzenstwem, ale to nie wypalito — odparta. Tris wyszczerzyt zeby.

—Witam w klubie. Wzburzony James wstat.
— Poczekam na ciebie na zewnatrz — powiedziat chtodno do Agathy, a nastepnie wyszedt.

— Nie powinienem byt tego mowic¢. Moze za nim pojde? — spytat Tris.
—W porzadku. Jest urazony poréwnaniem pana strasznego malzenstwa do naszego.

—Moze to pani wynagrodzg? — zaproponowal Tris. - Mogliby$my zjes$¢ kolacje ktoregos
wieczoru...

—Dobrze — odparta Agatha. Wewnatrz mata Agatka skakata z radosci i krzyczata ,,Hurra! Nadal
przyciggam lacetow!"

—Moze jutro wieczorem? — spytat.
—(Gdzie 1 kiedy?

— Moze chcesz sprobowac polskiego jedzenia? Tam, u,dzie mieszkam, jest §wietna restauracja
o nazwie Warszawski Dom.

— Ale to nie beda pierogi i czerwona kapusta?
- Nie, menu jest bardzo urozmaicone.

- To $wietnie — zgodzita si¢. — O ktorej?
- O 6sme;j.

- Super. A teraz lepiej sprobuje udobrucha¢ Jamesa.

—W zyciu nie zaufatbym temu typowi — wsciekat si¢ James. — Co za bezczelny facet!
—Bardzo grzecznie przeprosit - odrzekta.

—Czy w twoim matym moézdzku pojawit si¢ choéby cien podejrzenia, ze to on mogiby by¢
morderca?

- Nie wydaje mi si¢, Ze to on - odparta ostroznie Agatha. - Zapomnieli§my o tojadzie. W sobote
ogrody w Carsely sg otwarte dla zwiedzajacych. Obejdzmy, ile si¢ da, 1 zobaczmy, czy kto$ to
zbiera.

- Sama idzZ - powiedzial, krzyzujac ramiona na piersi 1 gapiac si¢ przez przednig szybg. - Ja
mam prace. Spotkasz si¢ jeszcze z tym typem?

- Chyba nie - sktamata. - Wydaje mi si¢, ze dosy¢ duzo nam powiedziat. Chcialabym, zeby
kto$ zaptacit mi za szukanie mordercy Jill, poniewaz wycieczka do Chicago bedzie naprawde sporo
kosztowac.

Podrzucita Jamesa do domu i poszukata ukojenia u przyjaciotki, pani Bloxby.
Ustyszawszy o najnowszych wydarzeniach, Zona pastora zrobita zmartwiong ming.
—Poczutabym ogromng ulge, gdyby morderca okazat si¢ kto§ z Chicago - rzekfa.

—Dlaczego? - spytata Agatha.

—Czuje, ze to kto$, kogo szantazowala panna Davent.

- Pani Davent.

- Oj, niewazne. Ona. Popetniono straszliwe morderstwa. Kto$ z Chicago wcale nie musi o pani



wiedzie€. Zaniesie pani ten zeszyt detektywowi Wongowi?

- Chyba musz¢ — stwierdzita Agatha. — Ale nie mogg si¢ przyznac, ze ukradtam go z biurka
Jenny Harcourt. Nie moge sktamac i powiedzie¢, ze mi go data, bo z pewnoscia ja o to spytaja, a
ona przeciez nie jest glupia. Na pewno o nim nie wiedziata. Z jakiego$ powodu Jill uznata, ze jej
biurko jest §wietna kryjéwka. Musiata poczu¢ zagrozenie. Juz wiem, powiem, ze kto$ wrzucit go do
mojej skrzynki na listy. Teraz tylko musze¢ skontaktowac si¢ z Billem. Ale najpierw pojade do domu
1 spisz¢ wszystkie informacje z tego zeszytu.

Rozdzial V

Dzigki kontaktom Patricka Mulligana Agatha dowiedziala si¢, ze tego wieczoru Bill ma
skonczy¢ prace

0 siodmej. Uswiadomita sobie, ze jest wsciekle glodna, wigc przystaneta w restauracji, w ktorej
przez caty dzien podawano $niadania, spataszowata talerz kietbasek, jajek, bekonu i frytek, i popita
wszystko kawg. Udato jej si¢ zarezerwowac termin u kosmetyczki i od§wiezona

1 w nowym makijazu zadzwonita do baru hotelu George po podwojny gin z tonikiem, az wreszcie
zajeta miejsce na parkingu naprzeciwko komendy i zaczeta czekaé na Billa.

Gdy wyszedt, zadzwonita do niego.
- Wsiadaj do samochodu - nakazata mu. - Mam co$ dla ciebie.
- Co$ ty znowu zmalowata? — spytat.

- To zostato wrzucone do mojej skrzynki na listy. - Doktadnie wytarla notes z odciskow palcow 1
pozostawila tylko swoje - nie chciata, zeby na oktadce pozostaly slady Jenny Harcourt, ktora
przeciez byta kleptomanka. Nagle Agatha zaczgla si¢ zastanawiac, czy to Jill schowata notes w
biurku, czy tez Jenny go ukradta.

- Co to jest? - spytat.

- Wyglada mi to na spis szantazowanych osob, ktore ptacity za milczenie - odparta. - Przy
kazdej platnosci jest tylko inicjat.

Jak na dobrego detektywa Bill miat szosty zmyst i nagle zrozumiat, ze nikt nie wrzucit tego
zeszytu do skrzynki na listy Agathy.
- Lepiej wro¢ ze mng na komendg i z16z zeznania

- rzekt. — Moéwisz mi prawdg? Naprawde wrzucono ci to do skrzynki na listy?

- Czy ja si¢ kiedy$ oktamatam? -Tak.
- Och, Billu. Wilkes od razu si¢ rozkreci 1 zacznie si¢ nade mng znecac.

- Juz skonczyt prace. Chodz.

Podczas spisywania zeznan Bill zamienit si¢ z przyjaciela w skrupulatnego detektywa. Kiedy
doktadnie znalazta notes? Dlaczego poszla z tym na policj¢ dopiero teraz? Powinna skontaktowac
si¢ z nimi od razu.

Rozdrazniona Agatha zaczeta zapewniac:

- Chciatam ci o tym powiedzie¢! Od razu! Po prostu nie chce, zeby Wilkes znowu zaczat
oskarza¢ mnie

0 morderstwo lub utrudnianie §ledztwa. Wreszcie zeznania zostaty spisane i mogta odejs¢. -
Idziemy na drinka?

- spytata.



- Nie — odpart Bill. — Musze si¢ od razu za to zabra¢ i przykro mi, ale musze §ciggna¢ tutaj
Wilkesa.

- Dowiedzieliscie sig, kto wystal mi ten trujacy bukiet?

- Tak. Jeden ze sprzedawcoéw znalazt kwiaty na swoim stoisku. Dotaczono do nich piecdziesiat
funtéw 1 prosbe o doreczenie ich tobie. Nie chciat zostawia¢ stoiska bez nadzoru, wiec dat bukiet
chtopcu. Tylko pomysl, Agatho. Gdyby nie byt taki uczciwy, schowatby pieniadze do kieszeni, a
kwiaty zanidst Zonie.

Gdy Agatha zaparkowata przed swoim domem, zobaczyta Jamesa, ktory szybko szedt w jej
kierunku.

- Musisz o czyms wiedzie¢ — zaczat.
- Oczym?

- Ten Davent na pewno farbuje wlosy, a doteczek w brodzie z pewnosciag powstatl dzieki
operacji plastyczne;.

- I coztego? - spytata Agatha. - Ja tez przed chwilg bytam u kosmetyczki.
- Kobiety to co innego. On jest chyba gejem.

- Skoro jest gejem, dlaczego zaprosit mnie na randke¢?

- Pewnie po to, Zeby ci¢ sprzatna¢, ty naiwna kobieto!

- Idz pobiegac, robisz si¢ nudny. James obrdcit si¢ na pigcie 1 odszedt.

Agatha juz miata otworzy¢ drzwi, gdy w jej uliczke skrecit radiowdz z Wilkesem i Billem. Tuz
za nimi przyjechat woz z technikami. Jekneta. Oczywiscie bedg chceieli poszuka¢ odciskow palcow
na drzwiach.

- Proszg wsigs¢ do samochodu — nakazat Wilkes. - Niech technicy zajmg si¢ robotg.

- Nie - odparta. - Nie chce siedzie¢ w dusznym samochodzie. Jesli chcecie spisa¢ moje
zeznania, mozecie to uczyni¢ w pubie.

Byt goracy, parny wieczér. Usiedli przy stoliku w ogrodku, z dala od innych gosci.

Na szczg$cie Wilkes byt mniej podejrzliwy niz Bill. Gdy Agatha mowila, caly czas miata
swiadomos¢, ze migdatowe oczy Billa, te pigkne oczy, ktore odziedziczyl po swej matce Japonce,
caty czas byly utkwione w jej twarzy. Byt jej pierwszym przyjacielem po przeprowadzce do
Cotswolds. Bardzo lubita tego mtodego wrazliwego detektywa i nienawidzila go oktamywac.
Lezacy na stole dyktafon nagrywat wszystko, co moéwila.

Victoria Bannister obserwowata ich przez okno pubu. Z jej perspektywy wygladato na to, ze
Agatha jest traktowana z ogromnym szacunkiem. Kobieta poczuta ostre uktucie zazdrosci. Fakt, ze
Agatha obiecata zatai¢ przed policja informacje o niej, przestat mie¢ znaczenie. Victo-ria byta
potwornie zazdrosna. Obserwowata gabinet Jill, jej klientow, probowata zebrac si¢ na odwage 1
poprosi¢ terapeutke o to, zeby przestata ja szantazowac. Oczywiscie Jill szantazowata nie tylko j3.
Ale nie chciata wpas$¢ w szpony mordercy. Nie wierzyta, ze Agatha nie wyda jej policji. Nagle
Victoria stwierdzita, Ze sama nie zniesie tego cierpienia. Moze jesli pdjdzie do domu za ostatnig
osoba, ktorg widziata z Jill, bedzie mogta uzyska¢ pomoc?

Wprawdzie nastgpnego dnia pani detektyw byla bardzo zajeta, 1 nie mogta si¢ doczekac randki z
Trisem, ale przez caty czas byla podenerwowana. Gdzie$ tam czail si¢ morderca, ktory probowat ja
zabi¢. Pierwsza proba mu si¢ nie udala, ale z pewnoscia sprobuje raz jeszcze. Normalnie
zastanawiataby si¢ nad tym, co zalozy¢ na randke, ale strach przed czyhajagcym na nig morderca
sprawit, ze sprobowata skoncentrowac¢ si¢ na pracy, by o nim zapomnie¢.

Gdy po potudniu wsiadta w samochdd, podczas cofania wjechata w latarni¢. Przekleta i



wysiadta. Zniszczenia nie byty duze. Wzieta gleboki oddech i ostroznie pojechata do Evesham, caty
czas zerkajac we wsteczne lusterko na wypadek, gdyby byta sledzona. Jaki§ mezczyzna w BMW
zdawat si¢ jecha¢ zbyt blisko. Zjechata do zatoczki i poczekata, az BMW ja minie. Nagle
zapragneta zapomnie¢ o randce 1 pojecha¢ do bezpiecznego domu, chronionego alarmami.
Zatesknita za kotami. Chociaz czesto zdawaly si¢ by¢ wobec niej obojetne, czasami, gdy
wyczuwatly jej zdenerwowanie, kladty si¢ z nig do 16zka 1 si¢ do niej przytulaty. A gdzie byt
niewierny Charles?

W owej chwili Charles, ktory nie zastat Agathy w domu, zapukat do drzwi Jamesa i spytat, czy wie,
gdzie ona moze by¢.

James wygtosit monolog na temat moralno$ci Agathy i zakonczyt:
- Inie wierzg, Ze to tylko praca detektywa, Ze to nie bedzie randka.

- Moze to sprawdzg - stwierdzit Charles. - Gdzie mieszka ten Davent?

- Lepiej zamow co$ dla mnie - poprosita Agatha, zerkajgc do menu. - Nie znam tych potraw.
Zawotat kelnerke 1 zaméwit dwie wodki.

- Wiecej nie wypije - rzekta Agatha. - Nie chcg by¢ oskarzona o jazde¢ po pijaku.

- Gdy zjesz - zapewnil ja Tris - bedziesz trzezwa jak $winia. To jedzenie naprawde¢ sprawia, ze
cztowiek trzezwieje.

ZamoOwil gesta zupe grzybowa, a potem bigos - gulasz mysliwski z réznymi rodzajami migs i
kietbas, gotowany z kapusta kiszong - a na koniec placki ziemniaczane.

Potem chcial zamowi¢ piwo, ale Agatha wolata wodke. Gawedzili sobie o roznych rzeczach, o
upadku centrum Evesham i1 o tym, dlaczego zaczety upadac stynne ulice w Wielkiej Brytanii, az
wreszcie Agatha poczuta si¢ senna od cigzkiego jedzenia i wodki. Nie zaprotestowata, gdy zamowit
kolejna butelke. Czuta si¢ zmgczona ciggtym strachem. A on byt bardzo atrakcyjny. Nie mogt by¢
gejem. Przeciez miat zong. Uciszyta glos w swej glowie, ktory zaczat jej przypomina¢ znanych jej
zonatych gejow. A wilasciwie czy to miato jakiekolwiek znaczenie? Nie miato, dopoki nie
planowata spedzi¢ z nim nocy. Zaczeta opowiadaé¢ o morderstwach i probie zamachu na jej zycie.

Kiedy jedli sernik, przechylit si¢ nad stotem i1 wziat jg za reke.
- Agatho, jeste$ bardzo atrakcyjng kobietg. Chciatbym, Zebys zostawita t¢ sprawe.
- Dlaczego?

- Jest zbyt niebezpieczna. Po prostu to zostaw. Patrzyt jej gtgboko w oczy, a uscisk jego dloni stat
si¢
silniejszy. W glosie m¢zczyzny nagle zabrzmiat rozkazujacy ton.

Agatha poczuta eufori¢, wywotang wodka, 1 nagle przestata czu¢ w zoladku ciezkie jedzenie.
Prébowata zabra¢ dton, ale caly czas jg trzymat.

- Obiecaj mi - zaczat nalegac. - Jestem pewien, ze jesli nie odpuscisz tego dochodzenia, stanie ci
si¢ co$ zlego. Przeciez kto$ juz probowat ci¢ zabi¢ tojadem.

Zabrata dion z takg sita, ze przewrodcita szklanke.

- Skad wiesz, ze to tojad? - spytata podejrzliwie. - Nie napisano tego w gazetach.
- To logiczne. Przeciez w ten sposob zabito Herythe'a.

- Ale Jill zostata uduszona, a Clive'a Tremunda pobito i uduszono.

- Nie zto$¢ si¢ na mnie - zaczal prosic. - Wydeduko-watem to. To byto...

- Cze$¢, kochanie. Znowu przestatas dbac o linig?



- Och, czes¢, Charles - odparta stabo. - Co ty tutaj robisz?

- Zaczatem ci¢ szukac. Policja po raz kolejny chce z tobg rozmawia¢, pomyslalem wiec, ze
pomoge ci to przetrwac. Moze powinienem ci¢ odwiez¢. Naztopatas si¢ wodki, co?

Agatha poznala ze sobg me¢zczyzn.
- Lepiej juz pojde - powiedziata do Trisa.
- Kiedy znowu si¢ spotkamy? - spytat.

- Zadzwonig¢ do ciebie - odparla.

- W jaki sposdb mnie znalaztes? - spytata Charlesa w drodze do samochodu.

- James opowiedzial mi o rozmowie z Tristramem Daventem, a znajac twoja stabos$¢ do
niewlasciwych mezczyzn, pojechalem pod adres, podany mi przez Jamesa, 1 wziglem namiary od
siostry Trisa. Zostaw swoj samochod. Przywioze ci¢ tutaj rano, to go odbierzesz.

Gdy usiadia na miejscu pasazera, Charles spytat z zaciekawieniem:
- Dlaczego nie wieszasz na mnie psOw za to, ze przerwatem ci randke z tym elegancikiem?
- Jedz juz. Zeby doj$¢ do domu, musi przej$¢ przez ten parking. A ja nie chce go ogladaé.
- W porzadku. - Wyjechali z parkingu i skrecili w Port Street.

- Juz ci méwig, o co chodzi - zaczeta Agatha. Opowiedziata mu o wydarzeniach w restauracji. - Nie
chodzi tylko o to, co powiedzial - wyjasnita. - Odkad probowano mnie zabi¢, jestem kigbkiem
nerwoOw, a on przestraszyl mnie na §mier¢.

- To po kiego grzyba w ogole si¢ z nim spotkatas?

- Nie zapominaj o tym, ze jestem detektywem! - krzykneta Agatha. - Myslatam, Ze poda mi
jeszcze jakies ciekawe informacje o Jill.

- Aggie, badz ze mng szczera. Zaprosit ci¢ na randke, a ty poleciata$ na nig jak na skrzydtach.
Mogtabys$ zwiekszy¢ swoje wymagania. To facet z pasemkami.

- Moga by¢ naturalne.
- Bzdury.

Po jej policzku splyneta 1za.

- P-po prostu zawiez mnie do d-domu i si¢ 0o-od-chrzan — zaczeta szlochac.
Skrecit w zatoczke 1 wytaczyt silnik.

- Nie chcialem by¢ okrutny. Nie placz. Jeszcze nigdy nie widziatem cig¢ takiej zdenerwowane;.
Rozchmurz si¢. Pojedziemy do ciebie do domu, wypijemy drinka i obejrzymy jaka$ gtupote w
telewizji. Wiem, ze si¢ nie poddasz. Co planujesz dalej?

Osuszyta oczy i gtosno wydmuchata nos.

- Jutro jade do ogrodéw w Carsely Jest dzien otwarty. Chce sprawdzié, czy kto$ bedzie zrywaé
tojad.

- Jesli tam rost, to pewnie jest juz wyrwany z korzeniami. Nie martw si¢. Pojade z toba. Wiesz,
jak rozpozna¢ to zielsko?

- Obejrzatam w Internecie mnostwo zdje¢. Czasami nazywa si¢ go mordownikiem, a trucizna to
akonityna.

- W porzadku. Czyli jutro si¢ za to bierzemy. Uwazam jednak, Ze nalezy poinformowac Billa o
twojej randce. Ten mezczyzna ci grozil.



- Moze i tak - przyznala Agatha, ale czuta, Ze nie zniesie juz kolejnych pytan na temat tego,
dlaczego zgodzita si¢ zjes¢ kolacj¢ z Daventem. Przeciez miata dopiero pigcdziesiat lat. Ale czy
upadta tak nisko, zeby i§¢ na randke z kazdym, kto ja zaprosi?

Nastepny dzien byt stoneczny. Wielkie biate chmury przypominaty galeony na rozlegtym biekitnym
niebie nad wzgorzami Cotswold. Wiat lekki wiatr.

- Z pewnoscig nie otwarto wszystkich ogrodow - stwierdzit Charles.

- Bedziemy udawac, ze o tym nie wiemy. Mam nadzieje, ze to nie bedzie tylko strata czasu.
Rownie dobrze mogl tutaj przyjechac ktos, kogo Jill wykiwata jeszcze w Ameryce.

- W takim przypadku - zauwazyl Charles - po zabiciu jej ten kto§ wrocitby do Ameryki. No
dobrze. Byt tez Tremund. Ale moze nasz morderca podejrzewal, ze Tremund co$ odkryt. Jednak co
z Herytheem 1 zamachem na twoje zycie? Wydaje mi sig¢, ze stoi za tym kto$ blizszy rodzinie.

- Sprobujmy najpierw z Victorig Bannister. - Ona jest walnieta.
- Czy jej ogrod jest otwarty?

- Nie wiem. Udajmy, zZe jest.
Pojechali brukowanymi uliczkami, mineli plebanig¢ 1 dotarli do domu Yictorii.

- Jakos$ tu pusto - stwierdzil Charles. — Zawsze jest tak pusto w dzien otwartych ogrodow?

- Raczej tak - potwierdzita Agatha. - Pani Bloxby powiedziata mi kiedys, ze mieszkancy
miasteczka sg zazdros$ni o siebie do tego stopnia, ze na poczatku w ogoéle nie chca chodzi¢ do
innych ogrodow. Ale potem wszyscy ruszajg na zwiady.

-Nie boisz si¢, ze Victoria znowu zacznie oskarza¢ ci¢ o morderstwo? — spytat.
- Nie, przezyta szok, gdy zagrozitam, ze podam ja do sadu za zniestawienie.

- Nie ma na plocie tabliczki z napisem ,,Otwarty ogrod" - zauwazyt Charles.

- Ico ztego? - spytata Agatha, otwierajac furtke.

W niewielkim ogrédku przed domem rosto petno kwiatow. Wysokie malwy wystawiaty si¢ w
kierunku letniego nieba. Biale roze pnace otulaty swymi kwiatami niskie drzwi wejsciowe.

Nagle Agatha zatrzymata si¢ na $ciezce i Charles na nig wpadt.
- Patrz! - szepnetla konspiratorskim tonem. - Tojad!
- Musisz jeszcze raz dokladnie przyjrze¢ si¢ tym zdjgciom - stwierdzit. - To ostrozka.

- Szlag! To byloby zbyt proste. Agatha zadzwonita do drzwi.
- Chyba jej nie ma - stwierdzita, gdy po kilku minutach nie nastgpita zadna reakcja. - Juz wiem,
obejdzmy dom od tytu. Jesli wréci i nas przyltapie, sktamiemy, ze mysleliSmy, ze bierze udziat w
akcji.

Okazato si¢ jednak, ze z tylu domu nie ma zadnych kwiatow. Znajdowat si¢ tam tylko trawnik 1
wisiat sznur na bielizng. W tylnej czg$ci ogrodu stala szopa. Przy plocie rosty dwie roztozyste
jabtonie.

—Zajrzyjmy do szopy - zaproponowala Agatha.
—A jak nas przytapie?
- Nie badZz migczakiem. Chodz.

- Nie — odpart stanowczo. — Widziatas tamto krzesto przy domu? Mam zamiar na nim siedzie¢
i czekac, az skonczysz. Jesli ja ustysze, to sie stad zmywam.

— Ale z ciebie migkka fryta!l — Rozgniewana Agatha poszta na tyty ogrodu. Trzy wielkie
wrony zawzigcie co$ dziobaty. Na jej widok odleciaty przestraszone.



Na ziemi przed szopa lezato co$, co przypominato stos odziezy. Zaciekawiana Agatha podeszta
blizej. Potem zaczela przerazliwie krzycze¢ 1 Charles natychmiast do niej przybiegt.

Patrzyta na nich martwa, pozbawiona oczu twarz Vic-torii Bannister.
- Wrony - wymamrotata Agatha. — Wydziobaty jej oczy! Charles objat ja.

— Chodzmy stad. Wezwiemy policj¢. ChodZmy stad, Aggie. Musimy ostroznie si¢ wycofac,
inaczej zostaniemy oskarzeni o niszczenie $ladow w miejscu zbrodni.

Przyjechata policja. Agatha i Charles zostali zabrani na przéd domu i czekali w radiowozie, podczas
gdy do pracy przystapili patolog i technicy, zajmujacy si¢ zdejmowaniem $ladow.

Przyjechat tez Wilkes i1 zapukat do drzwi samochodu, w ktérym siedzieli Agatha i Charles.
- Pani Raisin, przeniesiemy si¢ do pani domu - zarzadzit - i tam zlozy pani zeznania.

Dlaczego dzien jest taki stoneczny?, zastanawiata si¢ ponuro Agatha. Powinno by¢ ciemno 1
posepnie. Miasteczko wyglada tak zwyczajnie. Nieswiadomi tragedii mieszkancy zaczeli
odwiedza¢ swoje ogrody.

Zajechawszy do domu Agatha uparta si¢, zeby usig$é¢ w ogrodzie, tak by mogta pali¢ papierosy.
Wilkesowi towarzyszyli Bill Wong, Alice Peterson 1 jeszcze jedna policjantka.

- Jestem zdziwiony, Ze jeszcze nie rzucita pani tego $mierdzacego natogu - skomentowat.

- Znaleziono martwg kobiet¢ z oczami wydziobanymi przez wrony, a jedyne, co pan potrafi zrobic¢
w tej sytuacji, to dopieprzyc¢ si¢ do mojego palenia — odparowata. — Prosz¢ zaczynac.

Usiedli przy stole w ogrodzie i rozpoczeto si¢ przestu-chanie. Potem Agatha opowiedziata o kolacji
z Trisem 1 )aventem 1 wyznala:

- Wystraszyt mnie. Ta pewno to on jest mordercg.

- Chwileczke — przerwat jej Wilkes. - Kto§ do mnie dzwoni. — Wyszedt do kuchni.

Agatho, wszystko w porzadku? - spytat Bill. - Jestes$ strasznie blada.

Cata sie trzgse. To byto naprawde okropne. Wilkes wrdcit.

Na podstawie temperatury okreslono czas zgonu: nastgpit on wczoraj wieczorem, by¢ moze
migdzy siodmg i poétnoca. Koroner na pewno okresli to doktadniej na podstawie zawartosci jej
zotadka. To nie mogt by¢ Da-vent. Pani Raisin, jest pani jego alibi.

- Niekoniecznie — zaprzeczyta z uporem Agatha. Wyszlam z restauracji o wpdt do dziesiatej. Miat
czas,

zeby pojecha¢ do Carsely i ja zabi¢.

— To mato prawdopodobne - stwierdzil kwasno Wilkes. — A teraz panska kolej, sir Charlesie
Fraith. Jaka jest panska wersja wydarzen?

Agatha zazdro$cita mu zimnej krwi. Zachowywat si¢ tak, jakby znalezienie zamordowanej osoby
byto czym$ normalnym. Poprzedniego dnia niemal wyladowata w jego t6zku, na szczgscie w pore
przypomniata sobie, ze przygodny seks nie wchodzit juz w gre. Pragneta jednak by¢ przytulana 1
pieszczona. Ani Charles, ani James nie sg zbyt czuli, pomyslata. James byl raczej kochankiem w
stylu Speedy Gon-zalesa. Natomiast Charles byl ekspertem, ale po wszystkim pozostawat tak samo
tajemniczy jak zwykle 1 nigdy nie zdradzil, co tak naprawde o niej mysli. Zmruzyla oczy przed
stoncem i zaczeta marzy¢ o zrownowazonym, godnym zaufania m¢zczyznie. Bedzie mial meskie
zmarszczki na twarzy i1 bedzie nosit marynarki w krate. Bedzie krzatat si¢ po ogrodzie, a w zimowe
wieczory bedg siedzie¢ razem przy kominku. Bedzie peten pasji i oddania w 16zku. Bedzie...

— Aggie, cos$ tak poczerwieniata? - spytat Charles.



— To przez stonice — stwierdzita Agatha, otworzyla oczy i spojrzala na jego szykownie ubrang i
uczesang postac.

Ktos zadzwonit do drzwi.

— Otworze - odparta Alice. Wpuscita Toni, Simona i1 Jamesa.
—James do nas zadzwonit — powiedziala Toni. — Aga-tho, to straszne. Wszystko w porzadku?

—Jako$ przezytam — odparta Agatha. - Lepiej wejdzmy do srodka. Tutaj jest za mato miejsca.

—My juz skonczyli$my - stwierdzit Wilkes. - Prosze dzisiaj pojawi¢ si¢ na komendzie i podpisa¢
swoje zeznania. [ prosze¢ nie rozmawiac z dziennikarzami!

James, Simon i Toni usiedli w ogrodzie na krzestach zwolnionych przez policjantow i spytali, co si¢
u diabta stato. James powiedzial, Ze wies¢ o $mierci Victorii obiegla juz cate miasteczko, poniewaz
jeden z policjantow si¢ wygadat.

Zmeczona Agatha jeszcze raz wszystko strescita, opowiedziata rowniez o kolacji z Daventem.
Gdy tylko skonczyta, kto$ zaczat szalenczo dzwoni¢ do drzwi.

- Japdjde — powiedziala Toni.

- Zerknij przez judasza i jesli to dziennikarze, to nie otwieraj!

Po chwili Toni wrocita 1 powiedziala:
- Agatho, jesli zastanawiasz si¢, dlaczego kto$ nagle przestat dzwoni¢, to wiedz, ze twoj przyjaciel
Roy Silver stoi na progu twego domu i udziela wywiadow na prawo i lewo.

Agatha jekneta.
- James, badz tak dobry, otworz drzwi 1 weiagnij go do $rodka.

Roy Silver pracowat dla Agathy, kiedy prowadzita .igencj¢ PR.

James wrocit z zawstydzonym Royem. Agatha przerazita si¢, poniewaz mlody mezczyzna
wygladat, jakby jego skorg pokrywaly tatuaze.

- Cos ty z siebie zrobil? — spytata. — Wiesz, ze kiedy minie moda na tatuaze, wydasz fortung
na usunigcie tego?

Wszyscy patrzyli na pajaka, ktory ozdabial jego szyje, i roznokolorowe weze wijace si¢ po jego
ramionach.

- To si¢ zmyje - odpart ponuro. - Sg tymczasowe. Robi¢ PR dla tego zespotu Piekto na Ziemi.
Probuja osiggnac sukces.

—Co powiedziate$ dziennikarzom? - spytata ostro Agatha. — Zabroniono mi z nimi rozmawiac.

—Po prostu powiedzialem im prawde — wyjasnit posepnie. — Ze juz wczesniej pomagatem ci
rozwigzywac rozne sprawy i pomoge ci rowniez przy tej.

—A skad o niej wiedziate§? — spytata Toni.
—Nie wiedziatem. Ale dziennikarze powiedzieli mi, ze w miasteczku doszto do morderstwa, wiec
si¢ domyslitem, ze to dotyczy ciebie.

Spojrzala kwasno na jego staba twarz, nazelowane wtosy i dzinsy, ostroznie rozdarte na
kolanach, i powiedziata:

— Wygladasz, jakbys$ wlasnie uciekl z poprawczaka. Mozesz tutaj zosta¢ tylko pod warunkiem,
ze pojdziesz na gore 1 zmyjesz z siebie to Swinstwo!

— I to jest wlasnie twoj problem — zagrzebatas si¢ w jakiej$ pipidowie i nie wiesz, co jest teraz
modne — odpart. - Nie idziesz z duchem czasu. No dobrze, juz to zmywam.



— Uwazam — zaczeta Toni — Ze skoro jesteSmy juz wszyscy, to ja i Simon powinniSmy
przejs¢ si¢ po ogrodach i1 sprobowac znalez¢ te cholerne kwiaty. Mozemy si¢ rozdzielic i...

— IdZcie razem - przerwatla jej Agatha. — Nie chcg, Zzeby ktéremukolwiek z was co$ si¢ stato.

Rozdziat VI

Jeste$ pewien, Ze nie powinni$my si¢ rozdzielac? - spytata niespokojnie Toni. Przez dlugo czas
Simon jg nagabywat i czula si¢ nieswojo.

Na radosnej twarzy mezczyzny pojawil si¢ usmiech. Spokojnie. Jestem zargczony.

- Z kim? Co sig stato?

- Zareczylem si¢ — powtorzyt triumfalnie.
- Kim ona jest?

- Detektyw Ru by Carson.

- Ta z Oksfordu?
- Wiasnie ta. Nie moge uwierzy¢ we wlasne szczescie. Wezoraj udato mi si¢ wreszeie wyciggnad
ja narandke. W pewnej chwili spytatem w Zartach: ,,Wyjdziesz za mnie?" A ona na to: ,, Tak!"

- Mowila powaznie?

-Tak. Dzisiaj spotkam si¢ z jej dzie¢mi.
- Dzie¢mi? Jest rozwiedziona?

- Tak i ma dwojke dzieci: Pearl, lat pi¢¢, i Jonathana, lat dziewigc.
Toni spojrzata na niego zaniepokojona.
- Ile ona ma lat?

— Jest po czterdziestce.

—Simonie, a ty jeste$ po dwudziestce. Prosze, nie $piesz si¢ z takimi decyzjami.

—Ale ja ja kocham - zaczat si¢ upierad. - Jesli masz zamiar by¢ dla mnie z tego powodu niemita, to
nie chce juz o tym rozmawiac¢. Poszukajmy lepiej tych cholernych roslin.

—Wiesz - powiedziata spokojnie — zanim zaczniemy tutaj, moze powinni$my podjecha¢ do
Ancombe 1 rzuci¢ okiem na ogrod Gwen Simple? Mysle, ze Agatha troch¢ zapomniata, ze to
wlasnie ona jest nasza gtowna podejrzana, poniewaz nie potrafi udowodni¢ jej zadnej winy.

W drodze do Ancombe Toni martwita si¢ o Simona. Agatha co jaki$ czas dostawata obsesji na
punkcie tego czy innego me¢zczyzny, ale zeby Simon tez byt taki kochliwy? Zanim wstapit do
wojska 1 wyjechat do Afganistanu, przyrzekat, ze kocha Toni najbardziej na §wiecie, a wrécit
zargczony z jakas panig sierzant, ktorg pozniej porzucit, by ponownie uderzy¢ w konkury do swej
pierwszej mitosci. Zarowno on, jak 1 Agatha, zdawali si¢ by¢ niezbyt dojrzali emocjonalnie.

Nie wyobrazala sobie Simona w roli ojczyma. Pamigtata, ze Ruby Carson jest, owszem, pigkna,
ale tez bardzo skuteczna 1 - Toni byta przekonana — bardzo ambitna.

W tej samej chwili starszy nadinspektor Alistair White podziwial pigkne nagie ciato Ruby, ktéra
wstata z tozka.

—  Lepiej odbiore juz dzieci od mamy — stwierdzita. — Aha, i teraz przez jaki$ czas nie
bedziemy si¢ spotykac.

—Dlaczego? Przeciez nikt o nas nie wie.



—Owszem. Ale si¢ zargczytam.
- Co zrobitas? Z kim?

- Z mtodym chlopakiem, Simonem Blackiem, ktory pracuje dla Agathy Raisin.
- Ale dlaczego...?

Podeszta do niego i usiadta na brzegu 16zka.

- Ta cholerna kobieta rozwigzata wigcej spraw niz cata policja z Oksfordu razem wzigta. Dzigki
Simonowi bede na biezaco 1 dowiem sig, na jaki wpadta trop. Potem go zostawi¢. Ale do tego czasu
musimy przestac si¢ spotykac. [ Boze bron, zeby twoja zona si¢ o tym dowiedziala.

- Pani sierzant, twarda z pani sztuka. USmiechneta si¢ szeroko:
,Pani inspektor" brzmi lepiej, prawda?

Gwen Simple mieszkata w domu, polozonym w cie-iini ko$ciota w Ancombe.

- O, $wietnie — rzekta Toni, gdy wysiedli z samochodu. - Ma na ptocie tabliczke ,,Otwarty ogrod".
Czyli u nich tez musi by¢ dzien otwarty.
- Pomysli sobie, ze nadal ja przesladujemy — stwier-<l/il Simon.
- Trudno - odparta. — W jej ogrodzie jest kilka osob, ile jej nie widz¢. ChodzZ. Podata mu
kolorowe zdjecie tojadu.

- To tojad czy mordownik? — spytal.

- Dwie nazwy na t¢ samg ro$ling. Wolg¢ mordownik. IW/mi grozniej. — Nagle zadzwonit jej
telefon. Wyjeta go / kieszeni szortow i odebrata. Simon ustyszal, jak mowi:

- Cze$¢, Agatho. Co? Jestes pewna? Wierzysz w to? Gdy si¢ rozlaczyla, powiedziata:

- Wyglada na to, ze morderczynig jest Victoria Ban-ilister, przynajmniej policja tak uwaza.

- Ale dlaczego?

- Gdy otworzyli sitg jej zastygte dlonie, okazato sig¢, ze Sciskala tojad. I zostawita list, w
ktérym napisala, Zze ma na sumieniu jaka$ §mier¢. W szopie znaleziono dwie rosliny i duzo
oderwanych lisci.

—Nie wierzg¢ w to - oznajmit. — To straszna $mier¢.

—Agatha powiedziata, ze chodzi o Smier¢ psa sgsiadki. A co, jesli kto§ o tym wiedzial? - spytata
Toni. — Osoba taka jak Victoria nie zniostaby takiego wstydu. I napisata ,,$§mier¢", nie ,,$mierci".
Wyobrazasz sobie Victorie, zabijajacg Tremunda 1 wrzucajaca go do kanatu? Bzdura. Ale - wierz mi
— media bardzo naciskajg na policje¢, ktora nie dopusci zadnego innego rozwigzania. O, zjawila si¢
Gwen. Obejrzyjmy sobie jej ogrdd.

Gwen nadal wygladata, jakby zstapita ze Sredniowiecznego obrazu: miata trupioblada twarz,
dtugi nos 1 bragzowe oczy, spogladajace spod na wpot przymknigtych powiek. Zatozyta jedwabng
letnig sukienkg w zlotozielony wzor.

Stata bardzo spokojnie, patrzyla, jak wchodzili do ogrodu i chodzita za nimi krok w krok.

- Ona przyprawia mnie o dreszcze - szepnat Simon — ale nie mialaby sity, zeby, powiedzmy,
zamordowa¢ Tremunda.

- Zato z latwoscig mogtaby omota¢ me¢zczyzne, ktory by to dla niej uczynit - stwierdzita Toni.

Gwen przeszta do innej czesci ogrodu 1 zaczeta rozmawia¢ z wysokim umigsnionym mezczyzna,
ktéry po chwili podszedt do Toni 1 Simona 1 powiedziat:



- Wynocha stad. Pani Simple ma juz dos¢ was, detektywow. Zamieniliscie jej zycie w koszmar.
Wynocha albo was stad wyrzuce!

- Wiasnie o to mi chodzito - powiedziata Toni, gdy wyszli z ogrodu.

Gdy tego wieczoru Roy Silver siedzial w salonie Aga-(hy, desperacko zmieniajac programy
informacyjne w telewizji 1 bezskutecznie szukajac ktoregos z wywiadow, ktorych udzielit
dziennikarzom, Simon wtasnie podjezdzat do domu Ruby w Oksfordzie.

Przywi6zt ze sobg pierscionek zareczynowy 1 wielki Uikiet roz.
Ruby otworzyla, ale odwrécita twarz, zeby unikna¢ pocatunku.

- Styszalam najnowsze informacje — oznajmita oschle. Sprawa zostata rozwigzana. Simonie, to
nie jest odpowiedni wieczoér. Mialam cigzki dzien i jestem wykonczo-na. Mozemy to przetozyc¢?

- Sprawa wcale nie zostata rozwigzana — zaprzeczyt /raniony 1 rozczarowany Simon. Za Ruby
staneta dwojka /nudzonych dzieci, ktore zaczety mu sie przygladac.

- Tak? Wejdz, usigdz — rzekta Ruby, nagle si¢ usmie-i hajac. - Co to znaczy, ze jeszcze nie
zostala rozwigzana?

Zaprowadzita go do kuchni. Simon, chociaz zapro-+,/ony na kolacje¢, zauwazyl posepnie, ze nie
ma $ladu po /.ulnym positku.

Chiopiec, Jonathan, spytat:

- Przynioste$ nam prezenty?

- Przykro mi, ale nie - odpart Simon.

- Idzcie oglada¢ telewizj¢ - nakazata Ruby. — Macie p6l godziny, a potem idziecie spac.

Dzieci wybiegly. No wiec - spytata z niecierpliwoscia. - Co z tg sprawg?

Opowiedzial jej o tym, ze Victoria zabita psa sasiadki, i Ze zdaniem Agathy kto$ grozil, ze ja
wyda, zostawit jej tojad, a Victoria popeinita samobdjstwo lub zostala zmuszona do napisania
lisciku.

Ruby wstatla od stotu, poszta po notes i zaczeta robi¢ notatki Gdy zaczeta zadawac pytania, czut
si¢ jak na przestuchaniu. Wreszcie podniosta gtowe 1 usmiechneta sig.

- Czy Agatha Raisin rzeczywiscie jest taka sprytna?

- Czasami nie daje tego po sobie poznac. Ale porusza si¢ po omacku, nigdy si¢ nie poddaje i ma
genialng intuicje.— No 1 zostajg jeszcze zabojstwa Tremunda 1 Herythea

- rzekla. - Jest jaka$ szansa, zeby$ przedstawit mnie swojej szefowe;j?
—Oczywiscie.
—Moze teraz?
- A co z kolacjg?
—  To moze poczeka¢. Przechylita si¢ do przodu i pocatowata go namigtnie w usta. — Dzwon do
niej.
Agatha wyrazita ch¢¢ poznania Ruby. Charles wyjechal, a Roy narzekatl, ze nie stat si¢ stawny.

Gdy Ruby zawiozta dzieci do matki i ona z Simonem juz mieli wyrusza¢ do domu Agathy,
mezczyzna poprosit:

- Wolatbym, zeby Agatha si¢ o nas nie dowiedziata.



- Lubi kontrolowac ludzi.

- Nie martw si¢. Nie pisn¢ ani stowka.

—  Spotkaly$my si¢ juz wezesniej — powiedziata Agatha do Ruby. - Simon méwi, Ze nadal
interesuje si¢ pani morderstwami. Zapraszam. To moj przyjaciel, Roy Silver. Roy, to detektyw Ruby
Carson.

- Czy w miasteczku sg jacy$ dziennikarze? — zainteresowat si¢ Roy.

- Nikogo nie spotkalam — odparta Ruby. — Jesli jeszcze jacys$ sa, to pewnie krazg wokot domu
tej Bannister.

- Muszg¢ zaczerpna¢ $wiezego powietrza — stwierdzit nagle Roy, idac w kierunku drzwi.
Po jego wyjsciu Agatha zaprosita wszystkich do ogrodu. Zanosito si¢ na ciepty wieczor.

- Jest jeszcze sprawa Gwen Simple - zaczeta rozmowe. — Nigdy nie uwierzg, ze ta baba nie
wiedziala o zabdjstwach popetnionych przez syna. Z jakich§ wzgledow mezczyzni przy niej
migkna. Wydaje mi si¢, ze wykorzystuje innych ludzi, a nie toleruje kobiet, ktore probuja cos
osiggnac, przyciagajac mezczyzn wizjg seksu. Co pani

0 tym sadzi?

- To samo — rzekta Ruby, ktora nagle poczuta ogromng nieche¢ do Agathy.
- Ma pani m¢za? - spytata Agatha.
- Jestem rozwodka.
- Adzieci?

- Dwoje. To byla bardzo interesujgca rozmowa, ale lepiej pojade juz do domu. Chodz, Simonie.

W drodze do Oksfordu Simon byt bardzo milczacy, gtodny 1 niemile zaskoczony. Jakim$ cudem
Agatha

1 Ruby sprawity, ze poczut si¢ jak maty chtopiec w towarzystwie dwdoch dominujacych ciotek. W
jego kieszeni wcigz znajdowal si¢ pierscionek. Ale na pewno nie da go Kuby w tak mato
romantycznych okoliczno$ciach.

Przed domem Ruby spojrzata na jego zmartwiong i warz i powiedziala
- Kochanie, strasznie ci¢ potraktowatam. Pozwol, zZe ci to wynagrodzg.

Simon mogt si¢ tylko cieszy¢, ze w wyniku mitosnych igraszek na przednim siedzeniu szybko
zaparowaly szyby samochodu.

Gdy po wszystkim Ruby pocatowata go na do widzenia, przesiadt si¢ do swojego samochodu i
zaczal si¢ zastanawiaé, dlaczego czul si¢ jak maty chlopiec, ktéry oblal egzamin i na pocieszenie
dostat jabtko od nauczyciela.

Zaspana Agatha zerkneta przez judasza i otworzyta drzwi zalamanemu Simonowi. W §wietle
lampy spostrzegawcza pani detektyw zauwazyla jego potargane wlosy, nabrzmiate usta i kark, na
ktorym widniaty §lady po ukaszeniach.

- Chcesz drinka? — spytata, prowadzac go do kuchni.
- Chcg jesc - odpart.

- Nie jestem najlepsza kucharkg - zauwazyla.



- Masz jajka?
- Tak. Mnostwo.

- To daj mi patelnig, troche masta i usmaze sobie omlet.

Z rzadka sobie pobtazliwoscig Agatha poczekala, az pracownik zje. Potem stwierdzila ostroznie:
- Wygladasz na wyczerpanego i wykorzystanego.

- Wiasnie - przyznal. Opowiedziat jej, co si¢ wydarzylo, 1 zakonczyt: - Czuje si¢ strasznie. W
jej samochodzie, przed jej domem! A jesli dzieci by nas zobaczyly? Jesli babcia akurat by je
przyprowadzita? Agatho, mam pierscionek. Chciatem poprosi¢ ja o reke.

- Zwr6¢ go do sklepu - sttumita ziewnigcie.

- A moze ona naprawd¢ mnie kocha? — spytal Zatosnie. - Moze za bardzo si¢ tym denerwuje¢?

- Kobieta zaprasza ci¢ na kolacje - zaczela mu cierpliwie thumaczy¢. - Ale zamiast podac ci
kolacj¢, wykorzystuje ci¢, zeby$ nas ze soba poznat, 1 wypytuje mnie o szczegdly sprawy. Potem
szybki numerek, zeby utrzymac ci¢ na smyczy. Ta kobieta to chodzgca ambicja. Moze teraz ty ja
wykorzystaj? Potrzebujemy kontaktow w policji. Czy kontaktowali si¢ z ktérymkolwiek z klientow
Tremunda? Czy na tej ulicy jest monitoring?

- Dobrze. - Simon wyraznie si¢ rozchmurzyt. Poczul, Ze kto$ na niego zapolowal. Teraz on
mogt wcieli¢ si¢ w role mysliwego.

- Co teraz czujesz? - spytata Agatha.
- Nadal jestem w szoku.

- A nie mogtes jej powstrzymac i powiedzie¢, ze t6zko to jednak lepsze miejsce na takie
igraszki?

- Catkowicie przejeta inicjatywe. Myslalem, Zze zaczniemy w samochodzie i skonczymy w
domu. Nie spodziewalem si¢, ze mnie odprawi.

- Zabezpieczytes sig?

- Ruby si¢ zabezpieczyla.

- Rozchmurz si¢ - pocieszyla go. - Ma to, czego chciata, i na razie jej to wystarczy. Ale na
pewno wroci po wiecej.

- Jest jeszcze co$ - dodat Simon. - Wczoraj ja 1 Toni pojechalismy do Gwen. Wydawato nam
si¢, ze na chwile o niej zapomniatas. Probowalismy rozejrze¢ si¢ po jej ogrodzie, ale jaki$ facet nas
przepedzil.

Ktos zadzwonit do drzwi.

- Pewnie Roy wrocit z polowania na dziennikarzy — powiedziata Agatha.

Jednak za Royem stat Charles.
- Czy nikt dzisiaj nie pragnie p6js¢ spac? - zaczela narzekac.

-  Wyjezdzam do Londynu - stwierdzil ponuro Roy. — Id¢ po walizke.

- A ciebie co tutaj sprowadza? - spytata Charlesa.

- Zadzwonit do mnie Adrian Sommendlle. Powiedziat, Ze jutro moge wzia¢ od niego klucze 1
rozejrze¢ si¢ po domu Jill. A potem jeszcze raz do niego wpadniemy. Zastanawiam si¢, czy wiedziat
o pobycie siostry w Chicago? Wiedziat, czym si¢ zajmowata? Co sadzi o bylym szwagrze?



- Jestem wykonczona - stwierdzita Agatha. - Pogadamy rano.

Nastepny dzien byt duszny 1 pochmurny. Wzieli klucze od agenta nieruchomos$ci w Mircesterze 1
oznajmili, ze nie nikt nie musi ich oprowadza¢, a nastepnie wrocili do domu Jill.

Ogrod z przodu byl jeszcze bardziej zaniedbany niz ostatnim razem. W krzakach powiewaty strzepy
z6Mtej tasmy policyjnej. Zaczety bi¢ dzwony w kosciele. Potem rozbrzmiat najwigkszy dzwon i
zapadta niedzielna cisza.

- No to wchodzimy - rzekt Charles, otwierajac drzwi.

- Myslalam, Ze brat tu posprzata - zauwazyta gorzko Agatha. - To dziwne, Ze agent
nieruchomos$ci mu tego nie zasugerowal. Wszedzie znajduje si¢ jeszcze proszek do zbierania
odciskow palcow.

- Zacznijmy od biura - zaproponowal Charles.
- To zacznij od biura, a ja zajme si¢ pozostaltymi pomieszczeniami - zarzadzita Agatha.

Naprzeciwko gabinetu, po drugiej stronie matego ciemnego korytarzyka znajdowat si¢ salon z
jadalnig. Byl wyposazony standardowo: staty tam telewizor, regal z ksigzkami, maty st6t z czterema
krzestami, sofa i dwa fotele, nie bylo natomiast biurka, skrzyni ani komody z szufladami. Przez
chwile Agatha zastanawiala si¢, czy zacza¢ przeszukiwac ksigzki, ale postanowita zostawic¢ to na
pdzniej.

Kuchnia znajdowata si¢ na tytach budynku. Wida¢ bylo, ze policja przeszukata kazdy pojemnik z
zywnoscia. Agatha podeszta do waskich drewnianych schodow. Na pot-pigtrze po lewej znajdowata
si¢ fazienka. Szafka nad zlewem byla pusta. Policja pewnie wszystko zabrata. Na potpietrze
znajdowata si¢ rowniez tazienka, ale nie byto w niej ani ubran, ani bielizny. Widocznie brat
wszystkiego si¢ pozbyl, nie bylo zatem szans na znalezienie czegokolwiek w kieszeniach. Zostat
jeszcze tylko jeden pokoj ze stotem do masazu i rysunkami z anatomig cztowieka na §cianach.

Agatha zacze¢ta dochodzi¢ do przekonania, ze to wszystko to tylko strata czasu. Policja na pewno
juz wszystko przeszukata. W domu znajdowaty si¢ trzy bazy telefonow bezprzewodowych, jednak
nie byto stuchawek.

Zeszta na dot do gabinetu.
- Masz co$? - spytata Charlesa.

- Nic a nic. Nie ma nawet telefonu. - Tylko w ksigzkach detektywi znajduja dowody
przyklejone do $cianek szuflad.

- Moze sprobujmy z tytu ogrodu - zaproponowata Agatha. - Przeciez szantazowala tyle osob,
ze musiata mie¢ jakie$ miejsce na ukrycie dowodow. Zastanawiam si¢, czy to ona podrzucita ten
notes do biurka Jenny, czy to Jenny go ukradta.

Wyszli przez kuchni¢ na tyty domu 1 doszli do drzwi do ogrodu. Charles zaczat szuka¢
odpowiedniego klucza i wreszcie udato mu si¢ otworzy¢ zamek.
- Kiepski byt z niej ogrodnik - stwierdzit. Tylny ogrod byt po prostu porosnietym chwastami
kwadratem ziemi z szopa na koncu. Zrobito si¢ ciemno, a gdy szli w kierunku szopy, niebo rozdarta
btyskawica, a potem nastapil potezny grzmot.

Zaczeta si¢ ulewa. Szopa byla otwarta, wigc schowali si¢ w niej przed deszczem.

- Czy to nie Karol II powiedzial, ze angielskie lato sktada si¢ z dwoch dni upatu, a nastepnie
burzy z piorunami? - spytat Charles.

Spojrzata na niego gniewnie. Nienawidzita, jak kto§ uzywat cytatéw, poniewaz wtedy wydawato jej
sie, ze jest gorzej wyksztatcona, niz byta w rzeczywistosci. Rozejrzala si¢ dookota. O $ciany szopy



staty oparte zardzewiate sprzety ogrodnicze.
- Nie podoba mi si¢ tutaj - stwierdzila. - Co$ mi tu nie gra.

-Co?

- Nie wiem.
- To pewnie przez t¢ burze - zauwazyt. - Przeciez jestesmy tutaj tylko my.
- A moze ona zakopywata rdzne rzeczy? - spytata Agatha. - Przeciez ukradta portfel Trisa 1 gdzies$
go trzymata. Moze przechowywata pamiatki po wszystkich szantazowanych przez siebie osobach?
Moze jest tutaj jaka§ obluzowana deska czy cos...

- Podloga wyglada na nietknieta - stwierdzit Charles. — Nic tu nie ma.

- Policja nie przekopala ogrodka - zauwazyta, wygladajac przez brudne okno w szopie.

- A po co? - spytat. - Nie szukali trupow. Jill byta trupem, ale spo6jrz: o ogrod nikt nie dbat
przez cale lata.

- O wmordg! - krzykneta Agatha. - Mam juz dos¢ tego wszystkiego!
- Uspokdyj sie. Deszcz pomatu zaczyna przechodzi¢. Chodzmy stad.

Agatha dreptata przez ogrod w sandatkach na wysokich obcasach. Jedna jej stopa zakopala si¢ w
mokrej ziemi przed drewnianymi schodami, prowadzacymi do kuchni. Upadta jak kloda.

Charles pospieszyt jej z pomoca.

- Patrz! — rzekta.

W wyniku jej upadku kazdy z trzech szerokich schodow odrobing si¢ przemiescit.

- Tam cos$ jest - powiedziata podekscytowana. - Jaka$ skrzynka.

- Zaloz rekawiczki.

Wyjeta z torby parg lateksowych rekawiczek, zalozyta je i wydobyla metalowe pudetko.

- Zabiore to do kuchni - rzekta. Polozyta skrzynke na stole.
- Nie jest cigzka. Zobaczmy, co w niej jest. Wyjeta calg zawarto$¢ pudetka i utozyta ja na
stole.

- Mamy dwa zegarki Rolex Oyster, trzy portfele, plik notatek, przer6zne waluty i pikantne
zdjecia Jill w 16zku z mezczyznami. Kto§ musial robi¢ jej te fotografie. Niezla byta z niej aparatka!
Ale nie ma zadnych dokumentow ani listow.

- A w portfelach?
- Zadnych kart. Ale w dwdch sa rodzinne zdjecia.
- Musisz zadzwoni¢ na policje - stwierdzit Charles.
- Naprawde? - spytala zatos$nie. - Przeciez to ja to znalaztam.

- Agatho, te zdjecia pochodzg prawdopodobnie z czasow, gdy byta prostytutka w Chicago.
Policja musi to sprawdzi¢. W ten sposob dowie si¢, z kim pracowata.

- Kto$ tu jest? - rozlegt si¢ nagle meski glos. Agatha po$piesznie schowata wszystko do skrzynki
1 zamkneta j3.

- Kto tam?
- Ja - odpart Simon i wszedt do kuchni. Szukal swojej szefowej. - A co tam masz?

- Wiasnie to znalezli$my - odparta. - Wpadtam na pudetko z rzeczami Jill. Musze zadzwoni¢ na
policje. Sa tu zdjecia, ktorymi prawdopodobnie szantazowata swoich klientow z Ameryki.



- Moge zerknac? - spytal Simon. Agatha otworzyla skrzynke.
- Tylko szybko. Dzwonig¢ po Billa.

Simon ostroznie przygladat si¢ przedmiotom, ale przez caty czas myslal o Ruby. Chciat, by wrécita
stara Ruby, ta, w ktorej si¢ zakochat. Rano probowat si¢ do niej dodzwoni¢, ale wiaczyla sie
automatyczna sekretarka. Wiedziat, ze jesli zostawi jej wiadomos¢ o ich odkryciu, to natychmiast
do niego oddzwoni, pragnat, by ta twarda kobieta, w ktora zmienita si¢ zesztej nocy, ponownie stala
si¢ ta, z ktora chciat si¢ ozenic.

- Agatho, nie chce czeka¢ na policje - powiedziat.

- Caly czas jestem zty na Ruby. Mogg si¢ stad zmy¢?

Rozdziat VII

Simon poszedt przez miasteczko do domu Agathy, przed ktorym zostawit samochod. Wyjat
telefon komodrkowy i zadzwonit do Ruby. Wlaczylta sie poczta gtosowa.

- Odkrylismy wielka rzecz w domu Jill - powiedziat.
- Jesli cheesz poznac szczegoty, to do mnie oddzwon.

Opart si¢ 0 samochdd i zaczat czekac. Liscie bzu rosngcego przed domem Agathy nagle
gwaltownie si¢ poruszyty.

Simon wystraszyt si¢ nie na zarty. Mial wrazenie, ze liscie szepcza do niego i przed czyms go
ostrzegaja. Spojrzat w glab uliczki. Nie bylo nikogo i niczego poza porzuconym papierkiem po
cukierku, ktory przyczepit si¢ do spodni Simona.

Gdy telefon nagle zadzwonil, m¢zczyzna podskoczyt przerazony.
- Cze$¢, kochany - zaszczebiotata Ruby. - Co dla mnie masz?

- To bardzo wazne znalezisko - odpart. - Ale wolalbym powiedzie¢ ci to osobiscie.

- Przyjezdzaj. Mam dzisiaj wolne - zaproponowata. Gdy si¢ roztaczyla, powiedziata do dzieci:

- Zaprowadze was do babci.

- Bombal! - krzyknat Jonathan. A Pearl powiedziata:
- Kochamy babcie¢ bardziej niz ciebie.

Ruby wzruszyta ramionami i zadzwonita do mamy, ktora mieszkata kilka ulic dalej. Miata
niewielkie wyrzuty sumienia. Dzieci spedzaty wiecej czasu z jej matka niz z nig.

Simon pojechat do Oksfordu, modlac si¢, by Ruby znowu byta ciepta i kochajaca. Juz miat
dzwoni¢ do drzwi, kiedy przez otwarte okno w salonie dobiegt go meski glos:

- Myslisz, ze moge zosta¢? Bardzo potrzebujemy przetomu w tej sprawie.

- Nie, idZ sobie - odparl glos Ruby. - Ten maty naiwniak bardzo na mnie leci, wigc kiedy ci¢
zobaczy, moze sta¢ si¢ zazdrosny 1 zamilknac.

- To ja powinienem by¢ zazdrosny - za§miat si¢ rubasznie mezczyzna.

- Nie badz niemadry. To taki nudny chiopiec. Simon wycofat si¢ i schowat si¢ za krzakiem. Drzwi



si¢ otworzyly 1 wyszedt z nich przysadzisty me¢zczyzna. Pocatlowal Ruby i odszedt.
Drzwi ponownie si¢ zamknety 1 na ulicy stycha¢ bylo tylko szum wiatru 1 szelest lisci.

Simon nagle poczut si¢ niewiarygodnie zme¢czony, naiwny i przygngbiony. Wyszedt zza krzaka,
upewnit si¢, ze z okna domu Ruby nikt go nie obserwuje, poszedt do swojego samochodu 1
odjechat. Gdy jechat do Mirce-steru, jego telefon dzwonit kilka razy, za kazdym razem byta to
Ruby. Wreszcie Simon wytaczyt telefon.

Rozztoszczona Ruby chodzita po salonie i zastanawiala si¢, co ma teraz zrobi¢. Probowata sobie
wytlumaczy¢, ze jesli dotyczylo to zabdjstwa Tremunda, to z pewnos$cig dotrze to do Thames Valley
Police 1 wszystko, co musiata zrobi¢, to po prostu poczekac.

Ona jednak byta ambitna i niecierpliwa. Simon podat jej swoj adres, wiec postanowita wybrac
si¢ do Mircesteru i si¢ z nim rozmowic.

Noc byta bardzo ciemna, parna i duszna, gdzies w oddali stycha¢ bylo burze.

Stary samochdd Ruby nie miat klimatyzacji, wigc policjantka byla zmeczona i cata spocona.
Wreszcie udato jej si¢ dotrze¢ do mieszkania Simona i1 zadzwonita do drzwi. Jednak Simon spojrzat
przez judasza i postanowil nie otwierac.

- Do diabta z nig - wymamrotat 1 wrécit do tozka.
Wiciekta i zrozpaczona Ruby postanowita pojecha¢ do Carsely i porozmawia¢ z Agatha Raisin.

Mieszkanie Simona znajdowato si¢ przy deptaku, wigc Ruby zostawila samochod przy gtowne;j
ulicy. Zanim do niego dotarta, zaczela si¢ ulewa. W §wietle btyskawicy kobieta zauwazyta, ze ktos
wybit tylng szybe w jej samochodzie. Wsiadla do $rodka i sprobowata wytrze¢ chusteczkami
ociekajace woda wlosy. W poblizu znajdowala si¢ komenda, jednak Ruby postanowila nie zgtaszaé
tego incydentu, zeby funkcjonariusze nie nabrali podejrzen, ze weszyla na ich terenie. Zauwazyla,
ze zgasty $wiatla latarni. Pewnie burza spowodowata awarig.

Zmgczona kobieta postanowita zapomnie¢ o tym i jecha¢ do domu.

Juz miata wiaczy¢ silnik, gdy kto$ owinat drut wokot jej szyi i mocno go zacisnagt. Ruby byla silna,
sprébowata wigec wlozy¢ palce pod drut. Niestety bezskutecznie.
Ostatkiem sit udato jej sie¢ wlaczy¢ §wiatta awaryjne. Potem wszystko stalo si¢ czarne.

Bill Wong roztozyt parasol 1 wyszedt z komendy. Agatha Raisin poszta do domu godzing
wczes'niej, po okrutnie mgczgcym przestuchaniu prowadzonym przez Wilkesa, ktory uwazat, zdaje
si¢, ze Agatha utrudnia policyjne §ledztwo.

Gdy doszedt do samochodu, deszcz nagle przestal padac¢ - jak na zawotanie. Za sobg styszat
buczenie policyjnej pradnicy, ktora probowata poradzi¢ sobie z awarig.

Ujrzat samochod stojacy na §wiatlach awaryjnych i podszedt, by sprawdzi¢, czy wszystko w
porzadku. Zapukal w okno kierowcy. Przez zaparowang szybe ujrzat ciemng postac, siedzaca za
kierownica. Kiedy otworzyt drzwi, na zewnatrz wysuneto si¢ przypigte pasami ciato Ruby z
okrutnie wykrzywiong twarza.

Nastepnego ranka Agathe Raisin obudzit telefon od Toni, ktéra powiadomita jg, ze Simon zostat
aresztowany za zamordowanie Ruby Carson. Kamery monitoringu na rynku zarejestrowaty ja, idaca
do mieszkania Simona. Jednak w wyniku przerwy w dostawie pradu kamery przestaty dziataé.

Agatha wkroczyta do akcji i1 zatrudnita obronce, a potem pojechata na komendg¢ i dowiedziala sig,
ze wykonczony Simon zostat zwolniony. Na podstawie wiadomos$ci od Ruby, ktére mu nagrata,
wywnioskowano, ze wcale nie chciat si¢ z nig spotyka¢. Starszy nadinspektor Alistair White nie



przyznat si¢, Ze miat romans z Ruby, ale zeznal, Ze wezwata go, by opowiedzie¢ mu o znalezisku
Agathy, 1 powiedziala, Ze czeka na Simona.

Zaprzeczyl wersji Simona, ktory zeznatl, ze podstuchat ich rozmoweg.

Nad samochodem Ruby rozstawiono namiot. Simon powiedziat Agacie, ze zdaniem policji
morderca szedt za Ruby, wybit tylng szybe 1 przedostat si¢ na siedzenie pasazera. Na ziemi
znaleziono garote wykonang z wytrzymaltego drutu, zakonczonego wypolerowanym cylindrycznym
kawatkiem drewna.

- To oczywiste, ze udziat w tym bierze wigcej niz jedna osoba! - wykrzykneta Agatha.

Simon caly drzal, chociaz dzien byt upalny. Bal si¢, ze wykrzywiona, martwa twarz Ruby bedzie
przesladowac go do konca zycia.

- Czuje, ze ten wariat gra z nami w kotka i myszke i zna kazdy nasz ruch - powiedziat.
Agatha spojrzata na niego uwaznie.

- Podstuch! - powiedziala nagle. - Ciekawe, czy u mnie w domu nie ma zatozonego podstuchu?
Mamy w biurze detektor fal radiowych. Jedz po niego i przeszukamy moj dom.

Gdy przyjechali do Agathy, zastali Charlesa bawigcego si¢ z kotami na podtodze w kuchni. Agatha
data mu znak, zeby byt cicho, wyprowadzita go do ogrodu i opowiedziata mu o zabdjstwie Ruby i o
tym, Zze majg zamiar poszuka¢ podstuchu.

- A co moje koty tutaj robig? - spytata.
- Doris sprzata na gorze — odpart.
- Co? Przeciez dzisiaj nie jest dzien porzadkdéw?

- Pomyslata, ze zwierzaki powinny na chwilg wréci¢ do domu. Poprositem ja o zmiane¢ poscieli w
pokoju goscinnym. Juz po nig id¢. Zaraz ja spytamy, czy kto§ moglby si¢ tutaj dosta¢ pod twoja
nieobecnos¢.

Po kilku minutach Charles wrécit z Doris i zaprowadzit ja na koniec ogrodu, gdzie czekali juz
Simon 1 Agatha. Gdy spytali sprzataczke, czy kto§ mial okazje podtozy¢ podstuch, uniosta brew, a
potem powiedziala:

- Byl tylko facet od telefonu. Jaki$ czas temu. Pono¢ nastgpita awaria kilku telefonow w
miasteczku 1 wszystkie musialy zosta¢ sprawdzone. O rety, poszlam na gore i zostawitam go
samego. To byt wysoki, postawny mezczyzna w siwg brodg 1 w okularach. I zagranicznym
akcentem. Moze polskim.

- Akto$ inny?

- Nikogo wigcej nie pamig¢tam. Bardzo przepraszam, Agatho. Nie przyszto mi do glowy, Ze to
mogt by¢ podstep.

Agatha zwrdécita si¢ do Simona.
- Lepiej zacznij szuka¢ podstuchow. Najpierw przeszukaj stot 1 krzesta w ogrodzie.
Czekali z niecierpliwos$cig. Gdy skonczyt sprawdza¢ meble ogrodowe, przeszedt do domu.
- Czy on wie, co robi? - spytal Charles.
- Tak, od czasu do czasu kaze mu sprawdzac biuro - odparta Agatha.
- Zastanawia mnie - zaczal Charles - dlaczego nie zostalas jeszcze zamordowana.

- Zapomniale$ juz? Przeciez nie tak dawno przystano mi trujacy bukiet.



- A moze morderca byl pewien, ze rozpoznasz tojad? Jesli tutaj sa pluskwy, to wiedziat, ze wiesz,
jak ta roslina wyglada. Agatho, mysle, ze jaki$§ psychol si¢ po prostu z tobg bawi.

- Mam wrazenie, ze ten pseudo facet od telefonéw dziatat w przebraniu - stwierdzita. - Moze to
Tris Da-vent? Ma niezbedng wiedze techniczng.
- Aggie, lepiej powiedz o tym policji.

- Co? Zeby znowu wsadzili mnie do tego koszmarnego pokoju przeshuchan?

- Po prostu zadzwon do Billa. Policja moze mie¢ lepszy sprzet. Moze si¢ przeciez okazac, ze
Simon niczego nie znajdzie.

Niebo robilo si¢ coraz ciemniejsze.
- Mam nadzieje¢, ze skonczy przed ulewg - rzekta Doris.

- Zadzwonig do Billa, jesli Simon co$ znajdzie - oznajmita Agatha. - I ile razy mam ci
powtarzac¢, zeby$ nie mowit do mnie Aggie! Brat Jill jest raczej przysadzisty. Jesli dodasz sztuczng
siwg brode 1 okulary, moze si¢ okazaé, ze to on jest naszym sukinsynem. Akcent z Europy
Wschodniej tatwo udawac.

-, Sukinsyn" to odpowiednie stowo na opisanie tego czlowieka - odpart Charles.
Na nos Agathy spadta ciepta kropla deszczu.

- Jeszcze tego nam brakowato - powiedziata. — Wejdzmy do domu, ale musimy by¢ zupetnie
cicho.

Gdy jednak weszli do §rodka, Simon akurat uktadat na stole kuchennym cztery malutkie
pluskwy.

- Mam nadziejg, Ze to wszystko - powiedziat. - Jedna w telefonie, jedna pod biurkiem, jedna za
regalem z ksigzkami 1 jedna u wezglowia t6zka w sypialni na gorze.

- Zaparze smacznej kawy - zaproponowata Doris.

- Nie ma mowy. Ja chce¢ gin z tonikiem - odparta Agatha. - Charles, przynie$ mi go, a ja
wzywam Billa. Zadzwoni¢ na komorke, wigc Wilkes o niczym si¢ nie dowie.

Bill powiedzial, ze juz jedzie z drugim sprzgtem do szukania podstuchow.

Charles wrocit z ginem 1 tonikiem dla Agathy, ktora siggneta po szklanke drzaca dtonig. Postawit
szklanke na stole 1 powiedziat tagodnie:

- Skoro zaczynasz si¢ trza$¢, to moze nie powinnas pi¢ alkoholu?

- To nie to - odparta. - Przez te calg sprawe zaczynam wariowac. Przeciez tam jest jaki$ szaleniec,
ktory traktuje mnie jak amatorke. Ale masz racj¢. Nie zaczng teraz pi¢. Wylej to do zlewu i zrob mi
prosze kawy. Simonie, wszystko w porzadku?

- To dlatego Ruby zostata zamordowana - powiedzial smutno. - Kto§ wystuchal wszystkiego, co ci
o niej opowiadatem.

- Moja kopia notesu! - Agatha skoczyta na rowne nogi, podbiegta do biurka i zaczeta goraczkowo
je przeszukiwac. - Nie ma - ogtosila, wrociwszy do kuchni.

- Czyli - stwierdzit Charles - morderca musiat jako$ tutaj wrdci¢. Spytajmy Doris. Sprzataczka
poszta juz na gore. - Przyprowadze ja.

Zatamana Doris wyznata, ze gdy falszywy technik zabrat si¢ do pracy, ona wrdcita do sprzatania
fazienki na gorze.

- (dzie trzyma pani klucze do mojego domu? - spytata Agatha.



- W torebce, ktora ktade na schodach. O Boze, pani Agatho. Razem z nimi mam karteczke z
kodem do alarmu.

- Czyli ten tajdak wchodzit 1 wychodzit sobie z domu, kiedy tylko chcial - stwierdzil Charles. -
Bawi si¢ z toba, bo w kazdej chwili moze przyj$¢ do ciebie w nocy i ci¢ zamordowac.

Agatha zadzwonita do firmy ochroniarskiej 1 zostawita wiadomos¢, by natychmiast przyjechali i
zmienili kod. Nastepnie zadzwonita do $lusarza, by wymienit zamki w drzwiach.

Na to przyjechata policja: Bill i Alice oraz dwdch technikow. Ci ostatni zabrali si¢ do pracy, a cala
reszta wyszta do ogrodu, chronigc si¢ pod parasolem ogrodowym. Agatha opowiedziata Billowi o
tym, w jaki sposdb morderca uzyskat dostep do jej domu.

- Powinna sobie pani znalez¢ nowa sprzataczke - zauwazyla Alice.

- Nigdy! - krzykneta Agatha. - To po prostu byt btad. Nie ma bardziej uczciwej i rzetelnej
sprzataczki niz Doris.

Jedyng azjatycka cecha wygladu Billa byly jego pigkne migdatowe oczy - w ktorych teraz
pojawit si¢ wyraz ogromnego smutku.

- Agatho - powiedzial stanowczo. - Wyjedz gdzie$, dopoki to si¢ nie skonczy. Tutaj nie jest
bezpiecznie.

- Ijaki to by miato sens? - spytala. - Mozecie nigdy nie znalez¢ seryjnego mordercy z
Cotswolds. Nie mogg zostawi¢ moich wspoéipracownikow. Oni réwniez znajduja sie¢ w
niebezpieczenstwie.

Zadzwonit telefon Agathy. To byl Phil Marshall.

- Wpadtem do biura, zeby wzig¢ drugi aparat, 1 natknagtem si¢ na mtodego cztowieka, ktéry
koniecznie chce ci¢ wynajac jako detektywa. Nazywa si¢ Justin Nichols. Ruby byta kiedys jego
macocha.

- Chetnie si¢ z nim spotkam - powiedziala - ale teraz nie mogg stad wyj$¢. - Powiedziala
Philowi o tym, co odkryli, a potem poprosita: - Podaj mu namiary na mdj dom 1 niech tu przyjedzie.

Gdy sie roztaczylta, powiedziata Billowi o Justinie, a potem zwrdcita si¢ do Simona.
- Nie méwita nic o wezesniejszym matzenstwie?

- Tylko tyle, Ze jest rozwiedziona. Ale wcze$niej moglo by¢ przeciez jeszcze inne malzenstwo.
Wydaje mi sig, ze Carson to nazwisko po ostatnim mezu, ale wczesniej mogta by¢ zong kogos o
nazwisku Nichols.

Technicy przyszli do ogrodu i powiedzieli, ze wyglada na to, iz Simon znalazt wszystkie pluskwy.
Bill zwrocit si¢ do Simona.

- Mam nadziejg, ze zatozyte$ rekawiczki.
- Tak - odparl Simon. - Ale mysle, Ze morderca tez je zalozyt.

- Moze uda nam si¢ ustali¢, kiedy zostaty kupione. Agatho, jesli nie masz nic przeciwko,
zostaniemy az do przyjazdu tego mtodego cztowieka. Chce ustysze¢, co ma do powiedzenia na
temat Ruby.

Na krotko po wyjezdzie technikéw przyjechata pani Bloxby, zaniepokojona relacjami mieszkancéw
na temat radiowozow, stojacych przed domem Agathy. Przyjaciotka opowiedziala jej, co si¢
wydarzylo. Lagodna twarz Zony pastora byla bardzo zmartwiona.

- Wyzglada na to, ze kto$ bawi si¢ z panig w kotka 1 myszke. Ale to chyba wyklucza czes¢
podejrzanych.



- Na przyktad kogo? - spytala Agatha.

- Nie wydaje mi si¢, zeby Gwen Simple byta zdolna do tak wyrafinowanego dzialania jak
podktadanie pluskiew - stwierdzita przyjaciotka. - Panna Bannister nie Zyje. Pani Simpson nigdy
nie byta podejrzana. Pani

Tweedy jest za stara i nie miataby na to sit oraz brakuje jej odpowiedniej wiedzy techniczne;.

- Jaitak stawiam na Gwen Simple - upierata si¢ Agatha. - Mogla kogo$§ wynaja¢. Ani przez
chwile nie uwierze, ze nie wiedziata o morderstwach, dokonywanych przez syna.

- Przez jakis$ czas ja $ledziliSmy. Nie spotykala si¢ z zadnymi osobami, tylko z mieszkancami
Ancombe. Pomaga w ko$ciele i odwala kawatl dobrej roboty.

- Phi! - parskneta Agatha. - Pewnie tylko stwarza pozory, zeby siebie kry¢.
- Zapominasz o bylym mezu Jill - zauwazyt Charles. - Przeciez ma sklep komputerowy.

- Audato wam si¢ ustali¢ co$ w zwigzku z informacjami w notesie? - spytata Agatha. Nie
przyznata sig, Ze jej kopia spisu znikneta, bo wiedziata, Ze policja nie pochwalitaby jej metod.

- To chyba nie prowadzi donikad - rzekt Bill. - Ale duza czgs$¢ wpisOw jest bardzo stara.
Atrament wyblakl. Nowych jest bardzo mato.

- Jakie$ wiesci z Ameryki? Zaloze si¢, ze Jill szantazowata ktoregos ze swych klientow.

- Sprawdzanie tego wszystkiego, zwlaszcza ustalanie nazwisk mieszkancow Chicago,
wlascicieli przedmiotow 1 0s6b ze zdje¢, ktore znalaztas, to strasznie zmudna praca. Do tej pory nie
udato nam sie dowiedzie¢ niczego ciekawego. Zaden z mezczyzn, ktérzy skontaktowali sie z policja
w Chicago, nie przyznat si¢, ze byl szantazowany przez Jill, a wlasciciele portfeli twierdza, ze
dokumenty ukradziono im w barach, a nie hotelach. Wszyscy sa zonaci.

Agatha pogtadzita swe btyszczace wlosy.
- To moglby by¢ kazdy, nie mamy zadnej wskazowki.
— Ide si¢ odswiezy¢.

- Zaczynam przegrywac - powiedziata do lustra w tazience. - Jeszcze nigdy nie przezywatam tego
tak bardzo. Musze wzig¢ si¢ w garsc!

Nastepny dzien byt parny i duszny. Wziela prysznic, przebrata si¢ w Iniang sukienke i sandaty,
zrobila §wiezy makijaz.
Gdy schodzita na doét, kto$§ zadzwonit do drzwi.
- Otworzg! - krzykneta.
- Nie ma mowy — odparl Bill i podbiegl do nie;j.

- Nie wiesz, kto tam jest. - Otworzyl drzwi, a ona stan¢la z tylu. Zamrugata. Jej oczom ukazat si¢
mtody Adonis. Promienie stoneczne rozswietlaty jego blond wtosy.

- Nazywam si¢ Justin Nichols - rzekl.

- Prosz¢ wejs¢ - odpart Bill. - To jest Agatha Raisin, a ja jestem sierzant Bill Wong.
- A gdzie Phil Marshall? - spytata Agatha.

- Podrzucit mnie tutaj i wrécit do biura — odpowiedziat Justin.

Justin poszedt za nimi do kuchni, gdzie przy stole siedzieli pozostali goscie. Agatha przedstawita go
wszystkich, kazata mu usig$¢, sama rowniez zajeta miejsce i zaczeta wpatrywac si¢ w swego
mtodego goscia. Mial naturalnie falowane wtosy, biatg skore, biekitne oczy i1 geste rzgsy. Koszula,
niebieska jak jego oczy, byta rozpigta na piersi. Byt szczupty, ale wysportowany.



- Ile ma pan lat? - spytata.
- Dwadzies$cia pigc.

- Ale przeciez Ruby Carson byla po czterdziestce. Czy panski ojciec byt od niej duzo starszy?

- Tak, gdy sie z nig zenit, mial pie¢dziesiat pie¢ lat. Jestem jego jedynym dzieckiem. Moja mama
zmarta na raka dwa lata przed tym, jak poznat Ruby, ktéra miata wtedy tylko dziewi¢tnascie lat.
Strasznie jg kochat. Ale ona rozeszla si¢ z nim dwa lata pdzniej 1 si¢ zalamal. Wcigz ma obsesje na
jej punkcie i1 kazatl mi panig zatrudni¢, pani Raisin.

- A czym si¢ pan zajmuje? - spytata Alice Peterson.

- Jestem programistg komputerowym. Wykonuj¢ wolny zawod i wlasnie mam przerwe miedzy
kontraktami. Dlaczego wszyscy si¢ tak na mnie gapicie?

- Ktos$ podrzucit pluskwy do mojego domu - wyjasnita Agatha, ignorujac sygnaty ostrzegawcze
od Billa. — Czy umiatby pan to zrobic?

- Nie — odpart niewinnie - chyba ze wczes$niej bym
0 tym poczytat.
- Lubil pan panig Carson? - spytat Bill.

- Uwazam, ze byla samolubna i zbyt ambitna. Ale dla ojca zrobitbym wszystko. Najpierw
odmoéwitem - bo

1 dlaczego miatbym zatrudni¢ jakiego$ detektywa z miasteczka - ale si¢ upierat. No i nie
spodziewatem si¢, pani Raisin, ze jest pani tak pickng kobiets.

- Prosze méwi¢ mi po imieniu. - Oczy Agathy blyszczaty jak w goraczce.
Na pewno nie, pomyslat Charles. Jest o wiele za mtody. Moze to tylko jej instynkt macierzynski?
- Kiedy si¢ rozwiedli? - spytat Bill.

- Lata temu. Ruby pracowata w dziale sprzedazy i marketingu, ale nagle oznajmita, ze ma
zamiar wstapi¢ do policji. To wlasnie wtedy stata si¢ taka ambitna. Caly czas mowita tylko o tym,
jak pewnego dnia zostanie komendantkg policji. Tata prawie jej nie widywat. Ale bardzo przezyt
rozwod.

- A czym zajmuje si¢ twoj ojciec?
- Jest dyrektorem marketingu w Superfoods. Tak si¢ poznali. Zajmowala si¢ u nich marketingiem.
Agatha nagle zapragneta, zeby wszyscy wyszli.
- Jesli pojedziesz ze mng do biura - zaproponowata
- przygotuje dla ciebie umowe.
- Twoja sekretarka juz to zrobita - odpart.

- Miody cztowieku - rzekl powaznie Bill. - Dobrze si¢ zastanéw, bo $ciggasz na siebie
ogromne niebezpieczenstwo. Zamordowano nie tylko panig Carson, lecz takze wiele innych oséb!
Niezaleznie od tego, kim jest morderca, zdaje si¢ z rados$cig usuwac wszystkich, ktorzy moga
pomoéc w ustaleniu jego tozsamosci. Uwazam, ze powinienes$ podrze¢ umowy i powiedzie¢ ojcu, ze
to zbyt niebezpieczne.

- Nie widzg takiej konieczno$ci - odpart. - Przeciez usungliscie pluskwy, wiec nikt nie bedzie
wiedzial, ze Agatha dla mnie pracuje.



- Zeby nie byto, ze nie ostrzegatem - rzekt Bill.

- Agatho, bedziemy w kontakcie.

- Jatez lepiej juz pojde - powiedziata pani Bloxby.
- Mo6j maz bedzie si¢ martwic.

Agatha spojrzata z nadzieja na Charlesa.

- Ijasie zwijam - stwierdzit. Planowat zostaé, ale przeciez ten mtody przystojniak na pewno
nie bedzie zainteresowany Agatha, a jego obecno$¢ moze sprawic, ze kobieta zapomni o swych
obawach.

- Simonie — powiedziata Agatha - ty lepiej wro¢ do sprawy tego zaginionego nastolatka.
Po wyjsciu Charlesa i Simona powiedziata niechetnie:

- Justinie, zostaw to mnie. Podaj mi, prosze mi swoj numer telefonu i adres. Bede tez chciata
porozmawia¢ z twoim ojcem.

Planowata zaprosi¢ go na lunch, ale pamigtala, Ze musi czeka¢ na §lusarza i dopilnowac, by
zmieniono kod alarmu.

- Pigknie tutaj - rzekt z uSmiechem. - Zawsze chcialem zobaczy¢ wnetrze jednego z tych
starych domow. O, spojrz, przestato padac.

- Id¢ juz do domu! - krzykneta Doris z korytarza. Agatha wstala 1 poszta si¢ z nig pozegnac.

Gdy wrocita, w kuchni nie byto nikogo. Zastata Ju-stina siedzacego przy stole w ogrodzie. Na
jego kolana wskoczyly koty.

- Jak tutaj cicho - zachwycit sie.

Jestem glodna - stwierdzita Agatha. - Chcesz zosta¢ na lunch?

Byloby swietnie.

Moze by¢ wtoska kuchnia?
- Cudownie.

Weszta do domu i zadzwonita do miejscowej wloskiej restauracji, ktora dostarczata dania do domu.
Zamowita dwie porcje eskalopek po mediolansku z satatkg 1 butelke wina Valpolicella.

Juz miata usig$¢ razem z nim w ogrodzie, gdy kto§ zadzwonil do drzwi. Przez judasza ujrzata
pigkng twarz Toni.

O nie, pomyslata. Jedno spojrzenie na nig i on zapomni o moim istnieniu. Wrdcita do ogrodu.

Agatha jeszcze nigdy nie byla oczarowana mlodszym me¢zczyzng. Z poczuciem winy wspominata
zadurzenie si¢ w tym przystojnym nauczycielu z Winter Parva, zamordowanym przez syna Gwen.
Weczesniej zawsze uwazala, ze kobiety, ktore zakochujg si¢ w mezczyznach, zwracajac uwage tylko
na ich wyglad, sa... no coz... bardzo pospolite. Tak, James byt przystojny, ale przynajmniej byt w jej
wieku. A moze Justin to gej? Na tym polegat wlasnie ktopot z picknymi m¢zczyznami - przewaznie
byli homoseksualistami.

Posmutniata. Odwroécita si¢ do mtodego goscia, ktory patrzyt na nig z lekkim zdziwieniem.
- Kto to byt?

- Nie otworzytam - odparla. - Jaki§ akwizytor. Zamowitam juz lunch, powinien tu by¢ lada chwila.
Wr6¢my do ogrodu.

Toni zadzwonita do Simona.



- Agatha nie otwiera drzwi. Wszystko w porzadku?

- Pewnie chodzi o tego przystojnego faceta, o ktorym ci mowitem. Agatha jest nim zachwycona,
wiec nie bedzie chciata mie¢ ci¢ w poblizu.

- To chore - stwierdzita Toni.

- Taka jest nasza Agatha.

Gdy Agatha opowiadata o poprzednich sprawach, stwierdzita, ze to, co czuje wobec Justina, to
instynkt macierzynski.

Czasami - cho¢ bardzo rzadko - mys$lata sobie, Ze mito bytoby mie¢ dzieci. Silny instynkt
macierzynski zywita wobec Toni, ale w pewnej chwili zaczeta wtracac jej sie¢ w jej zycie do tego
stopnia, ze dziewczyna si¢ wycofala. Zabawiata go rozmowa az do przyjazdu jedzenia. Potem
przeniesli si¢ do kuchni.

W potowie positku przypomniata sobie, ze przeciez musi wykonywac swoja prace, i spytata
Justina, czy jego ojciec kiedykolwiek byt w Chicago.

- Nie wiem - odpart. - Na pewno byt w Ameryce na kilku konferencjach, ale wtedy mama
jeszcze zyla.

- Chyba powinnam spotka¢ si¢ z twoim ojcem - stwierdzita. - Myslisz, ze dzisiejszy wieczor
bedzie mu pasowac?

- Chyba tak. Zadzwoni¢ do niego po lunchu i sprobuje cos$ ustalic.

Ojciec zaproponowat spotkanie o szdstej, a Justin obiecat odebra¢ Agathe z jej biura. Przy
wyjsciu pocatlowat ja w policzek.

Po chwili Agatha nieswiadomie uniosta dton do pocatowanego policzka.

Nagle poczufa si¢ stara i samotna.

Caty czas powtarzata sobie, ze uczucia, jakie zywi do chlopaka, sg tylko macierzynskie, i
postanowita nie przebiera¢ si¢ w nic bardziej seksownego. Wpadta do Doris, przekazata jej nowy
zestaw kluczy 1 kod do alarmu, a potem pojechata do biura.

Gdy dotarta na miejsce, uswiadomita sobie, ze mordercag mégt by¢ ktos z thumu na zewnatrz.
Mogt patrze¢, kto wchodzi 1 wychodzi z budynku. Zadzwonita do Justina i powiedziala, ze bedzie
bezpieczniej, jesli po prostu poda jej adres, pod ktdry ma przyjechac. Potem ze smutkiem otworzyta
szafe 1 wyjeta duze pudetko z r6znymi elementami przebrania.

Im nudniej, tym lepiej, pomyslata. Musze wygladac¢ jak zmartwiona klientka.
Zanim si¢ przebrata, zadzwonita do firmy zajmujacej si¢ wynajmem samochodoéw i poprosita o
zaparkowanie auta na placu i przyniesienie kluczykow i umowy do biura.

Kiedy juz zaptacila za wynajecie samochodu, przebrata si¢ w szarg sukienke i ptaskie buty,
zatozyla prosta krotka peruke, ktora wygladata, jakby ktos' kiepsko zrobit jej trwata. Wypchata
posladki i zalozyta okulary. Wreszcie wyszta z biura o lasce. Pani Freedman patrzyta za nig z
troska.

Agatha wynajeta nowego, czarnego i nierzucajacego si¢ w oczy forda. Zapoznata si¢ z trasg i
wyruszyta w droge, caty czas zerkajac nerwowo we wsteczne lusterko.

Dom Nicholséw okazat si¢ duza posiadtoscia, potozong na przedmiesciach. Do domu prowadzita
zwirowa droga. Zanim Agatha wysiadta z samochodu, wyjeta poduszeczki z posladkéw, zdjeta
okulary i peruke. Ostroznie si¢ umalowata i wy czesata wlosy. Zdjeta szarg sukienke 1 wlasnie w



samej koronkowej bieliznie siggata na tylne siedzenie, zeby wzig¢ Iniang sukienke, ktérg miata na
sobie wczesniej, gdy ktos zapukatl do szyby jej samochodu. Agatha ujrzata promienny usmiech
Justina, opuscita szybe 1 powiedziata

- Znikaj stad 1 daj mi chwile. Musze pozby¢ si¢ przebrania.
Wyszczerzyl zeby.
- Ja tylko podziwiatem widoki.

Przeklinajac, Agatha zatozyla sukienke, sandaty na wysokich obcasach, spryskala si¢ perfumami La
Vie Est Belle 1 podeszta do drzwi wejsciowych, w ktorych czekat juz Justin.

Pocatowal ja ciepto w policzek.
- Pigknie pachniesz. Wejdz do $rodka. Siedzimy w ogrodzie.

Agatha podejrzewata, ze dom zostat wybudowany na poczatku dwudziestego wieku, jednak
wejscie do domu byto ciemne i1 sprawialo wrazenie magnackiego. Staly tam dwie zbroje, a obok
nich dwie antyczne rzezbione skrzynie. Parkiet byl wypolerowany na wysoki potysk, porozktadano
na nim orientalne dywany, przywodzace na mysl kolorowe wyspy. Justin skrecit w lewo 1
poprowadzit ja przez duza bawialni¢. Pomieszczenie to byto bez zycia, jakby oddano je w rece
pozbawionego wyobrazni architekta wnetrz. Dywan 1 aksamitny trzyczesciowy komplet mebli
miaty szary kolor. Sciane zajmowat ogromny ptaski telewizor. Pod szyba stolika kawowego
wytozono kolekcje medali. W pokoju porozstawiano wazony ze sztucznymi kwiatami. Francuskie
okna byty otwarte na ogrod, w ktdrym przy stole siedziat przysadzisty siwowlosy m¢zczyzna.

Powietrze na zewnatrz bylo przesycone zapachem r6z. Rowno przystrzyzony zielony trawnik w
przepigcknym ogrodzie byl otoczony rézami wszelkich mozliwych barw.

Pan Nichols wstat, by si¢ przywita¢. Agatha podejrzewala, ze kiedy$ byt przystojnym
mezczyzna, ale teraz miat twarz pijaka o zamazanych rysach. Nos me¢zczyzny byl ogromny i usiany
porami, a w niebieskich oczach wystapity cienkie czerwone zyltki. Na stole stat duzy drink, od
ktérego czu¢ bytos wodke.

Biedny Justin, pomys$lata Agatha. Alkoholicy czgsto pijg wodke, bo uwazaja, ze nie ma zapachu.
Zza paska spodni pana Nicholsa wylewat si¢ brzuch.

Wstat 1 podat Agacie reke.
- Czy Justin ma pani przynie$¢ drinka?

- Nie, dzigkuje. Prowadze - odparta. - Ale chetnie napitabym si¢ czarnej kawy.

— Justinie - zarzadzit - powiedz pani Frint, Zzeby zaparzyta kawy i przyniosta herbatniki. —
Nastepnie zwrdcit si¢ do Agathy. - Musze si¢ dowiedzie¢, kto zamordowat biedng Ruby. Nadal
czesto o niej mysle. Do konca miatem nadzieje, ze jeszcze do mnie wréci.

- Czy to znaczy, ze zywil pan do niej jakie$ uczucia nawet po jej odejsciu?
— Kocham jg — odpart.

- Panie Nichols, po pierwsze musze pana ostrzec, ze gdzie§ tam czai si¢ niebezpieczny morderca.
Zatrudniajac mnie, moze sprowadzi¢ pan na siebie zagrozenie. Zabdjcy udato sie¢ wej$¢ do mojego
domu 1 zatozy¢ podstuchy. Czy pani Frint to pana gosposia?

—Tak, wspaniata kobieta.

—NMusi jej pan powiedzie¢, zeby nie wpuszczata do domu nikogo - Zadnych technikéw od telefonu,
wody, gazu, nikogo, nawet jesli beda mie¢ identyfikatory.

Wodniste, poprzecinane czerwonymi zytkami oczy alkoholika spojrzaty na nig btagalnie.
Megzczyzna zrobit ming zbitego psa.



- Proszg si¢ dowiedzie¢, kto zabit moja kochang Ruby - poprosit.
Justin odprowadzit Agath¢ do drzwi. Przystanat na progu.

— A moze ktorego$ dnia spotkaliby$my si¢ na kolacji, zeby$ mogta powiedzie¢ mi, czy udato
ci sie co$ ustali¢?

Spojrzata w jego blekitne oczy i nagle poczula sie¢ staba.

- Lepiej spotkajmy si¢ w jakims ustronnym miejscu - odparta ostroznie. - Nie chciatabym, zeby
morderca ci¢ namierzyt.

- Moze jutro wieczorem? W Moreton jest Czarny Niedzwiedz. Bezpieczny. Mnostwo ludzi wokot.
Mogliby$smy si¢ spotka¢ o dsme;.

Pragnienie spotkania si¢ z nim walczyta z ponurym wspomnieniem o zamordowanym Herythe'u.
Pragnienie zwycig¢zyto.

- W porzadku — odparta ostroznie. - Upewnig si¢, ze nikt mnie nie §ledzi.

Rozdziat VIII

Nastepnego dnia Agatha wyszla z biura wczesniej, poniewaz planowata odpowiednio
przygotowac si¢ do kolacji z Justinem. Oczywiscie byt zbyt mtody, by ja podrywaé, a ona z
pewnoscia byta zbyt stara, by zywi¢ jakie$ uczucia do mtodego mezczyzny.

A mimo to, gdy zastata Charlesa w kuchni swego domu, wpadta w furie.

- Jak si¢ tu dostates? - zaczela si¢ rzucac.

- Doris pozyczyta mi swoje klucze. Martwila sig¢, ze jeste$ sama, wigc przyjechatem.

- No dobrze - odparta troch¢ udobruchana. - Ale wieczorem wychodze i jak wroce, ma ci¢ tutaj
nie by¢.

- Z kim sig¢ spotykasz?

- Nie twoja sprawa. Spadaj, Charles.

- On jest dla ciebie za miody.

- Nie wiem, o kim mowisz. - Podeszta do schodow. - Ide si¢ przebraé, a ty masz stad
natychmiast znikna¢.

Ale jej plan pottoragodzinnego odpoczynku wziat w teb. Przez caty czas nastuchiwala, czy Charles
zbiera si¢ do wyjs$cia, 1 niestety nic nie styszala. Gdy wreszcie zeszla na dét, dom byt pusty, a
klucze Doris lezaty na stole w kuchni.

Agatha poczuta wyrzuty sumienia. Charles byt naprawde dobrym przyjacielem i wiele razy pomogt
jej wyjs¢ z opresji. Zatatwi mu wlasny komplet kluczy, ale dopiero gdy zobaczy, jak potoczy sie
sprawa z Justinem.

Wieczor byt spokojny i pogodny, nad dachami domow $wiecit ogromny z6tty ksiezyc. Agatha
pamigtata niebieskg petnie, wygladata bardzo dziwnie. Wprawdzie Moreton bylo oddalone zaledwie
o0 pietnascie minut drogi, jednak Agatha wybrata okr¢zng droge, przejechata obok agencji
nieruchomosci Batsford i przez caty czas zerkala we wsteczne lusterko — droga byta pusta.

Przed Czarnym Niedzwiedziem si¢ zawahala. Zachowywala si¢ tak ghupio, poniewaz ten mtody
cztowiek byt zniewalajaco przystojny. A zachowujac si¢ glupio, mogta narazi¢ go na
niebezpieczenstwo.



—Wchodzi pani czy nie? — ustyszala za plecami zniecierpliwiony gtos. — Blokuje pani
wejscie.
—Przepraszam — wymamrotala, otworzyla drzwi do sali jadalnej 1 weszta do $rodka.
Justin siedziat przy stoliku w rogu. Wstat, by si¢ z nig przywitac.
—  Slicznie wygladasz - powiedziat, catujac ja w oba policzki.

Jeszcze nikt nigdy nie nazwat Agathy Raisin ,,$liczng". USmiechngla si¢ do niego promiennie 1
usiadfa naprzeciwko mtodzienca.

Zapomniata, ze w tej restauracji podaja ogromne porcje. Zamodwila stek w ciescie 1 czula, ze tyje
od samego patrzenia na niego. Na domiar ztego Justin stwierdzik:

— Nie znoszg kobiet, ktore tylko grzebig widelcem w jedzeniu.

Biedna Agatha robita wiec, co mogta, i poczuta ogromng ulge, gdy mtody mezczyzna wstat i
poszedt do toalety. Przez chwile rozwazata wepchnigcie porcji do torebki, ale w koncu podeszta do
lady 1 poprosita kelnerke, by zabrata na wpodt zjedzone danie.

- Wielkie nieba! - rzekl Justin, gdy wrocit z toalety. — Teraz musze szybko konczy¢ jedzenie.

Chciat dowiedzie¢ sie wiecej o przygodach Agathy, wigc kobieta paplata radosnie do chwili, gdy
skonczyt jes¢ 1 podeszta do nich kelnerka z menu deserowym.

- Ja dzigkuje — odparta Agatha.

- Ale pani syn z pewnoscig co$ wybierze - rzekla kelnerka 1 nagle Agatha poczuta, jak uciekaja
wszystkie naiwne marzenia, chociaz Justin sprostowat szarmancko:

- To nie moja matka, a kobieta, z ktorg si¢ umdéwitem.

Agatha nie mogta doczeka¢ si¢ konca wieczoru. Podzigkowata Justinowi za positek i zapewnita go,
ze gdy tylko dowie si¢ czego$s nowego, od razu go powiadomi.

Po powrocie do domu zaczeta bawic si¢ z kotami, zastanawiajac si¢, czy nie powinna ich odesta¢
do Doris. Ale czula si¢ teraz bardzo samotna i potrzebowala towarzystwa.

W ciagu nastepnych tygodni Agatha 1 jej detektywi nerwowo pracowali, kazde z nich w obawie,
ze moze sta¢ si¢ kolejnym celem mordercy. Jednak nic si¢ nie wydarzyto. Patrick relacjonowat, ze
policja niczego nie znalazla. Justin dzwonit kilka razy i probowat uméwic si¢ z Agatha, ale za
kazdym razem odpowiadata, Ze jeszcze nie jest bezpiecznie.

Agencja miata mnostwo pracy: zaginione nastolatki, rozwody, pracownicy, kradnacy w firmach,
kierownictwo supermarketu, ktore zgtosito tajemnicze znikanie napojow alkoholowych... I tak lista
spraw stawala si¢ coraz dluzsza.

Podczas pracy mysli Agathy wciaz krazyty wokol Gwen Simple. Nie tylko zaktadata, ze Gwen
miataby dostatecznie duzo sity, by kogo$ udusi¢, lecz takze by wrzuci¢ ciato do rzeki. Poza tym na
jej widok mezczyznom migkty kolana, wigc zdaniem pani detektyw matka mordercy miata
wspolnika.

Od Zony pastora Agatha dowiedziata si¢, ze Gwen otworzyla firme i zacz¢ta robi¢ sztuczne
kwiaty, ktore w ten weekend miata sprzedawac¢ podczas targow rekodzieta w Ancombe.

Przyjaciotki wybraty si¢ zatem na targi samochodem Agathy.
- Ma pani jakie$§ wiesci o sir Charlesie? - spytata pani Bloxby.

—Nie, od czasu do czasu po prostu znika — odparta gorzko Agatha. — Czasami mysle, ze
moglabym leze¢ martwa na podtodze w kuchni 1 zupetie by go to nie obeszlo, tak samo jak
Jamesa. Wyruszyt w podr6z i nawet si¢ nie pozegnat. JesteSmy w Ancombe. Nie podoba mi si¢ to



miejsce.

—Jest w porzadku — stwierdzila pani Bloxby. — Po prostu miata pani nieprzyjemne przejscia z
niektorymi mieszkancami. O, mozemy zaparkowaé na tamtym miejscu obok jarmarku.

- Oni chyba mysla, ze kazdy jezdzi samochodem z napedem cztery na cztery — mrukneta
Agatha, gdy jej samochod wpadl w koleiny. Mtody skaut pokierowat ja na miejsce w odlegtym
rogu. - Chyba nie bedzie az takiego ttoku? - zastanowita si¢ Agatha.

- Zjezdzaja si¢ ludzie ze wszystkich stron — stwierdzita pani Bloxby. - Zaczynaja juz robi¢
zakupy na Boze Narodzenie: mozna tutaj dosta¢ duzo interesujacych 1 niepowtarzalnych rzeczy, i to
za rozsadng cene.

Gdy szty miedzy straganami, Agatha nie widziata zadnego uroku w jarmarku. Czy ludzie
naprawde dawali sobie na $wieta drewniane miski na satatki? A jesli chcesz kupi¢ betonowa zabe,
to jak zabierzesz ja do domu?

- Pojde poszukaé pani Simple - powiedziata pani Bloxby - wroce i dam pani zna¢, czy jest z nig
jaki$ mezczyzna. Spotkamy si¢ w bufecie.

Agatha zamoéwila filizanke¢ herbaty i rozejrzala si¢ za miejscem, w ktérym moglaby usias¢.
Wszystkie stoliki byly zajete. Przy jednym z nich siedzial samotny starszy pan, podeszta wiec do
niego 1 spytata:

- Czy moge si¢ dosigsc?

- Oczywiscie. — Spojrzat na nig przez grube szkla okularow. — Ale flirtowanie ze mng nie ma
najmniejszego sensu. Jestem zargczony.

- Nawet mi to przez mys$l nie przeszlo - zauwazyta.
- Dlaczego?

- Jest pan dla mnie za stary - westchneta Agathas.

- Pani tez nie jest pierwszej mtodo$ci. Spojrzata na niego pomarszczong twarz.
- Czyli kobiety nadal si¢ za panem uganiaja?

- Leca jak ¢my do $wiatta. Same wdowy. Tego wieku dozywa niewielu m¢zczyzn. Kiedy$ bylem
zonaty. Nie bylo tak, jak powinno. Malzenstwo, ot co. Zrzedzenie, zrzedzenie, zrzedzenie, od Switu
do zmierzchu. Nawet gdy moja Tilly lezata juz w trumnie, przysiagtbym, ze styszalem, jak
trajkocze 1 trajkocze.

Pani Bloxby podeszta do ich stolika i Agatha powiedziata szybko:

- WyjdZmy na zewnatrz.

Gdy wyszly, spytata niecierpliwie:

- Ma pani co$?

- Ma bardzo przystojnego mtodego pomocnika. Obawiam sig, Ze to mtody pan Nichols.

- Na pewno nie. To nie moze by¢ on! — krzykne¢ta Agatha.

- Chciatabym, zeby tak byto.

- Zerkne na nich, zeby si¢ upewni¢. Nie. Prosze zaczeka¢. Przeciez mam jego numer telefonu.
Agatha zadzwonita do Justina. Rozpoznata jego glos i ogarneto ja poczucie rezygnacji.

- Nie wymawiaj mojego imienia na gtos — nakazala mu. — Jestem przed bufetem.

Rozlaczyla si¢ i czekala niecierpliwie, 1 az podskoczylta ze strachu, gdy zaszedt ja z tytu 1



powiedziat rado$nie:
- Czes$¢, Agatho! Pamietam panig — zwrocit si¢ do zony pastora. — Pani Bloxby, prawda?
Agatha od razu przeszla do rzeczy:
- Co ty robisz z Gwen Simple?
- Jak to co, prowadze dochodzenie — odpart. - Pomys$latem sobie, ze moge ci pomoc.
- Postuchaj! Przeciez ona moze by¢ morderczynig. To nie jest bezpieczne.
- Ona chyba jest w porzadku. To cicha i mita kobieta.
- Jest cicha 1 mita tak jak kobra — wysyczata Agatha.

- Obiecalem, ze jej pomogg, wiec tam wracam - rzekt z uporem. — Po6zniej do ciebie
zadzwonig¢. - | wmieszat si¢ w thum.

Agatha cata drzala, chociaz dzien byt upalny. Nagle poczuta, Ze grozi jej niebezpieczenstwo. Ale
thum poruszat si¢ w jedng 1 w drugg strong, miejscowy zespot gral, powietrze byto pelne zapachu
herbaty i ciasta i wszystko wygladato na bezpieczna, wiejskg impreze.

P&zniej, czekajac na telefon od Justina, Agatha analizowala notatki. A co, zastanawiata sig, jesli
zabojstwo Ruby Carson nie miato nic wspolnego z pozostalymi? Ale przeciez wydarzyto si¢ to tuz
po tym, jak Simon powiedzial jej przez telefon o znalezieniu ksigzki Jill. Westchngta. Simonowi
trudno byto prowadzi¢ dochodzenie w Oksfordzie, gdzie policja i detektywi cigzko pracowali nad
rozwigzaniem zagadki morderstwa Ruby.

Gdy zadzwonit dzwonek do drzwi, spodziewata si¢, Ze ujrzy Justina, ale to byt tylko Charles.
-Och, to ty - powiedziala. - Czekam na Justina.
- Pieknego chtopca.

- Martwig si¢ o niego. Postanowil zabawi¢ si¢ w detektywa 1 skonczyt jako pomocnik Gwen. Stat
razem z nig 1 sprzedawat sztuczne kwiaty na straganie podczas jarmarku w Ancombe.

- Prawdopodobnie go omotata.

- Probowatam go ostrzec - martwila si¢ Agatha. - Stuchaj, Charles, a co sadzisz o tym, Ze moze
zabdjstwo Ruby Carson nie miato nic wspolnego z pozostatymi?

Usiadl przy kuchennym stole. Koty od razu wskoczyty mu na kolana.
- A skad ci to przyszto do glowy? - spytat.

- Funkcjonariusze ze Scotland Yardu uwazaja, ze ofiary zabdjstw same przygotowuja sobie
niebezpieczne scenariusze, prowadzace do ich $mierci. Ruby miala romans z nadinspektorem.
Twierdzi, ze byt u niej tylko z wizyta, ale policjantka byta nadambitna 1, jak wiemy od Simona, jej
karta przetargowa byl seks. Czy nadinspektor jest zonaty? A co, jesli jego zona wiedziata o
romansie? Co wiemy o ostatnim bytym me¢zu Ruby? Moze sypiata z rdznymi me¢zczyznami, by
przyspieszy¢ rozwdj swojej kariery, a potem ich porzucata. Nie mamy zadnego dowodu na to, ze
kontaktowata si¢ z Jill Davent. Wydaje mi si¢, ze nasz morderca chce zabi¢ kazdego, kto byt
dostatecznie blisko z Jill, by mdc ujawni¢ jego tozsamosc.

Spojrzat na nig z zaciekawieniem. Z wczesniejszych doswiadczen wiedziat, Zze fantazje Agathy
bazowaly na genialnej intuicji.

- W takim razie powinni$my zacza¢ od poczatku - stwierdzit. - Spotkajmy si¢ z panem
Nicholsem 1 spytajmy, z kim mogta mie¢ romans, gdy byta jego zona, i za kogo wyszta pdznie;.

- Najpierw zadzwonig¢ do Patricka i dowiem si¢, co udalo mu si¢ ustali¢ — powiedziala.



Patrick wyjawil, Ze ostatnim me¢zem Ruby byt inspektor Jimmy Carson. Miat nienaganng opinig.
Patrick pojechat si¢ z nim spotka¢. Funkcjonariusz powiedziat, ze Ruby byta trudna we wspotzyciu
1 zawsze urzadzata sceny. Z ogromna ulgg zgodzil si¢ na rozwod bez orzekania o winie. Dzieci
widywat od czasu do czasu, bo zawsze byt zajety.

- Nie zlozyte$ mi raportu na ten temat - zauwazyta Agatha.

- Miatem taki zamiar - zaczat si¢ broni¢ - ale wydawalo mi sie, ze przy tej liczbie
podejrzanych nie s3 to najwazniejsze informacje. Poza tym policja od bardzo dawna podstuchuje
telefon Gwen Simple. Nic nie maj3.

- Istniejg jeszcze telefony komorkowe.
- Wszedzie sg pluskwy. Nic nie ma.
- Wyslij mi to, co masz — nakazala. — Wszystko. Nawet to, co uwazasz za mato istotne.
Po skonczeniu rozmowy powiedziata gniewnie do Charlesa:

- Patrick chyba zaczyna si¢ zachowywac jak Samotny Jezdziec. - Powtorzyta mu stowa
wspotpracownika.

Charles wzruszyt ramionami.

- Jest bylym policjantem, wigc pewnie nadal probuje by¢ lojalny. Ale powinien byt powiedzie¢ ci o
tym, ze telefony Gwen sg podstuchiwane. Sprawdzmy, co Nichols ma nam do powiedzenia.

Pan Nichols byt podpity, ale nadal miat jasny umyst. Gdy spytali go o Ruby, zaczal wychwalac¢ ja
pod niebiosa. Agatha brutalnie mu przerwata.

- Czy gdy byla panska zong, miala romans z Carsonem?

- Nie mogtem w to uwierzy¢ - przyznat ze smutkiem. - I nie uwierzytbym w to, ale Justin,
wowczas biedny matly chlopiec, byt bardzo nieszczesliwy. Powiedziatem, ze udowodni¢ mu, ze si¢
myli, 1 zatrudnilem detektywa. Prawda mnie zatamatla. Bylem gotoéw jej wybaczy¢, ale ona
stwierdzila, ze lepiej dla wszystkich bedzie, jesli zgodzg si¢ na rozwod. Obiecala, ze wtedy bede
mogl zachowac prawo do opieki nad Justinem. Jesli bym si¢ nie zgodzil, przysiegta, Ze odbierze mi
syna, ktory btagal, ze chce ze mng zosta¢. Co moglem zrobi¢? Musialem si¢ zgodzi¢.

- Chwileczke - przerwala mu Agatha. - Przeciez ona byla tylko jego macochg. Zaden sad nie
dalby jej prawa do opieki.

- Zagrozita, ze ujawni sekrety rodzinne, ktore chcialem, by pozostaty tajemnica.

Jakie sekrety?

To sekrety 1 nimi pozostang!

Skoro byta taka okropna, to dlaczego nadal ja pan kocha? - spytat Charles.

- Och, w trakcie naszego matzenstwa byla boginig. Nie znaliscie jej. Carson ja uwiddt. To
szalony czlowiek i zatoze sig, ze to on ja zabil.

- Czy Justin lubit swojg macoche? - spytata.
To jest ta smutna cz¢$¢ - odpart pan Nichols. - Nigdy jej nie wybaczyl.

To dlaczego zachecal pana do skorzystania z moich ustug? - drazyta dale;.

Stwierdzil, Ze to dziwne, Ze policja nie przekazuje nam zadnych informacji 1 w takim razie
powinni$my sprobowac dowiedzie¢ si¢ czegos na wlasng rgke. Chee, bym wreszcie zaznat spokoju.
To dobry chlopak, ktory kocha swego ojca. - Pan Nichols uniost szklanke i napit si¢ whisky.



Jego oczy napehity si¢ tzami.
- Tak bardzo chciatlbym odzyska¢ swoja Ruby. Wyszli.

- Agatho, chyba obrala$ sobie nie ten cel - zauwazyt Charles. - Ruby zostata zamordowana tuz
po tym, jak dostata wiadomos$¢ od Simona. A ten alkoholik Zyje juz tylko w swiecie fantazji.

- Moze stwierdzil, Ze skoro on nie moze jej mie¢, to nikt nie bedzie jej mie¢ - upierala si¢
Agatha.
- Czy kto$ go sprawdzil?

- Poprositam o to Simona. Zadzwonita do niego.
- Nichols nalezat kiedy$ do sit specjalnych - poinformowat ja. - Wiesz, SAS, oni nigdy nie podaja
szczegotow swoich akcji.

Gdy powiedziata o tym Charlesowi, stwierdzit:

- To zmienia postac rzeczy. Na pewno wiedziat, jak si¢ jej pozby¢. Ale prawdopodobnie pije juz
od tak dawna, Ze nie potrafitby wsta¢ od stotu, na ktorym stoi petna butelka whisky. Justin nic o
tym nie mowit, ale podejrzewam, ze pan Nichols pracowat tam dosy¢ dtugo.

Po powrocie do domu Agathy Charles zrobit sobie drinka i wyszedt do ogrodu, a za nim wyszty
koty. Agatha usiadla przy komputerze 1 zacze¢ta czyta¢ wszystkie informacje na temat morderstw.

Po godzinie kto§ zadzwonit do drzwi.
- Otworze! - krzyknat do niej Charles. - Zamowilem chinszczyzne.

Agatha uswiadomita sobie, Ze jest bardzo glodna, i poszta do kuchni, w ktorej roztozyl pudetka z
jedzeniem.

- Czegstyj sie. - Mam ochote na piwo. Masz jakie$?

- Nie, ale w lodowce stoi butelka bialego wina. Jedli w spokoju, az nagle Agatha odlozyla
paleczki

1 spojrzata na Charlesa.
- A moze to Justin? - spytata.
- Dlaczego tak sadzisz?

- Juz jako dziecko catly czas si¢ na nig skarzyl. Musial chciec¢ si¢ jej pozby¢. A moze jej
nienawidzit?

- Teraz to juz naprawdg poniosta ci¢ fantazja - stwierdzil. - Ale dobrze, wejde w to. Dlaczego
tyle zwlekat?

- Bo dopiero teraz miat ku temu $wietng okazje. Wokét tyle morderstw, w tym jedno w
Oksfordzie. Ona prowadzi dochodzenie. Przeciez to swietna okazja, Zeby si¢ jej pozby¢. Nikt nie
bedzie go podejrzewac.

- Ale przeciez ci¢ zatrudnit.

- To najlepszy sposob, zeby zorientowac si¢, co wiemy! I poczué¢ swoja site! Zadzwoni¢ do
Simona 1 poproszg, by dowiedziat si¢ jak najwiecej o Justinie.

- Pewnie pojechat juz do domu.

- Troche nadgodzin jeszcze nigdy nikomu nie zaszkodzilo - stwierdzita Agatha.
Zadzwonita do Simona.

- Lepiej spytaj Toni — odpart.

- Nie chce ci si¢ pracowac czy co? - spytala rozztoszczona Agatha.



- Przyjechal do biura i zaczeli ze soba gawedzi¢. Potem zaprosit ja na kolacj¢ 1 do kina, a ona
si¢ zgodzila.

- Naco poszli?

- Na powtdrke Gigi w Arts Cinema.

Po zakonczeniu rozmowy Agatha spojrzata skonsternowana na Charlesa i przekazata mu wiesci.
- Dajesz si¢ ponies¢ - stwierdzil. - Jest mtody i pigkny, tak samo jak ona.

- Nie podoba mi si¢ to - oznajmita. - Mam zamiar ich dopas¢.

Gdy weszta do kina, film juz si¢ konczyt. Zaczeta btadzi¢ w ciemnosciach, S$wiecac podreczng
latarka po twarzach widzow, ghucha na skargi.
Znalazta pare¢ na $rodku rzgdu w dolnej czgsci sali. Za nimi bylo jedno wolne miejsce, wigc na

nim usiadta, ale nagle poczula si¢ bardzo glupio. Wtasnie miata wstac 1 wyj$¢, gdy Toni sie
odwrocila i jg dostrzegta.

Mtoda wspotpracownica si¢ wsciekta. Owszem, Agatha nie tylko wyciagnela ja z domu, w
ktérym byt alkohol, lecz takze pomogta w rozwigzaniu wielu problemoéw. Jednak nie dawato jej to
prawa dlo szpiegowania. Nie jestem jej wlasnos$cia, pomyslata Toini z oburzeniem. Zawsze probuje
mnie kontrolowac¢. Nie zauwazyta, ze tak naprawde Agatha wlasnie przestata ito robi¢. Mtoda Toni
czula si¢ przyttoczona tym, co zawdzigczata swojej szefowej. Zawsze lepiej dawac niz dostawac -
wielkie dzigki, Franciszku z Asyzu - ale mogltby$ tez pomodli¢ si¢ za tych, co dostali.

Jednak gore wzigt zdrowy rozsadek. Skoro randka z Justinem byta dla Agathy na tyle wazna, ze
postanowita $ledzi¢ Toni, to, zaktadajac, ze szefowa nie byta zazdrosna ani nie miata obsesji na
punkcie mtodego mezczyzny, oznaczalo, ze uzyskata jakie§ ponure informacje na jego temat.

Gdy film si¢ skonczyt i w kinie zapality si¢ $wiatta, nie byto juz $ladu po Agacie. Zjedli przed
seansem, wi¢c pod kinem Toni podata Justinowi ireke, powiedziata, ze bedzie z nim w kontakcie,
odrzucila jego propozycje pojécia na drinka i wrdcita do mieszkanua. Na gorze wyjrzata przez okno
1 ujrzata Agathe, stojaca po drugiej stronie ulicy. Zbiegla na dot i zaczeta wotaé::

- Agatho! Agatho!
Szefowa obrdcita si¢. Na twarzy/ miata wymalowane poczucie winy.
- Dlaczego mnie szpiegujesz? - s pytata Toni.
- Wejdzmy do twojego mieszkamia, to ci opowiem.
Gdy opowiadata, poczuta, ze intuicja ja zawiodta. Przeciez nie miata zadnego dowodu.
Toni uwaznie jej wystuchala, a potem stwierdzita:

- Juz wcze$niej miata$ szalone pomysty, a potem okazywato si¢, ze mialas racje. Moze p6jdzmy
tym tropem? Wiem, gdzie Justin chodzit do szkoty. Sprébuje odnalez¢ jego szkolnych przyjacior.
Jesli rzeczywiscie nienawidzil Ruby, to moze o tym opowiadat.

- Moze ja si¢ tym zajme - zaproponowala Agatha. - Nie chcg ci¢ narazac.

- Przestan mi matkowac¢! - odparta ostro Toni. A potem, tagodniejszym tonem, dodata: - Agatho,
wiele ci zawdzigczam i czasami prawie ci¢ za to nie lubi¢. Potrafisz to zrozumiec¢?

- Sprobuje - odparta jej szefowa, chociaz od razu przypomniala sobie, jak sama, bez niczyjej
pomocy, wywalczyta sobie droge do sukcesu.

- Nie martw si¢. Bede uwazac - obiecata Toni. - Ile on ma lat?



- Dwadziescia pigc.

Po wyjsciu Agathy Toni przypomniala sobie rozmowg z Justinem. Chodzil do prywatnej szkoty §w.
Hieronima w Mircesterze. Nie wspominat jednak o zadnych szkolnych przyjaciotach. Potem
przypomniata sobie, ze Simon chodzit do tej samej szkoty, i zadzwonita do niego. Gdy wszystko
mu wyjasnita, odpart:

- Moze miejscowe gazety beda miaty co$ ciekawego? Zawsze opisywaty rozdawanie nagrod w
prywatnych szkotach. Ile on ma lat?

- Dwadziescia pig€.

- 1dz wigc do miejscowego brukowca i zerknij na laureatow nagrod sprzed trzynastu lat. Dyplom
otrzymuje si¢ tam w wieku lat dwunastu.

W Kronice Mircesteru Toni byta bardzo znana. Weszla po chwiejnych drewnianych schodach do
dzialu redakcji i spytata, czy moglaby zerkna¢ do gazet sprzed dwunastu lat. Sekretarka wyszta na
chwile 1 wrocila z ogromng, oprawiong w skore ksiega.

- Nie macie mikrofilmu? - spytata Toni.
- Znasz nas - padia odpowiedz. - Nasze motto to: ,,Nigdy nie idz z duchem czasu".

Toni zacze¢ta szukad, cieszac si¢, ze Kronika Mircesteru byta tygodnikiem. Skupita si¢ na lipcu.
Znalazta artykut, opisujacy rozdawanie dyplomow.

Justin nie otrzymal nagrody, ale byto zdjecie grupowe. Rozpoznata go tylko dzigki podpisowi
pod zdjeciem. Miat okulary. Te cudne niebieskie oczy, pomyslata, to na pewno efekt szkiet
kontaktowych. Spisata nazwiska trzech laureatéw nagrod, Johna Finlayego, Henry'ego Pilkingtona i
Paula Kumara.

Po powrocie do biura znalazta numer do Henry'ego Pilkingtona. Odebrala kobieta, ktora
przedstawila si¢ jako zona Henry'ego. Jej maz byl kierownikiem marketingu w Comfy Baby w
dzielnicy przemystowej. Zaczgta wypytywac, o co chodzi, ale nagle rozlegt si¢ ptacz dziecka i
musiata skonczy¢ rozmowe. Toni przekazata te informacje szefowe;.

Agatha wyruszyta nastepnego ranka. Comfy Baby dostarczalo produkty dla noworodkow:
16zeczka, pieluchy, butelki i ubranka. Firma wygladala na nowa i dobrze prosperujaca.

Kazano Agacie czeka¢ dwadzie$cia minut, a potem zaproszono j3 do biura kierownika
marketingu. Henry Pilkington byt niskim me¢zczyzna w grubych okularach bez oprawek. Trudno
bylo uwierzy¢, ze miat tyle lat co Justin. Na czubku glowy byt juz tysy, a rzadkie brazowe wlosy
zaczynaty siwieC.

Przeczytal wizytoéwke Agathy i zrobit ming, jakby patrzyt na jakiego$ trujacego robaka.

- A wigc - stwierdzil - wreszcie to zrobila. Agatha spojrzala na niego z

zaskoczeniem.
- Jaka ona?

- Moja cholerna neurotyczna zona. Ciagle oskarza mnie o romans. A przeciez zeby otrzymac
takie stanowisko w tak mtodym wieku, musiatem siedzie¢ po godzinach i harowa¢ jak niewolnik.

- Nie przystala mnie tutaj panska zona - odparta. - Potrzebuj¢ kilku informacji na temat Justina
Nicholsa.

Jego twarz rozjasnita sig.

- Ach, nasz ztoty chlopiec. Chodzitem razem z nim do szkoty. Maty lizus, méwi¢ pani,



nauczyciele ciggle mu nadskakiwali.
- Nie wie pan, czy rozwdd ojca bardzo go dotknat?

- Nie przyjaznitem si¢ z nim. Ale pewnie tak. Wiem, Ze chodzit na dlugie spotkania ze szkolna
psycholog.
- Pamigta pan jej nazwisko?

- Panna Currie.

- Nie wie pan, czy nadal pracuje w szkole? -Nie.
- A czy Justin si¢ z kim$ przyjaznit?

- Najbardziej chyba z Johnem Finlayem. Pracuje tutaj w dziale sprzedazy. Zobaczg, czy jest
teraz w firmie, bo mogt wlasnie gdzie$ pojechac.

Podnidst stuchawke 1 spytat, czy John Finlay jest w budynku. Potem powiedziat:

- Przyslijcie go do mnie. USmiechnat si¢ do Agathy.
- Bedzie za kilka minut. To dobry chiopak, ale lubi sobie popic.

Gdy John Finlay przyszedt, Pilkington powiedzial:

- Mozecie porozmawia¢ u mnie w gabinecie. - Przedstawit ich sobie 1 wyjasnit, ze Agatha
potrzebuje informacji o Justinie.

John Finlay byt wysokim, przystojnym me¢zczyzng z grubymi, czarnymi i kreconymi wlosami 1
ujmujacym usmiechem.

- Nie wiem, czy moge pani pomoc — powiedziat. - Nie widziatem Justina od wiekéw! Co zrobit?
Ma zazdrosng zone?

- Nic z tych rzeczy - odparta Agatha, zauwazywszy, ze nazwa ,,prywatny detektyw" od razu
kojarzy si¢ z rozwodem. — Interesuja mnie czasy szkolne Justina, a zwlaszcza jego reakcja na
rozwod ojca.

- Bardzo go to dotkngto. Nie lubil macochy. Powtarzat, Zze zamienita jego Zzycie w pieklo i
zawsze patrzyta na niego z pogarda, a o ojcu méwita, ze oddychajac, marnuje powietrze. Justin byt
bardzo oddany ojcu. Chciat i$¢ do Ratchett, ale potozyt egzaminy. Nauczyciele interweniowali i
udato mu si¢ dosta¢ do panstwowego liceum w Mircesterze. Teraz pamigtam. W naszym ostatnim
roku w szkole wybucht pozar i feralnej nocy kto$ widziat go w poblizu budynku, ale dziewczyna
Justina, Sadie Broody, zeznata, ze byt z nig przez cata noc.

- Wie pan, gdzie mogg¢ znalez¢ Sar¢ Broody?
- Nie mam najmniejszego pojecia. Ale po co to wszystko?

- To nic powaznego, po prostu sprawdzam co$, co nie miato zbyt duzego zwiazku z Justinem.
Dzigkuje za poswigcenie mi czasu.

Po jej wyjsciu Pilkington wrocit do biura. Stangli obaj przy oknie i patrzyli, jak Agatha idzie
przez parking 1 wsiada do samochodu.

- Lubig Justina - rzekt John Finlay. - Chyba go odszukam i mu powiem, ze jaka$ detektyw o
niego wypytuje. W koncu zamordowano jego macoche. Moze to o t¢ sprawe chodzi?

Broody to mato popularne nazwisko. Agatha znalazta adres S. Broody, znajdujacy si¢ niedaleko
Toni. Agatha zadzwonita do drzwi, ale nie bylo zadnej odpowiedzi. Popytata sasiadoéw 1
dowiedziata si¢, ze Sarah sprzedawata kosmetyki w Jankers, najdrozszym sklepie w Mircesterze.



Na miejscu powiedziano Agacie, ze Sarah wlasnie jest na przerwie i z reguly jada w barze obok.
Bar byt pelen ludzi. Agatha przyjrzata si¢ klientom. W rogu siedziata atrakcyjna 1 elegancka
kobieta, wiec do niej podeszia.

- Panna Broody?

Kobieta spojrzata na nig ze zdziwieniem. Jednak odwrocilta si¢ kobieta, siedzaca przy stoliku
obok.

- To ja. Czego pani chce?

Miejsce naprzeciw niej byto puste, wiec Agatha usiadia na krzesle. Sarah Brody byla zwyczajna
- to najlepsze stowo, by ja opisa¢. Miala duze, jasne i wybatuszone oczy, kiepska cerg 1 wlosy w
strgkach. Agatha zaczeta si¢ zastanawia¢, dlaczego byta nieumalowana, skoro sprzedawata
kosmetyki.

Pani detektyw wyjasnita, kim jest, i powiedziata, ze interesuje ja noc, w ktorg w szkole wybucht
pozar. Na bladg twarz Sary nagle wystapity rumience. Zacz¢la zbiera¢ swoje rzeczy.

- Nie mam nic do powiedzenia.

- Chcg tylko wiedzie¢, dlaczego pani sktamata - rzekta Agatha, wpatrujac si¢ w twarz kobiety. -
Ma pani do wyboru: albo powie to pani mnie, albo polic;ji.

Sarah, ktora juz si¢ podniosta, opadta z powrotem na krzesto.

- Sukinsyn - szepneta. - Czy pdjde do wigzienia?
- Nie, bo nie pisn¢ ani stowka - obiecata Agatha. — To wszystko jest zwigzane z inng sprawa.

- Btagal mnie o to. Powiedziat, Ze jesli dla niego sktamig, to si¢ ze mna ozeni. Zrobitabym dla
niego wszystko. Nie spatam z nim. Skontaktowat si¢ ze mng nastgpnego dnia. Bytam oszolomiona.
Powiedzialam, Ze sktamig, i1 to uczynitam. Ale rzucil mnie, gdy tylko skonczyli§my szkote. Bytam
wsciekta 1 powiedziatam, ze pdjde¢ na policje, a on tylko si¢ zasmial 1 stwierdzit, ze pdjde do wig-
zienia za udaremnianie prawidlowego dzialania wymiaru sprawiedliwosci, a w dodatku on
przysiggnie, ze mu pomagatam. To zto wcielone.

Agatha skoczyta na szybki lunch i wrécita do biura. Przyszta do niej Toni i z przerazeniem zaczgta
stuchac jej opowiesci. Potem powiedziata:

— Ale po co mialby zacheca¢ swego ojca do wynajecia detektywa? Przeciez gdy jej grozit, byt
bardzo mtody. Na pewno jest niegrozny.

- Shuchaj - odparta Agatha - oszukat t¢ biedng dziewczyne tylko po to, by dla niego sktamata.
Spalit szkote. Mordercy czesto zaczynaja od podpalen.

—  Zr6b mi przyshuge - rzekta Toni. — Skoro jestes$ tak pewna, ze jest zty, zadzwon do niego i
powiedz, ze na podstawie dochodzenia w Oksfordzie dosztas do wniosku, ze dalsze poszukiwania
mordercy sa bez sensu, a potem zadzwon na policj¢ 1 opowiedz o tym, co udato ci si¢ ustali¢ w
sprawie pozaru.

Jednak Agatha stwierdzita, ze to moze poczekac. Nie byla w stanie znie$¢ mysli o kolejnym
przestuchaniu na komendzie.

Zadzwonita jednak do Justina i wyjasnita przyczyny, dla ktorych musiata porzucic¢ t¢ sprawe.
Poczuta ogromng ulge, gdy przyjat to bez wiekszych protestow i powiedziat tylko:

- Wiem, o co ci chodzi. Powiem tacie, na pewno to zrozumie.

Agatha wrécila do pracy i zajeta si¢ inng zalegla sprawa. Pod koniec dnia byta wykonczona. W
ten sprawie ona i obtadowany aparatami Phil musieli §ledzi¢ jednego z matzonkéw na piechotg.
Duszna atmosfera nie pomagata. Ani sandaty na wysokich obcasach. Kobieta, ktora $ledzili,



chodzita po sklepach, potem poszta na kawe 1 — jak na przykltadng Zzong przystato - wrécita do
swego podejrzliwego me¢za, niosgc torby z zakupami, podczas gdy Agatha przeklinata ja, jej
trampki 1 fakt, Ze nie jezdzita do sklepu samochodem.

Pani detektyw wrocita do domu, podgrzata kolacje w mikrofaléwce, nakarmita koty i wreszcie
usiadta przed telewizorem, przeskakujac miedzy kanatami 1 szukajac czegos, co ja zaciekawi. W

koncu znalazta odcinek Spraw inspektora Morse a, ktorego jeszcze nie widziala, ale po pot godziny
powieki jej opadty i zasneta.

Pdzniej tego wieczoru przyszedt Charles. Zobaczyl $pigca na sofie Agathe 1 postanowit obudzi¢ ja
poézniej. Zanidst swoja walizke do pokoju goscinnego. Juz mial schodzi¢ na dot, gdy kto§ zadzwonit
do drzwi. Przystanat i zaczat nastuchiwac. Ustyszatl, jak Agatha wstaje, podchodzi do drzwi 1 méwi:

- Justin! Czy to nie moze zaczekac? Jestem bardzo zmegczona.
A potem glos Justina.
- To zajmie tylko chwilke.

Charles zastanawial sig, co robi¢. Najpierw Agatha byla oczarowana mlodym mezczyzng, potem z
kolei zaczgta go podejrzewac o morderstwo. Moze si¢ wsciec, gdy si¢ dowie, ze Charles siedzi w
ukryciu. Przystanat wigc na szczycie schodow 1 postanowit poczekaé na rozwd) wydarzen.

W kuchni Agatha podeszia do ekspresu i spytata:
- Chcesz kawy?
- Nie, dzigkuje.

- Jassi¢ napije - odparta. - Ledwo stoje na nogach. - Spojrzata na swoja otwartg torebke, lezacg na
bufecie. Wystawal z niej dyktafon. Nalata sobie kawy i zanim si¢ odwrdcita, wiaczyta urzadzenie.

Justin siedziat juz przy stole w kuchni. Usiadla naprzeciw niego.

—  Dzwonita do mnie Broody — zaczal. — Broody™* z nazwiska i z natury. Ptakata i przetykata
glosno §line i powiedziata, ze mnie zdradzila, ale jesli si¢ z nig spotkam, to bedzie przysi¢gac, ze
nic ci nie powiedziata. Potem moj stary kumpel ze szkolty zadzwonit do mojego ojca z informacja,
ze zadawata$ dziwne pytania na temat tego, jaki bytem w okresie rozwodu. Kochanie, czy mam ci
przypomniec¢, ze ptace ci za znalezienie mordercy mojej macochy?

* Broody (ang.) - zasgpiony, melancholijny

- Wiem - odparta Agatha. - Stuchaj, padam z n6g. Czy to nie moze poczeka¢ do jutra?

— Nie. Chcesz prawdy? Oto ona: Ruby zamienita moje zycie w piekto 1 wpedzita ojca w
alkoholizm. Catymi latami marzytem o pozbyciu si¢ jej, a dzieki tobie miatem okazj¢ to uczynic.
Wszystkie te morderstwa... Kto by mnie podejrzewat, skoro tyle ich juz byto? Obserwowatem ja
wiec 1 czekatem przed jej domem na okazj¢. Tamtej nocy pojechalem za nig do Mircesteru.
Widziatem, jak podczas burzy zaparkowata samochdd. Zatozytem, ze kamery monitoringu niczego
nie nagraja, poniewaz nastgpita awaria pradu, wigc podczas kolejnego grzmotu wybilem tylng szybe
W jej samo-chodzie.

Pigkna twarz mezczyzny wygladata teraz jak uosobienie zta. Agatha tyle razy probowala rzucié¢
palenie, teraz jednak siggne¢ta po papierosy i zapalita jednego.

Wyszczerzyt zeby.
- Ostatni papieros przed egzekucja?

Zrobit unik, gdy Agatha ztapata ze stotu butelk¢ z mlekiem 1 w niego cisngta. Wyjal z kieszeni
dhugi drut, zakonczony drewnianymi uchwytami. Skoczyta na rdowne nogi i zaczgta uciekaé w



kierunku ogrodu, ale jg ztapat i przewrocit na podloge.
- Pomocy! — krzykneta, gdy drut zaczat owijac si¢ wokot jej szyi.

Nagle Justin przewrdcit si¢ jak ktoda. Dyszac, Agatha wydostata si¢ spod niego i stangta na nogi.
Ujrzata Char-lesa trzymajacego pogrzebacz.

- Masz co$, zeby go zwigzac? - spytal. - Mam nadzieje, Zze go nie zabitem.

Drzacymi dtohmi otworzyta szuflade w kuchni 1 wyjeta sznurek ogrodowy.

- Dzwon na policje¢ - zarzadzit Charles. - Zwiaze go, gdy tylko sprawdze, czy oddycha.

Agatha dzwonita, a on w tym czasie zwigzat Justinowi rece 1 nogi oraz sprawdzit puls.

- Zyje. Mam tylko nadzieje, Ze nie uszkodzitem mu mézgu, bo wtedy sie nie przyzna.

- Mam to nagrane - odparta. Jej twarz byta biata jak kreda, a nogi trzgsty si¢ jak galareta.
Justin odzyskat przytomnos¢.

- Nic nie macie — szepnat. - Zaprzecz¢ wszystkiemu. Agatha wyjeta dyktafon z torebki.
Cofneta taSme

1 wlaczyta jg. Przerazony Justin ustyszat swoj gltosny 1 wyrazny glos.

Po dhlugiej nocy Charles 1 Agatha wreszcie zostali wypuszczeni do domu. Kobieta zastanawiata sie,
jak ojciec Justina to wszystko przezyje. Okazalo si¢, ze wiele miesigcy wczesniej zostat wyrzucony
z pracy za picie. Nie podzigkowano Agacie za prace, a Charlesa wypytywano, czy na pewno jego
zdaniem zachowat si¢ adekwatnie do zagrozenia.

- Zadzwonisz do medidow 1 powiesz, ze to ty rozwigzata$ te sprawe? — spytat Charles.
Napita si¢ czarnej kawy i zapalila papierosa.

- Zabroniono mi rozmawia¢ z dziennikarzami. Zwtaszcza ze sprawa jest jeszcze w toku.
- Mogtbym by¢ zrodtem przecieku.

- Nie - odparta znuzona. - Wilkes by mnie wykonczyt.

- Agatho, jeste$ $wietnym detektywem.

- (Czasami sama siebie zaskakuje.

- Ktoz inny wyczulby, ze z Justinem jest co$ nie tak?

Napita si¢ drinka. Nagle nabrata pewnosci, ze jej podejrzenia co do Justina powstaty w chwili, w
ktorej zobaczyta go z Gwen Simple.

- Moze policja sama si¢ do tego przyzna - westchneta. Kto§ zadzwonit do drzwi.
- Zignoruyj to - poprosit.

- Nie, pdjde otworzyc.

Wrdcita do kuchni razem z panig Bloxby i Jamesem Laceyem.

- Co sig¢ stato? - spytat James. - Wtasnie wrocitem 1 w sklepie powiedziano mi, ze przed twoim
domem jest mnostwo policji.

- Jatez si¢ martwilam - przyznata pani Bloxby. - Doszty mnie stuchy, ze panig aresztowano.
- Zaparze kawy - powiedzial Charles - a Agatha wszystko wam opowie.

- Mnie tez zaparz - poprosita. — Ledwo siedze przy stole. Gdy opowiedziata o swoich
przygodach, zaczgta mie¢



wrazenie, ze to wszystko to tylko wytwor jej wyobrazni.

I wtedy James powiedziat:
- No, teraz musisz tylko rozwigza¢ zagadke pozostatych morderstw.
Charles, ktory wias'nie wszedt z tacg z kawa, odpart ostrym tonem:
- Uwazam, ze Agatha powinna zostawi¢ to policji. James zaczat si¢ $miac.
- Na pewno tego nie zrobi. Jest twarda jak skata.

- Shuchaj - zaczat Charles - wtasnie o malo co nie zostala zamordowana. Najlepsze, co moze w
tej chwili zrobi¢, to wzig¢ kilka dni wolnego 1 si¢ uspokoic.

Mezczyzni patrzyli na siebie wyzywajaco.

Mysle, ze na swoj sposob obaj ja kochaja, pomyslata pani Bloxby. Och, dlaczego Agatha nie
wyjdzie za maz i si¢ nie ustatkuje?

James roze$miat si¢ niechetnie 1 zwrocit si¢ do pani Bloxby.
- Musi pani teskni¢ za czasami, gdy nie byto tutaj az tylu gosci.

- Pani Simple 1 jej syn mieszkali w Winter Parva przez dtuzszy czas. Kiedys nie byto takich
technologii jak dzisiaj, zastanawiam si¢ wiec, o ilu zabojstwach jeszcze nie wiemy? - odparta zona
pastora. - Pani Raisin, musi pani zapomnie¢ o tych morderstwach. Prosze nie naraza¢ si¢ na
niebezpieczenstwo.

- Przemysle to - odrzekta Agatha.

Rozdzial IX

Jednak tej nocy Agatha rzucata si¢ na t6zku i nie mogla zasna¢. W pewnej chwili poczula, ze nie
moze odpusci¢. Gdzies$ tam czait si¢ morderca 1 — jesli nikt go nie powstrzyma — znowu zacznie
zabijaé. Jego kolejnym celem mogg by¢ ja, pomys$lata Agatha. Zostawita Swiatto przy t6zku, zeby
odpedzi¢ strachy, ktore przychodza z nastaniem ciemnosci. Zatowala, ze kupita dom kryty strzecha,
bo pod nig czaily si¢ bezimienne stworzenia.

Nagle drzwi do jej sypialni otworzyty si¢ 1 wszedl Charles, ktory spat w pokoju goscinnym. Miat
na sobie szlafrok i niost szklanke mleka.

—Wypij to - nakazat. — Tu masz tabletki nasenne. Zwinalem dzisiaj jedng ciotce. Nawet nie
zauwazy.

—Nie pijam mleka 1 nigdy nie biore tabletek na sen - stwierdzita.

—Albo raz w zyciu wreszcie kogo$ postuchasz - rzekl rozdrazniony — albo wepchng ci te
tabletke do gardta.

—No dobrze — odparta zrzedliwie. Potkneta tabletke, a potem powiedziata: — Jeszcze nigdy
nie podzigkowatam ci za ocalenie mi zycia.

—To jest wliczone w moje obowiazki. Idz spac.

Po jego wyjsciu poczuta, ze nigdy nie zasnie, az nagle zapadta w gleboki sen, w ktorym Justin gonit
ja z siekiera wokot targu.

Nastepnego ranka Agatha wstata p6zno i zorientowata sig, ze Charles wyjechat. Zadzwonit do niej
Patrick Mulligan z informacjg, ze w drodze na posterunek policji Justin zazyt trucizng. Zmart w



strasznych m¢czarniach. Podejrzewali, ze wzial cyjanek, ale czekali na wyniki autopsji. Trzej
oficerowie, ktorzy z nim jechali, mieli ogromne klopoty, poniewaz nie zakuli go w kajdanki. Ale
byto co$ jeszcze. Wiesci dotarty do pana Nicholsa, ktory zaproponowat, ze zidentyfikuje zwtoki.
Poprosit, zeby Bill Wong i1 Alice Peterson poczekali na dole, a on poszedt si¢ przebra¢. Gdy
stwierdzili, Ze to trwa zbyt dtugo, weszli na gér¢ do jego sypialni, ale drzwi byly zamknigte.
Billowi wreszcie udato si¢ je wywazy¢ 1 okazalo si¢, ze ojciec Justina si¢ powiesit.

— Skad do cig¢zkiej cholery mozna w dzisiejszych czasach wytrzasng¢ cyjanek? — spytala
Agatha. - I dlaczego nie powiedziano Charlesowi, ze Justin popetnit samobojstwo, tylko pozwolono
mu si¢ zamartwiaé, ze moze uszkodzit mu mézg?

- Nie mam pojecia - odpart Patrick. — Ci trzej policjanci majg problemy rowniez dlatego, ze
nie przeszukali go przed wsadzeniem go do radiowozu.

Gdy skonczyli rozmowe, Agatha zaparzyla sobie filizanke czarnej kawy, usiadta w ogrodzie 1
patrzyla, jak koty ganiajg za cieniami chmur na trawniku. Powietrze byto przesycone zapachem
kwiatow. Ptaki - jak to zwykle w sierpniu — siedziaty cicho.

Dopita kawe i postanowita przej$¢ sie na plebanig. Przez to wszystko zapomniata, ze jest
niedziela. Ludzie wtasnie wychodzili z kosciota i1 przystawali, by uscisna¢ dton pastorowi. Kobiety
w jasnych sukienkach, radosne pogawedki, wszystko wygladato tak bezpiecznie... Juz miata si¢
odwroci¢ 1 odejs$¢, gdy ustyszata, ze ktos krzyknat jej nazwisko. Podbiegta do niej pani Bloxby.

- Zapraszam na plebani¢ - powiedziata - usigdziemy w ogrodzie, napijemy si¢ i spokojnie
porozmawiamy.

- Czy pani maz nie bgdzie mie¢ nic przeciwko?

- Alf musi szybko jecha¢ do Winter Parva, zeby odprawi¢ kolejne nabozenstwo.
Zaczety powoli 1§¢ w strong plebanii, gdy Agatha nagle przystangta.

- Co sig stalo? - spytala zaniepokojona pani Bloxby.

- Nic takiego - odparta Agatha. - Jestem jeszcze troche zdenerwowana. — Jednak mogtaby
przysiac, ze przez chwilg poczuta jakies zagrozenie. Doszta do wniosku, Ze to przez t¢ tabletke na
sen.

W ogrodzie Agatha usiadta ze szklaneczkg sherry zamiast ginu z tonikiem. Sherry zdawato si¢
by¢ $wigtym napojem, z pewnoscig akceptowanym przez Boga, w ktorego Agatha wierzyta tylko w
ztych chwilach swego zycia.

- Co ma pani z wiary w Boga? - spytata nagle.
- Wygode — rzekta pani Bloxby.
O w mordg, pomyslata Agatha, chyba wino powoli uderza mi do gltowy.
- Czy sir Charles nie zostal z panig? — spytata pani Bloxby.
- Nie, zmyt si¢ jak zwykle, tak jak kot z Cheshire - odparta Agatha.
- A czy James zadzwonit rano, zeby spytac, jak si¢ pani czuje?
- Nie przysztoby mu to do glowy. Uwaza, Ze jestem ze stali.
- W jaki sposob Charles wszedt do pani domu?
- W chwili stabo$ci datam mu klucze. W samg porg, inaczej bytabym juz martwa.

- Czy kiedykolwiek przyszto pani do glowy - spytata ostroznie zona pastora - ze stata niemal
obecnos¢ sir Char-lesa uniemozliwia pani znalezienie wlasciwego mezczyzny?

Agatha westchneta.



- Chciatabym, zeby tak wtasnie byto. Ale na mojej drodze stajg tylko niewlasciwi mezczyzni, a
on czesto po prostu mnie przed nimi ratuje. - Przerwata na chwile. — Zastanawiam sig, czy nie
powinnam poszukac tojadu w miasteczku.

- Policja szukata juz tej rosliny 1 to nie tylko tutaj, lecz takze w sasiednich miejscowo$ciach. —
Niech pani sprobuje odpoczac i zostawi¢ wszystko na ich glowie.

Jednak Agatha czuta, ze dopdki nie dowie sie, kto jest morderca, nie zazna spokoju.

Gdy wyszta od przyjaciotki, stwierdzita, ze jest gtodna 1 pojechata do Czerwonego Lwa. Pub
zamienil si¢ w ga-stropub, co oznaczato, Ze mozna byto zje$¢ to samo stare jedzenie, ale z nowymi
opisami. Satatki byty ,,skropione" sosem vinaigrette, mozna bylo tez zje$¢ zupg¢ z ,,roslin
pastewnych". Tost z serem okre$lono jako ,,ubity kozi twar6g z mtodymi pgdami z ogrodu 1
warzywami cebulowymi w zalewie". Zamoéwila ,,smaki Wioch: domowa lasagne z trudno
dostepnymi frytkami".

—Dlaczego te frytki sg trudno dostgpne? - spytata witasciciela, Johna Fletchera.
—Bo zamrozone frytki trudno wyja¢ z torebki — odpart.

—I mowigc to, nawet si¢ pan nie czerwieni? — zauwazyla. — Dobrze, w takim razie poprosze
lasagne 1 kieliszek merlota.

—Rozumiem, Ze usigdzie pani na zewnatrz — rzekt John — Zeby moc pali¢?

—Rzucitam palenie — sktamata, poniewaz chciata dolaczy¢ do grupy $wiatobliwych
niepalacych.

Spojrzat na nig cynicznie.
— No dobrze, ale jesli zmieni pani zdanie, prosze¢ da¢ mi znac.

— Niech pan zapomni o frytkach - stwierdzita. - Wole ogolong satatke — powiedziata po chwili.
- Tylko co to jest?

—  Przygotowatem ja podczas golenia — odpart.

—  Och, ha-ha, bardzo zabawne. - Usiadta przy stoliku. Nad barem wisiat telewizor, w ktorym
leciat jaki$ program z wylaczonym dzwigkiem. Akurat wypowiadat si¢ Richard Dawkins, agnostyk-
celebryta. Pewnie probuje zepsu¢ komus niedziele, pomyslata Agatha. To dziwne, ze krytykowanie
chrzescijanstwa stato si¢ takie modne. Machata do réznych znanych sobie 0sob, ale nikt nie
podszedt do jej stolika. USwiadomita sobie, ze mieszkancy nadal kojarzyli ja z morderczynia. Czy
przekonanie, ze w jakim$ stopniu stata za tym Gwen Simple, bylo btedne?

Podano jedzenie. Wygladato tak samo jak w starym pubie przed dodaniem wymys$lnych opisow.
Jadla mechanicznie, analizujac w myslach wszystko, co wiedziata na temat morderstw.

Caty czas byta wstrzas$nieta atakiem na swe zycie i1 pragneta tylko skonczy¢ jes¢, p6js¢ do domu,
polozy¢ sie do tozka i naciagnac kotdre na gtowe. Zamiast tego postanowila jednak pojecha¢ do
Ancombe 1 poszpiegowaé Gwen.

Gwen organizowala mate przyjecie w ogrodzie przed domem. Miata na sobie staromodng szatg z
jakiegos$ lekkiego jak mgietka materiatu, ktory powiewat wokot jej ciata. Upigta wlosy na czubku
gltowy. Dlugi waski nos i1 opadajace powieki na bladej twarzy sprawiaty, ze wygladata, jakby
wlasnie zstapita z jakiego$ sSredniowiecznego obrazu. Agatha stan¢la za drzewem w rogu ogrodu,
zeby chroni¢ si¢ przez ciekawskimi spojrzeniami gosci. Do ogrodu weszly dwie spéZznione osoby.

Detektyw zauwazyta, ze drinki roznosit bardzo przystojny mezczyzna. Byl tak wysoki jak James,
ale miat rude wlosy 1 opalong twarz. Nowo przybyli powiedzieli co§ do Gwen 1 gospodyni spojrzata



prosto na drzewo, za ktorym kryta si¢ Agatha, a nast¢gpnie powiedziata co$ do przystojniaka.
Mezczyzna ruszyt w kierunku detektyw. Ztapat ja po drodze, gdy wycofywatla si¢ do swego
samochodu.

—Pani Simple chce wiedzie¢, dlaczego pani j3 szpieguje - powiedziat.
—Jestem prywatnym detektywem i...
—To juz wiem od niej. Co pani tutaj robi?
—Pani Simple jest jedng z podejrzanych w sprawie, w ktorej prowadze dochodzenie.

—Fakt, Ze jej porgbany syn byl mordercg, nie czyni z niej zabdjczyni. Juz dzwoni na komende,
zeby ztozy¢ doniesienie o n¢kaniu.

- O w mordg! Beda siedzie¢ mi na karku. Gdy ten facet chcial mnie zamordowac, traktowali
mnie, jakbym to ja byla czarnym charakterem.

Spojrzat na nig z zaciekawieniem. Promienie stonca odbijaly si¢ od jej btyszczacych wloséw. Miata
na sobie bialg koszulowg bluzke i krotka spodniczke, odstaniajacg idealne nogi. Wokoét niej unosit
si¢ delikatny zapach Miss Dior.

- Wiasnie wrocitem z Dubaju 1 nie jestem na biezgco. Jak to: kto$ chcial panig zamordowac?
- Chyba najpierw powinien si¢ pan przedstawic? - odparla.
- Nazywam si¢ Mark Dretter. Wtasnie kupitem dom w Ancombe.

- Niech pan postucha... - rzekla, zalujac, Ze nie zatozyta butéw na ptaskim obcasie, bo paski
sandatkow zaczynaty wrzynac jej si¢ w stopy. - Mam juz dos¢ stania na tym upale. Mozemy
porozmawia¢ w jakim$ przyjemniejszym miejscu?

- Dlaczego nie? Spotkalem Gwen dopiero teraz, kiedy zadzwonita do mnie i1 zaprosita mnie na
przyjecie. Gdzie chee pani jechac?

- Zawiozg pana do pubu w Carsely 1 tam sobie porozmawiamy.

- Niech pani prowadzi - powiedziat - a ja pdjde za pania.

Ile on moze mie¢ lat?, zastanawiata si¢ Agatha. Chyba jest w moim wieku. Bardzo przystojny i
swietnie zbudowany! Czy to mozliwe, ze mnie oktamal? Moze jest blisko z Gwen i chce si¢
dowiedzie¢, co wiem. Och, mam nadzieje¢, ze Charles nie postanowi zjawi¢ si¢ akurat teraz.

Usiedli w ogrodzie w Czerwonym Lwie. Ku jej zaskoczeniu zamowit butelke schtodzonego
biatego wina.

—Nie boi si¢ pan, ze zlapig pana na jezdzie po pijanemu? — spytata. - Ja moge wypié, najwyzej
zostawig¢ tutaj samochod i1 pdjde do domu na piechote.

—Nic mi si¢ nie stanie — odpart. — Do Ancombe jest tylko kilka mil i nie planuje si¢ upic.

—Zanim zaczn¢ moja opowie$§¢ — rzekta ostroznie — chciatam spytaé, kiedy wrocit pan z
Dubaju?

—Weczoraj. Poprositem siostre, by wybrata dla mnie dom w Cotswolds i przelatem jej pieniadze.
— A czym si¢ pan zajmuje?

— Pracuj¢ w ambasadzie brytyjskiej. Jestem teraz na przepustce.

—  Jest pan szpiegiem?

— Nie ja. Ja jestem tylko podwtadnym. A teraz chcialbym postucha¢ o tym morderstwie.

—  Morderstwach - poprawita go Agatha. Wystuchat uwaznie calej opowiesci, konczacej si¢



tym,

ze Justin prébowat zabi¢ Agathe. Potem powiedzial:

—A ja miatem nadziej¢, Ze uda mi si¢ przeprowadzi¢ w miejsce, w ktorym nic si¢ nie dzieje, a
trafitem w sam $rodek tych okropnych wydarzen... Jednak podejrzewanie Gwen tylko ze wzgledu
na jej strasznego syna zdaje si¢ by¢ troche¢ niesprawiedliwe.

—Skad pan o tym wie? — spytata Agatha.
—Siostra mi o tym powiedziata.

—A o pozostatych morderstwach pan nie wie? Przeciez w Dubaju mozna dosta¢ brytyjska prase.
Musial pan o czyms$ czytac.

- Tak, teraz sobie przypominam. Czytalem o tym. Ale nie wiedziatem, ze Carsely jest tak blisko, a
pozostate morderstwa miaty miejsce w Oksfordzie.

Intuicja podpowiadata Agacie, Ze jej rozmowca klamie. Pewnie Gwen juz go usidlila 1 robi, co
moze, zeby jak najwigcej si¢ dowiedzie¢ 1 wszystko jej przekazac.

Agatha bardzo nisko si¢ cenita. Nigdy nie przyszto jej do glowy, ze spowodowane to byto
kiepskim gustem odnos$nie do m¢zczyzn. Pdzniejsze doswiadczenia sprawily, ze jej samoocena
drastycznie spadta. Zaczgta si¢ nad tym zastanawiaé, az wreszcie dotarto do niej, ze Mark co$ do
niej mowit.

- Chyba zaczeto si¢ od tej terapeutki — powiedzial. - Fakt, ze byta prostytutka, gdy mieszkata w
Chicago, tylko utrudnia sprawe¢. Spojrzmy na to z drugiej strony. Ludzie z miasteczka chodzili do
niej na terapi¢. Kto$ bat sie, ze detektyw z Oksfordu cos odkryt. Potem ten adwokat. Moze
morderca wiedziat, ze bedzie prowadzit dochodzenie, i przecenit jego mozliwosci. Nastgpna byta
Victoria Bannister. Jaka ona byta?

- Byla wredna, wscibska, zazdrosng starg panng. °

- W porzadku. Szpiegowata panig. Mogla wiedzie¢, kto jeszcze chodzit na terapi¢ do Jill. By¢
moze uwazala siebie za swego rodzaju Poirota i chodzita i1 oskarzata pacjentow Jill, moéwiac ,,to ty
jeste$ morderca". Gdyby nie bylo wzmianki o Chicago, skoncentrowataby si¢ pani na tym
miasteczku. Wykorzystanie tojadu sugeruje, ze ten kto$§ zna si¢ na roslinach.

Mark podobal si¢ Agacie coraz bardziej. Jednak musiata wyjasni¢ jedng sprawe. Powiedziata mu
o osobach, ktore na pewno chodzity na konsultacje do Jill.

- Dlaczego oktamat mnie pan, méwiac, ze nie ma pojgcia o morderstwach? Gwen wywarta na
panu wptyw, gdy zadzwonita, by zaprosi¢ pana na przyjecie. Opowiedziata panu wszystko o swym
synu i o tym, jak ta prywatna detektyw ja przesladuje. Na jej przyjeciu zachowywat si¢ pan nawet
jak gospodarz. Niczym biedny rycerz zadzwonit do niej pan pewnie jeszcze z samochodu, by
uspokoic¢ ja, ze udalo si¢ panu pozyska¢ moje zaufanie.

Zasmial si¢ sztucznie.

- Sprawita pani, ze czuje¢ si¢ jak ghupiec. Gwen opowiedziala mi patetyczng historyjke i zrobito
mi si¢ jej zal. Pomyslatem, ze musze odpedzi¢ jakas ozigbta raszple, a nie kobiete o blyszczacych
wlosach i pachnacg latem. A moze zapomnijmy o Gwen i zostanmy przyjaciotmi?

Miat geste rude wlosy, poprzetykane potyskujagcymi w stoncu srebrnymi nitkami.
- Jest pan Zonaty? - spytata Agatha.
- Juz nie. Moja biedna zona zmarta na raka trzy lata temu. A pani?

- Jestem rozwiedziona. Dzieci?

- Nie. A u pani?



- Tez nie.
Usmiechnat si¢ do niej tak, ze jej zdradzieckie serce na chwile zamarto.

- Nie odpowiedziata pani na moje pytanie. Zostaniemy przyjaciotmi? - Wyciagnat reke nad stotem.
Agatha jg uscisnela.

- Zostaniemy - powtorzyla.
- A moze jutro wieczorem zjedlibySmy razem kolacje¢? - spytal.

- Moze — odparta ostroznie.

—Daj mi swoja wizytowke, to zadzwonie¢. Czesto muszg pracowac do podzna.
—Nie wypilismy duzo tego wina — odpart. — Lepiej wroce na przyjecie.
—I co powiesz Gwen?

—Ze taka czarujaca kobieta jak ty nie moze mie¢ ztych zamiarow. Zadzwonig¢ do ciebie.

Gdy tylko sobie poszedt, Agatha zapalita papierosa. Zostato jeszcze prawie pot butelki wina, ale
nie miata juz na nie ochoty. Czuta coraz wigkszg ekscytacje. Czesto marzyta o zamazpojsciu. Czy
bedzie musiala przeprowadzi¢ si¢ do Dubaju? Potem jednak rzeczywisto$§¢ wzigta gore. Mezczyzni
tacy jak Mark nie chcg Zeni¢ si¢ z kobietami w §rednim wieku. Przewaznie wybierajg mtodsze i w
wieku rozrodczym. Zastanawiata sig, jakie bajki

o przesladowaniu opowiedziata mu Gwen.

Nagle na stot padl cien. Agatha spojrzata w gore.
—Pijesz sama? — spytat James.

—Nie, miatam towarzystwo. Przynie$ sobie kieliszek i napij si¢ wina, zanim stanie si¢ zbyt
ciepte.

Gdy wrocit z kieliszkiem 1 nalal sobie trunku, spytat:
—Poradzita$ juz sobie z przerazeniem wywolanym tym, ze nieomal zging¢tas?

—Prawie. Zastanawiam si¢, czy powinnam wynaja¢ mieszkanie w Mircesterze. M6j dom chyba
nie jest juz bezpieczny. Z drugiej strony nie chciatabym, zeby koty siedzialy zamknigte w
mieszkaniu.

-To daj je Doris.

—  Moze tak zrobie.

—Picie to zadne rozwigzanie. Zamowienie od razu calej butelki jest do ciebie niepodobne.
—To nie ja ja zamdéwitam. Jak juz méwitam, miatam towarzysza. Wtas'nie wyszedt.

—Co to za ,,on", Agatho?

Opowiedziata mu calg histori¢ o tym, jak zostata przylapana na szpiegowaniu Gwen i zaprzyjaznita
si¢ z Markiem.

- Badz ostrozna - poprosit James. - Mam kontakty w Dubaju. Sprawdze go.

—  Dzigki niemu wpadtam na pewien pomyst — rzekta. — Jesli Gwen nie ma z tym nic
wspolnego, to moze morderstwa w Oksfordzie 1 podlozenie pluskiew w moim domu maja odwrdci¢
mojq uwage od ludzi z Carse-ly. Wiesz, jak to teraz jest z miasteczkami z Cotswolds. Mieszkancy
Londynu przyjezdzaja do nich tylko na weekendy. Znasz takich?



- Rozmawiatem z kilkoma Zonami, ktore mieszkaja w miasteczku caly tydzien i czekaja, az
mezowie przyjada w weekendy. Muszg znalez¢ sobie jakie$ rozrywki, zeby zabi¢ czas. Chodzenie
do terapeuty, gdy wcale tego nie potrzebujesz, bardzo podnosi samooceneg. Wystarczy usias¢ lub sie
polozy¢ 1 zacza¢ o sobie opowiadac.

- Myslisz o kim$ konkretnym? - spytata Agatha.

- O Bunty Rotherham. Jest Zong Orana Rotherhama, ktory w Slough ma fabryke ze sprzgtem
elektronicznym.

- A skad takie imig?
—Po irlandzku znaczy to bladozielony.
—Gdzie znajduje si¢ jego dom?

- Tuz za miasteczkiem, przy drodze do Ancombe. Nie wida¢ go z drogi. Przy wjezdzie na
posesj¢ stoil nieuzywana strozéwka z zamurowanymi oknami. Posiadto$¢ znajduje si¢ jakies§ pot
mili od Carsely.

- Skad ty to wszystko wiesz?

- Zostalem do nich zaproszony na przyjecie w ktorys weekend. Maja tam sporo wygdd: basen,
gorgcg kapiel, korty tenisowe 1 boisko do krokieta.

- Ajaki jest ten Oran?

- Wplywowy 1 agresywny. Ma silny irlandzki akcent, ale czasami o nim zapomina i wtedy
wkrada si¢ troche cockneya. Kilka lat temu podejrzewano go o sprzedawanie Iranowi zdalnie
sterowanych rakiet, ale stuzby specjalne nie znalazty zadnego dowodu.

- Juz do niego dzwonig - rzekta Agatha.
- Lepiej pojade z toba - oznajmit. - Styszatem, Zze pewnego wieczoru bylas niegrzeczna dla
»zdobycznych zonek".

- Mam nadziej¢, ze wsrod nich nie bylo Bunty. Zaptace za wino. Charles dobrze mnie
wytresowal.

Okazalo si¢ jednak, ze Mark juz za nie zaptacil. Na mysl o nim w Agacie rozkwitlto ciepte
uczucie.

Przyznata si¢, ze wypita dwa kieliszki wina, wigc James zaproponowal, by pojechali jego
samochodem.

Ku przerazeniu Agathy James wtasnie kupit sobie bialego sportowego morgana, do ktérego byto
bardzo trudno wsig$¢. James skrecit przy porzuconym domku i1 pojechatl dtuga droga, na ktorej
brzegach rosty wysokie sosny. Wreszcie zobaczyli posiadtos$¢. Byt to duzy 1 wspaniaty nowoczesny
dom, wygladem przypominajacy budynek, w ktorym miesci si¢ basen.

- Wyglada jak wyjety z opowiesci o Poirocie - zauwazyt James. - Obstawiam, ze zostal zbudowany
w latach trzydziestych przez architekta, probujacego nasladowa¢ Lutyensa. To zabawne, Ze
wszystko, co zbudowano w tatach trzydziestych, traktujemy jako nowoczesne.

James zaparkowal obok wielkiego bentleya i porsche.
- Wyglada na to, Zze przynajmniej nie majg gosci
- stwierdzil.

Agatha probowata wysigs¢ z niskiego sportowego samochodu, ale si¢ przewrocita i wyladowata
siedzeniem na zwirze.



- Cholerny samochdd - zaczeta gderaé, gdy James pomagat jej wstac.

- Moj samochod jest w porzadku - odpart. - Gdyby$ przestata nosi¢ obciste spodniczki 1 buty na
niewiarygodnie wysokich obcasach, nie miataby$ problemow.
- I tak wlasnie wygladato cate nasze malzenstwo

- rzekla wéciekle. - Zawsze ostro krytykowate§ mnie i mdj sposob ubierania sig.
- Och, zamknij si¢ - warknal James. - Chcesz odwiedzi¢ tego mezczyzng czy nie?

Podszedt do drzwi i zadzwonil, w ogoble nie ogladajac si¢ na Agathe, ktora z trudem za nim dreptata,
poniewaz cienkie obcasy jej sandatkow co 1 rusz zakopywaly sie¢ w zZwirze.

Odwrocit sig, gdy do niego dolaczyta.
- Moze nikogo nie ma w domu.
Nagle przez interkom na drzwiach dobiegt ich metaliczny kobiecy gtos:
- Kto tam?
- James Lacey.
- Och, kochany James. Poczekaj chwilke.

Stonce prazyto niemitosiernie. Agatha popatrzyta na budynek i zauwazyla, Ze miat kilka
zaokraglonych balkonow.

Drzwi si¢ otworzyly i stanat w nich kamerdyner w czarnym garniturze, czarnym krawacie i
biatej koszuli. Wygladatl agresywnie - mezczyzn o takim typie urody Agatha nazywata w mys$lach
neandertalami.

- Sg przy basenie - rzek} szorstkim glosem. - Prosz¢ za mng.

Przeszli przez korytarz z biatymi §cianami. Schody, biegnace po tuku, réwniez byly biale, ale z
czarng kutg balustradg. Weszli do wielkiego pokoju, w ktorym wszystko zdawato si¢ by¢ biate - od
skorzanej sofy 1 foteli, az po trzy biate $ciany. Czwarta byta przeszklona. Na stoliku kawowym
lezaty najswiezsze numery czasopism. W pomieszczeniu dominowata wielka biata rzezba,
przedstawiajaca naga kobiete. Okna na taras byty otwarte. Kamerdyner szedt przed nimi. Agatha
zauwazyla, ze mial na sobie formalny str¢j 1 adidasy. Moze nie byt kamerdynerem, tylko jakim$
sitaczem. Zeszli schodami z tarasu i przeszli na tyly domu, gdzie m¢zczyzna i kobieta w strojach
kapielowych wygrzewali si¢ na lezakach stojacych obok stotu. Bunty miata na sobie skapy kostium
kapielowy, podkreslajacy jej opalenizng z solarium. Agatha z ulgg zauwazyla, ze kobiety nie bylo w
grupce zonek, ktore niedawno obrazita w pubie. Oran usiadl na brzegu swego lezaka. Piers
mezczyzny pokrywat gruby dywan gestych wlosow. Mezczyzna miat czarng brodg i wasy.
Owtosione byty nawet wierzchy jego silnych dioni.

Bunty odpowiadata wizerunkowi mtodej zonki, ktorg utrzymuje bogaty maz. Byta Swietnie
zrobiona, od wydgtych warg az po pomalowane palce u stop.

- Rogerze - zakomenderowata - przynies krzesta i usiadZmy wszyscy przy stole, na ktorym
czekaja juz drinki.
Czy Roger naprawdg siarczyscie zaklal, zanim si¢ odwrdcit i spetnil jej prosbe? Najwyrazniej nie
podobato mu sig, ze Bunty mu rozkazuje. Wrocil jednak po kilku chwilach, pchajac przed sobg na
wozku cztery sktadane krzesta. Roztozyt je i ustawil wokot stotu. Bunty wstala z lezaka 1 usiadta
przy stole, machajac reka na Agathe 1 Jamesa, by uczynili to samo - w stoncu btysnety pierscionki z
brylantami. Oran usiadl cigzko przy ostatnim krzesle.

- Chcecie drinka?
- Ja dzigkuje - odpart James. - Prowadze¢ i juz wypitem tyle, ile mogg.
- Jatez dzigkuje - odparta Agatha. Bunty nadasata si¢ i krzykneta do Rogera:



- Zrdb mi tequile!
Stuzacy spojrzal na nig wsciekle, ale wszedt do domu.
- Jaka jest przyczyna waszej wizyty? - spytal Oran.

- Ostatnio podtozono pluskwy w moim domu - rzekta Agatha. - Czy pan, panska zona albo
ktokolwiek w tym miasteczku ma odpowiednig wiedze, zeby to uczynic?

Nagle jego oczy pociemniaty.
- Oczywi$cie ma pani na mysli wszystkich procz mnie?
- Naturalnie - odpart szybko James.

- Nie mam pojecia - odpart mezczyzna. - Jesli tylko po to przyszliscie, to lepiej juz idzcie.
Rogerze!

Roger natychmiast si¢ pojawil.
- Wyprowadz panstwa - nakazal Oran, ktory wrocil na lezak 1 zamknat oczy.

- Ten me¢zczyzna to dran - stwierdzita Agatha, gdy juz z wielkim trudem udato jej si¢ wsigs¢ do
samochodu Jamesa.

- Chyba jest raczej obcesowym gburem, ktéry zawdzigcza swoj sukces tyko sobie — odpart
James.

- Nie, to tajdak - zaprotestowala Agatha - a ten Roger potrafi napedzi¢ stracha kazdemu.

- W porzadku - powiedzial James, wyjezdzajac na droge do Carsely. - Zatozmy, Ze masz racje.
Wyobrazasz sobie, ze chodzi na terapi¢ do Jill?

- Nie, ale Bunty mogta do niej chodzi¢ - powiedziata Agatha. - Przeciez catymi dniami siedzi
sama. Trzeba by¢ ogromnym narcyzem, zeby tak zrobi¢ sobie ciato. Widziates te piersi?

- Nie moglem oderwac¢ od nich wzroku - odpart szczerze, a Agatha spojrzala na niego ze
zdziwieniem.

- Silikon az si¢ wylewat - stwierdzita. - I do tego ten lifting twarzy. Idzie wiec do Jill, opowiada
o sobie 1 by¢ moze mowi za duzo na temat ciemnych interesow Orana. On si¢ boi 1 podktada mi
pluskwy, zeby zorientowac si¢, co wiemy.

- Agatho, bylem na jednym z ich przyjec. Bylo na nim mnostwo wspaniatych ludzi z
Cotswolds.

- A czy kto$ o mnie pytal?
- Owszem, kilka osob. Niedtugo bedziesz miejscowa celebrytka.
- Czy Bunty lub Oran o mnie pytali?

- Nie pamigtam. Jeste§my na miejscu. Na pewno wytrzezwiatas$ juz na tyle, by dojecha¢ do
domu.

Tym razem obszedt samochdd 1 pomogt jej wysigse.
- Moze si¢ jutro spotkamy - rzekt - ale mam mndstwo pisania.
Agatha pamigtata, ze Mark Dretter zaprosit j3 na kolacje.

- Nic na sil¢ - odparta. - Bedg zajeta.

Zamiast jecha¢ do domu, pojechata na plebani¢. Zauwazyta, ze mieszkanie w maltym miasteczku
rozleniwia ludzi. W Londynie przemierzata na piechotg cale kilometry, tutaj w nawyk weszlo jej
jezdzenie samochodem nawet w przypadku krotkich dystansow.



Drzwi otworzyt pastor, ktory spojrzal na nig nieprzy-jaznie. Obrocit si¢ na pigcie 1 odszedt, ale
zostawit otwarte drzwi. Poszta za nim 1 ustyszata dono$ny glos mezczyzny:

- Ta Raisin znowu tutaj przyszta. Moze niech po prostu u nas zamieszka?
Przyszta pani Bloxby.
- ChodZzmy do ogrodu. Zrobito si¢ duszno i ciezko jest oddycha¢. Co pani przynie$¢?

- Nic - odparta Agatha. - Chce porozmawiaé. Opadta na krzesto ogrodowe i zdjeta sandaty z
umeczonych stop.

- Razem z Jamesem pojechaliSmy spotkac si¢ z Ro-therhamami. Ten facet to zbir.

- Bardzo hojny zbir - odparta pani Bloxby. - Przekazat pig¢ tysiecy funtéw na lokalny klub
sportowy 1 dwa tysigce na koscielny fundusz remontowy.

- Ja nawet nie wiedzialam o ich domu.

- Kupili go pot roku temu - rzekla pani Bloxby. - Byt ruing, wigc na remont musieli wydaé
fortune.

- Czy maja jakichs$ stuzacych poza tym gburowatym Rogerem?

- Sprzata u nich firma z Evesham, a do obstugi przyje¢ zatrudniajg firme cateringowa. Ten
me¢zczyzna ma bardzo dziwny irlandzki akcent.

- Zastanawiam si¢, czy kiedykolwiek byl w Chicago - rzekta Agatha.

Pani Bloxby oparta si¢ na krzesle 1 zamkneta oczy. Wygladata na wykonczong. Kto chcialby by¢
zong pastora?, pomyslata Agatha. Musi by¢ chtopcem na posyiki, pielggniarka, psychologiem,
zawsze mila, zawsze taktowna. Zadnej zaptaty, tylko okazjonalne podziekowania.

Wkrétce sg chyba pani urodziny? - spytata. Pani Bloxby otworzyta oczy. - To chyba jutro?

Bedzie pani §wigtowa¢ na miescie?

Watpie. Alf zawsze zapomina.

Musze juz i$¢. O czyms$ sobie przypomnialam. Niech pani nie wstaje, sama wyjde.

Po powrocie do domu usiadta przed komputerem, napisata ulotke i wydrukowata ja w wielu
kopiach. Na ulotce widniat tekst:

JUTRO SA URODZINY PANI BLOXBY, WYSLIJ KARTKE NASZEJ CIEZKO PRACUJACEJ
ZONIE PASTORA

Zatozyta buty na ptaskiej podeszwie i wybrata si¢ na spacer po miasteczku, wrzucajac ulotki do
skrzynek na listy. Wreszcie poczuta si¢ tak zmeczona, ze postanowita wroci¢ do domu.

Na miejscu przypomniala sobie, ze ma jeszcze nie-otwartg buteleczke Chanel No. 5, ktorg James
podarowat jej w zesztym roku na $§wieta. W szufladzie w kuchni znalazta fantazyjnie opakowane
pudeteczko i1 otworzyla je. Potem wrocita do komputera i wydrukowata zamowiong karte
podarunkowa. Miata zamiar spryskac ja perfumami i zostawi¢ rano na progu plebanii, a nastgpnie
pojechac¢ do pracy. Kolejnym dniem byta niedziela, wigc zamknieto wigkszo$¢ sklepéw. Miata
jednak nadzieje, Ze niektorym mieszkancom uda si¢ wysta¢ chociaz zyczenia urodzinowe.

Pani Bloxby wtas$nie robita me¢zowi $niadanie, gdy kto$ zadzwonit do drzwi. Zanim otworzyla,
musiata odsuna¢ na bok wielka sterte listow. Przed domem stat van florysty.



- Mam dla pani wiele bukietow - rzekt kurier. - Wniose je do srodka. Czy moglaby pani sprzatnaé
te paczki ze schodow, zebym si¢ nie przewrdcit?

Pani Bloxby stata zaskoczona i patrzyla, jak mezczyzna wnosi kolejne bukiety. Nagle przyszedt
pastor.

- Co sig¢ tutaj dzieje? - zazadat wyjasnien.

- Mam urodziny — odparta. — Spdjrz na te wszystkie kwiaty! Mozesz pomdc mi wnie$¢ do
domu paczki z prezentami? Kwiatami udekorujemy ko$ciot. Sa cudne! W kwiaciarni musieli mie¢
mnostwo pracy!

Pastor patrzyt na Zong¢ szeroko otwartymi oczami. A potem powiedziat:
- Za chwile wracam.

Pobiegt do gabinetu. Ostatnio byt z przyjacielem na aukcji 1 pod wptywem impulsu kupit pigkng
ztota edwar-dianska broszg, wysadzang kamieniami ksi¢zycowymi i matymi diamentami. Planowat
podarowac ja zonie na rocznic¢ §lubu w listopadzie. Brosza lezata w pudetku z czerwonej
marokanskiej skory. Wyjat ja z zamknietej szuflady w biurku i szybko wrocil do pani Bloxby. Zona
wlasnie czytata bileciki przy kwiatach.

- Prosze - powiedziat szorstko. - Wszystkiego najlepszego z okazji urodzin.

- Och, Alfie - odparla, otwierajac pudeteczko. - Jest przepigkna! Skad u licha wszyscy wiedza,
ze dzisiaj mam urodziny?

- Co$ tam komus$ napomknalem - sktamat pastor. Nagle nabrat pewnosci, ze za wszystkim stata
Agatha Raisin, 1 postanowit, ze nie dopusci do tego, by sptyneta na nig cata chwata za ten czyn. -
Whnied$my te paczki.

Poniewaz w niedziele sklepy byly zamknigte, na prezenty sktadaty si¢ gtdwnie domowe
ciasteczka i dzemy.

Zadzwonit telefon, pani Bloxby podniosta stuchawke. To byta Agatha, ktora chciata ztozy¢
zyczenia przyjaciolce.

- Plebania tonie w kwiatach - powiedziala zachwycona pani Bloxby. - Czuje¢ si¢ jak gwiazda
filmowa.

Nagle gtos Agathy stat si¢ bardzo zatroskany.

- Proszg si¢ upewnié, ze wszystkie bukiety pochodzg z kwiaciarni, i nie przyjmowac zadnych
wigzanek, uktadanych w domu! Nie chcg, zeby zmarta pani z powodu zatrucia tojadem.

Gdy si¢ rozfaczyta, pani Bloxby przekazata jej stowa mezowi. Przeszukali bukiety i przeczytali
bileciki, ale wszystkie bukiety byly z kwiaciarni.

- Ale duzo listow z podzigkowaniami bed¢ musiata napisaé! - zauwazyta pani Bloxby.

Po raz pierwszy w zyciu pastor uswiadomit sobie, ze - chociaz bylo rano - Zona wyglada na
bardzo zme¢czona.

- Zobacz, kto$ przystal nawet butelke szampana. Otworze go 1 pomogg ci rozpakowac prezenty.
A wieczorem zabieram ci¢ na kolacje.

Oczy pani Bloxby napelnitly si¢ tzami.
- Alfie, jeste$ dla mnie taki dobry! Czy nie jest za wcze$nie na szampana?
- Nie, przeciez to sg twoje urodziny.

- Przyniosg kieliszki.



W biurze Agatha przydzielita zadania na caly dzien.
- Aco ty bedziesz robic? - spytata Toni.

- Chce mie¢ dzien spokoju, zeby przejrze¢ notatki. - Tak naprawdg to chciata by¢ pod
telefonem na wypadek, gdyby zadzwonit Mark. Oczywiscie mogt zadzwoni¢ na komorke, ale
Agatha juz marzyla o wyjsciu za niego za maz. Sekretarka, pani Freedman, réwniez wzigta dzien
wolnego, zeby odwiedzi¢ brataniceg.

Po wyjsciu wspodtpracownikow Agatha odkryta, ze pani Freedman musiata odbiera¢ duzo
telefondw. Miata ochote zacza¢ krzycze¢ na dzwonigcych, zeby przestali blokowac linig, ale biznes
to biznes, wigc musiata robi¢ notatki, dotyczace zaginionych zwierzat, zdradzieckich mezow i
wszystkich innych przyziemnych spraw, ktérymi zajmowatla si¢ agencja. O trzeciej byta
zdenerwowana i glodna. Zamowila pizzg i zrobita sobie kolejng filizanke czarnej kawy.

Po raz kolejny telefon zadzwonit akurat wtedy, gdy miala usta petne pizzy. Podniosta stuchawke.
- Tak, w czym moge¢ pomoc? - Zabrzmiato to bardziej jak ,,F czy moe pooc?".
- Chcialbym rozmawia¢ z Agatha Raisin. - To Mark. Natychmiast wypluta pizze na podtoge.

- Mark! - zagruchata. - Mark, to ty, prawda?

- Tak, Agatho. Zastanawiatem si¢, czy moze miatabys$ ochote zjes¢ dzisiaj ze mng kolacje?

- Byloby cudownie - odparla. - Gdzie i kiedy?

- W hotelu George. Moze o 6smej?
- Swietnie. W takim razie do zobaczenia.
Gdy tylko odlozyta stuchawke, do biura wparowat Charles.

Co ty tutaj robisz? - warkneta.

Skad ta wrogos$¢? Miatem nudne spotkanie z kuzynem i pomyslatem, ze do ciebie wpadng.

- Jestem zajeta, wige spadaj. Spojrzal na podtoge obok biurka.
- Zle si¢ czujesz?

Nie, jedzenie byto za gorace. Zaraz posprzatam. Przepraszam, Charles, ale naprawde mam
mnostwo pracy.

- Kim on jest? - spytal Charles. -Kto?
- Obok twojego biurka stoi torba podrdzna, co z reguly oznacza, Ze po pracy masz zamiar
przebrac si¢ w co$ seksownego na randke¢. Dobrze, ze nie wypluta$ na nig pizzy.

- Pleciesz glupoty. Spadaj stad. Od twojego gadania boli mnie glowa.
- Dobrze, ale nie przychodz do mnie si¢ wyptakaé, jesli okaze si¢ $winig.

Wyszedl. Agatha posprzatata podloge. Popotudnie ciagnelo si¢ strasznie dtugo. Wreszcie
detektywi zaczeli sie schodzi¢ i1 sktadaé raporty.

- Te sprawy chyba nie potrzebuja nadgodzin - stwierdzita Agatha. - Wszyscy mozecie i§¢ do
domow.

- Ma randke - rzekta Toni, gdy razem z Simonem schodzita po schodach. - Masz pomyst, z kim?

- Nie. Ale powinno si¢ ostrzec tego kogos$, ze moze zosta¢ sprzatniety przez morderce.
Czasami mam wrazenie, ze morderca jest gdzie§ tam, obserwuje Agathc i cieszy si¢, widzac, ze ona
nie ma pojecia, kim jest.

- A moze powinni$my pojechac za nig, zeby si¢ upewnic, ze jest bezpieczna? - zastanowita si¢
Toni.



Simon zaczat si¢ $miac.

- Nie jest juz nastolatka. Poza tym nasz widok na pewno by jej nie ucieszyt.

Agatha sp6znita si¢ dziesig¢ minut. Zrobita sobie mocny makijaz, zmyla go, sprobowata jeszcze
raz, stwierdzita, ze tym razem byt zbyt delikatny, a gdy wreszcie byta zadowolona z efektu,
ubrudzita maskarg policzek 1 musiata zacza¢ od poczatku.

Zatozyta bordowg szyfonowa sukienke z glebokim dekoltem i bordowe buty na wysokim
obcasie. Catosci dopetnialy wisiorek z diamentem oraz mate diamentowe kolczyki.

Mark Dretter wstal, by si¢ z nig przywita¢ i Agatha nagle poczula si¢ zbyt wystrojona. Wysokie
francuskie okna na koncu restauracji byly otwarte na osciez, poniewaz wieczor byt ciepty 1 duszny.
Mark zatozyt koszule w biato-niebieska krate, rozpieta przy szyi. Powiedziat:

- Wygladasz cudownie.

- Miatam dzisiaj klienta z wyzszych sfer - sktamata.

- Wybierzmy co$ do jedzenia — zaproponowat - a potem opowiesz mi, jak sobie radzisz.
Agatha nagle wwiercita w niego swe bragzowe oczy.

- Zebys mogt donies¢ o tym Gwen? Wygladat na zranionego.
- Czy kazdego me¢zczyzne, ktory zaprasza ci¢ na kolacje, podejrzewasz o jakie$ ukryte
zamiary?

- Jestem podejrzliwa wobec kazdego — taka mam pracg - odparla. - Przepraszam.
- Nie szkodzi. Co chcesz zjes¢?

Agatha miata ogromny apetyt, niestety wiedziata, ze w jej ciele wszystko od razu zamienia si¢ w
thuszcz. Ale przeciez od jutra moge przej$¢ na diete, pomyslata.

Na poczatek zamowita awokado nadziewane krewetkami, a na danie gtowne stek z pieczonym
ziemniakiem. Mark poprosit to samo plus butelke wina Macon.

- Nie mogg¢ zapomnie¢, ze jadtam tutaj z Davidem Herythe'em - zauwazyta Agatha - ktéry zostat
potem zamordowany. Mam nadziej¢, Ze nie narazam ci¢ na niebezpieczenstwo.

Za$miat sig.

- Moja siostra ma §wira na punkcie bezpieczenstwa. Na parterze mojego domu sg stalowe rolety
antywtamaniowe, nad drzwiami zamontowano kamer¢ i alarmy z przodu i z tylu domu. Ale w
sumie to przeciez morderca mogt ci¢ §ledzi¢. Pomysl tylko. Moze nawet siedzi w tej restauracji.

Agatha rozejrzala si¢ po sali.

- Wszyscy wygladaja bardzo zwyczajnie - stwierdzita. — Tyle Zze dopiero po schwytaniu
mordercy ludzie mowia ,,spdjrzcie na te diabelskie oczy" czy co$ w tym rodzaju, podczas gdy
morderca moze by¢ ktos, na kogo na ulicy nie zwrocisz uwagi.

- A moze ten morderca zrezygnowal? — odpart. - Poradzita$ juz sobie z zamachem na swoje
zycie?
- Oczywiscie — zapewnila Agatha, ktadac na kolanach rece, ktére nagle zaczety drzed.

Tak naprawde to byta pewna, Ze nigdy nie zapomni o ataku ze strony Justina. Juz wcze$niej jej
zycie bywalo zagrozone, ale zawsze dawata sobie z tym rad¢. Moze teraz byto tak Zle, bo nastgpita
kumulacja atakéw. Moze powinna wyjs'¢ za maz i zapomnie¢ o pracy detektywa. Moze Dubaj si¢
jej spodoba. Mogtlaby by¢ gospodynig wigkszosci przyje¢ w ambasadzie. Czy bedzie nosi¢ suknie z
nadrukiem i kapelusze z szerokim rondem?



- Hop hop! Agatho! - rzekt Mark. - Chyba o mnie zapomniatas.
Spojrzata na niego zalotnie.

- Jak moglabym zapomnie¢ o takim przystojnym me¢zczyznie?
US$miechnat sig.

- Mysle, ze z tatwos$cia. Dlaczego podejrzewasz Gwen?

- Bo jej syn, piekarz, sprzedawat gulasz z ludzi. W piekarni mieszkali tylko oni dwoje. Nie
méw mi, Ze nie miala pojecia o tym, co si¢ tam dzieje.

- Matczyna mito$¢ moze by¢ Slepa. Poza tym ta kobieta nie jest dostatecznie silna. Mowitas
przeciez, ze Tre-mund zostal uderzony w gltowe 1 wepchniety do kanatu.

- Mysle, ze Gwen Simple bez problemu potrafi omota¢ mezczyzne do tego stopnia, ze popetni
dla niej nawet zabojstwo.

- Ale przeciez policja podstuchuje jej telefon, prawda? Z niczym si¢ nie zdradzita. Tak naprawde
to prowadzi przyktadne Zycie. Jedzmy juz, potem bedzie mnostwo czasu na rozmowy.

Po skonczeniu pierwszego dania Agatha powiedziata:

- Ale myslates, Zze morduje kto$ z miasteczka i policja marnuje czas, szukajac powigzan z
Chicago?

-Tak przeczuwam, chociaz zawsze wydawalo mi si¢, Ze morderstwa na taka skale popehia si¢
raczej w miejscach takich jak Birmingham niz w matych sennych angielskich miasteczkach. A przy
okazji, jak dobrze znasz swoja sprzataczke?

- Doris? To najuczciwsza osoba na §wiecie.

- A pani Tweedy?

Moze i jest zolza, ale jest zbyt stara na popetnianie morderstw.

Zatozg si¢, ze w Carsely jest co$, o czym nawet nie pomyslatas.

- Trudno mi w to uwierzy¢ - odparta. - Przed przeprowadzka tutaj Jill prowadzita gabinet w
Mircesterze. Zastanawiam si¢, dlaczego si¢ przeniosta. W wiekszym miescie jest przeciez wigcej
frajerow.

Moze grozit jej ktorys z klientow z Mircesteru?

zastanowit si¢ Mark. - Moze to dlatego si¢ przeprowadzila? A oto i nasze steki.

Agatha jadla bardzo szybko, natomiast Mark dtugo zul kazdy kawatek steku.

- Mam juz do$¢ rozmowy o morderstwach - rzekta.

Opowiedz mi co$ o sobie.

Nie mam zbyt duzo do opowiadania - odpart, unoszac do ust maty kawatek pieczonego
ziemniaka. - Przewaznie wykonuje nudng prace biurowg. Moze przejde na emeryturg. Masz sgsiada,
ktory nazywa si¢ James Lacey. Jest pisarzem, prawda?

- To m¢j byty.

- Nie wyszlo wam?

- Najwyrazniej — odparta krétko.

- Jamoglbym si¢ tym zaja¢. Mam na mysli pisanie ksiazek.

- Musialbys mie¢ jakie$ prywatne zroédto dochodu.



—  Mam.
Marzenie o Dubaju zaczeto blakngé. Mito§¢ w miasteczku to nie to samo. Probowala tego z
Jamesem.

— A czy moglaby$ mnie z nim poznac?

—  Oczywiscie. — Nagle Agatha zaczeta mie¢ dos¢ jego towarzystwa. — Je$li pominiemy
deser 1 kawe, moze uda nam si¢ go ztapac¢, zanim podjdzie spac.

Gdy Mark opowiadat Jamesowi z entuzjazmem o tym, ze chce napisac ksiazke, Agatha
zrozumiala, ze on chciat napisa¢ cokolwiek, fikcje lub nie. Okazato si¢, ze Mark najchetniej czytat
powiesci szpiegowskie, wiec James zasugerowat mu opisanie swoich doswiadczen z Dubaju.
Zdaniem Agathy w jej nowym znajomym bylo co$ sztubackiego.

W koncu ziewneta i powiedziala, ze idzie do 16zka. Mark niechetnie wyszedt razem z nig i
odprowadzit j3 do sgsiedniego domu. Poirytowana pani detektyw rozpoznata stojacy przed nim woz
Charlesa.

—Zaprosisz mnie do siebie? — spytat Mark.

—Nie dzisiaj. Jestem zmeczona.
—  Musimy to powtdérzy¢. Zadzwonie do ciebie. - Pocatowat ja ciepto w oba policzki.

Weszta do domu. Charles spal na sofie, na jego kolanach lezaty oba koty. Spojrzata na niego
gniewnie i poszta do 16zka.

Czy naprawdg trzeba kocha¢ mezczyzng, zeby wyj$¢ za niego za maz? Towarzystwo Marka byto
mite. Przerwata na chwilg rozmyslania. Gdzie byt teraz morderca? Czy narazata Marka na
niebezpieczenstwo? A co z Charlesem i Jamesem? A co z nig samg?

Otworzyla okno sypialni i wyjrzata na zewnatrz. Ulicg szla szybko jaka$ skulona ciemna postac.
Poczuta strach. Ktokolwiek to jest, na pewno nie wyszedl na spacer z psem. Na Litac Lane byty
tylko dwa domy, jej 1 Jamesa. Ulica konczyta sie¢ polem.

Zbiegla po schodach i zaczeta budzi¢ Charlesa.

—Kto$ chodzi po ulicy — powiedziata przestraszona. M¢zczyzna usiadt i zrzucil koty na podtogg.
—I co z tego?
—Po co kto$ miatby tutaj przychodzi¢? Wstat.

—Idg spojrzeé.
— Nie! — krzykneta i uczepita si¢ go kurczowo. — Nie chcg cig stracic.

US$miechnat si¢ szeroko.
—  Tego si¢ nie spodziewatem. - Pocatowat ja w nos. - Bede uwazac.

Zatozyl buty 1 wyszedl na ulicg. Byto parno 1 duszno, a Ksiezyc schowat si¢ za chmurami.
Charles pobiegt do konica ulicy. Na rogu byla latarnia. Wygladato jednak na to, ze cate Carsely
poszto juz spa¢. Charles powoli wrécit do domu Agathy. Martwit si¢ o nig. Wiedzial, ze juz
wczesniej miala do czynienia z morderstwami i chaosem i zawsze wychodzita obronng r¢ka, jednak
te zabojstwa daty jej popali¢. Powinna wyjecha¢ na wakacje 1 zapomnie¢ o wszystkim.

Ustyszal szelest lisci bzu, rosnacego przy bramie, i spojrzat w gore. Zaczynato padac.
—  Masz cos$? — spytata, gdy wrécit do domu.

- Nie. Wracaj do t6zka. Aggie, wyjedz gdzie$ i zapomnij o tym wszystkim. Zaczynasz by¢ wrakiem



cztowieka.
—  Nigdzie nie wyjadg, dopdki nie zlapie¢ tego sukinsyna - odparta.

— W takim razie idz spa¢ i porozmawiamy o tym rano.

Szary, dzdzysty poranek podziatat na Agathe uspokajajaco. W ostrym $wietle stonecznym
wszystko wydawalo si¢ straszniejsze. Charles byt juz na nogach i wlasnie wychodzit.

—  Zobaczymy si¢ pozniej — powiedziat.

Czasami Agatha myslata, ze moze by tak zamieni¢ pokdj goscinny na biuro — nie podobat jej
si¢ sposob, w jaki Charles pojawial si¢ w jej zyciu 1 z niego znikal, ale zaraz sobie przypomniata, ze
przeciez on ja ocalil.

Postanowita na chwilg zapomnie¢ o zabdjstwach i1 skoncentrowac si¢ na biezacych zadaniach. To
byl bardzo trudny tydzien, jej wspotpracownicy ciezko pracowali. Agatha uswiadomita sobie z
rados$cia, ze wreszcie bedzie mogla da¢ wszystkim premie, 1 wiadomos¢ ta, przekazana reszcie

zespolu w piatek wieczorem, zostala przyjeta radosnymi okrzykami. W soboty pracowala z reguty z
jednym z pracownikéw, jednak tym razem postanowita, ze wszyscy beda mieli wolne.

Agatha byta przekonana, ze Charles znowu zniknie. Nie chciata by¢ sama i planowata p6js¢ do
pubu. Jednak gdy podjechata pod dom, zauwazyta samochod Roya Silvera. Spatl na kierownicy.
Byty pracownik czgsto ja denerwowal. Zapukata w szybe i podskoczyt.

Gdy wysiadl z samochodu, Agatha zauwazyta, ze byt zaskakujaco powaznie ubrany — miat na
sobie garnitur i bialg koszule rozpigta pod szyja i odstaniajaca tyle zlotych tancuchéw, ze moglyby
stanowi¢ posag indianskiej kobiety.

- Musisz mi pomoéc - powiedzial, gdy tylko stanagt obok swej bylej szefowe;.
- Wejdz do srodka i wszystko mi opowiedz. — Przez chwile zaczela si¢ zastanawiac, czy Mark do
niej zadzwoni, ale przypomniata sobie, ze tak naprawde to wcale nie byta nim zainteresowana.

Deszcz przestal padaé, ale w ogrodzie nadal byto mokro. Usiedli w salonie. Roy poprosit o
wodke z tonikiem, a Agatha nalata sobie ginu z tonikiem.

- No dobrze - zaczeta. - Co si¢ stato?

- Miatem negocjowac z Lemanem, wiesz, perfumerig z Paryza. Mieli§my organizowa¢ wielka
promocj¢ ich najnowszego zapachu, Passion. Pedman przekazat to tej przebiegtej suce, Maisie
Byles. - Pedman byt szefem Roya.

- Tak wyglada cudowny $wiat branzy PR — stwierdzita Agatha. — Cieszg si¢, ze juz w tym nie
robi¢. Kim u diabta jest Maisie Byles?

- Dolaczyta do nas zaledwie miesigc temu. Przyszia od konkurencji, JIG Publicity. Od samego
poczatku podlizywala si¢ panu Pedmanowi.

- Ajak wyglada?
- Jak kroélik. Odstajace uszy i wielkie zeby.
- To jak udalo jej si¢ oczarowaé Pedmana?

- Dowiedziata sig¢, kiedy jego synek ma urodziny, i przyjechala z prezentem. Zaproponowala, ze
zaopiekuje si¢ dzieckiem, gdy ich opiekunka nie stawita si¢ w pracy.

- JIG Publicity to wielka i potezna firma - rzekta Agatha. - Kiedy ta Byles stamtad odeszta?

- Nie wiem. Caty czas u$miecha si¢ do mnie szyderczo.



- Mam kontakt w JIG — powiedziala. - Sprawdze, czy zapisatam numer do domu tego
Znajomego.

Podeszta do biurka, wysuneta szuflade 1 wyjeta grubg ksigzke z adresami.
—Jestes$ chyba jedyna osobg na $wiecie, ktora wcigz uzywa ksigzki z adresami - skomentowat.

—To stare numery — rzekta krotko. — Jak on si¢ nazywal? Sprawdze pod JIG. Aha, mam.
Duncan Macgregor. Szkocki jak stodowa whisky. Zadzwoni¢ do niego.

Wybrata numer i zaczeta czeka¢. Potem powiedziala:
— Nie odbiera. Sprobuje na komorke.
Tym razem Duncan odebral. Najpierw wymienili si¢ uprzejmos$ciami, a potem Agatha spytata:
—  Co wiesz o Maisie Byles?
Roy czekat niecierpliwie, zalujac, Ze nie moze stysze¢, co méwi Duncan.

Wreszcie Agatha powiedziata:
— To interesujace. Zatoze si¢, ze Pedman nie ma o niczym pojgcia.
Zaczeta opowiadac o swojej pracy, najwyrazniej w odpowiedzi na pytania znajomego. Wreszcie
zakonczyta rozmowe.

Usiadta, napita si¢ drinka i powiedziala:

—NMaisie Byles odeszta z pracy, zanim zostata wyrzucona. Zajmowata si¢ mlekiem dla
niemowlat Szczes$liwy Brzdac. Weszta na Facebooka i stwierdzila, ze wszystkie matki powinny
zosta¢ zmuszone do karmienia piersig. Ludzie w Szczesliwym Brzdacu si¢ wsciekli, a JIG stracito
klienta. Chcieli ja wyrzucié, ale zaczeta ptakaé i mowic, ze musi opiekowac si¢ chorg matka, wigc
zasugerowano jej poszukanie sobie innej pracy.

—O rety — odpart Roy. — Myslisz, Ze naprawde¢ ma chorg matke?

—Watpie.

—To co robimy? — spytat.
—  Wysle do Pedmana maila 1 wszystko mu opisze. Jestes pewien, ze wtedy to ty dostaniesz tego
klienta?

—Tak, z poczatku tak miato by¢, ale pojawita si¢ Maisie 1 stwierdzono, Ze takiego klienta lepie;j
przekaza¢ kobiecie.

—Dobrze, w takim razie zrob sobie kolejnego drinka, a ja napisze maila.
Zajeto jej to kilka minut.
—On zawsze sprawdza wiadomosci, nawet w weeken dy — rzekt Roy. — Moze si¢ ze mna

skontaktuje.
—Mam nadzieje.

—A co stycha¢ w naszym Miasteczku Zabojcow? - spytat.

—Chwilowo jest spokojnie. Caty czas jestem przekonana, ze stoi za tym Gwen Simple. Moze
przyznata si¢ Jill Davent, Ze pomagata synowi?

—A, chodzi o t¢ sprawe ze Sweeneyem Toddem?
—Tak. Dopij drinka, to pdjdziemy co$ zjes¢. Nie mam ochoty na gotowanie.

—Agatho, a czy ty kiedykolwiek gotowatas? Po prostu wrzucasz wszystko do kuchenki
mikrofalowej i tyle.

—Nie badz niegrzeczny. Chodzmy.



Pub byt pelen ludzi, ale stoliki i1 krzesta na zewnatrz /.ostaty wytarte, wiec usiedli tam 1 zaczeli
przeglada¢ menu. W koncu oboje zdecydowali si¢ na ,,dorsza prosto z morza w ztocistej i
chrupigcej panierce z r¢cznie krojonymi frytkami, fasolg i rukolg z naszego ogrodu".

—  Oni nie majg ogrodu — powiedziala Agatha. — Nienawidze rukoli. Ohydna ro$lina
przypominajaca pajeczyne.

Zapalita papierosa i wydmuchneta dym w kierunku szarego nieba.
- Nadal palisz? — spytat Roy. — Agatho, czy wiesz, ze to juz niemodne?

- Podejrzewam, ze Maisie zostanie wyrzucona — zignorowata jego uwage. — Musze przyznac,
Ze mam mate wyrzuty sumienia.

- Nie martw si¢. Ta przebiegta zolza wymusita na nim umowe na rok, wiec Pedman bedzie musiat
jeszcze si¢ z nig pomeczyc¢. A co, jesli jest oczarowany nig do tego stopnia, ze nic nie zrobi?

- Na pewno mnie postucha — odparta. — Bedzie wsciekty. Pomysli, Ze stat si¢ poSmiewiskiem
catej branzy. Przeciez wiesz, ze jest strasznie wrazliwy na swoim punkcie. - W przesztosci, juz po
zamknigciu agencji, Agatha pracowala dla niego jako freelancerka.

Gdy podano jedzenie, Agatha zauwazyla, ze frytki byly takie jak zwykle, czyli mrozone. Podczas
positku zaczeta martwi¢ si¢ morderstwami.

Nagle Roy powiedziat:

- Jedna z jej klientek byta Doris Simpson. Moze zauwazyla jakiego$ innego klienta, kogos,
kogo nie ma na twojej liscie?

- Wydaje mi sig, ze by mi o tym powiedziata — odparta Agatha.

- Pojedzmy do niej po lunchu - zaproponowat Roy. — Przynajmniej przestang mysle¢ o
Pedmanie.

Doris ucieszylta si¢ na ich widok. Kiedy Agatha spytata ja, czy w gabinecie Jill spotkata jakichs$
innych pacjentoéw, pokrecita glowa.

- Ale styszatam - dodata — ze chodzita do niej zona Johna Fletchera. Wie pani, Rose Fletcher.
- A my wiasnie wyszliSmy z pubu. Dzigkujemy, Doris. To kto§ nowy.

- Ona jeszcze pracuje? - spytat Roy, gdy jechali z powrotem do pubu.
- Pracuje w kuchni - odparta Agatha. — Po dziesiatej nie podaja juz positkdw, a teraz jest dziesigc
po. Bedzie okazja, zeby z nig porozmawiac.
Obeszli budynek od tylu. Drzwi do kuchni byty otwarte, wigc po prostu weszli do srodka.
Pracownicy kuchni juz sprzatali, zmywali i wycierali blaty. Rose Fletcher siedziata przy stole. Przed
nig stala szklanka piwa.

- Chce spyta¢ panig o Jill Davent - krzykneta Agatha, probujac przekrzycze¢ hatas panujacy w
kuchni.

- Wychodzimy stad - nakazata Rose. - Porozmawiam z wami na zewnatrz.

Rozdzial X

Rose byta kobietg o silnych ramionach i pelnym biuscie. Miata ciemnobrazowe krecone wtosy i



duze bragzowe oczy.

—  Shucham? — zazadata wyjasnien.
—  Byla pani klientkg Jill Davent, prawda? — spytata Agatha.

-Tak.

—Czy moze mi pani co$ o tym powiedzie¢?

—~Co na przyktad?

—Czy kiedykolwiek prébowata panig szantazowac?

— Nie - odparta Rose — ale grozita, ze poda mnie do sadu. Nie zaptacitam jej. Miatam
zablokowane rami¢. John jej o tym powiedziat. Od razu pojawita si¢ w kuchni i powiedziala, ze
moze to wyleczy¢. Umdwitam si¢ wigc na spotkanie, zrobita mi jaki$§ masaz, ktory trwat okoto
pieciu minut. I zazadala sze$¢dziesigciu funtow. Z moim ramieniem byto tak Zle jak zwykle, wiec
kazatam jej spadac.

Odparta: ,,Zobaczymy sie w sadzie". Powiedziatam: ,,Swietnie, wtedy przeanalizowane zostana
wszystkie pani kwalifikacje". Zaczeta krzycze¢, ze wystgpowanie przeciw niej jest niebezpieczne.
Wysztam stamtad. W Shipston-on-Stour znalaztam cudowng kobietg, ktora zajmuje sie
akupunkturg. Potem kazdemu méwitam, ze Jill Davent to oszustka.

- Kiedy to si¢ zdarzylo? — spytala Agatha.
- Nanoc przed jej zamordowaniem.
- Czy zauwazyla tam pani kogo$ innego?

- Victori¢ Bannister. Wpadtam na nig przy wyjsciu. Stala przy bramie do ogrodu. Nie
zastanawiatam si¢ nad tym, bo Victoria zawsze szpiegowata ludzi.

-  Mowita co§? — spytata Agatha.
- Nie, uciekta. Biedna Victoria. Kto moglby pragna¢ jej $mierci?

- Musiala co$ wiedzie¢ albo morderca podejrzewat, ze ona co§ wie. Pani Rose, jesli dowie si¢ pani
czego$ ciekawego, prosze da¢ mi znac.

W drodze powrotnej do domu Agathy zadzwonit telefon Roya. Odebrat i zaczat uwaznie stuchac.
Potem powiedziat:

- Tak, jutro tam bedg.
Gdy skonczyt rozmowe, wybuchnat radoscia.

- Dostalem to! Jutro mam by¢ w Paryzu!

- To $wietnie — odparta Agatha, ale nagle ogarnat j3 smutek. Czekat jg kolejny samotny
weekend.

Pod domem Roy powiedzial rado$nie:
- Jak to dobrze, ze zostawitem walizke w samochodzie. Paryzu, oto nadchodzg!

I Zadnego ,,dzigkuje", pomyslata Agatha. Gdy weszla do domu, akurat dzwonit telefon. Zdazyta
odebrac.

- Czes¢, Agatho - ustyszala glos Marka. - Chyba co$ znalaztem. Mogg do ciebie wpas¢?
- Oczywiscie - odparta 1 po chwili biegla juz do tazienki, by umy¢ twarz 1 natozy¢ swiezg
warstwe makijazu.

Witamy na etapie konserwacji, pomyslata, wcigz pamigtajac czasy, gdy na nogach miata mig¢snie
ze stali 1 nosifa cieniutkie staniki, poniewaz piersi nie potrzebowaly zadnej podpory. Teraz czekaly



ja meczace ¢wiczenia, nie-operacyjne liftingi twarzy, straszliwe wizyty u dentysty, ktory czyscit
korzenie zgboéw, masaze w Richard Rasdalls w Stow 1 cata ta ci¢zka praca, majaca na celu
spowolnienie uptywu czasu.

Nagle zaczela sie zastanawiaé, dlaczego zadawata sobie tyle trudu dla mezczyzny, ktorym si¢ nie
interesowala, 1 zmienita szpilki na ptaskie sandatki oraz przebrala si¢ w niebieskg bawekiang
sukienke.

Gdy schodzita na dét, rozlegt si¢ dzwonek do drzwi. Otworzyta i uSwiadomita sobie, ze
zapomniata juz, jaki Mark jest przystojny.

Zaprowadzita go do kuchni.
- Usiadz - poprosita - 1 wszystko mi opowiedz.
- Rozmawiatem z Gwen - powiedzial. - Przyjaznita si¢ zjill.

- Jako$ mnie to nie dziwi - odparta. - Przestepcy zawsze czujg si¢ najlepiej w swoim
towarzystwie.

- Agatho! Gwen to urocza kobieta, ktéra nie skrzywdzitaby muchy.

- W porzadku. Méw dalej. Jakie masz wiesci?
- Ponoc¢ Jill powiedziata Gwen, Ze kto$ grozit jej $miercia.

- Ale kto?
- Tego nie wie. Agatha westchneta.
- To mi nic nie daje.

- Ale widzisz? To musi by¢ ktorys z jej klientow z miasteczka.

- Niekoniecznie - stwierdzita Agatha. - To mégt by¢ byly maz. Nie wierze, ze kazdy w tej
miescinie ma wiedze niezbedng do podtozenia mi pluskiew w domu.

- Ale przeciez do okolicznych miejscowosci ciggle wprowadzaja si¢ nowi ludzie.

- Porozmawiam o tym z panig Bloxby. Jestem jednak pewna, ze powiedziataby mi, gdyby
przeniost si¢ tutaj kto§ godny uwagi.

- Musze juz lecie¢ - powiedziat Mark. - Spotkamy si¢ jutro?
- Zadzwon do mnie. Przytulit ja z uczuciem.

No prosze, pomyslata po jego wyjsciu. To mogloby wypali¢. Moglabym zosta¢ panig Dretter. Do
$lubu pragne¢ by¢ ubrana na biato. Zawsze chciatam mie¢ taki prawdziwy $lub. Spojrzata na zegarek
1 stwierdzila, ze jest juz zbyt pdzno, by jecha¢ do pani Bloxby, i postanowita wpas¢ do niej
nastgpnego dnia po nabozenstwie.

Agatha naprawde chciala i$¢ na nabozenstwo, ale zaspata i przyjechata do kosciota juz pod
koniec mszy, gdy ludzie zacz¢li wychodzi¢. Czekata cierpliwie, podczas gdy pani Bloxby
rozmawiata z mieszkancami miasteczka. Wreszcie podeszta do Agathy.

- Pani maz wydaje si¢ by¢ coraz bardziej popularny - zauwazyta detektyw.

- To dlatego, ze korzysta z Biblii Krola Jakuba i starego Modlitewnika powszechnego - odparta
pani Bloxby. - Zjezdzaja si¢ ludzie z sasiednich miejscowosci. W §wiecie pelnym watpliwosci stary
jezyk podnosi wiernych na duchu. Chce pani wpas¢ do nas na kawe?

- Tak - odparla Agatha. - Potrzebuj¢ pani rady.

- Rozwieszono informacje na temat Wystawy Rolniczej w Moreton - zauwazyta zona pastora. -



Co, niestety, oznacza, ze lato ma si¢ ku koncowi. Mam nadzieje, ze bgdzie tadna pogoda. Czasami
pole, na ktérym organizowana jest wystawa, przypomina morze btota.

Agatha poczekala, az obie usiadly na plebanii z kieliszkami sherry, i powiedziata:
- Wczoraj wieczorem byt u mnie Mark Dretter. -Ten z Dubaju?

- Tak. Catly czas sugeruje, ze morderca jest kto$ z miasteczka. Odpartam, ze nie wydaje mi sie,
by kto$ z miejscowych potrafit zatozy¢ podstuch w moim domu, a on spytat o nowo przybytych.
Zna pani kogo$?

- Tylko jedna osobg, ktéra wprowadzita si¢ niedawno. To pan Bob Dell.
- A czym on si¢ zajmuje?
- Jest na emeryturze. Chyba pracowal w banku. Nosi sukienki.

- Corobi?

- Lubi przebiera¢ si¢ za kobietg.

- I dlaczego ja o nim nie wiedzialam? - spytata Agatha. - Transwestyta. To cud, Ze go stad nie
przepedzono.

- Tak naprawdg to jest popularny. Nawet Alf go lubi, bo przynidst cale narecza kwiatow do
udekorowania kosciota. Ma swoj wklad we wszystkie organizacje charytatywne.

- (dzie on mieszka?

- Badgers Loan. To wiktorianska willa z tytu sklepu na Glebg Street. Nalezata do starej pani Dell,
ktéra /marta w zesztym roku. Miata dziewigcdziesiat cztery lata i byla bardzo sprawna jak na swoj
wiek. Ale jej mézg zaczal ptatac figle i wjechala wozkiem elektrycznym prosto do stawu. Uwaza
si¢, ze zmarla na skutek wstrzasu. To dziwne, Ze pani o tym nie styszata.

- Musialo mnie wtedy nie by¢ - odparta Agatha. - Chyba zadzwoni¢ do tego Boba Della.
- Tylko zZeby nie robita pani zadnych uwag na temat jego stroju - ostrzegta pani Bloxby.

- Jestem najbardziej taktowng osobg na §wiecie.

Bob Dell otworzyt jej drzwi. Byt wysokim me¢zczyzng po sze§édziesiatce, z duzym nosem i
waskimi ustami. Miat na sobie blond peruke, makijaz i dlugg sukni¢ w kwiaty. Agatha przedstawita
si¢ 1 zostala zaproszona do $rodka.

Zaprowadzit ja do salonu. Dominowato w nim wielkie pianino przykryte chusta z fredzlami. Na
stolikach staty zdjecia w srebrnych ramkach, a na podtodze lezat perski dywan. Na $rodku pokoju
stata wypchana sowa w szklanej klatce. Jedna §ciana byta zastawiona pétkami na ksigzki.
Trzyczesciowy komplet wypoczynkowy przykryto jasnym perkalem. Agatha usiadla na sofie, a
mezczyzna na fotelu naprzeciw niej. Zapomniat obciagna¢ sukienke, wigc wystawaly spod niej
dwie dhugie owlosione nogi w biatych czoélenkach przypominajacych ksztaltem sosjerki.

- Czy dopiero zaczat pan przebieranki? - spytato uosobienie taktu w osobie Agathy Raisin.

- W zeszlym roku - odpart. - Dlaczego pani pyta?
- Nie ogolil pan nog.

- Nienawidze tego, dlatego nosze diugie sukienki. Czy zawsze jest pani taka niegrzeczna?
- Przepraszam. Po prostu jestem ciekawa. Styszat pan o tych wszystkich morderstwach?

- Owszem.



- A zna si¢ pan na elektronice?
- Ledwo nauczytem si¢ korzysta¢ z komputera. Nienawidz¢ wszelkich maszyn.
Ten facet ma serce na dloni, pomys$lata Agatha. To dobry czlowiek. Ale potrzebuje pomocy.

- Proszg¢ nigdy nie oszczedzaé na perukach - rzekta. - Od razu wida¢, Ze to blond gniazdo, ktore
ma pan teraz na glowie, jest sztuczne. Prosze zadzwoni¢ do firmy Peruki Banbury i zaméwi¢ ich
katalog. Bierze pan kobiece hormony?

- Nie, jestem w tym wszystkim nowy. A pani zawsze jest taka szczera do bolu?
- Prébuj¢ panu pomdc. Gdzie kupit pan t¢ sukienke?
- Nalezata do mojej matki, ktéra byta bardzo wysoka kobieta.

- Kiepsko wyglada. Prosze chwilke zaczekac. - Wyjela tablet z przepastnej torebki. - Zaraz
czego$ poszukam. Aha, mam. Na Lower Oxford Street jest sklep Rado$¢ Transikow. Jest tam
mnodstwo ubran i rzeczy przydatnych dla osob takich jak pan. Zapisz¢ to panu.

- Bardzo pani mita. Jutro pojad¢ do miasta. Wstala. Gdy stwierdzita, Ze Bob na pewno nie jest
morderca, nagle zapragneta wyjsc.

Jednak w drzwiach si¢ odwrdcita i spytala:
- Dlaczego zamieszkat pan w takim miasteczku? Nie bytoby panu lepiej w Londynie, gdzie zyje
wielu takich jak pan?

Us$miechnat si¢ i odpart:
- Och, zdziwilaby si¢ pani, kogo mozna spotka¢ w miasteczkach Cotswold. Nie jestem sam.

Gdy odchodzita spod jego domu, poczuta powiew zimnego wiatru. Wkrétce nadejdzie jesien.
Skrecila na rogu Glebe Street 1 nagle zamarla. Poczula zto. Rozejrzata si¢ dookota, wzruszyta
ramionami i poszia dalej. Fakt, ze udato jej si¢ uciec przed $miercia, spowodowat u niej * >gromna
nerwowosc.

Kiedy szta obok sklepu wielobranzowego, zamknigtego przeciez w niedziele wieczorem, nagle
przypomniata sobie wizyt¢ w Cotswolds w dziecinstwie. Pijani rodzice w pozyczonej od
przyjaciela, paskudnej przyczepie kempingowej, narzekali, ze byta to strasznie nudna wycieczka.
Ale Agatha byla oczarowana. Wycieczka zapoczatkowatla jej marzenia o tym, by zamieszkaé¢ na
terenie wzgorz Cotswolds. Teraz jednak w tym raju pojawit si¢ waz.

Zerwal si¢ rzeski wiatr, ktory przepedzit szare chmury. Wrocita do domu, pobawita si¢ z kotami,
wypuscita je go ogrodu, a potem sprawdzita, czy kto$ zostawit jej jakie§ wiadomosci. Byta tylko
jedna - od pani Bloxby.

- Zapomniatam przypomnie¢ pani o konkursie wypiekow w przyszia sobote - nagrata si¢ zona
pastora. - Wiem, Ze bgdzie pani zbyt zajeta, by co$ przyniesé, ale bedzie stoisko ,,Sprzedaz pracy” 1
nie mam nikogo, kto méglby je poprowadzi¢. Moze mi pani pomoc?

Agatha oddzwonita i powiedziata, Ze oczywiscie, chetnie pomoze, pod warunkiem, Ze nie wydarzy

si¢ nic, co j3 przed tym powstrzyma. Zastanawiala si¢, co zrobi¢ z reszta dnia. Miata juz serdecznie
do$¢ czytania notatek na temat morderstw.

Nagle kto$ zadzwonit do drzwi. Agatha przezornie spojrzata przez judasza. Na progu jej domu stala
Toni. Wpuscila ja do $rodka.

- Wejdz. Co ci¢ do mnie sprowadza? - spytata.

- Mam ochote z kim$ pogada¢. Jestem zmgczona chodzeniem na randki dla samego chodzenia na
randki, jesli wiesz, co mam na mysli. Styszatam, ze w twoim zyciu pojawit si¢ nowy mezczyzna.
Jedliscie kolacje w hotelu George.



- Och, to Mark Dretter. Bardzo przystojny, ale nie rozumiem, dlaczego zupelnie mi si¢ nie
podoba. Chcesz kawy?

- Bardzo proszg.
Ponownie rozlegt si¢ dzwonek do drzwi.

- Rozgos¢ sig, Toni - powiedziala Agatha - a ja sprawdze, kto to.

To byt Bill Wong.
- Co sig¢ stalo? - spytata Agatha na jego widok.
- Nic. Mam wolne i pomyslatem, ze sprawdzg, co u ciebie.

- Chodz do kuchni, wlasnie przyszta Toni. Rozlegt si¢ trzeci dzwonek do drzwi.
- Jesli to Simon, to nie otwieraj - rzekta Toni ostrym tonem. - Znowu zaczal za mng tazic.

- Nasze samochody stojg na zewnatrz - odparta Agatha. - Jesli to on, to musz¢ go wpuscic.
Ale to byt Phil Marshall.

- Pomyslatem sobie, ze sprawdze, jak sobie radzisz.

- Wejdz. W kuchni sg juz Bill i Toni.

Agatha pomyslata sobie, ze tak naprawde nic nie jest w stanie wyprowadzi¢ Phila z rbwnowagi.
Jego tagodna twarz i siwe wlosy potrafily zdziala¢ cuda podczas przestuchan i wywiadow. Ludzie
czuli si¢ z nim bezpiecznie.

Toni nalata mu kubek kawy.

- Nie ma jeszcze zadnego przelomu w sprawie? - Phil spytat $Billa.
- Niestety. A ty co$§ masz, Agatho?
- Nie.

- Wilkes zywit nadziej¢, ze uda mu si¢ przypisa¢ wszystkie morderstwa Justinowi i pozby¢ si¢
dziennikarzy, ale na przyktad gdy zabito Tremunda, Justin przebywat w Londynie i pracowat dla
duzej firmy.

- A coz Gwen Simple? - spytala Agatha.

- Przykro mi. Nic nie mamy. Nawet juz nie sprawdzamy jej rozméw telefonicznych. Poza tym
zawsze ma alibi.

- Nigdy nie twierdzitam, ze Gwen sama morduje ludzi - raczej namawia innych, zeby to dla niej
robili - rzekta Agatha.

- Tak jak jej najnowszy amant?
- Czyli kto? — spytata Agatha.
- Facet o imieniu Mark Dretter. Bez skazy. Wtasnie wrocit z ambasady w Dublinie.
- Nie jest jej amantem — zaprzeczyla. — Prébuje pomoc mi przy sprawie.

- Mogtem si¢ pomyli¢ - odrzekt Bill. - Wszedzie chodzg razem.

Twarz Agathy spochmurniata. Czyzby Mark zaprzyjaznit si¢ z nig tylko po to, zeby moc
relacjonowaé Gwen, w jaki sposob dawala sobie rade z rozwigzywaniem sprawy zabojstw?

W kazdym razie - odparta z urazg w glosie - upiera si¢, ze mordercg jest kto$ z miasteczka.

Agatho, a czy tutaj sg jacy$ szalency? - spytal Bill.

Nic mi na ten temat nie wiadomo. Jeden transwestyta, ale jak na dzisiejsze czasy to pikus.

Ach, Bob Dell - rzekt Phil. - To dziwne. Chcial, zebym powickszyt zdjecie jego siostrzenicy.



Czgsto obrabiam zdj¢cia dla miejscowych. Zadzwonilem do niego i powiedziatem, Ze juz jade, ale
gdy przyjechatem na miejsce, pukatem i pukatem bez skutku.

- Widziate$ kogo$ w poblizu? - spytata Agatha.
- Tylko jakiego$ wielkiego starca na rowerze.

- Martwig si¢ - odparta Agatha. - Jade tam. Nie wygladal mi na cztowieka, ktory prosi kogos$ o
przywiezienie zdjecia, a potem nie otwiera.

- Jatez jade - oznajmit Bill.

- To jedziemy razem - odrzekla Agatha. - Reszta zostaje tutaj.

-To na pewno nic takiego — powiedziat Bill, gdy razem z Agatha pedzili w kierunku domu Boba.
- Dobrze, ale zamartwiatabym si¢ przez reszte dnia - odparta pani detektyw z uporem.

Glebe Street wygladata niewinnie i cicho. Agatha zadzwonita do drzwi willi Boba. Nikt nie
odpowiedziat.

- Phil méwit co$ o pukaniu - rzekt Bill. - Moze dzwonek nie dziata? - Zaczal wali¢ do drzwi.
Maly wietrzyk poruszyt li$¢mi rosnacego obok drzwi klematisa i ustat.

- Sprobuj otworzy¢ drzwi - ponaglita go Agatha. Bill zaczat szarpa¢ za klamkg.
- Zamknigte - stwierdzil.
- To si¢ wlam! - nakazata Agatha.

- Nie moge. Nie mam nakazu. Sprobujmy z tytu domu, moze jest w ogrodzie.

Poszli $ciezka z lewej strony budynku. Ogrod byt zapetniony kwiatami. Na stole ogrodowym na
patio stal niedopity kieliszek wina, a obok niego lezata ksigzka. Wiatr bawit si¢ kartkami. Na
oparciu krzesta przy stole przewieszono chuste w turecki wzor.

Agatha ztozyta dlonie i sprobowala zajrze¢ do wnetrza domu. To w tym pokoju siedziata z
Bobem.

- Widzisz kogos? - spytat Bill. -Nie.
- Sprobujemy pdzniej. Na pewno okaze si¢, ze nic si¢ nie stato.

Ale Agatha sie nie poddawata. Jej oddech zaparowat szybeg, wiec wytarla ja chusteczka i
spojrzata jeszcze raz. Potem sprobowata wejs¢ oknem.

- Otwarte - zauwazyla i1 zanim Bill zdotat j3 powstrzymac, weszta do pokoju, wotajac: - Bob!
Jestes tam?

Zza sofy dobiegt staby dzwigk. Agatha spojrzata tam i zaczeta krzyczec!
- Bill!

Bob Dell lezal na podtodze z zakrwawiong twarzg. Policjant szybko przybiegt do niej i uklgknat
obok me¢zczyzny.

- Puls stabo wyczuwalny. - Zadzwonit po karetke, a potem na komende.
Toni 1 Phil styszeli syreny policyjne 1 pospieszyli na Glebe Street akurat w chwili, gdy Bob Dell
byt wktadany do karetki. Toni martwita si¢ o Agathe, ktorej twarz bylta blada jak $ciana.

- Mysle, ze ty réwniez powinna$ jecha¢ do szpitala
— rzekta. — Przezyla$ szok.



- Nic mi nie bedzie - odparta szefowa. - Mam wrazenie, ze to ma co§ wspdlnego z moja wizyta u
niego.

Wilkes podszedt do Agathy.

- Pani Raisin, moze pani jecha¢ do domu, a my niedlugo przyjedziemy, zeby spisa¢ pani
zeznania.

- Spodjrz na nich! - rzekta Agatha, wskazujac na technikéw, ktoérzy wiasnie wchodzili do willi. -
Maski, nakrycia gtowy, odpowiednio ubrani, pantofle na nogach. Gdyby byli w telewizji, mieliby
wlosy do ramion 1 buty z czubem.

- Chodz - ponaglita ja Toni, tapiac ja za rgke.

Juz w domu prébowala przekona¢ szefowa do wypicia herbaty, ale Agatha uparcie zadata ginu z
tonikiem.

- Nie masz lodu — zauwazyla pracownica.

- O w morde! A kogo to obchodzi? - krzykneta Agatha. Toni niechgtnie zrobita drinka, ktérego
jej szefowa

wypila jednym haustem i zaraz zazadala kolejnego.
- Nie uwazasz, ze powinnas poczekaé, az ztozysz zeznania? - spytata Toni.
- Nie!

Ku uldze Toni Agatha byta jeszcze wzglednie trzezwa, gdy przyjechali Wilkes i jaki§ nieznajomy
detektyw. Nastepnie przestuchano Phila, ktory zeznat, Ze na Glebg Street widzial przysadzistego
mezczyzng na rowerze.

- Nie przygladalem mu si¢ - rzekl przepraszajaco.

- Na twarz mial naciagnigta czapke z daszkiem. Byl w szarych tenisowkach i szarej rozpinane;j
bluzie. I rgkawiczkach.

- Mozemy mie¢ tylko nadzieje, ze pan Dell przezyje i powie nam, kto to zrobit - odparl Wilkes.
- Upewnijcie si¢, ze przed jego salg jest ochrona rzekta Agatha.

- Niech mi pani nie méwi, jak mam wykonywac¢ swoja prace - warknal Wilkes. - Jest pani
niczym krwawy aniol §mierci. Rano prosz¢ przyjecha¢ na komende, pani zeznanie bedzie juz
wydrukowane i gotowe do podpisu. To samo tyczy si¢ pana, panie Marshall.

Po ich wyjsciu Toni powiedziata do Phila:

- Poczekasz z Agatha? Pojade do domu i si¢ spakuje. I dzisiaj kto§ powinien z nig zostac.
- Nic mi nie bedzie - odparta Agatha.

- Raz w zyciu zrob to, co mowig inni - rzekta ostro Toni.

- W takim razie przed swoim wyj$ciem zrob mi jeszcze jeden gin z tonikiem.

Toni, jedZ juz - zaproponowat Phil. - Ja przygotuje cl rinka.

Gdy wrocit do kuchni z pelng szklanka, szefowa miala skrzyzowane rece na piersi i trzgsta si¢
jak galareta.

- Jest strasznie zimno - jekneta.
- Jeste$S w szoku. Jazda do 16zka.

Agatha wypita drinka jednym haustem i pozwolita zaprowadzi¢ si¢ na gore. Slaniajac si¢, usiadta
na brzegu 16zka, podczas gdy Phil zdejmowat jej buty. Potem udato mu si¢ przykry¢ ja kotdra.



Wiaczyt elektryczny koc.

Gdy zszedt na dot, przyszto mu do glowy, ze jeszcze nigdy nie widzial Agathy w takim stanie.
Cos$ w tych morderstwach doprowadzato ja do ostateczno$ci. Czul, Ze mial wobec niej ogromny
dhug. Kt6z inny zauwazytby w nim ogromny talent fotograficzny i zatrudnitby faceta grubo po
siedemdziesigtce?

Postanowit zadzwoni¢ do Charlesa. Obok telefonu stacjonarnego Agatha przypieta liste
najwazniejszych telefonow. Do Charlesa byty dwa: do domu i na komoérke. Obok tego drugiego
Agatha napisala: ,,Nigdy nie odbiera".

Phil zadzwonit wigc do domu. Odebrat stuzacy Charlesa, Gustav. Spytal Phila o to, kim jest, i
jaki ma interes do jego szefa.

Podwtladny Agathy powiedziat, Ze dzwoni, poniewaz Agatha Raisin bardzo potrzebuje pomocy.
- Obawiam si¢ - odpart Gustav - ze sir Charles jest niedostepny. - I odtozyl stuchawke.
Gustav podskoczyt nerwowo, gdy szef stanat za jego plecami i spytal:
- Kto dzwonit?
- Jaki$ sprzedawca okien - odparl stuzacy. Nienawidzit Agathy i czesto bat sig, ze jego szef moze
si¢ z nig ozenic.
Charles wiedziat, ze gdy Gustav ktamat, w charakterystyczny sposob zerkat na sufit.
- Czego chce Agatha? - zazadal wyjasnien. — Albo powiesz prawde, albo pozegnasz si¢ z premig.

- Zawsze panu przeszkadza - zaprotestowat Gustav. - Dzwonil jaki§ m¢zczyzna o nazwisku
Marshall 1 powiedzial, Zze ona pana potrzebuje.

Phil poczut ulge, gdy Toni 1 Charles przyjechali niemal jednoczes$nie. Ten ostatni zostat
wprowadzony w sytuacje.

Wspolpracownicy Agathy martwili sie, ze szefowa nie wy-(rzyma napigcia.

Teraz, gdy Agatha znajdowata si¢ pod stalg opieka, Phil postanowit jecha¢ do domu. Charles
zauwazyl, ze Toni jest niespokojna:

- Co si¢ dzieje?

- Byltam dzisiaj uméwiona, ale odwotatam spotkanie.

- Znowu jakis$ starszy me¢zczyzna? - spytat, wiedzac, ze Toni czesto wybierata dojrzatych
panow.

- Nie, to student medycyny, starszy ode mnie zaledwie o kilka lat. Jest bardzo mity.

- No to do niego zadzwon i si¢ umowcie - zaproponowat. - Nie musimy oboje opiekowac si¢
Agatha.

Pani detektyw obudzita si¢ godzing pdzniej. Czuta ogromny bdl glowy i sucho$¢ w ustach.
Biedny Bob Dell, pomyslata. Potem nagle usiadta na t6zku. Co powiedziat Bob, gdy wychodzita?
,Nie jestem sam".

Czy to oznaczato, ze jeszcze kto§ w miasteczku przebieral si¢ za kobietg?
Powoli wstata, goragczkowo rozmyslajac.
Charles ustyszatl ruch na goérze 1 wszedt po schodach.

- Wygladasz strasznie - stwierdzit bezlito$nie. Ztapata go za ramiona.



- Styszates, co przydarzyto si¢ Bobowi Dellowi?

- Tak. Niedawno dzwonit Bill Wong. Godzing temu biedny Bob zmart w szpitalu.

- To straszne... Ale jest cos$ jeszcze. Lubit przebieranki. Gdy zdziwitam si¢, dlaczego nie
zamieszkal w duzym miescie, w ktorym jest wigcej takich osob jak on, stwierdzit: ,,Nie jestem

n

sam'.

-No i?
- Wiec moze w miasteczku jest kto$, kogo wszyscy uwazaja za kobietg?

- Kochanie, jedzie od ciebie ginem. Wez prysznic, zejdZ na dot i co$ zjedz.

Gdy wreszcie przyszta do kuchni, umyta i w $wiezych ubraniach, znowu wygladata jak dawna
Agatha.

- Robig ci herbatg i tost - rzekt Charles. - Zadnego alkoholu.

- Poprosze szklanke wody - odparta. - Czuje¢, ze zapach z mych ust przypomina zapach spod
pachy goryla.

- Alez ty jeste$ elokwentna. W porzadku. Juz nalewam ci wody. Ale musisz co$ zjes¢.
- Kto to moze by¢? - zaczela si¢ zastanawiac. - Muszg zerkna¢ do notatek.

- Najpierw tost i herbata, a dopiero potem notatki. Grzecznie zjadta dwa tosty posmarowane
mastem 1 popita je herbata.

- Szlag! To nie moze by¢ Gwen Simple.
- Nie - zgodzit si¢ Charles. - Chociaz wiem, jak bardzo bys tego pragneta. Kogo jeszcze mamy?
- ChodZmy spyta¢ panig Bloxby.
- Robi si¢ pdzno.
- Dopiero dziesiata.

- Jakby nie bylo, dajmy jej spokdj do jutra. Phil powiedzial mi, ze rano masz jecha¢ na komendg i
podpisa¢ zeznanie. Najlepiej bedzie - powiedzial Charles - jesli przestaniesz o tym mysle¢ i
obejrzymy co$ ghupiego w telewizji. Daj mozgowi odpoczac.

Obejrzeli NCIS, chociaz Agatha skarzyla si¢, Zze scenarzysta najwyrazniej miat kiepskie relacje w
domu, poniewaz bohater odcinka po raz kolejny mial problemy z ojcem. Potem zaczgli ogladac
stary film z Jackiem Chanem, az wreszcie Charles usnat i Agatha poszta do 16zka.

Wilaczyta budzik. Byla przekonana, Ze nie zasnie, zdziwita si¢ zatem, gdy niespodziewanie
ustyszata dzwiek budzika.

Charles byt juz ubrany i czekat na nig na dole. - Zawiozg ci¢ na komende - zaproponowal. - Jesli
kto$ przyjdzie ci do gtowy, krzyknij ,,Eureka!" i uderz glowa w latarnig.

Na komendzie poszta podpisa¢ zeznania do Billa.

- To wszystko - rzekt Bill. - Agatho, powinnas wzia¢ dzien wolnego. Dlaczego tak na mnie
patrzysz?

- Czy sprawdzile§ wszystkich klientow Jill?
- Oczywiscie.

- Panig Tweedy tez?



Rozdzial X1

- Agatho, musisz odpocza¢ - stwierdzit Bill. - Chyba nie podejrzewasz tej starszej kobiety?

- Postuchaj. Bob Dell byl transwestyta. Gdy zdziwitam si¢, dlaczego wybral mieszkanie w
miasteczku zamiast w duzym miescie, w ktorym bytoby wiecej 0osob jego pokroju, odpowiedziat:
,»Nie jestem sam".

Bill zasmiat sig.
- I tak szybko dosztas do wniosku, ze pani Tweedy jest morderczym transwestytg?
- Nabijaj si¢, nabijaj. Jaka jest historia jej zycia?

- Pochodzi z Offley Crucis, miasteczka w Oxfordshire. Rok temu, po tragedii, przeprowadzila si¢
do Oksfordu i Ohen Carsely.

- Jakiej tragedii?
- Jej brat blizniak zginat w pozarze.
- Dlaczego pozar wybucht?

- Awaria elektryczno$ci. Doprawdy, Agatho, bardzo doktadnie sprawdzili§my kazdego
podejrzanego.

- Co sig stato z panem Tweedym?

- Nie istnial. Powiedziata, ze mowi o sobie ,,pani", bo nie chciata by¢ skazana na potgpienie jako
stara panna.
- Teraz nikt juz nie martwi si¢ staropanienstwem

- odparla Agatha. - Moze i jest stara, ale wyglada na krzepka, no i ma silne rece.

- Agatho, zbyt cigzko pracowatas. Odpusé.

- Agatho - zaprotestowal Charles - przeciez nie mozemy wpas¢ do pani Tweedy i oskarzy¢ jej o
to, ze jest mgzczyzna.

- Chce pojecha¢ do Offley Crucis i dowiedzie¢ si¢ czego$ o jej bracie blizniaku. A co, jesli
chciata odziedziczy¢ posesje 1 zabra¢ jego tozsamos$c¢?

Charles westchnat.
- Mozemy najpierw zjesc¢?

- Zjemy cos$ po drodze.

Agatha zadzwonita do biura z informacja, Ze bierze dzien wolny. Wyjechali zatem, robigc
przystanek na angielskie $niadanie 1 kilka filizanek kawy.

Okazalo si¢, ze Offley Crucis to bardzo mate miasteczko, potozone na koncu waskiej drogi. Pogoda
znowu si¢ poprawita. Wokot stawu stato kilka domoéw z czerwonej cegly. W miasteczku znajdowat
si¢ réwniez niewielki kosciot i sklep ogdlnospozywcezy. Poza kilkoma pltywajacymi po stawie
kaczkami nic si¢ nie ruszato.

- Szkoda, ze nie ma tutaj zadnego pubu - zauwazyt Charles. - Nienawidz¢ pukaé do drzwi.
- Mam nadzieje, ze jacys ludzie sg akurat w domach

- odparta Agatha. - Stad jest catkiem blisko do Oksfordu, wiec w sumie moze to by¢ jedna z tych
wiosek--sypialni. Och, spojrz! Tamta kobieta wtasnie wyszta do ogrodu przed domem. Sprobuje z
nig porozmawiac.

- Zostawiam to tobie - odpart leniwie.



Usiadl na lawce przy stawie i patrzyt, jak Agatha rozpoczyna rozmowe z kobietg. Po chwili wrdcita
1 powiedziala z ozywieniem:

- Jest tutaj nowa, ale mowi, ze jesli pojedziemy do pubu w sasiedniej wiosce, Sipper Magna,
znajdziemy starca, ktory jest skarbnicg wszelkich plotek. Nazywa si¢ Barney Gotobed.

W pubie dowiedzieli si¢, ze pan Gotobed siedzi przy ,,swoim" stole w ogrodzie przy cedrze.

Agatha, ktora spodziewala si¢ zasta¢ miejscowego prostaka, byta zaskoczona, ujrzawszy starszego
dzentelmena o wygladzie nauczyciela akademickiego, w znoszonej tweedowej marynarce i
flanelowej koszuli. Miat przerzedzone siwe wlosy 1 jasne inteligentne oczy.

Przedstawita siebie i Charlesa, a potem spytala:
- Czy mozemy si¢ do pana przysigs¢ i zadac kilka pytan o Tweedych?

- Bardzo proszg¢ - odpart. - Mozecie mowi¢ do mnie Quentin. Najwyrazniej mam opini¢
miejscowego plotkarza.

Przyniesli sobie krzesta i usiedli obok niego.

- Potrzebujemy informacji na temat pozaru, w ktorym zginat brat - rzekta Agatha. - Moze chciatby
pan drugiego drinka?

- Wystarczy piwo.
- Charles, moglbys je przynies¢? - nakazata Agatha. - A dla mnie gin z tonikiem.
Charles odszedt niechetnie, ale po chwili wrocit.

- Agatho, chyba zapomnialem portfela.

- Jak zwykle - burkneta, wyjmujac swoj portfel 1 podajac przyjacielowi dwudziestofuntowy
banknot.

- To jak bylo z tym pozarem? - spytala niecierpliwie.

- Anthony 1 Lavender Tweedy byli blizniakami - zaczal, opierajac si¢ na krzesle. - Bardzo
trudno byto ich rozr6zni¢, bo Lavender ubierata si¢ jak mg¢zczyzna. Nienawidzili si¢ 1 zyli osobno w
tym samym domu. Kazali go przebudowa¢ tak, ze kazde mialo osobng kuchnie i tazienke. Zadne z
nich nigdy nie pracowato. Ich rodzice byli bardzo bogaci - stary pan Tweedy miat kilka magazynow
1 madrze inwestowal pienigdze. Rodzice zgingli, gdy blizni¢ta studiowaly na Oksfordzie. Doszto do
tragicznego wypadku na MS5. Ku zaskoczeniu wszystkich rodzenstwo przerwato studia, wrécito do
domu 1 pozostato tu przez te wszystkie lata az do pozaru. Ludzi to chyba zbytnio nie obchodzito,
przeciez kazda wioska ma swoich dziwakow. Mowitem juz, Ze nie pracowali? To nie do konca
prawda. Anthony dobrze radzit sobie na gieldzie i wyraznie powigkszyt ich majatek. Chociaz
otwarcie okazywal nieche¢ siostrze, mieli wspolne konto i dzielili si¢ pienigdzmi.

Charles wrocit z drinkami.
- A pozar? - spytala Agatha.

- Oboje uwielbiali czyta¢, ich dom przypominat zatem biblioteke. To chyba wtasnie dlatego
wybucht pozar o takim zasiggu. Zapalit si¢ jak pochodnia. Lavender zostata znaleziona w ogrodzie,
zatruta dymem. Po ranach na jej ciele wywnioskowano, ze wybita okno 1 wyskoczyla na zewnatrz.

- To dziwne - odparta Agatha. - Nie mogta po prostu uciec przez drzwi?

- Oboje bali si¢ ztodziei, wigc wszystkie okna byly zamknigte 1 zapieczetowane. Obowigzkiem
Anthony'ego byto zamknigcie na noc wszystkich drzwi i schowanie kluczy w pokoju. Czyli jego
cze$¢ domu byla zamknieta. Poza tym oboje uznali, ze butla gazowa jest bardziej optacalna, wigc
przechowywali kilka zapasowych butli, ktore wybuchty. Najblizsza jednostka strazy pozarnej



znajduje si¢ kilka mil stad, wiec gdy wozy strazackie wreszcie przyjechaty, byto juz za p6ézno.
Wszystko, co pozostato z Anthonyego, to zweglone szczatki.

- Czy co$ mogloby sugerowac, ze ogien zostal podtozony? - spytala Agatha.
Uniost brwi.

- Myslisz, ze Lavender probowata pozby¢ si¢ brata?

-  Mozliwe.
- Firma ubezpieczeniowa przeprowadzita dochodzenie. To byt stary gregorianski dom -
stwierdzono, ze nastgpito zwarcie.
- Czy kiedy$ w ogoble rozmawiat pan z Tweedymi? — spytat Charles.
- Prawie z nikim nie rozmawiali. Wiekszo$¢ ludzi ich ignorowata. Byli traktowani jak czes¢
krajobrazu.

- Ale pan si¢ nimi interesowat - rzekta Agatha.

- Gdy odszedlem z uniwersytetu w Oksfordzie, zaczatem przyglada¢ si¢ ludziom i snu¢
domysty na ich temat. To chyba dlatego mam opini¢ plotkarza. A dlaczego pani si¢ nimi interesuje?
Czy ma to co$ wspdlnego z tymi wszystkimi morderstwami?

- Pani Tweedy byta pacjentkg zamordowanej tera-peutki - rzekta Agatha. - Po prostu sprawdzam
wszystkie tropy.

- Lavender konsultowala si¢ z terapeutka? Cigzko mi w to uwierzy¢ - chyba ze zupetnie si¢
zmienita.

- A moze miata jaka$ straszliwg tajemnice 1 bardzo chciata jg komus zdradzi¢? - odparta. - A co,
jesli ktos szantazowat terapeutke?

- Z tego, co wiem na temat Lavender, to nie potrafila zwierza¢ si¢ innym ludziom - rzekt
Quentin.

- A czy pozar naprawde wybucht przez przypadek?
- spytala Agatha.

- Oczywiscie. Wadliwa instalacja elektryczna. To byt bardzo stary dom. Deweloper kupit ruing,
rozebrat jg i zbudowat kilka willi. W tym miejscu ziemia jest bardzo droga, ma ogromna wartosc.

- Czy pamieta pan nazwe¢ firmy ubezpieczeniowe;j?
- spytala Agatha.
Us$miechnat si¢ szeroko.

- Naprawdg jest pani strasznie podejrzliwa. To Falcon Insurance z Cheltenham. Pamigtam te
nazwe, poniewaz dochodzenie trwato dluzszy czas.
- Tym razem naprawdg przesadzasz z fantazjowaniem

- zaczat narzeka¢ Charles, gdy wsiedli do samochodu i Agatha oznajmita, ze powinni jecha¢ do
Cheltenham.

- Musze to sprawdzi¢ - rzekla. - Nie mam nic innego.

W Cheltenham Spa w Gloucestershire stoja wspaniale budynki z czaséw regencji. Niedawno
miejscowosC ta zmienila si¢ w eleganckie miasto, styngce z emerytowanych putkownikéw 1 ich
dam, i stata si¢ bardziej niebezpieczna. Jednak nadal znajduje si¢ tam pijalnia wod mineralnych i
cudowne tarasy bialych domoéw. Lezy w glebi kraju, ale panuje w nim atmosfera nadmorskiego
miasta: skrecajac za r6g niemal nabierasz pewnosci, ze za chwile ujrzysz molo.

Firma Falcon Insurance miala siedzibe¢ w jednej z tych posiadtosci. Odsytano ich od sekretarki



do sekretarki, az wreszcie powiedziano im, ze spotka si¢ z nimi pan Brian Dempsey. Byl to siwy
me¢zczyzna, wygladajacy na zmeczonego: szary garnitur, szara twarz, siwe wiosy.

- To ja prowadzitem dochodzenie w sprawie pozaru u Tweedych - poinformowat ich. - Bylem
bardzo skrupulatny. Oczywiscie wszystkie te butle z butanem przyczynity si¢ do tego, ze pozar
spalil wszystko na proch. Ciato Anthony'ego Tweedyego bylo niemozliwe do zidentyfikowania.

Charles odpart:

- Styszatem, ze wywotanie zwarcia instalacji elektrycznej jest bardzo tatwe. Wystarczy pociaé
troche drutu, potozy¢ obok pudetko zapalonych zapatek i gotowe.

- Na jaka kwote ubezpieczono dom? - spytata Agatha.
- Osiemset tysiecy.

Siedzieli na wygodnych krzestach w §wietnie urzadzonym biurze. Nagle Agatha wyprostowala si¢
jak struna i otworzyla szeroko oczy. Charles pomyslal, ze brakowato tylko zapalonej zaréwki nad
jej glowa.

- Ale ciato nalezato do Anthonyego Tweedyego, prawda? - spytata.

- A do kogo innego miatoby naleze¢? - odrzekt Brian. - Lavender zidentyfikowata szczatki brata
po resztkach zegarka i jednym bucie.

- Nikt nie robit badan uzebienia? Ani badan DNA? Brian odpart gniewnie:

- Dobrze wykonuj¢ swoja prace. Duzo czasu spedzilem na upewnianiu si¢, ze ogien wybucht
przypadkiem. Do jasnej..., do czego pani zmierza?

- Brat i siostra nienawidzili si¢ wzajemnie - rzekta Agatha. - Prosze si¢ zastanowi¢: co by bylo,
gdyby - tylko gdyby - bylo to ciato Lavender, a nie Anthony'ego?

Zasmial sig.

- Przeciez rozmawiatem z Lavender. To bardzo zasmucona starsza pani. Nie jestem ghupcem.
Poza tym byta tudzaco podobna do osoby z wreczonego mi wczesniej zdjecia.

- Ale oni byli blizniakami - zaprotestowata Agatha. Brian wstal, sugerujac koniec spotkania.

- Milo bylo z panig rozmawia¢ - oznajmit. - Czy myslata pani kiedys o pisaniu powiesci
detektywistycznych?

- Niech pan nie bedzie niegrzeczny - upomniata go.

- Chodz, Charles.

- Napitbym si¢ czego$ - stwierdzit Charles, gdy wyszli z budynku. - Chce, zebys usiadla i
doktadnie mi opowiedziala, jaki pomyst zrodzil si¢ w twej szalonej gtowie.

Udali si¢ do baru w hotelu Queen's.
- Chodzi o to - rzekta Agatha, pijac gin z tonikiem

- ze Bob Dell byl transwestyta. I powiedzial, ze nie on jeden. Rozumiesz? A co, jesli pewien
transwestyta rozpoznal m¢zczyzne przebranego za Lavender Tweedy. A jesli ta cala Tweedy
przyuwazyta, ze pojechatam do Della, i zacz¢la si¢ martwic?

- I co chcesz z tym zrobic? - spytat Charles.

- Czgsto po pozarze zgby zostaja nienaruszone. Zastanawiam si¢, czy cialo byto catkowicie
spalone? Powinnam porozmawia¢ z Billem.

- A on skonsultuje si¢ ze swoimi przetozonymi i Wil-kes kaze ci przesta¢ wtracaé si¢ w sprawy



policji.

- Ciekawe, co rosnie w ogrodzie Tweedy?
- Agatho, policja przeszukala wszystkie ogrody pod katem tojadu.
- O w mordg. Ale przeciez ktos mogt go przesadzic.

- A co z dzialkami, wynajmowanymi poza Carsely przez r6znych mieszkancow, ktorzy uprawiaja
warzywa i1 kwiaty?

- Z tego, co pamigtam, to dzialki tez zostaty przeszukane - odparta ponuro Agatha.

- Chyba zaczynam si¢ przekonywac¢ do tego twojego szalonego pomystu - stwierdzit. - Czy ta
kobieta mogla mie¢ dziatke w sasiednim miasteczku? Pani Bloxby na pewno bedzie wiedzie¢, gdzie
jeszcze mozna wynajacé rozne tereny.

Twarz pani detektyw pojasniala.

- JedZzmy do nie;j!

Na tagodnej twarzy Zzony pastora pojawit si¢ wyraz niepomiernego zaskoczenia, gdy Agatha
wyluszczyta jej swoja nowa teorie i spytata, czy pani Tweedy mogtaby mie¢ wynajeta dziatke w
pobliskim miasteczku.

- Sir Charlesie, prosze wzia¢ sobie kolejng buleczke, a ja w tym czasie si¢ zastanowi¢ - odparta
pani Bloxby. - Lepiej spytam Alfa - odparta po chwili.

Poszta do gabinetu meza, ale niestety zostawita otwarte drzwi.

- Co ta niezno$na kobieta znowu tutaj robi? - ustyszeli ostry glos pastora. - Nie ma wtasnego
domu?

Potem zatrzasnigto drzwi gabinetu. Charles uSmiechnat si¢ szeroko.
- Chyba za toba nie przepada, prawda?

- Ten cztowiek nie jest chrzescijaninem - warkn¢ta w odpowiedzi Agatha.
Po chwili pani Bloxby wrocita.

- Jest miejscowos¢ o nazwie Upper Harley, potozona jakie$ dziesig¢ mil od Carsely. W zesztym
roku mozna byto wynaja¢ tam dziatke. To w sumie mata wioska, wigc by¢ moze pozwalali
wynajmowac tereny mieszkancom innych wsi.

- Pojade tam dzisiaj wieczorem - rzekta Agatha.

- Nie chce weszy¢ za dnia.
- Nie bede mogt pojecha¢ z tobg — zauwazyt Charles.

- Mam umowiona kolacje. Ale lepiej, zebys nie jechata tam sama.
- Przemysle to - odrzekla Agatha.

- Nie badz ghupia - mruknat. - Tu nie ma o czym mysle¢. Po prostu nie jedZ sama.

Tego wieczoru Charles grzecznie siedziat na kolacji, ale byt nieobecny duchem. Przekleta Agatha.
Jesli jej szalone podejrzenia okazg si¢ prawda, naraza si¢ na powazne niebezpieczenstwo. Spojrzat z
niepokojem na gasngce promienie stonca, widoczne przez wysokie okna jadalni. Niedtugo zrobi si¢
ciemno.

W koncu nie mogt juz tego znies¢. Wymamrotat jakas wymowke 1 poszedt do toalety. Usiadt na
sedesie 1 wyjat telefon, w ktorym mial numery do wszystkich wspotpracownikow Agathy. Szybko



powiedziat wszystkim o tym, co planuje ich szefowa, i zaczat ich blaga¢, by do niej pojechali.
Potem zadzwonit do domu Billa Won-ga i opowiedzial mu o szalonym pomysle Agathy i o tym,
dokad pojechata.

—Mysle, ze to wszystko przez ten atak na jej zycie - stwierdzit policjant. — Inaczej nigdy nie
wpadtaby na taki bzdurny pomyst.

—Jest w tym co$ przekonujgcego — zaczat go blaga¢ Charles. — Nie mdglby pan podjechac na
te dziatki 1 sprawdzi¢?

—NMam dzisiaj wolne — zaprotestowat Bill. — Och, no dobrze. Pojadg¢ tam 1 ostro si¢ z nig
rozprawig.

Agatha wyruszyta, gdy tylko si¢ Sciemnito. Droge do Upper Harley wskazywata jej méwigca
irytujacym glosem nawigacja.

Wzgdrza Cotswolds byty atrakcja turystyczng, ale wcigz istniaty mate wioski takie jak Upper
Harley, potozone na terenach wyzynnych i rzadko odwiedzanych.

Caly czas zerkata we wsteczne lusterko, zeby upewni¢ sie, ze nikt jej nie §ledzi. Jednak dopdki nie
skrecita z gldownej drogi, podazato za nig kilka samochodow. Jechata ciemnymi kretymi uliczkami,
przy ktorych rosty roztozyste drzewa, zastaniajace ksigzyc.

W koncu dojechata do wsi, zaparkowata i rozejrzata si¢ wokol. Upper Harley zdawato si¢
sktada¢ z kilku doméw, skupionych wokot stawu. Nie byto tam §ladu po sklepie czy pubie. Agatha
poszta do pierwszego lepszego domu, zapukata do drzwi i spytala gospodarzy, gdzie znajduja si¢
dzialki pod wynajem.

— Nie ma sensu, zeby co$§ pani wynajmowatla - odparta gospodyni, ktora otworzyta drzwi. —
Wigkszo$¢ z nich sprzedano pod zabudowe.

Zapal Agathy zmalat, ale pytala dale;j:
—  Ale gdzie si¢ one znajdujg?

—  Przyjechala pani samochodem? -Tak.

- W takim razie prosz¢ pojecha¢ drogg po drugiej stronie stawu. Musi pani jecha¢ powoli 1 nie
zwazac na innych kierowcow, ktorzy pedza na ztamanie karku. Dziatki znajdujag si¢ ¢wier¢ mili
dalej, po lewej stronie.

Agatha podzigckowata, wsiadta do samochodu i powoli odjechata.

Przy drodze nie rosty zadne drzewa 1 detektyw cieszyla si¢ z ksigzycowej poswiaty, myslac sobie,
ze bez niej mogtaby nie dostrzec dzialek, ukrytych za Zzywoptotem. Udato jej si¢ znalez¢ kilka
waskich paskow ziemi tylko dlatego, ze jechala w §limaczym tempie 1 znalazta przerwe w
zywoptocie. Wzigla aparat i mocng latarke 1 w tym miejscu weszta na teren dzialek.

Prawdopodobnie ze wzgledu na niezalezng sprzedaz wiele z bytych dziatek byto bardzo
zaniedbanych. Znalazta jednak kilka szop i kilka kawatkow ziemi, na ktorych co$ uprawiano. Na
jednym rosta fasola, na innym - cukinie, ale Agatha szukata kwiatow.

Zerwat si¢ niewielki wiatr, ktory jakby zaczat ja ponagla¢. Nagle zapragneta zapomnie¢ o
wszystkim 1 jecha¢ do domu. Zatowala, Ze nie zabrata ze sobg Toni ani Simona. Wreszcie
uswiadomita sobie, Ze ma nerwy w strzgpach.

Wcigz powtarzajac sobie ,,nie badz migczakiem!", chodzita ostroznie wsrod grzadek, swiecac
latarkg na lewo 1 prawo. Przy odleglym murze dojrzala szopg, stojaca za rabatg .petng kwiatow:
malw, r6z i wezesnych chryzantem. Poswiecita na kwiaty. Zadnego tojadu. Czas wracaé do domu.
Juz miata si¢ odwroci¢, gdy za szopa btysneto swiatto, odbite od jakiego$ szkta. Poszta tam 1
znalazta matg szklarni¢. Drzwi do niej byty zamknigte. Zaswiecita w okno 1 dojrzata zdrowa kepke



tojadu.
Usmiechnela si¢ triumfalnie 1 wyjeta telefon, by zadzwoni¢ na policje.
I wlasnie wtedy kto$ z catych sit uderzyt ja szpadlem w tyt glowy.

Agatha upadta na ziemie¢. Desperacko walczyta z ciemnos$cia, ktora pomatu jg ogarniata. Nad
soba ustyszata szyderczy gtos, mowiacy:

- Ty stara wscibska krowo. Z przyjemnoscig patrze, jak rzucasz si¢ na wszystkie strony. Jestes§
sprytna. Lez sobie tutaj, a ja wykopi¢ ci grob.

Krecito jej si¢ w glowie. Pogrzebie mnie Zywcem, pomyslata. Niech mysli, Ze jestem nieprzytomna.
To on czy ona? Obstawiam, ze to brat, Anthony.

Styszata odgtosy kopania. Gdy probowata si¢ poruszy¢, krew z rany na glowie zalata jej oczy. I
wtedy opadta z sit i zemdlata.

Bill 1 Alice Peterson gnali przez noc. Bill ze smutkiem musiat przyzna¢, ze byt zadowolony z
zaktocenia spokoju przez Charlesa. Od dawna podkochiwat si¢ w pani detektyw Alice, chociaz jego
relacje z pozostalymi kolegami z pracy byly skomplikowane. Zaprosit ja na kolacje, ale jego matka
byta wtedy wyjatkowo niegrzeczna - a poniewaz ja ubostwiat, wythumaczyt to sobie faktem, ze
akurat wtedy z pewnoscig Zle si¢ czula.

—  Naprawdg¢ myslisz, ze Agatha mogta wpas¢ na jakis trop? — spytala Alice.
- Watpig - odpart. - To raczej jedna z jej fantaz;ji.
— Juz wcezesniej fantazjowata — zauwazyta Alice.

- Ale to na pewno nie wypali, nie martw si¢. Zabierzemy jg i wypijemy kawe w drodze
powrotnej.

Wiasnie zaparkowali przed dziatkami, gdy zajechal za nimi kolejny samochod, z ktorego
wysiedli Toni 1 Simon.

- Charles naprawde spanikowatl — stwierdzit Bill. Wy dwoje, chodzcie. Zatatwimy to raz-dwa i
szybko wroécimy do domow.

Szli przez dziatki, krzyczac ,,Agatho!", najglosnie;j, jak potrafili.

Z szopy wyszedl mezczyzna, ktory na nich wrzasnal: - Dlaczego, do cigzkiej cholery, depczecie
moje cenne cukinie? Podam was do sadu!

- Szukamy przyjaciotki — odpart Bill.

- Chyba nie starej pani Tweedy? Policjant zamart.
- Gdazie jest jej dziatka?

- Z tylu. Ale zaptacicie za cukinie, ktore zniszczyliscie!

Zaczeli biec, Bill 1 Alice przyswiecali z przodu latarkami. Dotarli do wielkiego dotu w ziemi.
Przerazony Bill zaswiecil w dot i ujrzat wystajaca spod ziemi kobieca stopg.

Natychmiast krzyknat do Alice, zeby zadzwonita na komende po pomoc, a po chwili on 1 Simon
juz byli w dole i1 zaczgli goraczkowo odkopywac Agathe. Jej twarz byla cata we krwi.

Bill ostroznie dotknat szyi przyjaciotki.

- Jest puls - stwierdzit. - Nie ruszajmy jej. Toni, mam w bagazniku srebrng folie, ktéra
wykorzystujemy podczas wypadkoéw. Przynies ja, to owiniemy Agathe do czasu, az przyjedzie
karetka.



Nagle podskoczyt, ustyszawszy za sobag glos:
—  Czy ona nie zyje?
Zobaczyt bladego jak $ciana Charlesa.
— Nie, ale jest z nig zle — odpart Bill.
—A gdzie jest ta Tweedy — albo ten Tweedy, jesli Agatha miata racje?

—Nie mamy czasu, zeby go teraz szuka¢. Alice zadzwonita na komende, na pewno rozpoczng si¢
poszukiwania na skale krajowa.

Mieszkancy ustyszeli hatasy na dziatkach. Alice przyniosta tasme policyjng 1 odgrodzita teren.
Wriasciciel cukinii, caly czas skarzacy si¢ na zniszczone warzywa, zostal wyprowadzony poza
tasmy.

Ku ogromnej uldze Billa nadleciat helikopter pogotowia i wyladowat na sgsiedniej dziatce.
Wybiegli z niego ratownicy, wyjeto nosze.

Nieprzytomng Agathe zabrano do helikoptera. Pozwolono Charlesowi polecie¢ z nig, ale Toni 1
Simon musieli zosta¢ 1 ztozy¢ zeznania.

Chirurdzy stwierdzili, ze grube wlosy Agathy ocalily jej czaszke. Gdy odzyskata przytomnose,
zobaczyla przy swym t6zku Billa i inspektora Wilkesa.

US$miechneta si¢ stabo.
—  Wigc jednak zyje?

—  Chcieliby$my, zeby zlozyla pani zeznania — oznajmil Wilkes. A potem z wielkim trudem
przyznal: - To byt kawal dobrej roboty. Niech mi pani powie, jak pani na to wpadta.

Stabym glosem opowiedziala mu o rozmowie z Bobem Dellem, o jego uwadze, Ze nie jest sami o
morderstwie, ktore skierowato jej podejrzenia na panig czy raczej pana Tweedy'ego. Wkrotce
jednak oczy jej sie¢ zamknety 1 usneta.

Nastgpnego dnia miata juz wiecej sit i mogta ztozy¢ pelne zeznania. Potem przyszta do niej
bardzo stroskana pani Bloxby.

- Nie powinnam byta méwi¢ pani o tych dziatkach
- zaczela.
- Bardzo dobrze, Ze pani to zrobita — odparta Agatha.
- Czy przy moich drzwiach jest ochrona?
- Oczywiscie. Jeszcze nie ztapali Tweedy'ego.
- Zalozg sie, ze nie zdazyli zablokowa¢ jego kont bankowych. Moze by¢ wszedzie.

- Dlaczego nigdy nie przyszto nam do glowy, ze pani Tweedy moze by¢ me¢zczyzna? — spytata
zona pastora.

Agatha westchneta.

- Byta stara i nieprzyjemna. Niektorzy starzy ludzie tracg swoja seksualnos¢, kobiecos¢, czy jak
to nazwac, i pozostali prawie nie zwracajg na nich uwagi. Szkoda, Ze jej nie ztapali. No i skad
kobieta, ktora nigdy nie pracowata, mialaby wiedzie¢, w jaki sposob podtozy¢ podstuch w moim
domu? Z drugiej strony to pewnie nie jest takie trudne - dzisiaj jest mndstwo przydatnych gadzetow.
Gdy juz dostata si¢ do srodka, wystarczylo je porozktada¢. Caty czas mowig ,,ona".

Agatha rozejrzala si¢ po sali.



- Zadnych kwiatow?
- Teraz juz szpitale nie pozwalaja przynosi¢ kwiatow

- odparta pani Bloxby. - Ludzie przyniesli ci czekoladki, owoce i ciasta, ale policja zabrata cala
zywno$¢, zeby przebadac ja pod katem trucizny.

- (dzie jest James?

- W Tajlandii, ale dzwonil, Zeby si¢ dowiedzie¢, jak si¢ pani czuje. Dziennikarze caly czas probuja
si¢ tu dostac.

- Wie pani - odparfa Agatha - nie mogg si¢ teraz z nimi spotkaé¢. Niech pani spojrzy na moja
biedng gtowe! Cata w bandazach 1 czgsciowo ogolona. Dopoki nie odrosng, bede musiata nosi¢
peruke.

Nagle otworzyty si¢ drzwi 1 do sali wszedt Charles, niosacy brazowa papierowg torbe, ktora
postawit na stoliku przed Agatha.

- Podwojny cheeseburger, frytki i kawa — rzekt.
— Jeste$ aniolem! — zawotata Agatha. - Szpitalne jedzenie jest okropne.

- Och, sir Charlesie — zaprotestowata pani Bloxby. — Nie mogt pan przynies¢ czegos
zdrowszego?

—Ale ona kocha $mieciowe jedzenie — odpart. — Stuchaj, Aggie, kiedy juz stad wyjdziesz,
powinna$ wyjecha¢ na wakacje.

—Bzdury. Po rozwigzaniu tej sprawy moja agencja bedzie miata mnostwo pracy. Nie moge si¢
doczekad, az odzyskam sprawnosc.

Jednak zatroskana pani Bloxby zauwazyla, ze trzymajace kubek z kawa, wypielegnowane dtonie
Agathy troche drzaty.

Po dwoch tygodniach, ostatniego dnia w szpitalu, Agathe odwiedzit Bill Wong, ktory
powiedziat, ze przeprowadzono ekshumacje ciata Anthonyego i1 okazato sie, ze tak naprawde byto
to ciato jego siostry, Lavender, a Anthony przejat jej tozsamos¢.

—  To dziwne, Ze bylo jeszcze dostatecznie duzo DNA, by to zbada¢ - stwierdzita Agatha.

—  Pozostat po niej tylko zab trzonowy — odpart Bill. Nikt nie powiedzial Agacie, ze
ochroniarzom nie

pozwolono wpusci¢ do niej Roya Silvera. Wszyscy byli /denerwowani faktem, ze przyjechat w
chwili, gdy wies¢

0 zamachu na zycie Agathy dotarta do dziennikarzy. Organizowat konferencje prasowe na
schodach szpitala, chwalgc si¢ tym, jak bardzo pomagal swej bytej przetozonej w rozwigzywaniu
spraw. Wszyscy detektywi dzwonili codziennie 1 sktadali raporty ze swej dziatalnosci. Charles

1 pani Bloxby woleliby trzymac¢ ich z daleka, ale Agatha bardzo chciata by¢ na biezaco.

Gdy wyszta ze szpitala, Doris Simpson czekata juz na nig z kotami i z rado$cig patrzyta, jak
Agatha si¢ z nimi bawi, do momentu, kiedy wybuchneta ptaczem.

—  Nojuz, juz, kochana — uspokajata ja sprzataczka.
- Musi si¢ pani zrelaksowac.
—  Pewnie — odparta Agatha, wycierajac oczy. - Za dzien lub dwa wszystko wrdci do normy.

—  Ten szalony cztowiek nie odwazy si¢ do pani zblizy¢



- zapewnifa Doris.

—  Mam takg nadziej¢ - odparta. - Wydaje mi si¢, ze nie sprzatngt mnie na samym poczatku,
bo stwierdzit, ze jestem glupia. Musiat zdradzi¢ Jill Davent jaka$ tajemnice 1 terapeutka probowata
go szantazowacé, co zaskut-kowato szeregiem zabojstw. Mawiaja, ze po pierwszym morderstwie
kazde kolejne jest tatwiejsze.

Charles byt gospodarzem dorocznego kiermaszu, odbywajacego si¢ na terenie jego posiadtosci.
Czutl juz, ze migsénie jego twarzy zesztywniaty od cigglego usmiechania si¢ i byt juz strasznie
znudzony. Pod koniec dnia wrécit do domu i usiadt w gabinecie, a Gustav przynidst mu piwo.
Charles uniost stopy i przypomniat sobie, ze kupit zdrap-ke na loterii. Wyjal portfel, wyjat monete 1
zaczat drapac kartonik. Nie wierzyl wlasnym oczom. Wygladalo na to, ze wygral siedemset
piecdziesiat tysigcy funtéw! To powazne pienigdze, pomyslat. I wymagaja specjalnego prze-
znaczenia.

Pomyslat o Agacie. Natychmiast potrzebowata wakacji. A moze powinien jej jakie§ wykupi¢? Jaki
urlop jej si¢ marzy? Stara ciotka i Gustav, ktorzy z nim mieszkali, rowniez powinni mie¢ co$ z
zycia. Wezwat ich.

Gustav zapragnal nowego motocykla, a ciotka duzego datku na stowarzyszenie walki z rakiem.
Gdy Gustav wybiegl, by przeszuka¢ katalogi, Charles spytat ciotke:

- Chciatbym wysla¢ Agath¢ Raisin na urlop, ale taki, ktorego nie bedzie mogla odmowi¢. Masz
jakie$ pomysty, ciociu?

- Ach, ta twoja panna Marple. A moze Orient Express do Wenecji?
- Wspaniale!

Podr6z niemal by sie nie odbyla, poniewaz nastepnego dnia do glosu doszto skapstwo Charlesa.
Utrzymanie posiadtosci wymagato ogromnych pieniedzy i juz zdazyt pozatowac swej hojnosci. Nie
mogt jednak powiedzie¢ cioci i Gustavowi, ze zmienit zdanie. Orient Express byt bardzo drogi. Z
drugiej strony przypomniat sobie, ze Agatha byta kiebkiem nerwow, a przeciez chcial, zeby stara
Agatha wrocita i jak zwykle dostarczata mu rozrywki. Poza tym, pomyslat z nadzieja, Zze moze si¢
nie zgodzi¢.

EPILOG

W koncu, po miesigcu, Agatha postanowita zaakceptowac propozycje Charlesa i wszyscy jej
przyjaciele ucieszyli si¢, Ze - wreszcie - wyjezdza na odpoczynek. Byta uszczypliwa i irytujaca,
rzucila si¢ w wir pracy, spedzajac w niej dtugie godziny i odrzucajac wszelkie zaproszenia. Bill
Wong btagat ja, by poszta po pomoc do stowarzyszenia, zajmujacego si¢ wsparciem dla ofiar
przestepstw, ale ona odpowiadata wsciekle:

- Nic mi nie jest.
Wygladalo to tak, ze Agatha czuta nieustanng furi¢, dzigki ktérej nie bata si¢, ze Anthony

Tweedy wrdci, by ja zamordowac.

Martwiacy si¢ o jej zycie Charles zatrudnil szofera, bytego policjanta, Dave'a Tappinga, ktory
miat zawiez¢ Agath¢ na Victoria Station w Londynie. Byt poteznym mezczyzna 1 Charles nabrat
przekonania, ze w ten sposob zapewni Agacie zarowno ochroniarza, jak i kierowce.

W drodze do Londynu Dave uprzejmie rozmawiat na temat rodzinnych wakacji na Florydzie, z
ktorych wlasnie wrocit ze swoja zong, Zoe, 1 dwojka dzieci, Harrym i Hannah. Przerwal, gdy
Agatha zaczeta ptakad, i podal jej paczke chusteczek. Pani detektyw nagle zaczg¢ta bardzo zalowaé



tego, ze nigdy nie udato jej si¢ wyj$¢ za maz za jakiego$§ wrazliwego mezczyzne i mie¢ z nim
dzieci.

- George Clooney bierze slub w Wenecji - odpart Dave, probujac ja rozweseli€. - To dlatego pani
ptacze?

Zas$miala si¢ sztucznie.
- Nie fantazjuj¢ o nim - odparta.

Na Victoria Station poprosita Dave'a, zeby zaparkowal samochodd 1 odprowadzit j3 do Pullmana,
ktorym miata jecha¢ przez ostatnig czg$¢ podrozy. W Calais miata przesigs$c si¢ do Orient Expressu.

Gdy usiadla w wagonie restauracyjnym, pomyslata gorzko, ze musi pogodzi¢ si¢ z tym, Ze stracita
nerwy 1 pora zakonczy¢ kariere detektywa.

Jednak tagodnie rozkrecajacy si¢ umyst i wspaniale jedzenie powoli poprawity jej humor.

W Folkstone pasazerow zabawiat tradycyjny zespot jazzowy. Pewna businesswoman, porwana
muzyka, zaczela tanczy¢. O raju, pomyslata Agatha, Anglia Srodkowa zaczyna si¢ bawic.

Potem poinformowano ich, Ze z uwagi na francuski strajk kolejarzy wszyscy zostang przewiezieni
autokarami przez Kanat La Manche i do Arras, znajdujacego si¢ w potowie drogi do Paryza. W
autokarze siedziato si¢ przy stolikach po cztery osoby i kazdemu brakowato miejsca na nogi.

Gdy Agatha dotarta do Arras, byla zmeczona i zrzedliwa, ale sprawny francuski steward
zaprowadzit j3 do malutkiego przedziatu w Orient Expressie. O dziesigtej wieczOr wybrala si¢ na
p6zna kolacje, rozpakowawszy wczesniej kilka rzeczy, na przyktad czarng aksamitng sukienke,
poniewaz na positkach obowigzywat stroj wizytowy. Pociag byl przepiekny - wykonczony 1$nigcym
drewnem 1 inkrustowanymi intarsjami. Toaleta znajdowata si¢ na koncu korytarza, w duzym
pomieszczeniu stata starodawna pompa.

Kiedy jednak tego wieczoru weszta do sali jadalnej, pozatowata, Ze nie zjadta wezesdniej,
poniewaz podchmieleni pozerzy byli juz w natarciu, rozmawiajac glosno 1 przechwalajac si¢
swoimi osiaggni¢ciami. Jedzenie na niezbyt wyszukanym poziomie byto jednak najpyszniej-szym,
jakie Agatha kiedykolwiek jadta. Po raz pierwszy od dtuzszego czasu zaczynata si¢ odprezac, az w
koncu naszty ja wyrzuty sumienia, ze byla nieprzyjemna dla swoich detektywow i nie podzigkowata
Charlesowi za prezent.

W jej przedziale znajdowat si¢ plik pocztoéwek z instrukcjami, zeby wypisane przekazad
stewardowi. Przed pojsciem spac napisata do Charlesa, pani Bloxby i swoich wspdtpracownikow,
dzigkujac im za troske¢ 1 wyznajac, ze bardzo za wszystkimi tgskni.

Rano odstonita okno i ujrzata zapierajacag dech w piersiach panorame¢ Alp szwajcarskich i Jeziora
Genewskiego, skapang w porannym stoncu. Serce Agathy podskoczylo z radosci i powrocity
nadzieje na to, ze wszystko si¢ utozy. A moze w Wenecji pozna nawet jakiego$ przystojnego
mezczyzne. Postanowila cieszy¢ si¢ resztg podrozy.

W Wenecji pracownik Orient Expressu pomogt im wysigs$¢ z pociagu i przez dtugi czas czekali,
az pasazerowie 1 ich bagaze zostang rozwiezieni po rdznych hotelach. Jak na koniec wrzesnia byto
naprawde ciepto. Zaprowadzono j3 na motoréwke, ktora zawiozta ja do hotelu nad Wielkim
Kanalem 1 przed jej oczami wystrzelila cata wspanialos¢ Wenecji.

Motorowka plyneta kanatem, mijajac stare patace, gondole i todzie zapelnione paparazzimi,
poniewaz witasnie miat si¢ odby¢ slub George'a Clooneya z Amal Alamuddin, i zatrzymata si¢ przy
pomoscie hotelowym. Charles wynajat pokdj z widokiem na kanat i balkonem z nadzieja, ze Agatha
bedzie mogta palié, ale okna otwieraty si¢ zaledwie na kilka centymetrow.

Styszata, ze w poblizu hotelu znajdowat si¢ plac swietego Marka, zatem rozpakowata sig,



zatozyla letnig sukienke, wyszta tylnym wyjSciem i przez kilka uliczek, most oraz pasaz handlowy
dotarta na plac. W kawiarni Florian znalazta stolik w stoficu, zaméwila gin z tonikiem 1 poczuta, ze
powoli wraca do zycia. Zalowata, ze Charles z nig nie przyjechat. Wcze$niej byli juz razem na
wakacjach. Jednak Charles wykupit tylko czterodniowy pobyt w Wenecji — jego hojnos$¢ miata
swoje granice. P6Zniej Agatha planowata wroci¢ do pociggu. Orkiestra grala stare standardy takie
jak ,,La Paloma", tury$ci przychodzili i odchodzili, a Agatha czuta, jak kazdy migsien w jej ciele
wreszcie zaczyna si¢ rozluzniac.

Nagle ogarneto jg ogromne zmeczenie, powoli wrdcita wiec do swojego pokoju, potozyta si¢ i
zapadla w gleboki leczniczy sen.

Charles probowat czyta¢ powies¢ detektywistyczng w swym gabinecie, ale przerwal mu Gustav,
ktory - przepeliony wdzieczno$cig za prezent w postaci nowego motocykla — postanowit
wykona¢ dodatkowa robotg, czyli odkurzy¢ potke z ksigzkami.

- Och, zostaw to juz!'- nakazatl Charles. - Potrzebuje spokoju. JedZ sobie gdzie§ na tym swoim
przekletym motorze.

Gustav ze zto$cig wlozyl ksigzki z powrotem na poéitki 1 wtedy na podloge spadto mate czarne
pudeteczko.

- Sir, czy to panskie? - spytat, podajac je Charlesowi. Ten popatrzyt na nie przerazony.
- To dyktafon. Kto go tutaj potozyt?

- Nie mam pojecia - odpart Gustav.

- Ale kto mogt wejs¢ do domu?

- Nikogo nie wpuszczatem. Och, ale w dzien kiermaszu jaka$ staruszka chciata skorzystac z
toalety.

Zszokowany Charles kazat stuzacemu natychmiast zadzwoni¢ na policj¢ 1 wyruszyt na lotnisko
Gatwick.

Ostatniego dnia pobytu w Wenecji Agatha byta zmeczona, ale spetnita si¢ jako turystka i pilnie
zwiedzita wszystkie miejsca wzdtuz kanalu. Dowiedziata si¢, ze mozna bylo pali¢ w barze na
swiezym powietrzu, znajdujacym si¢ na platformie z widokiem na kanat.

Byt pdzny wieczoér. Jedynym gosciem poza nig byt mezczyzna w kapeluszu z szerokim rondem,
siedzacy przy barze. Odwrocit si¢ 1 z uSmiechem kiwnat do Agathy, ktora, wcigz majaca na uwadze
fakt, ze jakim$ cudem Anthony méglby pojecha¢ za nig do Wenecji, najpierw zesztywniala, ale
potem si¢ odprezyta i rowniez si¢ usmiechngta. Mg¢zczyzna miat siwa, schludnie przystrzyzona
brode, 1 jasne niebieskie oczy. Na koszule w paski zalozyl biatg pldcienng marynarke i jedwabny
krawat, 1 byt $redniej budowy ciala, a nie krgpy i silny tak jak Anthony.

Obok ptyneta woda, przeptynat po niej spézniony gondolier, wiozacy czterech turystow. Poniewaz
prad byt silny, gondole szybko ptynety w dot kanatu, a potem z trudem zawracaty. Agatha
spodziewata si¢, ze woda w kanale bedzie $mierdzie¢, ale jedynym zapachem byt dym z cygara,
zapalonego przez me¢zczyzne w kapeluszu. Wstat i podszedt do barierki przy kanale.

- Aniech mnie! - krzyknal. - Niech pani na to spojrzy! Podeszta do barierki.
- Co? Gdzie?

- Chyba wzrok mnie zawiodt - rzekt smutno. - Przysiaglbym, ze widziatem, jak jaki$ ghipiec
ptywa w kanale.

Agatha wzruszyta ramionami, usiadta z powrotem i zaczg¢ta popijaé brandy. Poczuta zmeczenie,



pdzniej stata si¢ ospala i stwierdzita, Ze pora wraca¢ do pokoju. I wtedy zorientowata sig, ze nie
moze si¢ ruszy¢. Otworzylta usta, zeby krzykna¢, ale nie potrafita wydoby¢ z siebie zadnego
dzwigku.

Megzczyzna w kapeluszu podszedt do niej 1 usiadt obok.

- Chirurgia plastyczna, szkta kontaktowe, broda i $cista dieta moga zdziata¢ cuda - stwierdzit.
Jedyna czescig ciata Agathy, ktora nadal pracowala, byl mozg. Co sig¢ stalo z jej stynng intuicja?
Przeciez to byt Anthony Tweedy, ktory wiasnie chciat ja zabic.

- Wrzucitem ci narkotyk do drinka - rzekt. - Jeste$ sparalizowana. Chce widzie¢, jak cierpisz, a
gdy si¢ juz napatrze, wstrzykng ci heroing tak, by wygladato na to, ze przedawkowatas, ty wstretna
wscibska babo. Tak. Poszedtem do Jill Davent. Byla dobrg stuchaczka, a ja chcialem zdradzi¢ mo;
sekret jednej jedynej osobie. A ona prébowala mnie szantazowaé. Mnie! Owinigcie apaszki wokot
j€j szyi 1 patrzenie, jak si¢ dusi, byto dla mnie prawdziwg przyjemnoscia.

Martwita$ mnie, chociaz bytem przekonany, ze wszystkie historyjki na temat twoich
detektywistycznych umiejetnosci byly wyssane z palca. Wiedziatem, kim jest Tremund, poniewaz
zanim j3 zabitem, obserwowatem, kto ja odwiedza i kazdego z nich sprawdzitem. Spotkat si¢ ze
mng przy kanale, bo powiedziatem, Ze mam co$ na Jill, i pozegnalem si¢ z nim. Tak jak z Bannister,
Herythem i Dellem. Zaczynam ci¢ nudzi¢? Wkrotce z toba skoncze. Och, o co chodzi?

- Podac cos jeszcze do picia? - spytal kelner. Agatha probowata co§ mu zasygnalizowac, ale
miata

wrazenie, ze sparalizowane sg nawet jej gatki oczne.
- Nie, dzigkujemy. - Anthony polozyt dion na dloni Agathy.

Kelner zostawit ich 1 poszedt poinformowac reszte personelu, ze ta mita Angielka znalazta tu
mito$¢. Miata opini¢ mitej, poniewaz chetnie dawata wysokie napiwki.

Anthony sthumit ziewniecie.

- Jestem zmeczony. Skonczmy to szybko, a potem wyjade do Ameryki Poludniowej i zapomne,
ze w ogole istniatas.

Z kieszeni wyjat strzykawke. Boze, pomyslata Agatha, jesli mnie z tego wyciagniesz, rzuce
palenie.

Anthony przyciagnat do siebie jej bezwtadne ramig.

- Masz tadnie odstoni¢te ramiona, co upraszcza sprawe.

W tej chwili Charles, stojacy w drzwiach baru, ztapal butelke szampana z wozka z alkoholami i
rzucil nig z wprawa, ktorg nabyt, grajac w krykieta. Butelka trafita Anthony'ego w glowe.
Mgzczyzna przewrdcit si¢ jak ktoda.

Przerazeni pracownicy zebrali si¢ w drzwiach.
- Karetka! - krzyknat Charles. — I policja! Wziagt Agathe w ramiona.

—  Co on ci zrobit? Nie mozesz mowic? Czy to Anthony po operacji plastycznej?

Umierajac ze strachu, czekal na przyjazd policji i pogotowia. Potem uparl si¢, Zeby jecha¢ z Agatha
do szpitala i ze tam zlozy zeznania, ale jest pewien, ze mezczyzna, ktorego uderzyl, to morderca,
Anthony Tweedy, poszukiwany przez Interpol.

Charles poczut ulge, gdy w szpitalu powiedziano mu, ze Agatha ma mocny puls. Lekarze
stwierdzili, Ze musza zrobi¢ testy, aby dowiedzie¢ sig, jaki narkotyk jej podano. Byl jednak
zszokowany, gdy policja mu powiedziata, ze wczesniej nie otrzymata zadnych sygnatow, jakoby
zycie Agathy znajdowato si¢ w niebezpieczenstwie. Przeciez zanim pognal na lotnisko, kazat
Gustavowi zadzwoni¢ na policje.



Anthony Tweedy doznat powaznego, ale niezagraza-jacego zyciu wstrzasu mozgu. Podrézowat z
falszywym paszportem, jednak w jego bagazu znaleziono prawdziwy paszport. Policja wcigz
czekala na wyniki testow DNA, by potwierdzi¢ jego tozsamos$¢.

Anthony odzyskat przytomnos¢, ale wcigz udawat nieprzytomnego. Poczekal, az pielegniarka
przyjdzie obmy¢ jego ciato i policjant odepnie fanicuch, ktorym byl przypiety do t6zka. Potem spod
polprzymknigtych powiek obserwowat, jak policjant wraca na swoje stanowisko przed salg. A
potem mial duzo szczgscia. Do po-' mieszczenia zajrzata druga pielggniarka i krzykneta, ze George
Clooney 1 jego zona wtasnie ptyng motorowka po jednym z kanatow.

Pielggniarka wyszta w po$piechu. Anthony usiadt na 16zku. Przy $cianie stat wozek z
lekarstwami. Nadludzkim wysitkiem mezczyznie udato si¢ wstac z t6zka. Na wozku znalazt
strzykawke 1 butelki z morfing. Wstrzyknat jej sobie tyle, ile zdotat, przewrdcit si¢ na podtoge i
zmarl z rozbrzmiewajgcymi w uszach wiwatami gapidéw, zebranych na zewnatrz, by podziwiaé
George'a Clooneya na motorowce.

Przez kolejnych kilka dni Agath¢ przestuchiwali Wilkes i1 Bill Wong, ktorzy natychmiast przylecieli
do Wenecji, kilku powaznych mezczyzn z Interpolu oraz wtoscy detektywi. Kazde pytanie padato
po kilka razy. Paralizujacy narkotyk, ktory jej podano, miat tak dluga 1 zloZzong nazwe, ze nigdy nie
potrafila jej zapamietaé. Z ulga przyjeta wiesci o Smierci Tweedy'ego. Czula, ze gdyby przezyl, juz
nigdy nie przestataby si¢ go ba¢ — z catg pewnoscig znalaziby jaka$ droge ucieczki.

W koncu mogta wyj$¢ ze szpitala. Tym razem - w porownaniu z tym, co widziala ostatnio —
Wenecja byta niemal wyludniona. George Clooney wyjechal, zabierajac ze soba dziennikarzy z
catego $§wiata, ktorzy przybyli na show.

Charles zasugerowat spedzenie w hotelu jeszcze jednej nocy 1 z rado$cig wprowadzit si¢ do jej
pokoju, poniewaz staly w nim dwa osobne t6zka - i tak czut juz, Ze wydatl na nig dostatecznie duzo
pienigdzy. Wykorzystat jej ubezpieczenie, odwotat dalsza podrdz i zamiast tego zabukowat loty do
domu.

Gdy ostatniego wieczoru siedzieli w barze, Charles popatrzyl na jej pogodng twarz i poczut, ze
nie zatuje ani jednego wydanego pensa. Wrécita dawna Agatha. P6zniej myslat o dotgczeniu do niej
w t6Zku, ale zrezygnowat z tego pomystu, bo poczut, ze Agatha moze si¢ na to zgodzi¢ z czyste;j
wdzigcznosci. Sam nie wiedzial, skad nagle wzigto si¢ u niego sumienie. Agatha spytata, dlaczego
nie zadzwonit na policj¢ przed wyjazdem na lotnisko. Odparl, Ze przeciez prosit o to Gustava.

—  Lepiej go zwolnij - nakazata. - Najwyrazniej nie zadzwonil i mogtam zosta¢ zamordowana.

Po powrocie Agatha czula sie jak nowo narodzona i miata wrazenie, Ze juz nic nie moze jej
zdenerwowac. I wtedy po niedzielnym nabozenstwie wpadta do niej pani Bloxby, zeby zorientowac
si¢, jak przyjaciotka sobie radzi, i postuchac o jej przygodach. Agatha opisata wszystko ze
szczegoOtami, czuta jednak, ze jej glos brzmi niczym z kabiny poglosowej, poniewaz opowiadata to
wszystko juz tyle razy.

—Tak chciatabym przytapac za co§ Gwen Simple — rzeklta na koniec.
—Och - odparla niech¢tnie pani Bloxby. - Przegapila pani $lub.
—Jaki $lub?

—Pani Simple i Mark Retter wzigli $lub w kos$ciele w Carsely. Wtasnie sa w podrdzy poslubnej w
Dubaju.

—Czyli on po prostu mi si¢ podlizywal, Zeby potem donosi¢ wszystko tej przebiegtej zdzirze!

—Pani Raisin!



—No co — odparta Agatha z obrazg w glosie. — Prze-! ciez tak wiasnie byto.

Po wyjsciu zony pastora Agatha usiadla i zaczeta rozmysla¢. Gwen nie tylko wyszla z tej catej
sytuacji bez szwanku, lecz takze zgarneta nagrode w postaci me¢za. Musiala co$ na nig znalez¢.

A co z biurkiem Jenny Harcourt w Sunnydale? Moze byto tam jeszcze co$ ciekawego?
Wyruszyta do Sunnydale. Po raz kolejny przedstawila si¢ jako kuzynka Jenny.

- Pani Harcourt wlasnie je lunch - odparta pielgegniarka. — Czy mogtaby pani poczekac?
- A czy moge poczekaé w jej pokoju?

- chywiécie.

- Swietnie — odparta Agatha. — Wiem, gdzie to jest.

Whiegta lekko po schodach w nowych ptaskich butach. Nie obiecala Bogu, ze zrezygnuje ze
szpilek, przyrzekta natomiast, ze rzuci palenie, i jak do tej pory udawato jej si¢ dotrzymac
obietnicy.

Otworzyla sekretng szuflade w biurku. Bylo tam mndstwo rzeczy, od pomadek az po tanig
bizuteri¢. Juz miata si¢ poda¢, gdy dostrzegta kwadratowa koperte, wlozong tuz przy przedniej
$cianie szuflady. Wyjeta koperte i otworzyta ja. Zawierata ptyte CD. Schowata ja do torebki i
wlasnie w tej chwili pielggniarka przyprowadzita Jenny do pokoju.

— Wrocita$, kochanienka! — krzykneta Jenny.
—  Przyniostam ci co$ - odparta Agatha, podajac jej pudetko czekoladek.

-Jak to mito! Jenny uwielbia czekoladki. I to belgijskie! Spojrzata chciwie na torebke Agathy.
Detektyw natychmiast jg zapigta. Nie mogta si¢ doczekaé, az stad wyjdzie.

— Przepraszam, Jenny, ale musz¢ juz ucieka¢. Nie wiedzialam, Ze akurat teraz bedziesz na lunchu.
Przyjde innym razem.

— Niewazne, kochanie. Zaraz w telewizji bedzie Bar-gain Hunt. Uciekaj.

Juz w samochodzie Agatha poczuta niemozliwg do zwalczenia ch¢¢ na papierosa.
- Boze, wybacz — mrukneta.

Zanim odjechala, przeszukata kieszenie w poszukiwaniu papierosow, ktore nosita przy sobie na
wszelki wypadek. Odwrocita si¢ 1 spojrzata na budynek. Okno, ktore - jak zgadywata - nalezato do
pokoju Jenny, byto otwarte i wydobywatla si¢ z niego smuga niebieskiego dymu.

W domu wlozyta plyte do odtwarzacza i zaciekawiona usiadta tuz przy telewizorze. Byty to
nagranie z sesji terapeutycznych, prowadzonych przez Jill. Victoria przyznata si¢ do utopienia psa,
Doris skarzyta si¢ na bole ramion, Anthony Tweedy do niczego si¢ nie przyznawal, ale prowadzit
monolog na temat tego, jak bardzo nienawidzit swego ,,brata" i obaw, ze pozar mogt nie wybuchnaé
przypadkowo. Agatha jednym uchem wyshuchata kolejnych spotkan, a potem zesztywniata,
ustyszawszy glos Gwen Simple. Z rosngcym rozczarowaniem stuchata, jak Gwen skarzy si¢ na syna
1 dziwi sig, jak bez jej wiedzy mogl uczynic cos' tak straszliwego. Nie powiedziala nic, co mogtoby
ja obcigzy¢.

- Nawet nie mogg dac tego policji - rzekla Agatha do swych kotéw. — Nie moge dopusci¢ do tego,
by mate sekrety wszystkich tych ludzi ujrzaty swiatto dzienne.

Wprawdzie babie lato zdawalo si¢ ciagna¢ w nieskonczonos$¢, jednak Doris Simpson naszykowata
juz drewno w kominku. Agatha podpalita je, poczekata, az si¢ rozpali, i wrzucita ptyte do srodka.

Tego wieczoru wlozyta zapiekanke do kuchenki mikrofalowej, a potem zacz¢la ja jes¢, ale w



koncu wyrzucita resztki do tlacego si¢ ognia.

Ponownie ogarngta jg przemozna che¢ zapalenia papierosa. Poszta szybko do pubu. Niebo byto
pokryte gruba warstwa chmur, wial wilgotny wiatr. Z oddali dochodzity grzmoty, jakby niebianscy
giganci robili przemeblowanie.

W pubie kupita paczke papieroséw, kieliszek wina i kanapke z szynka 1 wyszta do ogrodu. Po
drodze ludzie raczej niechetnie kiwali jej glowami. Zdaniem mieszkancéw obecnos¢ Agathy Raisin
Sciggata niebezpieczenstwo i obnizata ceny doméw w miasteczku.

Pani detektyw zjadta kanapke, a potem otworzyta paczke papierosow, wyjeta jednego i z
wdzigcznoscig si¢ zaciggneta. Nagle piorun uderzyl kilkanascie centymetréw od niej.

Odrzucita papierosa, uciekta przez pub i pobiegta do domu przez ulewe, ktora wiasnie si¢ zerwata.

— o tylko zbieg okolicznosci - mrukneta, przebierajac si¢ w suche ubrania.

W tym samym czasie kto§ zadzwonit do drzwi pani Bloxby.

— Jesli to znowu ta Raisin, to kaz jej si¢ wypcha¢ — krzyknat pastor.

Pani Bloxby otworzyla drzwi. Stal w nich wysoki m¢zczyzna z twarzg ukryta pod parasolem.
—  Jestem nowy w miasteczku - rzekt. — Nazywam si¢ Gerald Devere.

— Prosze wejs$¢ do $rodka - zaprosita go. — Witamy w Carsely. Prosze¢ powiesi¢ ptaszcz na
wieszaku 1 da¢ mi swoj parasol. Niech pan usiagdzie przy kominku. Mamy dzisiaj wyjatkowo
paskudny wieczdr. Moze kieliszeczek sherry na rozgrzewke?

- Bardzo prosze.

Pani Bloxby wrdcita z karafka sherry i dwoma kieliszkami. Przystangta w drzwiach 1 przyjrzala si¢
swemu gosciowi. Mial interesujgcg twarz o chudym nosie, delikatnych szarych oczach 1 dziwnie
nastroszonych czarnych brwiach, wykrzywionych w kierunku gestych czarnych wloséw, w ktérych
znajdowalo si¢ zaledwie kilka pasemek siwizny. Byt dobrze zbudowany, a na wizytg na plebanii
zatozyl porzadnie skrojony grafitowy garnitur.

Gdy sherry zostata rozlana do kieliszkow. Gerald opart si¢ na fotelu 1 westchnat z satysfakcja.
- Ale tu jest przyjemnie.
- Ktory dom pan kupit? - spytata pani Bloxby.
- Biednego pana Della.
- Jest pan jego krewnym?

- Nie, kupitem budynek od jego siostrzenicy. Przez cate Zycie mieszkatem w Londynie i
pomyslatem sobie, ze teraz zakopi¢ si¢ na prowincji. Wiasnie przeszedtem na emeryturg.

- Wyzglada pan bardzo miodo jak na emeryta - zauwazyta pani Bloxby, zgadujac, ze m¢zczyzna
musi mie¢ okoto pieédziesieciu pigciu lat.

- Bytem detektywem w Metropolitalnej Stuzbie Policyjnej w Scotland Yardzie. Dostalem pokazny
spadek i w koficu poczulem si¢ zmeczony §wiatem kryminali-' stow. Ale chyba wybratem
niewlasciwe miasteczko.

- Och, u nas panuje juz cisza i spokoj. - Oto kto$ dla pani Raisin, pomyslata. Gerald miat
seksowng chrypke.

- Prosz¢ mi o sobie opowiedzie¢ - poprosit. - Wydaje mi si¢, ze bardzo cigzko pani pracuje.

Zaskoczona pani Bloxby zamrugata szybko. Nikt nie interesowat si¢ jej praca - oczywiscie poza
Agatha.



- To nic takiego - odparta. USmiechnat si¢ szeroko.

- Wiem. Jest pani terapeutka, pomaga pani matkom, przygotowuje kiermasze, dyskusje 1
organizuje inne wydarzenia i to wszystko bez ani jednego ,,dzigkuje". Czy mogg przywitac si¢ z
pani m¢zem?

- Wiasnie pisze kazanie. Spytam go.
Poszta do gabinetu meza 1 opowiedziata mu o gos$ciu.
- Mozesz si¢ nim zaja¢, kochanie? - spytal. - Jestem strasznie zajgty.

Idac z powrotem do goscia weszta do tazienki i przejrzala si¢ w lustrze. Bragzowe wlosy,
poprzetykane siwymi pasemkami, byly niedbale upiete na czubku gtowy. Rozpuscila je 1 rozczesata,
a nastgpnie wrocita do salonu.

Rozmawiali ze sobg przez godzing, podczas gdy na zewnatrz szalata burza. Pani Bloxby znowu
poczuta si¢ jak mtoda dziewczyna.

Po jego wyjsciu zadzwonita Agatha.
- Styszalam, ze mamy nowego mieszkanca...

Jesli jej powiem, pomyslata Zona pastora, to od razu tam pojedzie, 1 to wystrojona i
wymalowana.

I nagle, ku swemu ogromnemu przerazeniu, ustyszala, jak jej usta wypowiadajg ktamstwo.
- Ciekawe, kto to moze by¢? - odparta, oblewajac si¢ rumiencem.

Nastepnego ranka Agatha dowiedziata si¢ 0 nowo przybytym od Phila Marshalla. Nie byta
zachwycona faktem, ze do jej miasteczka przyjechat jakis detektyw, cho¢by 1 na emeryturze.
Wychodzita z zatozenia, Ze to ona jest jedynym detektywem, ktory si¢ liczy.

- Caly czas zastanawia mnie jedna rzecz — powiedziala. - Chcialabym wiedzie¢, kto odziedziczy
majatek Tweedych. W tej rodzinie sg sami szalency i chcialabym mie¢ pewnos¢, ze ktoregos
pigknego dnia jaki§ krewny nie napadnie na mnie z siekierg. Patricku, mogltbys si¢ tego
dowiedzie¢?

Niemal o tym zapomniala, ale pdZniej tego dnia Patrick powiedziat:

- Nie jeste$ na biezaco z tym, co dzieje si¢ w miasteczku. Posiadto$¢ dostanie starsza kuzynka
czwartego stopnia. Panna Delphinium Farrington.

- Skoro szaleni Tweedyowie zostawili wszystko wlasnie jej, to na pewno mieli ku temu jakis
powad. Pewnie jest rOwnie szurni¢ta, co oni. Myslatam, ze ludzie nie mogg wycigga¢ korzysci z
przestepstwa.

- Moga, o ile to nie oni je popehnili, tak mi si¢ przynajmniej wydaje - rzekt Patrick. -
Podejrzewam jednak, ze firma ubezpieczeniowa bedzie chciata odzyska¢ swoje pieniadze.
- Wiesz - powiedziala Agatha - kiedy $nitam o przeprowadzce do Cotswold, wyobrazatam sobie

spokojnych i rumianych mieszkancéw, ktorych rodziny mieszkaja tutaj przez pokolenia, a nie nowo
przybywajacych do miasteczka mordercow.

- Stare rodziny z miasteczka zostaly usuni¢te ze swych' domoéw - odpart Phil.

- Powinny byly sprzeda¢ swoje majatki w odpowiednim czasie - stwierdzita Agatha
bezwzglednie.

Pod koniec kolejnego tygodnia Agatha postanowita wzig¢ wolny caly weekend. Zastanawiata
si¢, gdzie jest Charles, ale nie probowata do niego dzwoni¢. Ciekawilo ja, czy zwolnit Gustava.

Stuzacy byt gtownym powodem, dla ktérego Charles nie dawat znaku zycia. Problem polegat na
tym, zZe teraz juz nikt nie mial stuzacych, a Gustav byl §wietny i przysiggal na wszystko, ze



zadzwonit na policje 1 nawet spisal nazwisko funkcjonariusza, z ktorym rozmawiat. Gdy wreszcie
Charles skontaktowat si¢ z Billem Wongiem, dowiedzial si¢, ze Gustav zadzwonil, ale na komende
w Mir-cesterze zamiast na 999, a nowy policjant, ktoéry odebrat telefon, pomylit szwajcarski akcent
stuzacego z akcentem z Europy Wschodniej 1 gdy ten zaczal mamrota¢ o dyktafonie, postanowit nie
zglaszac tego dale;j.

Przyjechat do domu Agathy, a gdy jej nie zastal, postanowil wpas¢ do pani Bloxby.

Agatha, pani Bloxby 1 wysoki m¢zczyzna, ktory przedstawit si¢ jako Gerald Devere, siedzieli w
ogrodzie plebanii. Agatha, jak zauwazyt Charles, miata na sobie pelny makijaz i spryskata si¢
cigzkimi francuskimi perfumami. O raju, pomyslal. Nadchodzi obsesja numer 102.

A potem spojrzal na zong pastora. Jeszcze nigdy nie widziat jej z rozpuszczonymi wtosami i
r6zowa pomadka na ustach. Na pewno nie!

- Agatho! - powiedzial ostro. - Nienawidze przerywac cudzych spotkan towarzyskich, ale
musimy porozmawia¢ na osobnosci.

- Tutaj sa sami przyjaciele - odparta, zerkajac kokieteryjnie na Geralda spod mocno
wytuszowanych rzgs.

- To bardzo pilna sprawa osobista - odrzekt Charles.
Niechetnie zgodzila si¢ wyj$¢ razem z nim.
- Idziemy do pubu - nakazal. - Potrzebuje mocnego drinka.
- Mam tylko nadziejg¢, Ze tym razem zabrates$ portfel - zauwazyta kwasno.
Gdy juz usiedli, Charles zaczat bez ogrodek:
- Aggie, odczep si¢ od Geralda.
- Ale dlaczego...?
- Bo pani Bloxby si¢ w nim zadurzyta.
- Nigdy by tego nie zrobita! W zyciu. Jest §wigta!

- Jest cztowiekiem i1 prowadzi nudne Zycie. Ona nic z tym nie zrobi, ale pozwol jej mieé
chociaz jedno niewinne marzenie 1 przestan lata¢ wszgdzie w tych swoich szpilkach.

Otworzyla usta, by ostro mu odpowiedzie¢, a potem szybko je zamkneta. Przypomniata sobie
r6zowa pomad-ke 1 rozpuszczone wlosy przyjaciolki. Poza tym Zzona pastora miata na sobie tadng
zielong sukienke, ktorej Aga-tha nigdy wcze$niej nie widziata.

Ale Gerald byt takim, no, idealnym kandydatem na m¢za. A pani Bloxby byta me¢zatka. I dlatego
Agatha uwiedzie Geralda, zeby ocali¢ przyjacidtke przed nieszczesciem, bdlem i by¢ moze
rozpadem malzenstwa.

Charles czytat w twarzy Agathy jak w otwartej ksiazce.
- Agatho, lubisz mnie jako przyjaciela, prawda?
- OczywiScie — odparta. — Ocalite$ mi zycie.

- Nie chceg twojej wdzigcznosci — warknat. — Po prostu prosze cig, zeby$ nie rujnowata
naszej przyjazni.-A wspotzawodnictwo z panig Bloxby jest zwyczajnie nie w porzadku.

- No dobrze — zgodzita si¢. - Skoro tak twierdzisz.

Nastgpnego dnia Charles wyjechal. Jutro do ko$ciota, pomyslata radosnie Agatha. Bedzie tam
Gerald.



Gdy Agatha wyruszyta do kosciota, ubrana i umalowana jak zwykle - tak na wszelki wypadek,
gdyby Charlesowi przyszto do glowy ja sprawdzi¢ - nadeszta prawdziwa jesien. Przez cate
nabozenstwo pani detektyw kldcita si¢ z Bogiem, ze wierzyta w Niego tylko, gdy znajdowala si¢
pod wptywem stresu, a ztamanie przysiegi dotyczacej palenia nie byto grzechem ci¢zkim. Nie
widziala pani Bloxby, ale rozpoznata wysoka posta¢ Geralda.

Staneta na zewnatrz 1 czekata, az mezczyzna wyjdzie z kosciota. Wreszcie wyszedt i to w
towarzystwie nowej pani Bloxby, ktora ufarbowata wlosy na glgboki brazowy odcien i upi¢ta je w
korong. Poza tym zatozyta szatowe biate futro 1 delikatnie si¢ umalowata.

Gdy Agatha do nich podeszta, Gerald rzekt:
- Do zobaczenia p6zniej, Margaret. Nastgpnie skingt gtowg pani detektyw 1 szybko odszedt.

Podeszli do nich inni parafianie, ktorzy zaczeli rozmawiac z panig Bloxby, 1 Agatha poszta sobie,
rozmys$lajac goragczkowo. Tak, naprawde wyswiadczy pani Bloxby przystugg, jesli sprzatnie
Geralda z jej drogi.

Przypomniata sobie, ze Doris upiekla jej ciasto cytrynowe 1 wlozyta do zamrazarki. Zaniesie je do
Geralda w ramach powitania w miasteczku. Wyjela z zamrazarki ciasto, ktore byto pokryte szronem
1 twarde jak skata. Wtozyta je do mikrofalowki, ale zapomniata wcisng¢ ,,Rozmrazanie". Po wyjeciu
wygladato jak roztopione i zalato pot talerza. Agatha postanowita, Ze nie da si¢ zniecheci¢ temu
niewielkiemu niepowodzeniu, owingta papke folig spozywcza, wsadzita do torby i1 zaniosta
Geraldowi. Otworzyt drzwi i stanat w nich, zagradzajac wejscie.

- Pani Raisin?

- Prositam, zeby mowit mi pan po imieniu - odparta z - jak miata nadziej¢ - zwycigskim
usmiechem. - Przyniostam panu ciasto.

- O -rety. Alez panie jestescie goscinne! Mam juz tyle ciast... Na pewno nie chce go pani
zachowac?

- Nie, prosze je wziac.

- Musi mi pani wybaczy¢. Wtasnie prowadz¢ bardzo wazng rozmowge telefoniczng. Moze
porozmawiamy innym razem?

Zabral torbe 1 zamknat za sobg drzwi.

O w mordg, pomyslata Agatha z w$ciekto$cig. Nie wierze w te rozmowe telefoniczng. A jesli
siedzi tam pani Bloxby?

Odeszta spod drzwi, ale potem gore wzigta palaca ciekawos¢. Agatha podeszta cicho z boku domu z
nadzieja, ze uda jej si¢ zerkna¢ przez francuskie okna, wychodzace na tyty ogrodu.

Po cichu podeszta pod okna. Nie dojrzata w nich nic poza wtasnym odbiciem. Przycisne¢ta twarz
do szyby.

- Co u diabta pani wyprawia? — ustyszala za sobg ostry gtos.
Podskoczyta przestraszona, obrdcita si¢ 1 ujrzata za sobg Geralda.
- Poszedtem do szopy i zauwazylem, jak pani mnie szpieguje.

- Gdy wychodzitam, wydawato mi si¢, ze ujrzatam kogos$ obcego z boku domu. Postanowitam to
sprawdzi¢ — zaczeta ktamac¢ w desperacji.

- Jak pani widzi, nic mi nie jest. Do widzenia. — Obrdcil si¢ na pigcie i wrocit do szopy.

Zasmucona Agatha odeszta spod domu. Jaka szkoda, ze wzigta sobie wolny weekend. Teraz ma
przed sobg dlugi samotny dzien i bedzie rozmysla¢ nad tym, jak ghupio si¢ zachowata.

Gdy weszta do domu, akurat dzwonit telefon. Szybko odebrata. Dzwonita pani Bloxby.



- Ma pani czas, zeby do mnie wpas¢? — spytala. — Musz¢ co$ z panig omowic.
- Jasne - odparta Agatha ponuro. — Zaraz bede.

A jesli Gerald opowiedziat jej o tym, Ze go szpiegowatam?, pomyslala. A jak zareaguje, jesli pani
Bloxby przyzna si¢, ze si¢ w nim zakochata?

Na plebanii zona pastora zaprosita przyjaciotke do bawialni. Agatha, zbyt zdenerwowana, by
chcie¢ co$ do picia, od razu spytata:

- Co sig stato?
- Chodzi o dzialki.
- O te pasy ziemi na obrzezach miasteczka? — spytata zdumiona pani detektyw.

- Tak. Nalezaty one do zarzadu powierniczego, ktéry teraz zostat przejety przez lorda Bellingtona.
Lord chce sprzeda¢ ziemi¢ pod osiedle mieszkaniowe.

- Jesli ma do tego prawo, to nikt nic z tym nie zrobi — zauwazyta Agatha.§

- Ale zastanawialam si¢, Ze moze mogtaby pani zainteresowac tym opini¢ publiczng i
zapoczatkowac pisanie petycji - odparta pani Bloxby.

Pani detektyw przymkneta oczy na wspomnienie tego, jak prawie zostala zakopana Zzywcem na
jednej z dziatek. Gwattownie wstata.

— Przykro mi, ale predzej piekto zamarznie, niz ja bed¢ chciata mie¢ cokolwiek wspdlnego z
tymi dziatkami.

Zona pastora patrzyta z przerazeniem, jak przyjaciotka wychodzi z plebanii.

Agatha Raisin nie zdawata sobie sprawy z tego, jak bardzo si¢ mylita i ze te przeklete dziatki
beda przyczyna kolejnego zabodjstwa.

KONIEC



